Gyakran Ismételt Kérdések a FreeBSD
6.x, 7.x és 8.x valtozatairol

A FreeBSD Dokumentaciés Projekt



Gyakran Ismételt Kérdések a FreeBSD 6.x, 7.x és 8.x valtozatairol

A FreeBSD Dokumentécids Projekt

Megjelent $FreeBSD: doc/hu_HU.ISO8859-2/books/fag/book.sgml,v 1.25 2010/11/28 19:23:08 pgj Exp $
Copyright © 1995, 1996, 1997, 1998, 1999, 2000, 2001, 2002, 2003, 2004, 2005, 2006, 2007, 2008, 2009, 2010 A
FreeBSD Dokumenticiés Projekt

Ezek a gyakran ismételt kérdések a FreeBSD 6.x, 7.x és 8.x véltozataira vonatkoznak. Az Osszes bejegyzés a
FreeBSD 6.x vagy anndl Gjabb véltozataira vonatkozik, hacsak azt kiilon nem jelezziik. Ha szeretnénk segiteni a
projektnek, akkor kiildjiink egy levelet a FreeBSD Dokumentaciés Projekt levelezési lista
(http://ists.FreeBSD.org/mailman/listinfo/freebsd-doc) cimére! Ennek a dokumentumnak a legfrissebb valtozata
mindig elérhetd a FreeBSD World Wide Web szerverérdl
(http://www.FreeBSD.org/doc/hu_HU.ISO8859-2/books/fag/index.html). HTTP-n keresztiil letolthetd egyetlen nagy
HTML (book.html) dllomanyként, vagy a FreeBSD FTP szerverérol (ftp://ftp.FreeBSD.org/pub/FreeBSD/doc/)
szoveges, PostScript® PDF stb. formatumban. Tovdbb4 keresni is tudunk a GYIK-ban
(http://www.FreeBSD.org/search/index.html).

Forditotta: Pdli Gdbor, utolso ellenorzés: 2010.11.28.

A dokumentum tovabbadasa forrds (SGML DocBook) és feldolgozott formdban (SGML, HTML, PDF, PostScript, RTF, stb.) mddositassal vagy

anélkiil a kovetkezo feltételek mellett lehetséges:

1. A forraskédnak (SGML DocBook) tartalmaznia kell a fenti copyright megjegyzést és a feltételek ezen listajat,
valamint a kovetkezd jogi nyilatkozatot, barmiféle médositas nélkiil.

2. Feldolgozott dokumentum tovabbadédsakor (mds DTD, PDF, PostScript, RTF és mas formatumok) szintén meg
kell tartani a fenti copyright megjegyzést, a feltételek listajat, valamint a kovetkezd jogi nyilatkozatot a
dokumentumban, vagy a dokumentumot kisérd anyagokban.

Fontos: EZT A DOKUMENTUMOT A FREEBSD DOKUMENTACIOS PROJEKT A JELEN FORMAJABAN
BIZTOSITJA ES LEMOND MINDEN KIFEJEZETT VAGY TORVENY| SZAVATOSSAGROL, BELEERTVE AZ
ELADHATOSAG ES EGY ADOTT CELRA VALO ALKALMASSAG SZAVATOSSAGAT. A FREEBSD
DOKUMENTACIOS PROJEKT SEMMILYEN ESETBEN SEM TEHETO FELELOSSE A DOKUMENTUM
HASZNALATABOL EREDO BARMILYEN KOZVETLEN, KOZVETETT JARULEKOS, KULONLEGES, BUNTETO
VAGY KOVETKEZMENYES KARERT (BELEFOGLALVA, DE NEM KORLATOZVA A HELYETTESITO JAVAK
BESZERZESERE, HASZON, ADAT VAGY PROFIT ELVESZTESERE, ILLETVE UZLETI FORGALOM
KIESESERE) VAGY EGYEB MAS ESETBEN SEM, AMIKOR EROS TEHER VAGY KiN (HANYAGSAG VAGY
EGYEB) ERED A DOKUMENTUM AKARMIFELE FELHASZNALASABOL, MEG HA ERRE KULON FEL IS
HiIVTUK a FIGYELMET.

A FreeBSD a FreeBSD Foundation bejegyzett védjegye.
A 3Com és HomeConnect a 3Com Corporation bejegyzett védjegyei.
Az Adobe, Acrobat, Acrobat Reader, és PostScript az Adobe Systems Incorporated bejegyzett védjegyei, vagy védjegyei az Egyesiilt Allamokban

és/vagy mds orszagokban.



A Sound Blaster a Creative Technology Ltd. védjegye az Egyesiilt Allamokban és/vagy més orszdgokban.

A CVSup John D. Polstra bejegyzett védjegye.

Az IBM, AIX, EtherJet, Netfinity, OS/2, PowerPC, PS/2, S/390 és ThinkPad az International Business Machines Corporation védjegyei az
Egyesiilt Allamokban, m4s orszdgokban, vagy mindkettoben.

Az IEEE, POSIX és 802 az Institute of Electrical and Electronics Engineers, Inc. bejegyzett védjegyei az Egyesiilt Allamokban.

Az Intel, Celeron, EtherExpress, 1386, 1486, Itanium, Pentium és Xeon az Intel Corporation vagy lednyvallalatainak védjegyei vagy bejegyzett
védjegyei az Egyesiilt Allamokban és mds orszdgokban.

Az Tomega, Zip és Jaz az Iomega bejegyzett védjegyei vagy védjegyei az Egyesiilt Allamokban és/vagy més orszagokban.

A Linux Linus Torvalds bejegyzett védjegye.

A Microsoft, IntelliMouse, MS-DOS, Outlook, Windows, Windows Media és Windows NT a Microsoft Corporation bejegyzett veacute;djegyei,
vagy védjegyei az Egyesiilt Allamokban és/vagy mds orszagokban.

A MIPS és R4000 a MIPS Technologies, Inc. bejegyzett védjegyei az Egyesiilt Allamokban és mds orszagokban.

A Netscape és a Netscape Navigator a Netscape Communications Corporation bejegyzett védjegyei az Egyesiilt Allamokban és mds orszagokban.
A Motif, OSF/1 és UNIX a The Open Group bejegyzett védjegyei, az IT DialTone €s a The Open Group pedig védjegyei az Egyesiilt dllamokban
és/vagy mds orszagokban.

Az Oracle az Oracle Corporation bejegyzett védjegye.

A Silicon Graphics, SGI és OpenGL a Silicon Graphics, Inc. bejegyzett védjegyei az Egyesiilt Allamokban és/vagy mds orszdgokban vildgszerte.
A SPARC, SPARC64, SPARCEngine és UltraSPARC a SPARC International, Inc védjegyei az Egyesiilt dllamokban és mds orszagokban. A
SPARC International, Inc birtokolja az 6sszes SPARC védjegyet és annak tagjai kozott teszi azok megfeleld haszndlatat elérhetdvé a licencelési
megegyezések alapjan.

A Sun, Sun Microsystems, Java, Java Virtual Machine, JavaServer Pages, IDK, JRE, JSP, JVM, Netra, OpenJDK, Solaris, StarOffice, Sun Blade,
Sun Enterprise, Sun Fire, SunOS, Ultra és VirtualBox a Sun Microsystems, Inc. védjegyei vagy bejegyzett védjegyei az Egyesiilt Allamokban és
mas orszdgokban.

A U.S. Robotics és Sportster a U.S. Robotics Corporation. bejegyzett védjegyei.

Az XFree86 az XFree86 Project, Inc. védjegye.

A gyartok és terjesztok dltal haszndlt megnevezések koziil sok védjegy jogot kovetel. Ahol ilyen megnevezés tlnik fel ebben a dokumentumban,

és a FreeBSD Projektnek tudomdsa volt a védjegyrdl, a megnevezést a “T™” vagy a “®” szimbdlum koveti.



Tartalom

B W N e

19.
Irodalomjegyzék

. Bevezetés
. Dokumentacios és tamogatas
. Telepités
. Hardverkompatibilitas
4.1, ATalAN0S KETAESEK ..v.vvvvrerveerereesneeess st
4.2, MEINOTIA c...veenveeieeeeie et et et st et et e st e e be e bt e sabesabeenbeesstesabesnsaensaenssesaseenseansaennses
4.3. ArchiteKtirak €S ProCeSSZOTOK ......ccueviieriirriierieeieeitenieeee et eniee e seeeebeesaeesanes
4.4. Merevlemezes, szalagos, CD- és DVD-meghajtok .........ccccoecvenienienciiinieennennen.
4.5. EZEr €S DIlIENtYUZET ....eeeuieiiiiiiieieeiieeteee ettt ettt e
4.6. Hal6zati €S SOTOS €SZKOZOK ... ..eeviiriiiriiieiiiiieriieeie ettt
AT HANG ettt sttt ettt sttt e be e s at e et e e beesaaesates
4.8. EZYED €SZKOZOK ...c.ueiiuiiiiiiiiiiiietete ettt ettt
. Hibaelharitas
. Kereskedelmi alkalmazasok
. Felhasznaloi alkalmazasok
. A rendszermag beallitasa

. Lemezek, allomanyrendszerek és rendszertoltok

. Rendszeradminisztracio

. Az X Window System és a virtualis konzolok hasznalata
. Halézatok

. Biztonsag

. PPP

. Soros vonali kommunikacio

. Egyéb kérdések

. Mékas dolgok a FreeBSD-vel kapcsolatban
. Témak haladéknak

Koszonetnyilvanitas

??
??
??
??

29

29

29

29

29

29

29

??
??
??
??
??
??
??
??
??
??
??
2?
??
??
??
??

??



A tablazatok listaja

3-1. Az llomanyok MaximAlis METELE .........co.eeruiiuiriiitieiiete ettt ettt b et b e et e e e bt et e s bt et e beebe et e sbeeneesaeeaees ??
12-1. A DEC PCI chipkészletére épiild hAlOzati KATtYAK........cccuerieriirieiiiiieienieiteestee et 2?



Fejezet 1.
Bevezetes

Udvozoljiik a FreeBSD 6.x-8.x Gyakran Ismételt Kérdéseiben!

Hasonléan a Usenetes GYIK-okhoz, ennek a dokumentumnak is az a célja, hogy a FreeBSD operaciés rendszerrel
kapcsolatban feltegye a legyakrabban ismételt kérdéseket (és persze megvalaszolja ezeket!). Habar eredetileg azért
irédott, hogy megspoérolja a feleslegesen elvesztegetett sdvszélességet és hogy megeldzze a régdta ismert kérdések
ujboli feltételét, a GYIK idokozben egy értékes informaciéforrassa is valt.

Igyekeztiink minden megtenni annak érdekében, hogy a GYIK a lehetd legtobb informdaciot szolgaltassa. Ha
szeretnénk javaslatokat tenni a tovabbfejlesztésére, irjunk batran a FreeBSD Dokumentacids Projekt levelezési lista
(http://lists.FreeBSD.org/mailman/listinfo/freebsd-doc) cimére!

1. Mi az a FreeBSD?

Ha tomoren akarjuk 6sszefoglalni, akkor a FreeBSD egy AMD64, Intel® EM64T, i386™, PC-98, IA-64, ARM®,
PowerPC® és UltraSPARC® platformokra fejlesztett UNIX®-szer(l operdcids rendszer, amely a Kaliforniai
Egyetem (Berkeley) rendszerének “4.4BSD-Lite” kiaddsdra épiil, valamint a “4.4BSD-Lite2” kiaddsbdl tartalmaz
még néhany tovabbfejlesztést. Tovabbd kozvetett médon még felhaszndlja a Berkeley “Net/2” kiaddsdnak i386
architektiirdra készitett portjat, a “386BSD” forrdsait is, amit annak idején William Jolitz készitett, noha ebbdl
ténylegesen mar csak nagyon kevés taldlhatd a rendszerben. A FreeBSD részletesebb bemutatdsa és annak
tulajdonsdgai a FreeBSD honlapjan (http://www.FreeBSD.org/hu/index.html) taldlhatéak.

A FreeBSD-t munkahoz, oktatdshoz és szérakozashoz rengeteg cég, internetszolgaltatd, kutatd, informatikus, didk és
otthoni felhasznal6 hasznélja a vildg minden tajan.

A FreeBSD bdvebb bemutatasdhoz olvassuk el a FreeBSD kézikonyvet
(http://www.FreeBSD.org/doc/hu_HU.ISO8859-2/books/handbook/index.html).

2. Mi a FreeBSD Projekt célja?

A FreeBSD Projektnek az a célja, hogy olyan szoftvereket allitson eld, amelyek tetszdlegesen felhasznédlhatoak,
mindenféle kotottségek nélkiil. A fejlesztok koziil sokan nagyon sok idot és munkat fektetnek a forraskédba (és igy a
Projektbe), ami nyilvan megérdemelne némi anyagi ellenstilyozast olykor, de egyéltalan nem ragaszkodunk hozza.
Ugy érezziik, mindenek eldtt az a “kiildetésiink”, hogy feltétel nélkiil segitsiink mindenkit a munkénkkal, fiiggetleniil
annak szdndékaitol, igy a munkdnk a lehetd legnagyobb korben keriil felhaszndldsara €s igy nydjtja a lehetd legtobb
hasznot. Véleményiink szerint ez az egyik legalapvetdbb célja a szabad szoftvereknek és ezt a hozz44ll4st timogatjuk
a leginkdbb.

A forrasaink kozott taldlhaté, GNU General Public License (GPL) (http://www.FreeBSD.org/copyright/COPYING)
vagy a GNU Library General Public License (LGPL) (http://www.FreeBSD.org/copyright/COPYING.LIB)
licencelésli munkak azonban mar valamivel tobb kotottséggel jarnak, habar ezek inkabb a kozzétételiikre
vonatkoznak, nem pedig annak ellenkezdjére, ahogy azt altaldban megszokhattuk. A GPL licencii szoftverek
kereskedelmi célu felhaszndldsanak tovabbi esetleges nehézségei miatt azonban lehetdségeink szerint igyeksziink
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ezeket olyan szoftverekkel felvdltani, amelyek a kevésbé szigortiibb FreeBSD licencet
(http://www.FreeBSD.org/copyright/freebsd-license.html) alkalmazzdk.

3. A FreeBSD licenc tartalmaz valamilyen megszoritast?

Igen. Ezek a megszoritdsok azonban nem az adott munka felhasznéldsat szabdlyozzak, hanem csupén azt, hogy
miként viszonyuljunk a FreeBSD Projekthez. Ha komoly kétségeink lennének a licenceléssel kapcsolatban, olvassuk
a jelenleg érvényes licencet (http://www.FreeBSD.org/copyright/freebsd-license.html) (angolul). Az egyszerii
kivancsiskodok kedvéért nagyjabdl igy tudndnk Ssszefoglalni a licencet:

+ Ne allitsuk, hogy mi készitettiik.

+ Ne pereljiik a Projektet, ha nem mikodik.

4. A FreeBSD képes kivéltani a jelenleg haszndlt operacids rendszeriinket?
A legtobb ember szdmadra igen. A kérdés megvalaszoldsa azonban természetesen nem ennyire egyértelmd.

Sokan nem is magét az operdcids rendszert, hanem ink4bb az alkalmazdsokat hasznaljak. Val6jdban pedig maguk az
alkalmazasok azok, amelyek az operdcids rendszert haszndljdk. A FreeBSD-t tigy alakitottdk ki, hogy az
alkalmazdsok szdmdra egy szildrd és mindentud6 kornyezetet nytjtson. Tdmogatja a bongészok, irodai
programcsomagok, levelezd programok, grafikus programok, programozasi kdrnyezetek, hilézati szerverek széles
véalasztékat, és szinte minden mdst, amire csak sziikségiink lehet. Az ilyen alkalmazédsok legnagyobb része elérhetd a
Portgytijteményen (http://www.FreeBSD.org/ports/) keresztiil.

Ha viszont olyan alkalmazast kivanunk hasznélni, amely csak bizonyos operacids rendszereken érhetd el, nem tudjuk
magat az operacids rendszert egyszertien lecserélni alatta. Bizonyos esetekben azonban eléfordulhat, hogy FreeBSD
alatt is taldlunk hozz4 hasonl6 alkalmazdsokat. Amikor egy stabil irodai vagy internet szerverre van sziikségiink,
esetleg egy megbizhat6 munkadllomdsra, vagy egyszerien csak megszakitdsok nélkiil szeretnénk végezni a
munkankat, a FreeBSD-ben igényeinkhez mérten szinte minden megtaldlhatunk. A vilagon rengeteg felhasznalo,
beleértve a kezddket és a tapasztalt UNIX rendszergazddkat egyardnt, asztali operdcids rendszerként is a FreeBSD-t
hasznélja.

Ha egy masik UNIX kornyezetrdl akarunk FreeBSD-re véltani, akkor a legtobb dolog mér ismerds lehet szdmunkra.
Amennyiben viszont valamilyen grafikus operacios rendszerrdl, példaul Windows®-rél vagy a Mac OS® valamelyik
régebbi valtozatardl szdndékozunk 4tdllni, minden bizonnyal idot kell majd szdnnunk a feladatok UNIX stilust
megvaldsitdsdnak megismerésére. Ez a GYIK és a FreeBSD kézikonyv
(http://www.FreeBSD.org/doc/hu_HU.ISO8859-2/books/handbook/index.html) ehhez tokéletes kiinduldsi alapot
biztosit.

5. Miért hivjak FreeBSD-nek?

« Szabadon (mint “free”) felhasznalhat6, akar kereskedelmi célokra is.

+ Az operacios rendszer teljes forraskddja barki altal szabadon elérhetd, minimalis megkotésekkel arra vonatkozdan,
hogy miként haszndlhat6 és mas (kereskedelmi vagy nem kereskedelmi) munkék részeként miként épithetd be,
terjeszthetd.

« Barki, akinek fejlesztési vagy hibajavitasi javaslata van a rendszerrel kapcsolatban, szabadon benytjthatja azt,
amely aztan bekeriil a forrdsok kozé (egy-két nyilvanvalo ellendrzést kovetden).
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Erdemes valamint rdmutatni, hogy a “szabad” sz6t az imént két értelemben is haszndltuk: az egyik jelentése szerint
“koltségek nélkiil”, mig a mésik jelentése szerint “tetszés szerint”. Egy-két tiltott dologtol, példaul azt allitjuk, hogy
mi irtuk, eltekintve tényleg barmit csindlhatunk vele.

6. Mi a kiilonbség a FreeBSD, a NetBSD, OpenBSD és a tobbi nyilt forraskédd BSD operaciés rendszerek kozott?

James Howard The BSD Family Tree (http://www.freebsdworld.gr/freebsd/bsd-family-tree.html) cimmel (angolul)
készitett egy alapos lefrast a kiilonb6zd projektek kozti eltérések bemutatdsara.

7. Melyik a FreeBSD legujabb valtozata?

Jelen pillanatban a FreeBSD fejlesztése két pairhuzamos dgon folyik, és mind a kettdbol késziilnek kiaddsok. A 7.x
sorozat kiaddsai a 7-STABLE 4gbol, mig a 8.x sorozat kiaddsai a 8-STABLE 4gbol késziilnek.

A 8.0-s kiadds megjelenéséig a 7.x sorozat volt a -STABLE. A 8.0 kiadds megjelenésével azonban a 7.x 4g
“meghosszabbitott timogatdst” kapott, és mér csak a nagyobb hibdkat, példdul a biztonsagi hibdkat javitjdk benne.
Az 7-STABLE agbol még varhatdak tovabbi kiadasok is, azonban ezt jelenleg mar “6rokségi” dgnak tekintjiik, és a
legtobb munka mar a 8-STABLE részeként jelenik meg.

A 8.1 (ftp://ftp.FreeBSD.org/pub/FreeBSD/releases/i386/8.1-RELEASE/) véltozat a 8-STABLE ag legfrissebb
kiadasa, amely 2010 juliusban jelent meg. Az 7-STABLE agbdl a 7.3
(ftp://ftp.FreeBSD.org/pub/FreeBSD/releases/i386/7.3-RELEASE/) a legfrissebb kiadas, amely 2010 mérciusban
jelent meg.

Ha roviden 0ssze akarjuk foglalni, akkor a -STABLE viltozatokat elsdsorban az internet-szolgéltatok, vallalkozasok
szdmdra ajanljuk, illetve minden olyan felhasznalé szdmadra, aki a legdjabb (és minden bizonnyal még instabil)
-CURRENT pillanatkiaddsokhoz viszonyitottan a legkevesebb valtoztatdssal kivdnnak egy megbizhat6, stabil verziot
haszndlni a rendszerbdl. Ugyan barmelyik 4gbdl késziilhetnek, azonban a -CURRENT esetében meglehetdsen sok
véltozdsra kell felkésziilniink (a -STABLE 4ghoz képest) az egyes kiaddsok kozott.

A kiadasok néhdny havonta késziilnek. Mivel a legtobben ennél pontosabban kovetik a FreeBSD forrésait (1asd a
FreeBSD-CURRENT és FreeBSD-STABLE viltozatokra vonatkozé kérdéseket), ennél valamire tobbre van
sziikségiink, hiszen a forrdsok folyamatosan valtoznak.

A FreeBSD egyes kiaddsair6l a Kiaddsok megjelentetését 6sszefoglalé oldalon
(http://www.FreeBSD.org/releng/index.html) tdjékozédhatunk a FreeBSD honlapjan.

8. Mi az a FreeBSD-CURRENT?

A FreeBSD-CURRENT
(http://www.FreeBSD.org/doc/hu_HU.ISO8859-2/books/handbook/current-stable.html#CURRENT) az operacids
rendszer aktiv fejlesztés alatt 4116 véltozata, amely idovel az ij FreeBSD-STABLE dgga valik. Ez a valtozat
tulajdonképpen csak a rendszeren dolgoz6 fejlesztok és a megatalkodott hobbifelhaszndlok szdmdéra érdekes. A
kézikonyv (http://www.FreeBSD.org/doc/hu_HU.ISO8859-2/books/handbook/index.html) erre vonatkozé
szakaszdban (http://www.FreeBSD.org/doc/hu_HU.ISO8859-2/books/handbook/current-stable. html#CURRENT)
olvashatunk részletesebben a -CURRENT hasznalatarol.

Ha nem mozgunk otthonosan az operacids rendszerek vildgaban, vagy ha nem tudjuk megmondani a kiilonbséget
egy valddi és egy ideiglenes probléma kozott, akkor nem javasoljuk a FreeBSD-CURRENT hasznalatat. Ez a
fejlesztési vonal nagyon gyorsan fejlddik és néha lefordithatatlan 4llapotba keriil. A FreeBSD-CURRENT valtozat
hasznal6itdl elvarjuk, hogy képesek legyenek felmérni a felbukkané problémakat, és koziiliik csak azokat jelenteni,
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amelyek valéban hibdkat takarnak és nem pedig csak apr6 “bokkendk”. Ezért a FreeBSD-CURRENT levelezési lista
(http://lists.FreeBSD.org/mailman/listinfo/freebsd-current) olvasoéi dltaldban “A make world parancs valami
csoportra panaszkodik” tipusd kérdéseket dltalaban figyelembe se veszik.

A -CURRENT és -STABLE 4gak aktudlis dllapotarél minden hénapban pillanatkiaddsok
(http://www.FreeBSD.org/snapshots/) késziilnek. Célunk ezzel:

A telepitd legfrissebb véltozatanak tesztelése.

+ 1dot és savszélességet szeretnénk megsporolni a -CURRENT vagy -STABLE véltozatok azon felhasznaldinak, akik
az iméntiek hidnyabol fakadéan nem tudjak naponta frissiteni a rendszeriiket.

+ Kiindulasi pontokat rogzitiink a kéd aktudlis dllapota alapjan, ha késdbb netaldn valamilyen szornyliség torténne.
(Noha a CVS 4ltaldban védelmet nytijt az ilyen rémisztd dolgok bekovetkezése ellen.)

« Az 0sszes tesztelendd djitdst és javitast ezen a moédon kivanjuk a lehetd legszélesebb korben elérhetové tenni.

Egyik -CURRENT pillanatkiadds sem tekinthetd “hétkdznapi felhasznéldsra alkalmasnak”. Ha egy megbizhat6 és
széles korben tesztelt rendszerre van sziikségiink, akkor vagy maradjunk a kiadasoknal vagy hasznaljuk a -STABLE
vonalbdl késziilt pillanatkiaddsokat.

A pillanatkiaddsok innen (http://www.FreeBSD.org/snapshots/) érhetdek el.

Minden aktivan fejlesztett 4ghoz havonta késziilnek hivatalos pillanatkiaddsok. A népszeriibb 1386 és amd64 dgakbdl
azonban napi kiaddsok is elérhetdek a http://snapshots.us.freebsd.org a cimen.

9. Mit takar a FreeBSD-STABLE?

Amikor a FreeBSD 2.0.5 megjelent, a FreeBSD fejlesztése kettévilt. Az egyik 4g neve -STABLE
(http://www.FreeBSD.org/doc/hu_HU.ISO8859-2/books/handbook/current-stable.html#STABLE), a mésiké pedig
-CURRENT (http://www.FreeBSD.org/doc/hu_HU.ISO8859-2/books/handbook/current-stable.html#CURRENT)
lett. A FreeBSD-STABLE az olyan internet-szolgéltatok és egyéb vallalkozdsok szdmadra késziilt, ahol a fejlesztés
alatt 4116 djitdsok vagy a hirtelen valtasok éltal okozott problémdk gyakran nem engedhetdek meg. Ide csak olyan
hibajavitasok és kisebb médositdsok keriilnek, amelyeket alaposan leteszteltek. A FreeBSD-CURRENT ezzel
szemben a 2.0 megjelenése 6ta egyetlen, szakaddsmentes fejlesztési vonalat képvisel, amely a 8.1-RELEASE és az
azon tili kiad4sok felé halad. Ha tobbet szeretnénk megtudni a jelenlegi d4gak allapotérdl és a kovetkezd kiadasok
iitemezésérol, akkor ezzel kapcsolatban olvassuk el a FreeBSD Release Engineering
(http://www.FreeBSD.org/doc/en_US.ISO8859-1/articles/releng/release-proc.htmI#REL-BRANCH) cimil cikk
kiadasok ledgaztatasardl szol6 részét (angolul). Az dgak jelenlegi dllapota és a jovdbeni kiadasok iitemterve a
Kiadasok informéaciék oldalan (http://www.FreeBSD.org/releng) taldlhaté (angolul).

A 2.2-STABLE &g a 2.2.8 megjelenésével nyugdijba vonult. A 3-STABLE 4g a 3.5.1 mint az utolsé 3.x kiadas
megjelenésével ért véget. A 4-STABLE 4g a 4.11 mint az utolsé 4.x kiaddssal fejezddott be. Ezekbe az dgakban a
legtobb esetben mar csak biztonsagi javitasokat végeznek. Az 5S-STABLE 4g fejlesztése az utolso 5.x kiadds, az 5.5
megjelenésével lezarult. A 6-STABLE ag fejlesztése még folytatodik valameddig, de ez alatt leginkabb mar csak a
biztonsagi rések és egyéb komoly problémadk javitasait kell érteni.

A 8.1-STABLE a jelenleg fejlesztett -STABLE ag. A 8.1-STABLE 4gbdl megjelent legfrissebb kiadds a
8.1-RELEASE, amely 2010 jdliusban jelent meg.

A 9-CURRENT a -CURRENT 4g legfrissebb viltozata, és ez a FreeBSD kovetkezd generdcidja. Errdl az 4grél a Mi
az a FreeBSD-CURRENT? kérdésnél szolgalunk részletesebb informacidkkal.
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10. Mikor késziilnek FreeBSD kiadasok?

A Release Engineering Team <re@FreeBsD. org> dtlagosan a FreeBSD egy djabb nagyobb véltozatét 18 havonta,
mig egy kisebb kiad4sdt 8 havonta jelenteti meg. A kiaddsok datumat eldre kihirdetik, igy a rendszeren dolgozé
emberek pontosan tudjak, hogy mikorra kell befejezniiik a munkéjukat és letesztelni azt. Minden kiadést egy
tesztelési idoszak eloz meg, ahol megbizonyosodnak réla, hogy az elkésziilt Gjitdsok nem veszélyeztetik az j kiadas
megbizhat6sagat. A legtobb felhasznalé pontosan ezt a tipusu eldvigydzatossagot szereti legjobban a FreeBSD-ben,
még annak aran is, hogy a legijabb finomsagok bekeriilésére még a -STABLE ag esetén gyakran sokat kell véarni.

A kiadésok szerkesztésérdl (valamint a soronkovetkezd kiaddsok titemezésérdl) a FreeBSD honlapjan beliil ezen
(http://www.FreeBSD.org/releng/index.html) az oldalon olvashatunk részletesebben (angolul).

Akik egy kicsivel tobb izgalomra vagynak, azok részére az eldbb emlitett, naponta készitett bindris
pillanatkiaddsokat ajanljuk.

11. Ki felel a FreeBSD-ért?

A FreeBSD Projektre vonatkozé fontosabb dontéseket, mint példdul a Projekt haladdsi irdnyét vagy hogy vehet részt
a forraskdd fejlesztésében, egy 9 os irdnyité csoport (http://www.FreeBSD.org/hu/administration.html#t-core)
hozza. Rajtuk kiviil még egy tobb mint 350 fos fejlesztdi csapat
(http://www.FreeBSD.org/doc/en_US.ISO8859-1/articles/contributors/article. html#STAFF-COMMITTERS)
jogosult kozvetleniil médositani a FreeBSD forrdsait.

A legtobb bonyolultabb valtoztatast dltalaban azonban a megfeleld levelezési listdkon is megvitatjak, amiben barki
kiilonosebb korldtozds nélkiil részt vehet.

12. Honnan lehet a FreeBSD-t beszerezni?

A FreeBSD 06sszes fontosabb kiadasa elérhetd anonim FTP-n keresztiil a FreeBSD FTP oldalarol
(ftp://ftp.FreeBSD.org/pub/FreeBSD/):

« A legfrissebb 8-STABLE kiadds, a 8.1-RELEASE ebbdol
(ftp://ftp.FreeBSD.org/pub/FreeBSD/releases/i386/8.1-RELEASE/) a konyvtarbdl érhetd el.

- Havonta késziilnek pillanatkiaddsok (http://www.FreeBSD.org/snapshots/) a -CURRENT és a -STABLE 4dgakbdl,
de ezek leginkabb a legidjabb valtozatot teszteldk és a fejlesztdk szamara fontosak.

+ A legfrissebb 7-STABLE kiadas, a 7.3-RELEASE ebbdl
(ftp://ftp.FreeBSD.org/pub/FreeBSD/releases/i386/7.3-RELEASE/) a konyvtarbol érhetd el.

Ha a FreeBSD-t CD-n, DVD-n vagy mds egyéb telepitdeszkdzon szeretnénk megkapni, akkor ezzel kapcsolatban
nézziik meg a kézikonyvet (http://www.FreeBSD.org/doc/hu_HU.ISO8859-2/books/handbook/mirrors.html).

13. Hogyan lehet elérni a hibajelentések adatbazisit?

A felhaszndlok kéréseit tartalmazo hibajelentések adatbdzisat a honlap webes hibajelentésekkel foglalkozé feliiletén
(http://www.FreeBSD.org/cgi/query-pr.cgi?query) keresztiil érhetjiik el.

A send-pr(1) parancs segitségével tudunk e-mailen keresztiil hibajelentéseket és egyéb valtoztatasi kéréseket kiildeni.
Emellett még bongészd segitségével is tudunk hibajelentéseket kiildeni a honlap webes hibabejelentd feliiletén
(http://www.freebsd.org/send-pr.html).



Fejezet 1. Bevezetés

Mieldtt bekiildenénk egy hibajelentést, olvassuk el a Writing FreeBSD Problem Reports
(http://www.FreeBSD.org/doc/en_US.ISO8859-1/articles/problem-reports/article.html) cimil cikket (angolul),
amelybdl megtudhatjuk, hogyan készitsiink jol hasznosithaté hibajelentéseket.

14. Honnan tudhatunk meg még tobbet?

Nézziik meg a FreeBSD (http://www.FreeBSD.org) Projekt honlapjarél elérhetd dokumentacidkat
(http://www.FreeBSD.org/docs.html).
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1. Milyen j6 konyvek szdélnak a FreeBSD-ro1?

A Projekt igen széles korli dokumentécidval rendelkezik, amely a kovetkezd linkrdl érhetd el:
http://www.FreeBSD.org/docs.html. Emellett a GYIK végén szerepld, valamint a kézikonyvben taldlhat6
irodalomjegyzék (http://www.FreeBSD.org/doc/hu_HU.ISO8859-2/books/handbook/bibliography.html) tartalmazza
az ajanlott konyveket.

2. A dokumenticié elérhetd mas formatumokban is, példaul szoveges (ASCII) dllomanyban vagy PostScript-ben?

Igen. A dokumentacié tobb kiilonb6zd dllomény- és tomoritési formatumban elérhetd az FreeBSD FTP oldalan beliil
a /pub/FreeBSD/doc/ (ftp://ftp.FreeBSD.org/pub/FreeBSD/doc/) konyvtarbol.

A dokumentéciot tobb kiilonbdzd médon osztalyozhatjuk. Tobbek kozt:

+ A dokumentum neve alapjan, példdul faq (GYIK), vagy handbook (kézikonyv).

+ A dokumentum nyelv és karakterkédoldsa alapjan. Ezeket a FreeBSD rendszerekben, a /usr/share/locale
konyvtarban megtaldlhatd nyelvi bedllitdsok nevei szerint adjuk meg. Jelenleg a kovetkezd nyelveken és
kédoldsokban érhetd el a dokumentacio:

Név Leiras

en_US.IS08859-1 Angol (Egyesiilt Allamok)
bn_BD.IS010646-1 Bengdli vagy bangla (Banglades)
da_DK.IS08859-1 Dan (Dania)

de_DE.IS08859-1 Német (Németorszag)

el GR.IS08859-7 Gorog (Gorogorszag)
es_ES.I1S08859-1 Spanyol (Spanyolorszig)

fr_ FR.IS08859-1 Francia (Franciaorszag)
hu_HU.IS08859-2 Magyar (Magyarorszag)
it_IT.IS08859-15 Olasz (Olaszorszdg)

ja_JP.eucJP Japéan (Japan, EUC kédolds)
mn_MN.UTF-8 Mongol (Mongdlia, UTF-8 kédolas)
nl_NL.IS08859-1 Holland (Hollandia)
no_NO.IS08859-1 Norvég (Norvégia)
pl_PL.IS08859-2 Lengyel (Lengyelorszag)
pt_BR.IS08859-1 Portugdl (Brazilia)

ru_RU.KOI8-R Orosz (Oroszorszag, KOI8-R kédolas)
sr_YU.IS08859-2 Szerb (Szerbia)

tr_TR.IS08859-9 Torok (Torokorszag)

zh CN.GB2312 Egyszertisitett kinai (Kina, GB2312 kédolas)
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Név Leiras
zh_TW.Big5 Hagyomanyos kinai (Tajvan, Big5 kédolas)

Megjegyzés: Nem mindegyik dokumentum érthetd el mindegyik nyelven.

+ A dokumentum formédtuma alapjan. A dokumentumok t&bb kiilonb6zd formatumban allnak rendelkezésre.
Mindegyik formatum haszndlatdnak megvannak az eldnyei és hitranyai. Egyes formatumok inkdbb az interneten
keresztiili olvasgatasra megfeleldek, masok pedig nyomtatott formdban nydjtanak esztétikus hatdst. A tobb
kiilonbozo formatumnak kdszonhetden az olvasdk igényeik szerint el tudjdk olvasni a dokumentécio kiillonb6zo
részeit akdr a képernydn, akdr papiron. Jelenleg a kovetkezd formatumokban érhetdek el a dokumentumok:

Formatum Leiras

html-split Kis méret(;, hiperhivatkozasokkal ellatott HTML
allomanyok gyfijteménye

html Egyetlen 6ridsi, az egész dokumentumot tartalmazé
HTML allomény

pdf Az Adobe-féle Portable Document Format

ps PostScript

rtf A Microsoft Rich Text formatuma

txt Egyszertl szoveges allomany

Megjegyzés: Amikor egy ilyen dokumentumot betdltiink a Wordbe, akkor az oldalszamok maguktél nem
frisslilnek. Ehhez a dokumentum betdltése utan nyomjuk le a Ctrl+A, Ctrl+End, F9 billenty(ket.

+ A tomorités és csomagolds tipusa alapjan. Ezek koziil jelenleg harmat hasznalunk.

1. Ahol a formdtum html-split, ott az dllomdnyokat a tar(1) segitségével csomagoltuk Ossze. Az igy
keletkezd .tar dllomanyt ezek utdn az aldbbi részben szerepld tomoritési megolddsokkal tomoritettiik.

2. Az Osszes tobbi formatum esetén csak egyetlen dllomany keletkezik, amelynek a neve t ipus. formatum (tehat
példdul article.pdf, book.html és igy tovdbb).

Ezeket az dllomanyokat azutdn két tomoritési eljarassal tomoritjik.
Eljaras Leiras
zip A zip formatum. FreeBSD alatt ezt dgy tudjuk
kitomoriteni, ha eldszor telepitjiik a

archivers/unzip portot.

bz2 A bzip2 formitum. Nem olyan elterjedt, mint a zip,
de 4ltaldban kisebb méretli dllomanyokat készit.
Ilyen dllomanyokat akkor tudunk kitomoriteni, ha
telepitjiik a archivers/bzip2 portot.



Fejezet 2. Dokumentdcios és tdmogatds

Ennek megfelelden tehat a kézikonyv bz ip2-vel tomoritett PostScript véltozata a handbook/ konyvtiron
beliil book . ps.bz2 néven taldlhatd.

Miutén kivalasztottuk a szdmunkra megfeleld letdltendd formatumot és tomoritési mddszert, magunknak kell
letolteni a kivélasztott tomoritett dlloméanyokat, majd kibontani ezeket és atmdsolni a megfeleld helyre.

Példaul, ha a GYIK fejezetekre darabolt, bzip2(1) segitségével tomoritett valtozata a
doc/en_US.I1508859-1/books/faqg/book.html-split.tar.bz2 dllomanyban taldlhaté meg. A let6ltéséhez
és kibontdsahoz a kovetkezoket kell tenniink:

# fetch ftp://ftp.FreeBSD.org/pub/FreeBSD/doc/en_US.IS08859-1/books/faq/book.html-split.tar.bz2
# bzip2 -d book.html-split.tar.bz2
# tar xvf book.html-split.tar

A mivelet befejezddésével kapunk néhany . html kiterjesztésli dllomanyt. Ezek koziil az egyik neve index.html,
ebben taldlhat6 a tartalomjegyz€k, a bevezetés és a dokumentum tobbi részére mutaté hivatkozasok. Ezeket az
dllomédnyokat kell sziikség szerint 4&tmdsolnunk vagy dtmozgatnunk a megfeleld helyre.

3. Hol talalhat6 informécio a FreeBSD levelezési listdir6l?

Az 6sszes veliik kapcsolatos informéaciét a kézikonyv levelezési listdkrdl szo16 részében
(http://www.FreeBSD.org/doc/hu_HU.ISO8859-2/books/handbook/eresources.html#ERESOURCES-MAIL)
talaljuk.

4. Milyen FreeBSD hircsoportok 1éteznek?

Az Osszes rdjuk vonatkozé informdciot a kézikonyv hircsoportokrdl sz616 részében
(http://www.FreeBSD.org/doc/hu_HU.ISO8859-2/books/handbook/eresources-news.html) taldljuk meg.

5. Vannak FreeBSD-s IRC (Internet Relay Chat) csatorndk?
Igen, a legtobb nagyobb IRC hédlézaton taldlhaté FreeBSD-vel foglalkozé csatorna:

« Az EFNet (http://www.efnet.org/index.php) halézaton taldlhaté #FreeBsSD csatorna lényegében egy FreeBSD-vel
foglalkoz6 férum, de itt ne nagyon prébalkozzunk segitséget kérni a tobbiektdl, ha netaldn lustak lennénk
elolvasni a man oldalakat vagy éppen kutatunk valamit. Ez a hely elsdsorban csevegésre szolgél, ahol mindenféle
téma felmeriil, a szextdl kezdve a sportokon keresztiil a nukledris fegyverekig éppen tgy, ahogy a FreeBSD-rol is.
Mi széltunk elore! A szerver a irc.efnet .org cimen érheto el.

+ Az EFNet (http://www.efnet.org/index.php) hdlézaton taldlhaté #FreeBsDhelp csatorna kifejezetten a FreeBSD
felhaszndlok megsegitését veszi célba. Az itt levok sokkal szivesebben vdlaszolnak a kérdéseinkre, mint a
#FreeBSD csatorndn.

+ A Freenode (http://freenode.net/) hlézaton taldlhatd ##FreeBSD csatorndn mindig sokan vannak, itt barmilyen
témaban kérhetiink segitséget. A beszélgetések idonként ugyan kifutnak a szigord szakmai témdakbol, de a
FreeBSD-vel kapcsolatos kérdések itt mindig elsobbséget élveznek. Szivesen segitiink barkinek, és lehetdség
szerint igyeksziink a kézikonyv megfeleld részeire hivatkozni, vagy adni valamilyen Gtmutatdst arra vonatkozdan,
hogy merre tdjékozddhatunk részletesebben a probléménkkal kapcsolatban. Ez alapvetden egy angol nyelvi
csatorna, habar a vildg minden t4jarél érkeznek tagjaink. Ha az anyanyelviinkon szeretnénk inkdbb csevegni,
akkor eloszor tegyiik fel a kérdésiinket angolul, aztan probadlkozzunk a megfeleld ## freebsd—nyelv csatorndn.
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« A DALNET (http://www.dal.net/) hdlézaton taldlhaté #FreeBSD csatorna az Egyesiilt Allamokbél a
irc.dal.net szerveren, Eur6pdbdl pedig az irc.eu.dal.net szerveren Keresztiil érhetd el.

« A DALNET (http://www.dal.net/) halézaton talalhaté #FreeBSDHelp csatorna az Egyesiilt Allamokbél a
irc.dal.net szerveren, Eur6pabdl pedig a irc.eu.dal.net szerveren keresztiil érhetd el.

« Az UNDERNET (http://www.undernet.org/) hdlézaton taldlhaté #FreeBSD csatorna az Egyesiilt Allamokbél a
us.undernet . org, Eurépabdl pedig a eu.undernet . org szerveren keresztiil érhetd el. Mivel ez a csatornat
leginkdbb segitségnytjtasra tartjuk fenn, késziiljiink fel arra, hogy a hivatkozott dokumentumokat is el kell
olvasnunk.

« A RUSNET (http://www.rusnet.org.ru/) hdlézaton taldlhat6 #FreeBsSD csatorna az oroszul beszéld FreeBSD
felhaszndlok szdmadra igyekszik segitséget nydjtani. Emellett viszont remek hely a nem szakmai jellegh témdk
megyvitatdsahoz is.

+ A Freenode (http://freenode.net/) halézaton taldlhaté #bsdchat csatorna a hagyomanyos kinai (UTF-8 kédolast)
nyelvet beszéld FreeBSD felhasznaldkat igyekszik segiteni. A nem szakmai jellegll témdk részére is egy remek
hely.

Az emlitett csatorndk mindegyike egymastdl fiiggetlen, és nem dllnak egymassal kapcsolatban. Sot, még a csevegési
stilusuk is eltérd, ezért érdemes a sajat stilusunkhoz leginkdbb illeszkeddt megkeresni. Mint ahogy az dsszes IRC
csatorna esetében eldfordul, itt is konnyedén érhetnek benniinket személyes sértések vagy egyszerlien csak sok
szébeli sdrdobalast lathatunk (mivel joval tobb az ilyen helyeken a balga ifju, mint a higgadtabb idds) — ezekkel ne
is torodjiink!

6. Hol kaphatok kereskedelmi szintli FreeBSD tréninget és timogatast?

A FreeBSD Mall is nyujt keresdelmi tdmogatast a FreeBSD-hez. Errdl a honlapjunkon
(http://www.freebsdmall.com/cgi-bin/fm) tudhatunk meg tobbet.

A BSD Certification Group, Inc. DragonFly BSD, FreeBSD, NetBSD és OpenBSD rendszerekhez ad rendszergazdai
képesitéseket. Amennyiben érdekel minket, latogassunk el a honlapjukra (http://www.BSDCertification.org).

Kériink minden olyan tovabbi szervezetet, amely tréninget vagy tdimogatast kivan nydjtani a Projektnek, hogy
jelentkezzenek és felvessziik dket a listankra!

10



Fejezet 3.
Telepites

1. Milyen allomanyokat kell Ietolteniink a FreeBSD telepitéséhez?

Ehhez a kovetkezd harom floppy image-re lesz alapvetden sziikségiink: floppies/boot. flp,
floppies/kernl.flp és floppies/kern2.flp. Ezeket az image-eket az fdimage vagy dd(1)
segédprogramokkal kell rdmasolnunk lemezekre.

Ha magukat a terjesztéseket akarjuk letolteni (mert példdul egy DOS tipusii dlloméanyrendszerrdl akarunk telepiteni),
akkor az alabbi terjesztéseket kell beszerezniink:

- base/
« manpages/
- compat*/
« doc/
 src/ssys.*

A teljes folyamatot, valamint a telepitéssel kapcsolatos dltalanos tudnivaldkat valamivel bovebben a kézikonyv
FreeBSD telepitésével foglalkoz6 részébdl
(http://www.FreeBSD.org/doc/hu_HU.ISO8859-2/books/handbook/install.html) ismerhetjiikk meg.

2. Mit tegytiink, ha a floppy image-ek nem férnek ra egyetlen lemezre?

Egy 3,5 colos (1,44 MB kapacitasi) lemezen 1 474 560 byte-nyi adat fér el. A rendszerinditdshoz hasznélt image
mérete is pontosan 1 474 560 byte.

A rendszerindité lemezek elokészitése soran elkovetett hibak altalaban a kovetkezok:

+ Amikor az image-eket FTP-n keresztiil toltjiik le, elfelejtiink bindris (binary) atviteli médot hasznalni.

Egyes FTP kliensek alapértelmezés szerint szoveges (ascii) médban viszik at az dllomanyokat, és ennek sordn
megprobaljak a sorvége karaktereket az adott operacids rendszer konvencidi szerint dtalakitani. Ilyenkor szinte
kétségtelen, hogy ezzel tonkreteszik az image-et. Ezért ne felejtsiik el ellendrizni a letoltott image-eket: ha a
méretiik nem egyezik meg pontosan a szerveren levd valtozatukéval, akkor gyanithatéan a letoltés kozben tortént
veliik valami.

Megoldéds: miutdn csatlakoztunk a szerverhez, de még mieldtt elkezdiik volna a letoltést, az FTP kliens
parancssordban gépeljiik be, hogy binary.

+ Az image lemezre masoldsa a DOS copy parancsdnak (vagy hasonlé grafikus eszk6zok) hasznélataval.

A copy €és a hozzd hasonld programok nem haszndlhatéak erre a célra, mivel az image-eket kozvetleniil a
rendszeinditdshoz hoztdk 1étre. Ennek megfelelden az egyes image-ek a lemezek teljes tartalmat savrol sdvra
tartalmazzdk, és igy nem hétkoznapi dllomédnyként kell veliik banni. Ezeket a floppykra alacsonyszintli eszk6zok
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(példdul az fdimage vagy rawrite) segitségével, “nyers” modban kell felvinni, ahogy azt a FreeBSD telepitését
leir6 utmutatéban (http://www.FreeBSD.org/doc/hu_HU.ISO8859-2/books/handbook/install.html) is olvashatjuk.

3. Hol taldlhato leirds a FreeBSD telepitésérol?

A telepités részletes leirdsa a kézikonyv FreeBSD telepitésérol szol6 részében
(http://www.FreeBSD.org/doc/hu_HU.ISO8859-2/books/handbook/install.html) olvashaté.
4. Mire van sziikség a FreeBSD hasznalatdhoz?

A FreeBSD hasznélatdhoz egy 486-0s vagy jobb processzorral rendelkezd szamitégépre, 24 MB vagy anndl tobb
memoridra, és legaldbb 150 MB tarhelyre lesz sziikségiink.

A FreeBSD 06sszes véltozata képes futni szinte barmilyen olcsé MDA tipusu grafikus kértyéval, de az Xorg
hasznalatdhoz méar VGA vagy anndl jobb videokdrtya sziikségeltetik.

Lasd 4 fejezet.

5. Hogyan lehet sajat telepitofloppyt késziteni?
Jelen pillanatban ennek nincs egyszerii médja. Minden egyes kiadashoz tartoznak telepitdfloppyk, hasznaljuk ezeket.

Ha egy médositott kiaddst akarunk késziteni, kovessiik a(z angol nyelvil) Release Engineering
(http://www.FreeBSD.org/doc/en_US.ISO8859-1/articles/releng/article.html) cikk dtmutatisait.

6. A szamitégépre lehet egynél tobb operacids rendszert is telepiteni?

Olvassuk el a “A FreeBSD telepitése és haszndlata mas operacids rendszerekkel egyiitt
(http://www.FreeBSD.org/doc/hu_HU.ISO8859-2/articles/multi-os/index.html)” cimi cikket.
7. Windows mellé is telepihetd FreeBSD?

Eloszor telepitsiik a Windowst, majd a FreeBSD-t. A FreeBSD boot managere ekkor képes lesz a Windows és a
FreeBSD inditdsara is. Vigydzzunk, mert ha a Windowst telepitjiik fel masodikként, akkor az minden figyelmeztetés
nélkiil durvan feliilirja az aktudlis boot managert. Ha ezt tapasztaljuk, akkor olvassuk el a kovetkezd szakaszt.

8. A Windows letorolte a boot managert! Hogyan lehet visszaallitani?

A FreeBSD-hez tartoz6 boot managert hdromféleképpen tudjuk djratelepiteni:

« Inditsuk el a DOS-t, Iépjiink be a FreeBSD terjesztéshez tartozé tools konyvtarba és keressiik meg a
bootinst.exe nevi dllomdnyt. Inditsuk el a kdvetkezd mddon:

...\TOOLS> bootinst.exe boot.bin
Ekkor a boot manager visszakeriil a helyére.

+ Hasznéljuk a FreeBSD-hez létrehozott rendszerindité lemezeket, és a telepitdben valasszuk a Custom (Egyéni
telepités) meniipontot, majd azon beliil valasszuk a Partition (Particid) pontot. Itt valasszuk ki azt a meghajtét,
ahol korabban a boot manageriink volt (ez valdszinfileg a felsoroldsban az elsd lesz) és amikor belépiink a
particiészerkesztdbe, akkor egybdl valasszuk a write (W) opcidt (tehat ne valtoztassunk semmit). Ez
megerdsitést fog kérni, amire valasszuk a [ Yes ] gombot, és amikor a boot manager kivalasztdsa rész jelenik meg,
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vélasszuk a FreeBSD Boot Manager pontot. Ezzel a boot manager tdjra a lemezre irédik. Miutdn ezzel végeztiink,
1épjiink ki a telepitdbdl és inditsuk djra a rendszeriinket a megszokott médon.

« Inditsuk a rendszeriinket a FreeBSD rendszerindit6 lemezérdl (vagy CD-jérdl), majd valasszuk a telepitdben a
Fixit (Javitds) meniipontot. Ezutén valasszuk a javitéfloppy vagy a(z “é16” allomanyrendszerrel rendelkezd) 2. CD
hasznalatat, majd lépjiink be a javitashoz elinditott parancsértelmezobe. Ezt kdvetden adjuk ki az aldbbi parancsot:

Fixit# fdisk -B -b /boot/boot0 eszkéz

A parancsban az eszkd&z helyére annak az eszkdznek a nevét adjuk meg, amelyrdl a rendszert szoktuk inditani,
példdul ado (az elsd IDE-lemez), ad4 (az elsd IDE-lemez valamelyik vezérlon), da0 (az elsd SCSI-lemez) stb.

9. Az A, T és X sorozati IBM Thinkpad laptopok lefagynak a FreeBSD telepitése utdni elsd indulasuk soran. Hogy
lehet ezen segiteni?

Ezeken a gépeken az IBM BIOS-adnak egy korai hibas véltozata taldlhatd, amely a FreeBSD altal hasznalt particiokat
tévesen “suspend-to-disk™ tipusu particidknak tekinti. Ennek kovetkeztében amikor a BIOS megprobalja értelmezni
a FreeBSD Altal 1étrehozott particiét, megakad.

Az IBM ! szerint az aldbbi tipus/BIOS valtozatokban taldlhaté meg ez a hiba.

Tipus BIOS

T20 IYET49WW vagy késabbi
T21 KZET22WW vagy késdbbi
A20p IVET62WW vagy késobbi
A20m IWET54WW vagy késobbi
A2lp KYET27WW vagy késdbbi
A21m KXET24WW vagy késdbbi
A2le KUET30WW

Ugy értesiiltiink, hogy az IBM BIOS-ok késobbi véltozataiban ismét felbukkant ez a tipusi hiba. Ebben az
tizenetben (http://docs.FreeBSD.org/cgi/mid.cgi?20010427133759.A71732) Jacques Vidrine
<nectar@FreeBSD.org> a FreeBSD laptop computer levelezési lista
(http://ists.FreeBSD.org/mailman/listinfo/freebsd-mobile) tagjainak egy olyan médszert mutat be, ami segithet, ha
az tjabb tipusd IBM laptopunk nem tudja elinditani a FreeBSD-t, és igy véltani tudunk a BIOS el5z0 vagy kovetkezd
verzibjéra.

Ha régebbi tipusti BIOS-szal rendelkeziink és a frissités nem megoldhatd, akkor a FreeBSD-t telepithetjiik ugy is,
hogy megviltoztatjuk a FreeBSD 4ltal haszn4lt partici6 azonosit6jit és egy olyan rendszerindité blokkot telepitiink,
amelyik képes ezt kezelni.

Ehhez eldszor is a gépet egy olyan allapotba kell visszahoznunk, ahol mar til tudunk jutni a rendszerindité
képernyon. Ezt igy tudjuk elérni, ha nem engedjiik, hogy a gép induldsa kdzben észrevegye az elsddleges lemezen
talalhat6 FreeBSD particiét. Erre az egyik lehetséges megoldds, ha a gépbdl ideiglenesen eltdvolitjuk a merevlemezt
és atrakjuk egy régebbi ThinkPadba (példaul egy ThinkPad 600-as tipusba) vagy a megfeleld atalakité hasznalataval
az asztali szamitogépilinkbe. Miutdn ezzel megvagyunk, toroljiik le a FreeBSD particidjat és tegyiik vissza a lemezt.
Ekkor a ThinkPad tjbdl miikodoképes lesz.

Ezt kovetden az aldbbi utasitdsokat kovetve tudjuk telepiteni a FreeBSD-t:
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1. Toltsiik le a boot1 és boot2 dllomanyokat a http://people.FreeBSD.org/~bmah/ThinkPad/ cimrdl. Olyan helyre
tegyiik ezeket, ahol késobb is még el tudjuk érni.

2. A megszokott médon telepitsiik a FreeBSD-t a ThinkPadre. Ilyenkor ne hasznéljuk a veszélyesen dedikalt
(Dangerously Dedicated) médot. A telepités befejezése utdn ne inditsuk djra a gépet.

3. Viltsunk 4t a vészhelyzetekben haszndlatos parancsértelmezore (“Emergency Holographic Shell”, Alt+F4) vagy
inditsuk el egy javitdshoz hasznalt (“fixit”) parancsértelmezot.

4. Az {disk(8) segitségével valtoztassuk meg a FreeBSD-s particié azonositdjat a 165 értékrdl a 166 értékre (ezt a
tipust az OpenBSD haszndlja).

5. Masoljuk 4t az imént let6ltott boot 1 és boot 2 dllomédnyokat a helyi dllomédnyrendszerre.

6. A disklabel(8) segitségével rogzitsiik a boot 1 és boot2 tartalmat a FreeBSD slice-unkra.
# disklabel -B -b bootl -s boot2 adOsn
ahol az n annak a slice-nak a sorszdma, ahova a FreeBSD-t telepitettiik.
7. Inditsuk djra a gépet. A rendszerindité parancssorban ekkora megjelenik az openBsD inditdsdnak lehetdsége.

Ezen keresztiil tudjuk a FreeBSD-t elinditani.

A kedves Olvasénak meghagytuk azt az esetet, amikor ugyanezen a konfiguraciéon OpenBSD és FreeBSD
rendszereket akarunk egyszerre haszndlni.

10. Lehet telepiteni hibds szektorokat tartalmazé lemezre is?
Igen, ez lehetséges, de egyéltalan nem ajanlott.

Manapsag ha egy IDE-meghajton hibds szektorokat taldlunk, akkor az arra utal, hogy hamarosan tonkremegy (a
meghajto belsd dtképezd funkcidi mar képesek megbirkdzni a rossz szektorok novekvd szdmaval, ami arra enged
kovetkeztetni, hogy a lemez feliilete jelentds mértékben sériilt). Ezért inkdbb egy 1ij merevlemezes meghajté

/////

Ha hibds SCSI-meghajténk van, ezt a vélaszt olvassuk el.

11. Furcsa dolgok torténnek a telepitdfloppy haszndlata kozben! Mi okozhatja?

Ha olyan furcsa dolgokkal taldlkozunk a telepitdfloppy hasznélata sordn, mint példdul a lemez dlland6 darédldsa vagy
a rendszer vdratlan djrainduldsa, akkor a kovetkezd harom kérdést érdemes feltenniink magunknak:

1. Biztos, hogy uj, frissen formazott, teljesen hibamentes floppykat haszndlunk (tehat olyanokat, amelyeket egy
frissen bontott dobozbdl vettiink ki, és nem olyanokat, amelyeket valamelyik magazin mellékletébol szedtiik ki
vagy éppen harom évig az agy alatt taroltunk)?

2. Biztos, hogy bindris (vagy image) médban toltottiik le a lemezek image-eit? (Ne szégyelljiik, mindenki életében
legaldbb egyszer toltott mar le véletleniil bindris dllomanyt szoveges formatumban!)

3. Windows 95 vagy Windows 98 alatt DOS mdédban hasznéltuk az fdimage vagy rawrite parancsot? Ezek az
operacids rendszerek altaldban nem férnek 6ssze az olyan programokkal, amelyek kozvetleniil a hardverrel

akarnak kommunikdlni, amire a lemezek irdsdhoz is sziikség van. Ez a probléma leginkdbb akkor mertilhet fel,
amikor a grafikus feliileten beliil egy DOS ablakban futtatjuk ezeket a programokat.

Kaptunk olyan visszajelzést is, hogy gondjaink lehetnek, ha Netscape®-pel toltjiik le a rendszerindité lemezeket,
ezért lehetdség szerint igyekezziink mas FTP klienst hasznalni.
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12. ATAPI CD-meghajt6rél indult a rendszer, de a telepitd szerint nem taldlhaté semmilyen CD-meghajté. Hova tint?

Ezt a problémat altaldban egy rosszul bedllitott CD-meghajté okozza. A CD-meghajté rengeteg szamitégépben a
madsodlagos IDE-vezérld slave (szolga) portjan taldlhatd, a master (mester) port hasznélata nélkiil. Ez az ATAPI
specifikdcidi szerint nem szabélyos, de a Windows ezzel kiilléndsebben nem torddik, a BIOS pedig egyszerfien
figyelmen kiviil hagyja a rendszer inditdsa soran. Ezért képes a BIOS ilyenkor l4tni a CD-meghajtét, és ezért nem
képes a FreeBSD teljes telepitésnél haszndlni.

Ezen tgy tudunk segiteni, ha a CD-meghajténkat az IDE-vezérlon atillitjuk masterre, vagy arra az IDE-vezérlore
tesziink egy master eszkozt.

13. PLIP (Parallel Line IP) hasznélatdval lehet laptopra telepiteni?

Igen. Ehhez csupén egy szabvanyos Laplink-kdbel kell. Amennyiben sziikséges, a pAirhuzamos vonali hdlézatkezelés
bedllitdsdhoz olvassuk el kézikonyv PLIP-1dl sz616 részét
(http://www.FreeBSD.org/doc/hu_HU.ISO8859-2/books/handbook/network-plip.html).

14. A lemezmeghajtok esetében milyen geometriai bedllitdsokat érdemes haszndlni?

Megjegyzés: A lemez “geometridja” alatt a lemezen taldlhaté cilinderek, fejek és a sdvonkénti szektorok szamat
értjiikk. Ezt a tovabbiakban csak CHS-értéknek nevezziik (mint Cylinder/Head/Sector). Ebbdl éllapitja meg a PC-s
BIOS, hogy a lemezen honnan kell olvasnia és hova kell irnia.

Ez rengeteg félreértést okoz az Ujdonsiilt rendszergazddk szamdra. Eloszor is megemlitenénk, hogy egy SCSI-lemez
fizikai geometridja ebben az esetben teljesen lényegtelen, mivel a FreeBSD lemezblokkokban gondolkozik. Igazdbdl
nem létezik “a” fizikai geometria fogalma, ugyanis a szektorok siirisége a lemezen feliiletén beliil sem édllandé. Amit
a gydrtok 4dltalaban “fizikai geometridnak™ hivnak, az dltaldban az a geometria, amely a legkevesebb
helyveszteséggel jar. Az IDE-lemezek esetében a FreeBSD ugyan CHS-értékekkel dolgozik, de ezt minden
modernebb meghajté legbeliil blokkhivatkozasokkd alakitja.

Egyediil tehat a logikai geometria szamit. Ez a valasz, amikor a BIOS megkérdezi a meghajténkat: “Mik a
geometriai bedllitasaid?”, és ennek felhasznaldsaval kommunikal vele a késobbiekben. Mivel a FreeBSD is ezt az
értéket haszndlja fel a rendszer inditdsandl, fontos, hogy jél adjuk meg. Ez kiilonosen abban az esetben szamit,
amikor tobb operacids rendszer is taldlhaté a lemezen, hiszen mindegyikiiknek azonos geometriai beallitdsokat kell
hasznalniuk. Ellenkezd esetben komoly gondok 1éphetnek fel a rendszer inditdsa sordn!

A SCSI-lemezek esetében a bedllitand6 geometria értéke attdl fiigg, hogy a vezérlon hasznaljuk-e a bovitett forditds
tdmogatdsat (extended translation support, amelyet gyakran csak gy neveznek, hogy “Support for DOS disks
>1GB” vagy ehhez hasonldan). Ha ezt letiltottuk, akkor haszndljuk az v cilinder, 64 fej és 32 szektor sdvonkénti
felirdst, ahol N a lemez MB-okban szdmitott mérete. Igy példdul egy 2 GB méretli lemez geometriai bedllitisa

2048 cilinder, 64 fej és 32 szektor sdvonként.

Ha viszont engedélyeztiik (ami gyakran elofordul, mivel igy lehet az MS-DOS® bizonyos korlatozasait megkeriilni)
és a lemez kapacitdsa 1 GB-ndl tobb, adjunk meg M cilindert, 255 fejet, 63 (és nem 64) szektort savonként, ahol az M
a lemez MB-okban mért kapacitasa osztva 7,844238-al (!). Tehat az iménti példdban is emlitett 2 GB-os meghajt6
esetében 261 cilindert, 255 fejet és sdvonként 63 szektort kapunk.

Ha nem lennénk benne biztosak, vagy a FreeBSD-nek a telepités kozben nem sikeriil megéllapitania a lemez
geometriai bedllitasait, mi magunk is konnyen meg tudjuk hatdrozni, ha készitiink egy kis méretii DOS particiét a
lemezen. A BIOS ekkor észlelni fogja a megfeleld geometriai bedllitdsokat, és ha mar nincs rd tovabb sziikségiink,
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akkor a particiészerkesztdben nyugodtan torolhetjiik. Halézati kartydk és hasonl6 hardverek programozasihoz
azonban még a késdbbiekben hasznos lehet.

Hasznélhatjuk viszont a FreeBSD-hez mellékelt pfdisk.exe segédprogramot is. Ezt a FreeBSD CD vagy a
FreeBSD FTP oldalainak tools konyvtdrdban taldlhatjuk meg. Ennek a programnak a segitségével ki tudjuk
deriteni, hogy a lemezen levo tobbi operacids rendszer milyen geometriai beallitdsokat hasznal. Az igy kapott
értékeket fel tudjuk hasznélni a particidészerkesztdben.

15. Van valamilyen korldtozds a lemezek felosztdsdra vonatkozdan?

Igen. A rendszerinditdshoz hasznalt (gyokér)particionak az 1024. cilinder alatt kell kezdddnie, mivel a BIOS csak
igy képes betolteni onnan a rendszermagot. (Ez a korlatozas a PC-s BIOS-ok miatt van, nem a FreeBSD miatt.)

A SCSI-lemezek esetében ez éltalaban azt jelenti, hogy rendszerinditdshoz hasznalt particiénak az elsé 1024 MB
alatt kell kezdddnie (vagy az elsd 4096 MB alatt, ha a bovitett forditast is engedélyeztiik — lasd az el6zd kérdést).
Az IDE-lemezek esetében ez 504 MB-nak felel meg.

16. A FreeBSD kompatibilis valamilyen disk managerrel?
A FreeBSD felismeri az Ontrack Disk Managert és figyelembe veszi. A tobbi disk managert nem tdmogatja.

Ha egyediil csak a FreeBSD-t akarjuk hasznélni, akkor nincs sziikségiink disk managerre. Egyszeriien csak allitsunk
be egy akkora méretll lemezt, amivel a BIOS képes még megbirkdzni (a hatdr dltaldban 504 MB) és majd a FreeBSD
kideriti, hogy val6jdban mennyi hely 4ll a rendelkezésére. Ha régebbi gydrtmanyd merevlemeziink van
MFM-vezérlovel, akkor a FreeBSD-nek konkrétan meg kell mondanunk, hogy mennyi cilindert hasznélhat.

Ha a FreeBSD mellett mas operaciés rendszereket akarunk haszndlni, akkor ezt disk manager nélkiil is megtehetjiik.
Egyediil arra kell vigydznunk, hogy a FreeBSD inditdsdhoz hasznalt particié és a masik operacids rendszer slice-a az
elsd 1024 cilinder alatt kezdddjon. Ha nagyon koriiltekintdek akarunk lenni, akkor erre a célra egy 20 MB mérett
rendszerindito particié tokéletesen megfelel.

17. Amikor a FreeBSD-t telepitése utin eldszor elindul, akkor egy Hidnyzé operacids rendszer vagy egy
Missing Operating System hiba jelenik meg. Mi tortént?

Ez altalaban akkor fordul eld, amikor a FreeBSD és a DOS vagy més operacids rendszerek nem értenek egyet a lemez
geometriai bedllitdsaiban. Telepitsiik djra a FreeBSD-t és ezuttal figyelmesen kovessiik a fentebb adott utasitdsokat!

18. Miért nem lehet tovabblépni a boot manager F? meniijénél?

Ez az elobbi kérdéssel kapcsolatos probléma egy madsik tiinete: a BIOS és a FreeBSD édltal hasznélt geometriai
bedllitdsok nem egyeznek! Amennyiben a vezérld vagy a BIOS tdmogatja a cilinderek forditasat (amelyet gyakran
“>1GB driver support” néven taldlhatunk meg), akkor prébaljuk meg 4tallitani és igy djratelepiteni a FreeBSD-t.

19. Az 6sszes forrast telepiteni kell?

Alapvetden nem. Ettdl fiiggetleniil azonban javasoljuk legalabb a base forrdsok telepitését, ahol szdmos olyan
allomany megtaldlhatd, amelyekre a késdbbiekben még hivatkozni fogunk, valamint a sys (rendszermag) forrdsok
telepitését, amelyben a rendszermag forrdsai taldlhatéak. A rendszeren beliil azonban a miikédéshez semmi sem
igényli kozvetleniil a forrasok jelenlétét, egyediil taldn a rendszermag bedllitasat végzd config(8) program. A
rendszermag forrasainak kivételével a rendszerben a forditds menetét igy épitettiik fel, hogy akar egy {rasvédett
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moédon csatlakoztatott NFS dllomanyrendszerrdl is képes legyen dolgozni (a rendszermag forrdsaira vonatkozé
megszoritdsok miatt azonban azt javasoljuk, hogy ezt kozvetleniil ne a /usr/src konyvtarba csatlakoztassuk,
hanem egy masik helyre, ahol aztdn szimbolikus linkek segitségével masoljuk le a forraskdd konyvtarszerkezetének
legfelsd szintjét).

Ha kéznél vannak a forrasok és tisztaban vagyunk a rendszerforditds folyamataval, akkor a késobbiekben sokkal
konnyebben tudjuk a FreeBSD rendszeriinket frissiteni.

A forrdsok egyes részeinek kivélasztdsahoz 1épjiink be a telepitdprogram Custom (Egyéni telepités), majd a
Distributions (Terjesztések) meniibe.

20. Kell rendszermagot forditani?

Egy 1j rendszermag forditdsa kordbban fontos része volt a FreeBSD telepitésének, de a legijabb kiaddsok mar
kihaszndljak a rendszermag bedllitdsanak sokkal baratsdgosabb mddszereit is. A FreeBSD 5.X és az azt kovetd
valtozatokban mar a beto1tdbdl konnyen be tudjuk allitani a rendszermagot a beépitett “hints” (eszk6zokre vonatkozé
utmutatdsok) mddszere altal felkindlt rugalmasabb lehetdségeknek koszonhetden.

Egy 4j rendszermag készitése viszont olyan esetekben még tovabbra is hasznos lehet, amikor csak azokat a
meghajtokat akarjuk megtartani benne, amelyekre ténylegesen sziikségiink van. Ezzel tobbnyire memoridt tudunk
megsporolni, habdr a legtobb rendszer esetében erre igazdbdl nincs sziikségiink.

21. A jelszavak tdroldsdra haszndlhat6-e DES, Blowfish vagy MD35, és ha igen, akkor hogyan lehet megadni?

A FreeBSD alapértelmezés szerint MD5-alapu jelszavakat hasznél. Ezeket a DES algoritmuson alapul6
hagyomanyos UNIX-os jelszavakndl sokkal megbizhatébbnak tartjak. A DES formatum természetesen tovabbra is
elérhetd olyan esetekben, amikor a kevésbé biztonsagos jelszavakat hasznal6 régi operaciés rendszerekkel akarunk
egyiittmikodni. Emellett a FreeBSD-ben lehetdségiink van a sokkal biztonsagosabb Blowfish jelszéformatum
haszndlatdra is. Az 1j jelszavak formatumat az /etc/login.conf dllomanyban taldlhaté passwd_format
bejelentkezési tulajdonsag adja meg, amelynek értéke des, b1 £ (amennyiben elérhetd), illetve md5 lehet. A
bejelentkezési tulajdonsagokkal kapcsolatban a login.conf(5) man oldalt érdemes elolvasni.

22. A rendszerindité lemez eldszor elindul, de aztdn miért akad meg a Probing Devices. .. képernydn?

Ha a rendszeriinkh6z IDE-s Zip® vagy Jaz® meghajtdt csatlakoztattunk, akkor prébalkozzunk tjra az eltavolitasa
utdn. A rendszerindité floppy ugyanis hajlamos 6sszekeverni a meghajtékat. A rendszer telepitése utan természetesen
djra csatlakoztathatjuk a meghajtét. Ezt remélhetdleg egy kovetkezd verziéban mar kijavitjak.

23. A rendszer telepitését kovetd tjrainditds utdn miért jelenik meg a panic: can’t mount root hibaiizenet?

Ez a hiba a rendszerindit6 blokk és a rendszermag kozti félreértésbol, a lemezes eszkdzok helytelen kezelésébol
fakad. Ilyen hibat 4ltaldban olyan rendszerekben kapunk, ahol két masternek bedllitott IDE-lemez taldlhat6 vagy ha
az egyes IDE-vezérlokre csak egy-egy eszkozt csatlakoztattunk és a FreeBSD-t a masodlagos IDE-vezérlore
kapcsol6dé lemezre telepitettiik. Ekkor a rendszerindité blokk szerint a rendszert az ad0 (de a BIOS-ban a mésodik)
lemezre telepitettiik, mikozben a rendszermag szerint ez a masodlagos IDE-vezérlon elhelyezkedd elsd lemez, az
ad2. Az eszkozok felkutatdsa utdn a rendszermag megprébalja a rendszerindit6 blokk éltal nyilvantartott eszkozrol,
az ad0 lemezrdl csatlakoztatni a rendszerindité particiot, ami viszont szimdra a ad2 eszkoz lesz, igy ez a
prébalkozasa meghitsul.

Ezt a félreértést a kovetkezd médokon lehet helyretenni:
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1. Inditsuk jra a rendszert és nyomjuk le az Enter billenty(it, amikor a Booting kernel in 10 seconds;
hit [Enter] to interrupt szdveg megjelenik. Ezzel a rendszerbet6ltd parancssordba keriiliink.

Ezutdn gépeljilk be a set root_disk_unit="lemezszam" sort.Itta lemezszdm értéke 0 lesz, ha a
FreeBSD-t az elsdodleges IDE-vezérld master portjan levd merevlemezre telepitettiik, 1, ha az elsddleges
IDE-vezérlo slave portjara, 2, ha a masodlagos IDE-vezérld master portjara, és végiil 3, ha a masodlagos
IDE-vezérl6 slave portjara.

Most mar begépelhetjiik, hogy boot, és igy a rendszernek el is kell indulnia.

Ha ezt a valtoztatast véglegesiteni akarjuk (vagyis nem akarjuk ugyanezt eljitszani a FreeBSD minden egyes
indit4sa sordn), akkor a /boot/loader.conf.local dllomdnyba vegyiink fel a

root_disk_unit="lemezszam" Sort.

2. Tegyiik at a FreeBSD-t tartalmazé lemezt az elsddleges IDE-vezérlore, és ezzel megsziinik az iménti félreértés.

24, Mennyi memoriat tudunk hasznélni?

A memoridra vonatkozé korldtozasok platformonként valtoznak. Egy szabvanyos 1386 telepités esetén példaul ez a
hatar 4 GB, de pae(4) segitségével akdr még ennél tobb is elérhetd. Ehhez olvassuk el az 1386 platformon 4 GB-nal
tobb memoria hasznalatdra vonatkozé utasitdsokat.

A FreeBSD/pc98 esetén a korlat szintén 4 GB, azonban itt a PAE nem hasznalhat6. A FreeBSD éltal timogatott
Osszes tobbi architektira elméletileg ennél tobb memdaridt képes kezelni (tobb terabyte-ot).

25. Mik az FFS éllomanyrendszerek korlatai?

Az FFS alloméanyrendszerek méretének elméleti hatara 8 TB (2 milliard blokk), illetve az alapértelmezett 8 KB-os
blokkméret esetén 16 TB. A gyakorlatban azonban szoftveresen ebbdl 1 TB haszndlhaté ki, de kisebb
mobdositasokkal akar 4 TB-os dllomédnyrendszer is hasznalhat6 (és 1étezik).

Egyetlen FFS édllomanyrendszerbeli dllomany mérete megkozelitdleg legfeljebb 1 millidrd blokk lehet, ami 4 KB-os
blokkmérettel szimolva 4 TB-ot jelent.

Tablazat 3-1. Az allomanyok maximalis mérete

Blokkméret Gyakorlatban Elméletben
4 KB >4 GB 4TB-1

8 KB > 32 GB 32TB-1
16 KB > 128 GB 32TB-1

32 KB > 512GB 64TB -1

64 KB > 2048 GB 128 TB - 1

4 KB-os blokkméret esetén a haromszoros indirekcidval szarmaztatott blokkok a gyakorlatban is kihasznalhatéak, és
az egészet elméletben egyediil csak az dllomanyrendszerben igy dbrazolhat6 blokkok maximalis szdma korlatozna
(ami kb. 1024° + 10247 + 1024), azonban a gyakorlatban ezt az dllomdnyrendszeri blokkokra vonatkozé 1 GB - 1
méretll (rossz) hatar korlatozza. Az dllomanyrendszeri blokkok szamat ugyanis ki kellene terjeszteni a2 GB - 1
méretig. 2 GB - 1 szdmu blokk hasznélata korill jelentkezik ugyan néhany hiba, de ezek 4 KB-os blokkméret esetén
nem is érhetdek el.
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A 8 KB-ndl nagyobb blokkméretek esetén mindenre a blokkok 2 GB - 1 maximadlis mennyisége érvényes, de a
gyakorlatban ezt a blokkok szdmanak 1 GB - 1 hatdra korldtozza. Az eredeti 2 GB - 1 mennyiségii blokk haszndlata
gondokat okozhat.

26. Egy 1j rendszermag forditdsa utdn miért jelenik meg a archsw.readin. failed hibaiizenet az inditas sordn?

Mert a rendszermag €s a felhasznél4i programok verzidja eltér. A rendszermag frissitésekor feltétleniil haszndljuk a
make buildworld és amake buildkernel parancsokat is!

A rendszerinditds masodik fokozataban kozvetleniil meg tudjuk adni a betoltendd rendszermagot, ha a betolto
inditdsa elott, a | jel megjelenésekor lenyomunk egy billentyfit.

27. A telepités megszakad a rendszer inditdsa kozben, mit lehet ezzel kezdeni?

Prébaljuk meg letiltani az ACPI tdmogatast. Ezt igy tudjuk megtenni, hogy amikor a rendszert6ltd elindul,
lenyomjuk a Sz6koz billenty(it. Ekkor a kovetkezot kapjuk:

OK
Itt gépeljiik be az aldbbi parancsot:
unset acpi_load

Majd ezt:

boot

Megjegyzések

1. Ahogy Keith Frechette (<kfrechet@us. ibm.com>) irta levelében.
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Fejezet 4.
Hardverkompatibilitas

4.1. Altalanos kérdések

1. A FreeBSD rendszeriikhoz szeretnénk hardvert vasarolni. Melyik gyartmany/marka/tipus a legjobb?

Ez 4lland6 téma a FreeBSD levelezési listdkon. Mivel a hardverek gyorsan véltoznak, nem is szdmithatunk masra.
Tovdbbra is hatdrozottan javasoljuk, hogy olvassuk &t figyelmesen a FreeBSD 8.1
(http://www.FreeBSD.org/releases/8.1R/hardware.html) vagy 7.3
(http://www.FreeBSD.org/releases/7.3R/hardware.html) véltozatdhoz tartozé hardverjegyzéket (Hardware Notes) és
nézziink utdn a levelezési listdk archivumaban (http://www.FreeBSD.org/search/#mailinglists) mieldtt barmire is
rakérdeznéiink a legfrissebb és legjobb hardverek iigyében. Konnyen elofordulhat, hogy éppen a milt héten esett sz6
arrdl a tipusu eszkozrdl, amirdl éppen érdeklddni szeretnénk.

Ha laptoppal kapcsolatban lenne kérdésiink, akkor nézziik meg a FreeBSD laptop computer levelezési lista
(http://ists.FreeBSD.org/mailman/listinfo/freebsd-mobile) archivumat. Minden més esetben érdemes inkabb a
FreeBSD general questions levelezési lista (http://lists.FreeBSD.org/mailman/listinfo/freebsd-questions) archivumait
megnézni vagy az adott hardverhez tartozo levelezési listat bongészni.

4.2. Memoria

1. A FreeBSD képes 4 GB-ndl, 16 GB-ndl vagy akar 48 GB-nal tobb memdridt (RAM-ot) timogatni?

Igen. A FreeBSD operaciés rendszerként képes az adott platformon kihaszndlni az 6sszes rendelkezésre 4ll6 fizikai
memoriat. Ne felejtsiik el azonban, hogy az egyes platformokon ennek hatara eltér. Példaul az 1386 platformon a
PAE hasznalata nélkiil legfeljebb csak 4 GB memdridt tudunk elérni (amely azonban a PCI szdmadra fenntartott
cimtér miatt a valésdgban némileg kevesebb), illetve a PAE haszndlataval legfeljebb 64 GB memdridt. Az AMD64
platformokon viszont mér egészen 1 TB memoridig is elmehetiink.

2. A FreeBSD miért jelez 4 GB-ndl kevesebb memoridt 1386 architektiraju szamitégépeken?

Az 1386 platformon a cimtér 32 bites, ami azt jelenti, hogy itt legfeljebb 4 GB memoria cimezhetd meg (és érhetd el).
Rdéad4sul a cimtér bizonyos tartomdnyait a hardvereszk6zok szamadra tartjdk fenn kiilonb6zd célokra, példaul a PCI
eszkozok mikodtetésére és vezérlésére, a videomemoria hozzaférésére stb. Ennélfogva az operacids rendszer és
annak rendszermagja dltal felhasznédlhat6 teljes memoria mérete jelentdsen kevesebb, mint 4 GB. Ezen a tipusu
konfiguracidkon éltaldban 3,2 GB és 3,7 GB kozétt mozog a maximadlisan kihasznalhat6 fizikai memoria mérete.

Ha mégis 3,2 vagy 3,7 GB-ndl tobb memoriat szeretnénk elérni (4 GB-ot vagy akar anndl is tobbet), akkor ahhoz a
PAE nevi specidlis mddositdsra lesz sziikségiink. A PAE a “Physical Address Extension” (“Fizikai cimkiterjesztés”)
roviditése, és egy olyan mddszerre utal, amellyel a 32 bites x86 tipusti processzorokon tudunk 4 GB-ndl tobb
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memoridt cimezni. Lényegében nem csindl mast, csak 4 GB-os hatdr felé képezi le azokat a memdriateriileteket,
amelyeket egyébként a hardverek részére tartanak fenn, ezzel kiegésziti a fizikai memoriat (pae(4)). A PAE
haszndlatdnak szdmos hatrdnya van: ebben a médban a megszokottnal (vagyis PAE nélkiil) némileg lassabb a
memoria elérése, illetve ilyenkor a betolthetd rendszermag-modulok (lasd kld(4)) sem tdmogatottak. Emiatt az
0sszes meghajtét bele kell forditanunk a rendszermagba.

A PAE haszndlatat altaldban a PAE nevd, a rendszermaghoz gyérilag mellékelt konfiguraciés dllomannyal
engedélyezhetjiik. Ezt eleve tgy éllitottak 6ssze, hogy gond nélkiil késziteni tudjuk egy ilyen rendszermagot.
Erdemes azonban megemliteni, hogy a konfigurdciés dllomdny bizonyos tekintetben egy kissé konzervativ, mivel
egyes PAE esetén hasznalhatatlannak megjelolt meghajték val6jdban mégis minden gond nélkiil hozzdadhatéak a
konfigurdciéhoz. Ezzel kapcsolatban azt javasoljuk, hogy ha az adott meghajté hasznélhaté valamelyik 64 bites
architektiran (példdaul AMDG64-en), akkor nagy val6szinliséggel PAE-vel is mikodni fog. Amennyiben sajat magunk
szeretnénk egy PAE-rendszermagot késziteni, akkor a kdvetkezd sort tegyiik bele a konfiguraciés dllomanyba:

options PAE

A PAE alkalmazdsa napjainkban annyira mar nem jellemzd, mivel az Gjabb x86 hardverek mindegyike képes 64 bites
(AMD64 vagy Intel 64) médban futni. Ebben az esetben mar 1ényegesen nagyobb cimtér hasznélatdra nyilik
lehetdségiink, igy nincs sziikségiink tovabbi triikkkokre. A FreeBSD tdmogatja az AMD64 architektirat, igy ha

4 GB-nal tobb memoriat szeretnénk elérni, akkor inkabb a FreeBSD ezen valtozatat érdemes alkalmazni.

4.3. Architekturak és processzorok

1. A FreeBSD az x86-on kiviil timogat mds architektiraji rendszereket is?

Igen. A FreeBSD jelenleg az Intel x86 és az AMDG64 architektirakon miikodik. A Az Intel EM64T, [A-64, ARM,
PowerPC, sun4v és SPARC64® architektirdk is timogatottak. A tovéabbi tervezett platformok kozott van még a
MIPS® és az S/390®, a MIPS aktualis allapotardl és FreeBSD MIPS levelezési lista
(http://ists.FreeBSD.org/mailman/listinfo/freebsd-mips) segitségével értesiilhetiink. Az tGjabb architektirdkhoz
kapcsolddé éltaldnos jellegi megbeszéléseket a FreeBSD non-Intel platforms levelezési lista
(http://ists.FreeBSD.org/mailman/listinfo/freebsd-platforms) foglalja 6ssze.

Amennyiben a szamitégéplink architektirdja nem szerepel a jelenleg tdmogatottak kozott, €s valamilyen gyors
megoldésra lenne sziikségiink, akkor javasoljuk a NetBSD (http://www.netbsd.org/) vagy az OpenBSD
(http://www.openbsd.org/) hasznalatat.

2. A FreeBSD tdmogatja a szimmetrikus tobbprocesszoros (SMP) rendszereket?

A FreeBSD dltaldnossagban véve tdmogatja a tobbprocesszoros rendszereket, noha egyes esetekben a BIOS vagy az
alaplap hibdjabol fakad6éan problémdink adédhatnak. A FreeBSD symmetric multiprocessing levelezési lista
(http://lists.FreeBSD.org/mailman/listinfo/freebsd-smp) 4tolvasasa segithet tisztdzni ezeket.

A FreeBSD képes kihaszndlni az Intel processzorai altal felkindlt HyperThreading (HTT) tdmogatas eldnyeit. Az
options SMP bedllitassal forditott rendszermagok alapb6l maguktdl felismerik a rendszeriinkben taldlhaté logikai
processzorokat. A FreeBSD alapértelmezett iitemezdje ezeket a logikai processzorokat a tobbivel teljesen
egyenrangunak tekinti, vagyis semmilyen titemezési kérdés eldontésénél nem fogja figyelembevenni az egy
processzoron beliil elhelyezkedd logikai processzorokat. Ezen naiv iitemezési felfogds miatt bizonyos esetekben a
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rendszeriink teljesitménye nem tokéletesen optimadlis, ezért adédhatnak olyan helyzetek, amikor a
machdep.hlt_logical_cpus sysctl-valtozé segitségével sziikséges lehet a logikai processzorok hasznélatdnak
letiltdsa. Ezenkiviil még a machdep.hlt_logical_cpus sysctl-vdltozén keresztiil lehetdségiink van ledllitani az
iresjaratban mikddd processzorokat. Ennek részleteirdl bdvebben a smp(4) man oldalon olvashatunk.

4.4. Mereviemezes, szalagos, CD- és DVD-meghajtok

1. A FreeBSD milyen tipusti merevlemezes meghajtékat ismer?

A FreeBSD ismeri az EIDE-, SATA-, SCSI- és SAS-meghajtokat (és a veliik kompatibilis vezérloket, errdl bovebben
lasd a kovetkezd szakaszt), valamint az 6sszes olyan meghajtét, amely az eredeti “Western Digital” (MFM, RLL,
ESDI és természetesen az IDE) interfészt hasznalja. Néhany egyedi fejlesztéstt ESDI vezérld nem fog miikodni, ezért
lehetdleg maradjunk a WD1002/3/6/7 interfészeknél és azok masolatainal.

2. Milyen SCSI- vagy SAS-vezérldket ismer?

A teljes listdt a FreeBSD hardverjegyzékében taldlhatjuk meg a 8.1
(http://www.FreeBSD.org/releases/8.1R/hardware.html) vagy 7.3
(http://www.FreeBSD.org/releases/7.3R/hardware.html) kiaddsban.

3. Milyen szalagos meghajtdkat ismer?

A FreeBSD a SCSI és QIC-36 (QIC-02 interfésszel) szabvanyokat ismeri. Ezek kozé értenddek a 8 mm-es (mds
néven Exabyte) és DAT-meghajtok is.

Bizonyos régebbi 8 mm-es meghajték nem egészen kompatibilisek a SCSI-2 szabvannyal, ezért a FreeBSD-vel sem
feltétleniil képesek egytittmikodni.

4. A FreeBSD tamogatja a szalagok cseréjét?

A FreeBSD ch(4) eszk6zon és a chio(1) parancson keresztiil timogatja a SCSI szabvanyu szalagcseréloket. A
hasznalat pontos részleteirdl a chio(1) man oldaldn olvashatunk részletesebben.

Ha nem az AMANDA vagy a hozza hasonl6 programokat haszndljuk, amelyek alapbdl ismerik a szalagcserélés
lehetdségét, akkor ne feledkezziink meg arrdl, hogy a szalagot csak az egyik helyrdl a masikra tudjuk mozgatni, ezért
nekiink kell figyelniink arra, hogy melyik rekeszben vannak szalagok és a meghajténak ezek koziil melyiket kell
haszndlnia.

5. A FreeBSD milyen CD-meghajtékat ismer?
Bérmilyen tdmogatott SCSI-vezérldhoz csatlakoztathaté SCSI-meghajtét ismer.

Ezenkivill még az alabbi CD-interfészek ismertek:

« Mitsumi LUO0O2 (8 bites), LU0OO5 (16 bites) és FX001D (16 bites, dupla sebességi).
« Sony CDU 31/33A
+ Sound Blaster nem-SCSI CD-meghajték
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+ Matsushita/Panasonic CD-meghajték
+ ATAPI kompatibilis IDE CD-meghajték

Az 6sszes ismert nem-SCSI kartya nagyon lassan mikodik a SCSI-meghajtékhoz képest, és bizonyos ATAPI
CD-meghajték nem hasznalhat6ak.

A Daemon News-t6] és a FreeBSD Mall-t6] rendelhetd hivatalos FreeBSD CD-krdl akér kozvetleniil el is tudjuk
inditani a rendszert.

6. A FreeBSD milyen CD-RW meghajtokat ismer?

A FreeBSD barmilyen ATAPI-kompatibilis IDE CD-R vagy CD-RW meghajtét ismer. Ennek részleteit lasd a
burncd(8) man oldalan.

A FreeBSD ezeken kiviil még tetszdleges SCSI CD-R vagy CD-RW meghajt6t tdimogat. A haszndlatukhoz telepitsiik
a cdrecord programot a portok vagy csomagok koziil, és gondoskodjunk réla, hogy a pass eszkdz tdmogatédsa
benne legyen a rendszermagban.

7. A FreeBSD ismeri az Zip meghajtékat?

A FreeBSD alapbdl ismeri a SCSI és ATAPI (IDE) interfészen kommunikal6 Zip meghajtékat. A SCSI
ZIP-meghajték ugyan egyediil az 5 €s 6 target ID-krdl hajland6ak miikodni, de ha a SCSI-kartyank BIOS-a
tdmogatja, akkor még a rendszert is el tudjuk inditani réluk. Egyeldre nem tisztazott, hogy milyen kartyak képesek a
0 és 1 ID-ken kiviil mashonnan is rendszert inditani, ezért ennek a hozza tartozé dokumentacidoben érdemes
utdnajarnunk.

A FreeBSD ezenkiviil még a parhuzamos porton csatlakoztathaté ZIP-meghajtokat is ismeri. Ehhez ellendrizziik,
hogy a rendszermagunkban megtaldlhatéak az scbus0, da0, ppbus0 és vp0 meghajtok (a GENERIC
rendszermagban a vp0 kivételével mindegyik szerepel). Segitségiikkel a pairhuzamos vonalon csatlakozé meghajt6 a
da0s4 eszkozon keresztiil érhetd el. Ennek megfelelden az dllomédnyrendszerek a mount /dev/da0s4 /mnt vagy
(DOS esetén) amount -t msdosfs /dev/dals4 /mnt parancs kiaddsdval csatlakoztathatdak.

Emellett még érdemes a GYIK cserélhetd lemezes meghajtokrol sz616 részét is elolvasnunk ebben a fejezetben,
valamint a “formdzasrdl” sz616 megjegyzést az adminisztraciorol szolo fejezetben.

8. A FreeBSD ismeri a Jaz, EZ és a tobbi cserélhetd lemezes meghajt6t?

Hasznalhat6ak. Ezek tobbsége SCSI eszkoz, ezért a FreeBSD SCSI-lemezként latja, az IDE csatolés EZ pedig
IDE-meghajtéként érhetd el.

A rendszer inditdsa elott ne felejtsiik el bekapcsolni a kiilsd egységeket.

Ha taroldeszkozt akarunk cserélni a rendszer miikodése kozben, olvassuk el a mount(8), umount(8) és (SCSI
eszkozok esetén) a camcontrol(8) vagy (IDE eszkozok esetén) a atacontrol(8) man oldalakat, valamint a GYIK egy
késdbbi részében taldlhatd részt a cserélhetd lemezes meghajtokrol.
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4.5. Egér és billentylzet

1. A FreeBSD ismeri az USB billentyfizeket?

A FreeBSD alapbdl ismeri az USB billentyilizeket. Miutdn engedélyeztiik rendszeriinkben az USB billenty(izet
tdmogatdsat, az AT billentylizet /dev/kbd0 lesz és az USB billenty{izet pedig /dev/kbd1l, mar amennyiben mind a
kettdt csatlakoztattuk a szamitégépiinkhoz. Ha viszont csak USB billenty{izetiink van, akkor az a /dev/ukbdo0 lesz.

Ha az USB billenty{izetet konzolban akarjuk haszndlni, akkor erre figyelmeztetniink kell a konzolos meghajtét. Ezt
dgy tudjuk megtenni, ha a kdovetkezd parancsot lefuttatjuk a rendszer inditdsa kézben:

# kbdcontrol -k /dev/kbdl < /dev/console > /dev/null

Amikor viszont csak USB billentyfizetiink van, akkor az /dev/ukbd0 eszkdzon keresztiil tudjuk elérni, ezért a
parancsnak ilyenkor igy kell kinéznie:

# kbdcontrol -k /dev/ukbd0 < /dev/console > /dev/null

Megjegyzés: Ha véglegesiteni akarjuk ezt a beallitast, akkor tegylik a keyboard="/dev/ukbd0" sort az
/etc/rc.conf allomanyba.

Miutan ezt megcsinaltuk, az USB billenty@izet X alatt is mikodni fog minden tovabbi bedllitas nélkiil.

Ezzel a paranccsal tudunk visszavéltani az alapértelmezett billentytizetre:

# kbdcontrol -k /dev/kbd0 > /dev/null

A kbdmux(4) meghajton keresztiil az aldbbi parancsok kiaddsdval engedélyezhetjiik az elsddleges AT billentylizet és
a masodlagos USB billenty{izet parhuzamos haszndlatat a konzolon:

kbdcontrol -K < /dev/console > /dev/null

kbdcontrol -a atkbd0 < /dev/kbdmux0 > /dev/null
kbdcontrol -a ukbdl < /dev/kbdmux0 > /dev/null
kbdcontrol -k /dev/kbdmux0 < /dev/console > /dev/null

HH H H

Részletesebb informaciokat az ukbd(4), kbdcontrol(1) és kbdmux(4) man oldalakon talalhatunk.

Megjegyzés: Az USB billentylizet menet kdzbeni csatlakoztatdsa és levalasztasa nem feltétlendl fog makodni.
Ezért a problémak elkerlilése érdekében azt javasoljuk, hogy a rendszer inditasa el6tt mindenképpen
csatlakoztassuk a billenty(zetet és hagyjuk egészen ugy, amig le nem allitottuk.

2. A nem szabvanyos buszos egereket hogyan lehet beallitani?

A FreeBSD ismeri a buszos, illetve a Microsoft, Logitech és az ATT altal gyartott InPort buszos egereket. A GENERIC
rendszermag azonban ehhez nem tartalmaz meghajtét. A rendszermag konfiguraciés dllomanyéba a kovetkezd sort
kell megadni, ha egy buszos egereket timogaté rendszermagot akarunk késziteni:

device mseO at isa? port 0x23c irgb
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A buszos egerekhez dltaldban sajat interfészkartya is tartozik. Ezeket a kartydkat a fentitdl eltérd portcimre és IRQ
megszakitdsra is bedllithatjuk. Részletesebb informéacidkat az egeriink man oldalan és a mse(4) man oldalon
olvashatunk.

3. Hogyan lehet PS/2 (“egérportos” vagy “billentyiizetes”) egeret hasznélni?
Az PS/2 egereket alapbdl timogatjuk. Az ehhez sziikséges psm meghajté megtaldlhaté a rendszermagban.

Ha a sajat magunk 4ltal 6sszeallitott rendszermagunk nem tartalmazza ezt a meghajtét, akkor a kovetkezo sort kell
felvenniink a konfiguracids dllomanyba:

device psmO0 at atkbdc? irg 12

Miutan a rendszermag a rendszer inditdsa sordn helyesen észlelte a psm0 eszkozt, magatdl 1étrejon.

4. Az egeret az X Window Systemen kiviil is lehet valamilyen médon hasznalni?

Ha az alapértelmezett konzolos syscons(4) meghajt6t hasznaljuk, akkor a szoveges feliiletd konzolokon az
egérmutato segitségével tudunk szovegrészeket kijelolni és masolni. Ehhez nem kell mast tenniink, csupan elinditani
a moused(8) egérdémont és engedélyezni az egérmutatét a virtudlis konzolokon:

# moused -p /dev/xxxx -t yyyy

# wvidcontrol -m on

Itt az xxxx az egeret leképezd eszkoz neve €s az yyyy az egérhez hasznalt protokoll tipusa. Az egérdémon a legtobb
egér esetén képes magitdl megallapitani az alkalmazott protokoll tipusét, kivéve a régebbi soros egereket. Az auto
érték megaddsaval tudjuk aktivalni ezt az automatikus felderitést. Amennyiben ez nem mikodik, a moused(8) man
oldaldn nézhetiink utin a tdmogatott protokolloknak.

Ha PS/2 egeriink van, akkor egyszer{ien csak vegyiik fel a moused_enable="YES" sor az /etc/rc.conf
dlloményba, és az egérdémon elindul a rendszer inditdsa kozben. Valamint hogy ha az egérdémont a konzol helyett
az osszes virtudlis konzolon is hasznélni akarjuk, akkor az /etc/rc.conf dllomdnyba tegyiik bele a

allscreens_flags="-m on" sort.

Miutén az egérdémon elindult, valamilyen médon koordindlni kell az egér hozzaférését az egérdémon és az Osszes
tobbi program, példaul az X Window System kozott. Errdl a problémarél a GYIK Miért nem miikodik X alatt az
egér? kérdésében olvashatunk részletesebb.

5. Hogyan lehet szoveget kijeldlni és masolni a szoveges konzolban?

Ahogy sikeriilt elinditanunk az egérdémont (l1asd az el5z0 szakaszt), tartsuk lenyomva az egér elsd (bal oldali)
gombjdt és az egér mozgatdsaval jeloljiik ki a szoveget. Ezutdn nyomjuk le a masodik (k6z€épsd) gombjat, amivel a
kurzor mellett megjelenik az imént kijelolt szoveg. A harmadik (jobb oldali) gomb segitségével a szoveg kijelolését
tudjuk “kiterjeszteni”.

Amennyiben az egeriinkon nem taldlhaté k6z€épsd gomb, az egérdémon bedllitdsainak segitségével
megprobdlkozhatunk emuldlni vagy athelyezni a vele kapcsolatos funkcidkat egy mdsik gombra. A moused(8) man
oldaldn olvashatunk errdl részletesebben.
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6. Az egéren van mindenféle gorgd és gomb. Ki lehet ezeket valahogy hasznalni FreeBSD alatt is?

A vélaszunk erre sajnos csupdn annyi, hogy “Attdl fiigg”. A kiillonb6zo kiegészitdkkel rendelkezd egerekhez
éltaldban egy kiillon meghajté sziikségeltetik. Hacsak az egér meghajtéprogramja vagy a hozza tartoz6 felhaszndl6i
program nem nyujt valamilyen tdmogatést, az eszkoz egyszerlien csak egy szabvanyos két- vagy haromgombos
egérként fog funkcionalni.

Ha az X Window kornyezetben akarunk gorgdket hasznalni, esetleg ezt a szakaszt érdemes elolvasnunk.

7. A laptopokon megtaldlhat6 egér/trackball/touchpad hogyan hasznalhaté?

Olvassuk el az el6z0 kérdésre adott valaszt.

8. A Delete billentyfl hogyan haszndlhaté a sh és csh parancsértelmezokben?

A Bourne Shell esetében az aldbbi sorokat kell megadnunk az . shrc dllomanyunkban. Lasd sh(1) és editrc(5).

bind *? ed-delete—-next—-char # a konzolhoz
bind " [[3~ ed-delete-next-char # az xtermhez

A C Shell esetében a kdvetkezd soroknak kell az . cshrc dlloményba keriilnie. Lasd csh(1).

bindkey *? delete-char # a konzolhoz
bindkey ~[[3~ delete-char # az xtermhez

Tovébbi informécidkat ezen az oldalon (http://www.ibb.net/~anne/keyboard.html) taldlhatunk.

4.6. Halozati és soros eszkozok

1. A FreeBSD milyen haldzati kartyakat ismer?

Ezek teljes listdjat a FreeBSD egyes kiaddsaihoz tartoz6 hardverjegyzékben taldljuk meg.

2. A FreeBSD ismer szoftveres modemeket, példaul winmodemeket?

A FreeBSD kiilonbozd kiegészitd szoftvereken keresztiil tobb szoftveres modemet is tdmogat. A comms/1tmdm port
példaul a szélesebb korben elterjedt Lucent LT chipsetes modemekhez ad tdmogatast.

A FreeBSD azonban nem telepithetd szoftveres modemen keresztiil. A hozz4 tartozé szoftvert csak az operacids
rendszer telepitése utdn tudjuk telepiteni.

3. Van nativ meghajté a Broadcom 43xx tipusu kartydkhoz?
Nem, és valdszinfileg nem is lesz.

A Broadcom nem hajlandé nyilvdnossa tenni azokat az informdcidkat, amik az altaluk gydrtott vezeték nélkiili
chipsetek programozdsdhoz lennének sziikségesek, mivel szoftveresen vezérelt rddiét haszndlnak. Az alkatrészeik
FCC szintli engedélyeztetéséhez ugyanis valamilyen médon gondoskodniuk kell réla, hogy a felhaszndlok nem
képesek bizonyos dolgokat mddositani vele kapcsolatban, példdul a miikodési frekvenciat, a moduldcids
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paramétereket vagy a kimend teljesitményt. A chipsetek programozdsianak ismerete nélkiil azonban szinte lehetetlen
elkésziteni hozzdjuk a megfeleld meghajtot.

4. A FreeBSD milyen tobbportos soros vonali kartyakat ismer?

Ezek listjit a kézikonyv Soros vonali kommunikaciérél sz616 része
(http://www.FreeBSD.org/doc/hu_HU.ISO8859-2/books/handbook/serial.html) tartalmazza.

Bizonyos névtelen masolatok is hasznalhatok, kiilondsen azok, amelyek magukat AST-kompatibilisnek nevezik.

Az ilyen kartydk bedllitdsardl a sio(4) man oldalon olvashatunk részletesebben.

5. Hogyan lehet a boot : parancssort eldhozni soros vonali konzolon?

Olvassuk el a kézikonyvben ezt a fejezetet
(http://www.FreeBSD.org/doc/hu_HU.ISO8859-2/books/handbook/serialconsole-setup.html).

4.7. Hang

1. A FreeBSD milyen hangkartyakat ismer?

A FreeBSD rengeteg hangkdrtyat ismer, (ennek részleteit ldsd a FreeBSD kiaddsait tartalmazé
(http://www.FreeBSD.org/releases/) honlapon és a snd(4) man oldalon). Korlatozott médon az MPU-401 és a vele
kompatibilis MIDI-kartydkat is tdimogatja. A Microsoft® Sound System specifikdciéinak megfeleld kartyakat tudjuk
hasznélni.

Megjegyzés: Ez azonban csak a hangra vonatkozik! Ez a meghajté a SoundBlaster® kivételével nem tamogatja
a kartyakon talalhat6 CD-, SCSI- és joystick csatlakozasokat. A SoundBlaster SCSI csatlakozasa és bizonyos
nem-SCSI| CD-meghajtdékat ugyan tamogat, de rendszert példaul nem tudunk réluk inditani.

2. Miért nincs hang a pcm(4) altal timogatott hangkartyan?

Egyes hangkartyak esetében a hangerd minden inditaskor nullara allitédik. Ezért ilyenkor mindig ki kell adni a
kovetkezd parancsot:

# mixer pcm 100 vol 100 cd 100

4.8. Egyéb eszk6z6k

1. Képes a FreeBSD kihaszndlni az energiagazdalkodasi lehetdségeket egy laptopon?

A FreeBSD bizonyos gépeken képes az APM haszndlatdra. Errdl az apm(4) man oldalon taldlunk pontosabb leirast.
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A FreeBSD ezenkiviil még a legijabb hardverekben megtaldlhaté6 ACPI lehetdségeit is igyekezik kihasznalni. Errdl
részletesebben az acpi(4) man oldalon olvashatunk. Amennyiben a rendszeriink egyardnt tartalmazza az APM és az
ACPI tdmogatésat, barmelyiket haszndlhatjuk. Ilyen esetben javasoljuk mind a kettd kiprobdldsat és az igényeinkhez
leginkabb illeszkedd megoldas kivalasztasat.

2. Hogy lehet letiltani az ACPI tdmogatdsét?

Tegyiik bele az aldbbi sort az /boot /device.hints dlloményba:

hint.acpi.0.disabled="1"

3. Miért fagynak le a Micron tipust rendszerek indulds kozben?

Egyes Micron gyartmanyu alaplapokon olyan PCI BIOS taldlhat6, amely nem felel meg az szabvanyoknak, és ezért a
FreeBSD nem tud elindulni, mivel a PCI eszk6zok nem jelentik le az altaluk hasznélt cimeket.

Ezt a problémat tgy tudjuk megoldani, ha a BIOS-ban kikapcsoljuk (Disabled értékire allitjuk) a “Plug and Play
Operating System” bedllitast.

4. A rendszerindit6 lemez nem képes az ASUS K7V alaplapokkal miikodni. Hogyan lehet ezt orvosolni?

Menjiink be a BIOS-ba és kapcsoljuk ki (4llitsuk Disabled értékre) a “Boot Virus Protection” bedllitést.

5. Miért nem mikodnek a 3Com® PCI hélézati kartyak a Micron tipusu szamitégépekben?

Nézziik meg az eldzd vélaszt.
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1. Miért allapitja meg rosszul a FreeBSD a memoria mennyiségét 1386 hardveren?
A viélasz nagy valdszinliséggel a fizikai és virtudlis memdriacimek kozti kiilonbségben rejlik.

A legtobb PC-s hardvereszkdz megegyezés szerint a 3,5 GB és 4 GB kozti memdriateriiletet specidlis célokra tartja
fenn (4ltaldban a PCI szdmdra). Ezen a cimteriileten keresztiil éri a PCI eszk6zoket. Ennek egyik kovetkezménye,
hogy a fizikai memoria ezen a részen nem érhetd el.

Hogy pontosan mi torténik az itt elhelyezkedd memdridval, teljesen a hardvertdl fiigg. Sajnalatos médon bizonyos
eszko6zok semmilyen megoldast nem nyujtanak a problémara, és igy 1ényegében az utolsé 500 MB-nyi memoria
elveszik.

Szerencsére a legtobb eszkoz azonban képes ezt a teriiletet egy felsdbb cimre leképezni, igy ki tudjuk hasznalni.
Ilyenkor azonban tapasztalhatunk némi félreértést, amikor megnézziik a rendszerinditas kozben megjelend
izeneteket.

A FreeBSD 32 bites véltozata esetén ez a memoriateriilet elveszik, mivel a cime a 4 GB-os hatar felé keriil, amelyet a
32 bites médban futé rendszermag mar nem képes elérni. Ezen egy PAE tdmogatéssal rendelkezd rendszermag
hasznalatdval segithetiink. A GYIK-on beliil ebben a bejegyzésben olvashatunk bovebben a memdriakorlatokrdl,
valamint ebben a részben lathatjuk a kiilonbdzd platformokra vonatkozé memoriakorlatozasokat.

A FreeBSD 64 bites valtozata vagy a PAE hasznalata esetén azonban a FreeBSD rendesen felismeri és leképezi a
fennmaradé memoriateriileteket, igy azok hasznalhatéva valnak. A rendszerinditds sordn azonban az elobb emlitett
leképezés miatt latszélag tgy fog tlnni, mintha a FreeBSD t6bb memériat észlelne, mint amennyivel valéjaban
rendelkeziink. Ez teljesen normadlisnak tekinthetd és a ténylegesen elérhetd memoria mennyisége a folyamat végén
be fog allitédni.

2. Mit tegyiink, ha meghibasodott szektorokat taldlunk a merevlemeziinkén?

A SCSI-meghajtok esetében a meghajté dltalaban képes 6nmagatdl dtképezni az ilyen szektorokat. A legtobb
meghajtéban ez a lehetdség viszont alapbdl nem engedélyezett.

A hibds szektorok atképezéséhez az eszkoz elsd lapmdodjat kell atirnunk, amelyet (root felhaszndl6ként) igy
tehetiink meg:

# camcontrol modepage sd0 -m 1 -e -P 3

Viltoztassuk meg az AWRE (az irds automatikus atképzése) és ARRE (az olvasds automatikus atképzése)
beallitasok értékeit 0-rdl 1-re:

AWRE (Auto Write Reallocation Enbld) : 1
ARRE (Auto Read Reallocation Enbld): 1

A modernebb IDE-meghajtdk is képesek a vezérlgjiikkel nyilvantartani az idokdzben meghibasodott szektorokat, és
ezt dltaldban alapbdl engdélyezik.
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Ha rossz szektorokra figyelmeztetd hibaiizeneteket latunk (akdrmilyen tipusi meghajtonk is legyen), az kétségteleniil
arra utal, hogy ideje lecserélniink a hardvert. A hibds szektorok haszndlatat esetleg a gyart6 sajat diagnosztikai
programjaval le tudjuk tiltani, de hosszabb tdvon mindenképpen az lesz a legjobb, ha vesziink egy djat.

3. A FreeBSD miért nem taldlja meg a HP Netserver SCSI-vezérlojét?

Ez tulajdonképpen egy ismert probléma. A HP Netserver gépekben egy integralt EISA buszos SCSI-vezérld
taldlhat6, amely a 11-es EISA bovitdhelyen taldlhatd, ezért az 6sszes “valddi” EISA bovitdhely ez elott helyezkedik
el. Sajnos a 10 feletti EISA bovitdohelyek cimei litkoznek a PCI eszk6zok szdmdra kiosztott cimekkel, ezért a
FreeBSD 6nmagatdl nem tudja valami jol kezelni az ilyen helyzeteket.

Ezért a legjobban akkor jarunk, ha egyszerfien letagadjuk a cimterek {itkozését :) Ezt ugy tudjuk megtenni, ha a
rendszermag EISA_SLOTS nevil bedllitasat a 12 értékre allitjuk. Ezutdn mar csak be kell konfigurdlunk és tjra kell
forditanunk a rendszermagot, ahogy azt a kézikonyv megfeleld része is targyalja
(http://www.FreeBSD.org/doc/hu_HU.ISO8859-2/books/handbook/kernelconfig.html).

Természetesen, amikor egy ilyen gépre akarunk telepiteni, a helyzet tovabb bonyolddik. A telepitést ugy tudjuk
megoldani, ha a UserConfig programon beliil alkalmazunk egy apro trikkkot. Most ne a “vizudlis” feliiletét
hasznéljuk, hanem a parancssoros részt. Gépeljiik be, majd a megszokottak szerint telepitsiik a rendszert:

eisa 12
quit

Ettd] fiiggetleniil természetesen tovabbra is javasolt egy, az eldbbiek szerint modositott rendszermagot forditanunk és
telepiteniink.

A kovetkezd verzidkban remélhetdleg mar lesz valamilyen megoldas erre a problémara.

Megjegyzés: A HP Netserver esetén nem tudunk a lemezeken veszélyesen dedikalt (Dangerously
Dedicated) modot hasznalni. Errdl itt olvashatunk bévebben.

4. Alland6an ed1: timeout és ahhoz hasonlé iizenetek jelennek meg. Mi lehet veliik kezdeni?

Ezt a hibat dltaldban a megszakitasok iitkozése okozza (példaul két kartya ugyanazt a megszakitast akarja hasznalni).
Inditsuk a rendszeriinket a —c bedllitds hasznalatdval és az ed0/de0/... bejegyzéseket valtoztassuk meg a kartydknak
megfelelden.

Ha a hélézati kartyankon BNC tipusu csatlakozé taldlhatd, akkor még eldfordulhat, hogy azért latunk ilyen
hibatizeneteket, mert nem j6l zartuk le a csatlakozdst. Ezt tigy tudjuk konnyen ellendrizni, ha a lezardt kozvetleniil a
kartyara dugjuk ra (kdbel nélkiil) és figyeljiik, hogy tovabbra is jonnek-e a hibaiizenetek.

Egyes NE2000-kompatibilis kartydk akkor adjdk ezt a hibat, ha az UTP portjukon nincs aktiv 6sszekottetés vagy
nem dugtuk be a kébelt.

5. Miért allnak le a 3Com 3C509 kartyak minden kiilonosebb ok nélkiil?

Az ilyen tipusi kdrtydk néha hajlamosak elfelejteni a bedllitdsaikat. Frissitsiik a kértya bedllitdsait a 3c5x9.exe
program segitségével.
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6. A parhuzamos nyomtat6 nevetségesen lassui. Mi lehet ezzel kezdeni?

Ha csupén annyi a problémdnk, hogy a nyomtaté irdatlanul lassan mikodik, akkor prébaljuk meg a kézikonyv
nyomtatdsroél sz616 részében
(http://www.FreeBSD.org/doc/hu_HU.ISO8859-2/books/handbook/printing-intro-setup.html) leirtakhoz hasonl6an
atallitani a nyomtaté portkezelését (http://www.FreeBSD.org/doc/hu_HU.ISO8859-2/books/handbook/printing-
intro-setup.html#PRINTING-PARALLEL-PORT-MODE).

7. A programok miért dllnak le idonként Signal 11 hibdkkal?

Ezek a hibdk akkor keletkeznek, amikor a futé programok olyan memdriateriilethez prébalnak meg hozzaférni,
amihez eredetileg nem lenne szabad. Ha valami ehhez hasonl6 torténik a rendszeriinkben latszolag teljesen
véletlenszer{ien, akkor nagyon 6vatosan kezdjiink el vizsgdlddni.

A lehetséges okok az aldbbiak lehetnek:

1. Ha csak olyan alkalmazdsok esetében jelentkezik ez a hiba, amelyeket mi magunk fejlesztiink, akkor az
val6szinfileg arra utal, hogy valamelyik része hibdsan mikodik.

2. Ha a FreeBSD alaprendszerének valamelyik részében tapasztalunk ilyen hibdkat, akkor azt szintén okozhatja
hibas kéd, de az ilyen hibdkat altaldban hamarabb meg szoktak taldlni és ki szoktdk javitani, mint ahogy a
GYIK-ot olvasdk tobbsége taldlkozna veliik (a ~-CURRENT 4g pontosan ezt a célt szolgélja).

Elofordulhat, hogy ez egy olyan furcsasdg eredménye, amely nem a FreeBSD hibdja: péld4ul ugyanazon program
forditdsakor mindig mdst csindl a forditéprogram.

Péld4ul tegyiik fel, hogy a make buildworld parancsot futtatjuk, és a forditds félbeszakad, amikor az 1s.c
4llomanybdl el akarja késziteni az 1s. o dllomanyt. Ha ezutdn megint megprébaljuk kiadni a make buildworld
parancsot, akkor a forditds ugyanazon a helyen 1jbdl meghidsul — valdszinileg hibas a forraskdd, frissitsiik a
forrasainkat és probaljuk meg ismét. Ha viszont a forditds ilyenkor mér egy masik helyen akad el, akkor szinte
biztos, hogy hardverhibaval akadtunk 6ssze.

Amit ilyenkor tenni tudunk:

Az elsd esetben egy nyomkovetd, példaul a gdb(1) segitségével keressiik meg a program azon pontjit, ahol rossz
memoriateriilethez probal meg hozzaférni és javitsuk ki.

A maésodik esetben ellendrizziik, hogy nem a hardver a hibds.

Ennek okai tobbek kozt a kovetkezok lehetnek:

1. Tdlmelegednek a merevlemezeink: ellendrizziik, hogy a gépben taldlhat6 ventillatorok rendesen miikodnek-e
(persze eldfordulhat, hogy mas eszkdzok melegednek til).

2. A processzor tilmelegedett: lehet, hogy mert tilsdgosan nagy drajelen jaratjuk, vagy mert egyszertien ledllt a
hatése. Akarmelyik eset is kovetkezett be, legalabb a hiba felderitéséig allitsuk vissza a hivatalos sebességére.

Ha feltétleniil ragaszkodunk a rendszeriink tuningoldsahoz, akkor érdemes elgondolkoznunk azon, hogy egy
lassabb rendszerrel jobban jarunk, mint egy dllanddan cserélendd, ropogdsra siilt rendszerrel. Az emberek
altaldban nem is nagyon szeretik az ilyen rendszereket, fiiggetlen att6l, hogy szerintiink érdemes-e ilyet csindlni
vagy sem.

3. Hibds memdriamodulok: ha tobb SIMM és DIMM modul is taldlhat6 a gépiinkben, akkor vegyiik ki az dsszeset
és prébaljuk ki mindegyiket egyesével, ezzel is leszlkithetjiik a probléma felderitését a hibdas DIMM/SIMM
modulokra vagy azok kombinéciéjara.
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4. Az alaplap tdlbecsld értékei: a BIOS bedllitasai kozott vagy az alaplapon taldlhat6 jumperekkel szabalyozni
tudjuk a kiilonbozo idozitéseket, ahol dltaldban az alapértelmezett értékek megfelelnek, de néha eldfordulhat,
hogy a memoriamodulok késleltetését lasstira, vagy éppen turbé sebességre allitjadk (“RAM Speed: Turbo” vagy
ehhez hasonl6 néven keressiik a BIOS-ban), ami szintén okozhat furcsa viselkedést. Prébdljuk meg visszadllitani
az BIOS alapértelmezett értékeit, de elotte érdemes lejegyezni az aktudlis bedllitdsainkat.

5. Az alaplap zajos vagy kevés aramot kap: ha vannak hasznalaton kiviili I/O kartyaink, merevlemezeink,
CD-meghajtéink a rendszeriinkben, akkor prébaljuk meg ideiglenesen eltdvolitani ezeket vagy egyszertien csak
lehidzni réluk a tapkabelt. Ezzel tudjuk vizsgdlni, hogy a szamitégépiink tapegysége képes-e megbirkozni a
kisebb terheléssel. Esetleg kiprobalhatunk egy masik tipegységet is, lehetdleg egy kicsivel erdsebbet (példaul ha
a jelenlegi tdpegységiink teljesitménye 250 watt, akkor hasznaljunk helyette egy 300 wattosat).

Tovabba érdemes lehet még elolvasnunk a SIG11 GYIK-ot (14sd lentebb), ahol mindezeket a problémakat
részletesen kifejtik, noha a Linux® nézdpontjabdl. Arrdl is olvashatunk benne, hogy egy hibds memoriat miért nem
képesek észlelni a szoftveres vagy hardveres teszteldeszk6zok.

Végezetiil, ha az egyik javaslat sem segitett a probléma megolddsdban, akkor valdsziniileg sikeriilt hibat taldlnunk a
FreeBSD kédjiban, amirdl nyugodtan irhatunk a fejlesztdknek egy hibajelentést.

A problémar6l minden részletre kiterjedd mdédon A SIG11-es probléma GYIK-ja (http://www.bitwizard.nl/sigl1/)
ifrasban olvashatunk (angolul).

8. A rendszer 6sszeomlik vagy egy Fatal trap 12: page fault in kernel mode vagy pedig valamilyen
panic: hibaiizenettel és egy halom szdmot ir ki. Mit tegyiink?

A FreeBSD fejlesztdi nagyon kivancsiak az ilyen hibdkra, de a felderitéséhez sajnos jéval tobb informaciéra van
sziikségiik, mint amennyit lathattunk. Masoljuk le az 6sszeomldshoz tartozd teljes tizenetet. Ezutdn nézziik meg a
GYIK-nak azt a részét, amely a rendszermag 6sszeomldsarol szol, készitsiink egy nyomkdvetési informécidkkal
ellatott rendszermagot és kérjiik le a hivési lancot. Ez elsére talan bonyolultnak hangzik, de ehhez igazabd6l nem
igényel semmilyen programozasi tudast, egyszeriien csak a megadott utasitdsokat kell kovetniink.

9. A rendszer induldsa kozben miért sotétiil a képernyo és megy el rajta a kép?

Ez az ATI Mach 64 videokartyak esetében jelentkezd probléma. Ilyenkor az a gond, hogy a kédrtya a 0x2e8 cimet
haszndlja, akdrcsak a negyedik soros port. A sio(4) meghajtéban levd hiba (vagy netaldn beallitds?) miatt azonban a
negyedik soros portot még akkor is haszndlni fogja, ha kikapcsoljuk a sio3 (a negyedik soros port) eszkozt.

A hibat kijavitdsdig igy keriilhetjiilk meg:

1. A betoltd parancssordban adjuk meg a —c paramétert. (Igy el tudjuk hozni a rendszermag konfiguraciés
modjat.)

2. Kapcsoljuk ki a sio0, siol, sio2 és sio3 eszkozoket (tehat mindegyiket). Emiatt a sio(4) meghajté nem indul
el, és igy nem okoz problémait.

3. Lépjiink ki és folytassuk a rendszer inditasat.

Ha a soros portokat is hasznalni akarjuk, akkor kovetkezd mddositasokkal készitsiink egy 4j rendszermagot: a
/usr/src/sys/dev/sio/sio.c (vagy pc98 esetén a /usr/src/sys/pc98/cbus/sio.c) dllomdnyban
keressiik meg a 0x2e8 karakterlancot és az azt megeldzd vesszot tavolitsuk el (de az utdna kovetkezot tartsuk meg).
Miutédn végrehajtottuk ezt a médositast, a megszokott médon forditsuk djra a rendszermagot.
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10. A FreeBSD miért csak 64 MB memoéridt haszndl, amikor 128 MB van a gépben?

Mivel FreeBSD a BIOS-t6l prébélja megtudni a rendelkezésre 4116 memdria méretét, ezért csak 16 biten képes
lekérdezni a KB-okban (vagyis 65 535 KByte = 64 MB, vagy még ennél is kevesebb, mivel egyes BIOS-ok
legfeljebb 16 MB memoridt engednek 14tni). Tehat ha 64 MB-ndl tobb memoridval rendelkeziink, akkor a FreeBSD
ugyan megprobalja azt felderiteni, de nem feltétleniil fog sikeriilni.

Ezt dgy tudjuk megoldani, ha a rendszermag aldbbi bedllitasat hasznaljuk. Alapvetden ugyanis 1étezik egy médszer,
amivel le lehet kérdezni a memoria teljes méretét a BIOS-tdl, de a hozza tartozé rutin nem fért el a rendszerindité
blokkban. Ha egyszer majd sikeriil neki helyet csindlni, akkor a rendszer képes lesz kizarélag ezzel a médszerrel
dolgozni. Amig viszont ez nem igy van, addig kénytelenek lesziink a most kovetkezd megoldast valasztani:

options MAXMEM=N

ahol v a memdria Kilobyte-okban megadott mérete. Tehat egy 128 MB memdridval rendelkezd szdmitogép esetén ez
131072.

11. A szamit6gépben tobb mint 1 GB memdria van, de mégis kmem_map too small iizenetek jelennek meg. Mi a
gond?

A FreeBSD altaldban a rendszermag néhany fontos paraméterét, mint példaul az egyszerre megnyithat6 dllomanyok
maximalis szdmat a szamitégépben taldlhaté memdria méretébol szarmaztatja. Az 1 GB memorianal tobb esetén
azonban elképzelhetd, hogy ez az “automatikus méretezés” tiilsigosan is nagy értékeket valaszt. Igy a rendszer
inditasakor a rendszermag olyan nagy méret tablazatokat és egyéb struktirakat foglal le, amelyek betoltik a
rendelkezésére bocsatott teriilet nagy részét. Késobb, a rendszer futdsa kézben pedig a rendszermag szépen lassan
kifogy a dinamikus memdriateriiletekbdl és 6sszeomlik.

Készitsiink egy olyan sajit rendszermagot, ahol a vM_KMEM_STzE_MAX bedllitdst megnoveljiik egészen a maximalis
400 MB-os értékig (options VM_KMEM SIZE_MAX=419430400). 400 MB haszndlata valészinileg elég lesz
egészen 6 GB memoridig.

12. A szamitégépben nincs 1 GB memdria, a FreeBSD mégis kmem_map too small hibdval leall!

Ez a hibaiizenet arra utal, hogy a rendszer kifogyott a halézati pufferek (kiillonosen az mbuf klaszterek) szdmara
kiosztott virtudlis memoriabol. Az mbuf klaszterek részére fenntartott virtudlis memoria méretének bedllitasardl a
kézikonyv Halézati korlatozasok (http://www.FreeBSD.org/doc/hu_HU.ISO8859-2/books/handbook/configtuning-
kernel-limits.html#NMBCLUSTERS) cimi szakaszaban

olvashatunk.

13. Miért jelenik meg a kernel: proc: table is full hibaiizenet?

A FreeBSD rendszermagja egyszerre csak bizonyos szdmu programot enged futni. Ezek konkrét szdma a
kern.maxusers sysctl(8)-valtoz6tdl fiigg. A kern.maxusers ezenkiviil még hatdssal van mas belsd korlatokra is,
példaul a halézati pufferekre (1asd ezt a kordbbi kérdést). Ha a szamitdgéplink tilsdgosan leterhelt, akkor érdemes
megprébdlkoznunk a kern.maxusers értékének novelésével. Ennek atillitdsa a rendszerben egyszerre futtathatd
maximalis programok szdmdval egyiitt sok mds rendszerszintii korlatozast is finomit.

A kern.maxusers értékének bedllitdsdhoz nézziik meg a kézikonyv Az dllomanyok és futé programok
korlatozasair6l (http://www.FreeBSD.org/doc/hu_HU.ISO8859-2/books/handbook/configtuning-kernel-
limits.htmI#KERN-MAXFILES) sz616 szakaszat. (Mikozben ez a rész a megnyithat6 dllomdnyok maximalis
szamdrdl szdl, addig ugyanez érvényes a futd programokra is.)
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Ha viszont a szdmitégépiink nem éri akkora terhelés, de mégis szeretnénk egyszerre nagyobb szdmu programot is
futtatni rajta, akkor ehhez elegendd csak kern.maxproc valtoz6t atdllitanunk. Ezt tigy tudjuk megtenni, ha
felvessziik a /boot/loader.conf dllomanyba. Ez az érték természetesen addig nem bedllitédni, amig a
rendszeriinket Ujra nem inditjuk. Ezekrdl a valtozokrdl a loader.conf(5) és sysctl.conf(5) man oldalakon
tdjékozodhatunk részletesebben. Ha az 6sszes programot egyetlen felhaszndléval akarjuk futtatni, akkor a
kern.maxprocperuid valtozdt értékét is at kell dllitanunk, méghozzd a kern.maxproc 4j értékénél eggyel
kisebbre. (Ezért kell igy csindlni, mert egy rendszerprogram, az init(8) mindig fut.)

A sysctl véltozok bedllitasait tgy is tudjuk véglegesiteni, ha felvessziik ezeket az /etc/sysctl.conf dllomanyba.
A kézikonyv A rendszermag korlatainak finomhangolasa
(http://www.FreeBSD.org/doc/hu_HU.ISO8859-2/books/handbook/configtuning-sysctl.html) cimil szakaszdban
részletesebb is olvashatunk réla, hogy miként allitsuk be a rendszeriinket.

14. Az 4j rendszermag inditdsakor miért keletkezik CMAP busy hibaiizenet?

Az elavult /var/db/kvm_x .db dllomanyokat 6sszegyijtd rutin iddnként nem mikodik megfelelden, €s a nem
egyezd allomanyok esetén Ossze is omolhat.

Amikor ilyen torténik, inditsuk djra a rendszert egyfelhaszndlds médban és gépeljiik be:

# rm /var/db/kvm_x.db

15. Mit jelent az ahcO: brkadrint, Illegal Host Access at segaddr 0xO0 iizenet?
Ez az Ultrastor SCSI vezérlokartya iitkozésére utal.

A rendszerinditds kozben 1épjiink be a rendszermag konfiguraciés meniijébe €s tiltsuk le a gondot okoz6 uha0
eszkozt.

16. Amikor elindul a rendszer, egy ahc0: illegal cable configuration hibaiizenet jelenik meg. A kdbelek
bekotésével semmilyen gond nincs. Mégis akkor mi a baj?

Az alaplapon nem taldlhaté olyan dramkor, amely tdmogatja az automatikus lezarast (“‘automatic termination”). A
SCSI BIOS-ban az automatikus lezards helyett adjuk meg a megfeleld lezarast. Az ahc(4) meghajtéja nem képes
rendesen érzékelni a kdbeleket, ha az alaplapon van ilyen érzékelés (és igy automatikus lezaras). A meghajté
egyszerlien annyit feltételez, hogy ennek tdmogatdsa csak akkor érhetd el, ha az EEPROM-ban megadtuk az
“automatic termination” bedllitast. A megfeleld kabeldetektdl6 eszkoz nélkiil a meghajté gyakran rosszul dllapitja
meg a lezarast, ami pedig igy veszélyezteti a SCSI busz megbizhat6sagat.

17. Miért kiild a sendmail mail loops back to myself hibaiizenetet?

Errdl részletesebben a kézikonyvben
(http://www.FreeBSD.org/doc/hu_HU.ISO8859-2/books/handbook/mail-trouble.html#Q26.5.2.) olvashatunk.
18. A tavoli gépeken miért viselkednek olyan furcsan a teljes képernyds alkalmazasok?

Elofordulhat, hogy az adott tavoli gépen a termindl tipusa nem cons25, amire viszont a FreeBSD konzolnak a
megfeleld mikodéshez sziiksége lenne.

Ezt a problémat tobbféle mddon is meg tudjuk kertilni:
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« Mikor bejelentkeziink a tdvoli gépre, allitsuk a TERM kornyezeti valtozét az ansi vagy sco értékre, amibol
kideriil, hogy egyéltaldn ismeri ezeket a termindltipusokat.

+ A FreeBSD konzolban haszniljunk VT100 emulétort, példdul a screen alkalmazast. A screen segitségével
egyetlen termindlrdl egyszerre tobb munkamenetet is tudunk inditani, de egyébként is egy nagyon j6 program.
Minden screen altal 1étrehozott ablak VT100-as terminalként miikodik, ezért a tavoli gépen a TERM kdrnyezeti
valtoz6 nyugodtan bedllithaté a vt 100 értékre.

+ Tegyiik hozzd a cons25 bejegyzést a tavoli gép termindlokat tarolé adatbazisdhoz. Ez pontos médszere jelentds
mértékben fiigg az adott gépen taldlhatd operacids rendszertdl. Ebben leginkdbb az adott gépen taldlhat6 man
oldalak tudnak segiteni.

« Inditsunk el a FreeBSD rendszert futtat gépen egy X szervert és a tavoli géprdl egy X rendszerre irédott
termindlemulatorral, példdul az xterm vagy az rxvt programmal jelentkezziik be. A tdvoli gépen ekkor a TERM
valtozo értéke vagy xterm, vagy pedig vt 100 lesz.

19. A Plug and Play kartydkat miért nem taldlja meg (vagy unknown tipustiként latja) a FreeBSD?

Ennek az okait a kovetkezd levélben fejtette ki Peter Wemm <peter@FreeBSD.org> a FreeBSD general questions
levelezési lista (http://lists. FreeBSD.org/mailman/listinfo/freebsd-questions) tagjainak, amelyben arra valaszolt,
hogy egy belsd modemet miért nem észlel a rendszer miutdn frissitették FreeBSD 4.x-re (az érthetdség kedvéért
szogletes zardjelek kozott hozzdadtunk néhany kiegészitést is).

Megjegyzés: Az eredeti szovegbdl készilt idézetet frissitettik.

A PNP BIOS beillitotta [a modemet] és magdra hagyta valahol a portok szdmdra fenntartott cimtérben, igy az ISA eszkdzok
régi tipusu [3.x-ben levd] eszkozprobalgatdsai ott “talaltdk™ meg.

A 4.0 esetében azonban az ISA eszkozoket kezeld kéd mar sokkal inkdbb a PnP tdmogatasara koncentral. Kordbban [a 3.X
verzidkban] eldfordulhatott az is, hogy az ISA eszkozok keresése sordn a rendszer egy “kébor” eszkozt taldlt, majd ugyanazt
megtaldlta PnP eszkozként és litkoztek az igy dupldn lefoglalni kivant erdforrdsok. Ennek kivédésére eldszor tehdt letiltjuk a
programozhatd6 kartydk felderitését, igy ez a tipusu kettds detektdlds nem torténhet meg. Ez tovabbd azt is jelenti, hogy a
tdmogatott PnP hardverek azonosit6it elore ismerni kell. Ennek hangolhatésdgat mar tervbevettiik.

Tehat egy ilyen eszkdz mikodtetéséhez sziikségiink lesz a PnP azonositdjdra, valamint arra, hogy felvegyiik a
felderitendd PnP eszk6zok ISA eszkdzok kozé. Ezt a pnpinfo(8) segitségével kérhetjiik le, amely példdul egy belsd
modem esetén a kovetkezd kimenetet fogja adni:

# pnpinfo
Checking for Plug-n-Play devices...

Card assigned CSN #1

Vendor ID PMC2430 (0x3024a341), Serial Number Oxffffffff
PnP Version 1.0, Vendor Version 0

Device Description: Pace 56 Voice Internal Plug & Play Modem

Logical Device ID: PMC2430 0x3024a341 #0
Device supports I/0 Range Check
TAG Start DF
I/0 Range 0x3f8 .. 0x3f8, alignment 0x8, len 0x8
[16-bit addr]
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IRQ: 4 - only one type (true/edge)
[a tobbi részt kihagytuk]

TAG End DF
End Tag

Successfully got 31 resources, 1 logical fdevs
-— card select # 0x0001

CSN PMC2430 (0x3024a341), Serial Number Oxffffffff

Logical device #0

IO0: 0x03e8 0x03e8 0x03e8 0x03e8 0x03e8 0x03e8 0x03e8 0x03e8
IRQ 5 0

DMA 4 O

IO range check 0x00 activate 0x01

Innen a vendor ID kezdetll sorra lesz sziikségiink. A zaréjelek kozott szerepld hexadecimadlis szdm (ami a példdban
a 0x3024a341) lesz az eszkdz PnP azonositdja, valamint a kdzvetleniil ez elott szerepld karakterldnc az egyedi
ASCII azonositéja (PMC2430).

Ha a pnpinfo(8) lefuttatdsanak eredményeképpen megjelend lista nem tartalmazza a kérdéses eszkozt, akkor helyette
a pciconf(8) haszndlataval is probalkozhatunk. Ime a pciconf -v1 parancs kimenete egy integralt hangkartya
esetében:

# pciconf -vl

chipl@pciO:31:5: class=0x040100 card=0x00931028 chip=0x24158086 rev=0x02 hdr=0x00
vendor = ’"Intel Corporation’
device = 782801AA 8xx Chipset AC’97 Audio Controller’
class = multimedia
subclass = audio

Ebbdl a chip véltozot, vagyis a 0x24158086 értéket kell felhaszndlnunk.

Ezt az informéciot (a Vendor ID vagy a chip értékét) ezutdn a /usr/src/sys/dev/sio/sio_isa.c
allomanyba kell felvenniink.

Ehhez eldszor is készitsiink egy biztonsagi masolatit a sio_isa.c dllomanyrdl arra az esetre, ha véletleniil valami
rossz torténne. Ez azért is hasznunkra fog valni, mert igy tudunk egy javitdst mellékelni a hibajelentésiink mellé
(mert ugye irni fogunk réla hibajelentést, ugye?). Széval, keressitk meg a sio_isa.c dllomdnyban a kdvetkezd sort:

static struct isa_pnp_id sio_ids[] = {

Menjiik lentebb egészen addig, amig nem taldlunk egy helyet, ahova be tudunk sztirni egy bejegyzést az
eszkoziinkhoz. A bejegyzések megaddsdnak mddja lentebb lathatd, €s a jobb oldalt megjegyzésbe tett ASCII Vendor
ID szerint rendezettek, amelyek mellett még megtaldlhaté (amennyiben kifér) a pnpinfo(8) Device Description
kimenetében kapott érték is:

{0x0£804£3f, NULL}, /+ 0Z0800f - Zoom 2812 (56k Modem) =/
{0x39804£f3f, NULL}, /x 0Z08039 - Zoom 56k flex =x/

{0x3024a341, NULL}, /* PMC2430 — Pace 56 Voice Internal Modem =*/
{0x1000eb49, NULL}, /+ ROK0010 - Rockwell ? =/

{0x5002734a, NULL}, /+* RSS0250 - 5614Jx3(G) Internal Modem =/
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A megfeleld helyre ezutan vegyiik fel az eszkoziinkhoz tartozé hexadecimadlis Vendor ID értéket, mentsiik el az
allomanyt, forditsuk djra a rendszermagot és inditsuk djra vele a rendszeriinket. Ha mindent j6l csindltunk, akkor az
eszkoz sio eszkdzként fog megjelenni.

20. Miért keletkezik n1ist failed hiba példaul a top vagy systat parancsok futtatdsakor?

A gondot alapvetden az okozza, hogy a kérdéses alkalmazds valamiért egy olyan rendszermagbeli szimbdlumot
keres, amit nem taldl. Ez a tipusu hiba a kovetkezokbdl eredhet:

+ A rendszermag és a hozza tartozé programok nincsenek szinkronban (vagyis forditottunk egy 4j rendszermagot,
de nem volt installworld vagy forditva) és emiatt a szimbdlumokat tirol6 tabldzat nem teljesen tgy épiil fel,
ahogy azt az alkalmazas gondolja. Ha errdl lenne sz6, akkor egyszerlien nincs mds teenddonk, mint befejezni a
frissitést (ennek pontos részleteit ldsd a /usr/src/UPDATING dllomanyban).

+ Nem a /boot/loader, hanem kozvetleniil a boot2 (lasd boot(8)) segitségével toltjiik be a rendszermagot. Noha
alapvetden semmilyen problémat nem nem okoz a /boot /loader kihagydsa, dltaldnossdgban véve azért mégis
jobban elérhetdvé tudja tenni a rendszermagban taldlhaté szimbolumokat a felhasznél6i programok felé.

21. Miért tart olyan sokdig ssh vagy telnet haszndlatdval csatlakozni a szamitégéphez?

A tilinet: nagyon sok idd telik ak6zott, amig a TCP kapcsolat felépiil és a kliens bekéri a jelszot (vagy a telnet(1)
esetében amig a bejelentkezd képernyd megjelenik).

A betegség: nagyon valdszinll, hogy a késlekedést az okozza, amikor a szerver megprébdlja a kliens IP-cimét
feloldani halézati névvé. Sok szerver, koztiik a FreeBSD-ben is megtaldlhaté Telnet és SSH szerver is ezt csindlja,
tobbek kozt azért, hogy a rendszergazda szdmara el tudja tarolni egy napldban ezt a hil6zati nevet.

Az orvossag: ha az emlitett jelenség minden olyan esetben jelentkezik, amikor a szamit6géprdl (mint kliensrol)
valamilyen szerverhez csatlakozni akarunk, akkor a kliens oldaldn lesz a gond. Ehhez hasonldan, ha csak egy adott
szervernél tapasztaljuk, akkor azzal a szamit6géppel torténhetett valami.

Amennyiben a problémadkat a kliens okozza, nem tehetiink mast, a névolddson kell dgy javitanunk, hogy a szerver
normadlisan fel tudja oldani. Ha helyi hdl6zaton tapasztaljuk mindezt, akkor ez mdr a szerver problémadja és olvassunk
tovabb. Ellenkezd esetben az internet a felelds, ezért nagyon valdszinil, hogy fel kell venniink a kapcsolatot az
internet-szolgaltatonkkal és segitséget kérni toliik a hiba elhéritdsdban.

Ha a problémat viszont a helyi halézaton taldlhat6 szerver okozza, akkor ugy kell azt bedllitanunk, hogy a helyi
neveket képes legyen rendesen feloldani. Ezzel kapcsolatban a hosts(5) és named(8) man oldalakat érdemes
elolvasnunk. Ha a probléma viszont az interneten jelenik meg, akkor valészind, hogy a szerver névfelolddsa nem
iizemel rendesen. Nézziink meg egy masik gépet — példaul a www.yahoo.com cimet. Ha ez sem mikodik, akkor
nalunk van a gond.

A FreeBSD friss telepitését kovetden az is elképzelhetd, hogy egyszeriien csak hidnyoznak a tartomanyokkal és
névszerverekkel kapcsolatos megfeleld adatok az /etc/resolv.conf dllomanybdl. Ez gyakran okoz késlekedést
az SSH miikodésében, mivel az /etc/ssh konyvtarban taldlhaté sshd_config dllomdnyban alapértelmezés szerint
a UseDNS bedllitas értéke yes (tehdt a névfeloldds haszndlata engedélyezett). Ha valéban ez okozza a problémat,
akkor a potoljuk az /etc/resolv.conf dllomanybdl hidnyz6 adatokat vagy az sshd_config dllomanyban a
UseDNs értéke ideiglenesen legyen no.
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22. Mire utal a stray IRQ (kébor megszakitasi kérés) iizenet?

A kébor megszakitdsi kéréseket jelzd lizenetek dltaldban a hardveres megszakitasi kérések egyenletlenségeire
utalnak, ezen belill is leginkdbb olyan esetekre, amikor az eszk6z egy megszakitasi kérés nyugtizasa kozepén
eltdvolitja az adott kérést.

Harom dolgot tehetiink ezzel kapcsolatban:

« Elviseljiik ezeket a figyelmeztetéseket. Megszakitasi kérésenként az elsd ot tizenet utdn amigy sem jelez tobbet a
rendszer.

+ Ha platformunkhoz (mint péld4ul i1386) tartozé intr_machdep . c dllomdnyban taldlhaté MAX_STRAY_LOG értékét
atirjuk 5-rdl 0-ra és igy jraforditjuk a rendszermagot, akkor ezzel teljesen letilthatjuk a figyelmeztetéseket.

« Megsziintetjiik az lizeneteket igy, hogy csatlakoztatunk a rendszerhez egy olyan parhuzamos vonali eszkozt,
amely a 7-es IRQ-t haszndlja, és rakunk fel hozza egy PPP meghajtét (a legtobb helyen egyébként ezzel lesz a
gond), valamint a 15-0s IRQ-ra pedig rakunk egy IDE-meghajt6t vagy mds hasonlé eszkozt €s telepitjiik hozz4 a
megfeleld meghajtot.

23. Miért jelenik meg folyamatosan a file: table is full iizenet a rendszernapléban?

Ha ilyen hibaiizenetet 1atunk, akkor az arra utal, hogy kifogytunk a rendszeriinkben egyszerre hasznélhat6
dllomanyleir6kbodl. A probléma leirdsdval €s megoldasdval kapcsolatban olvassuk el a kézikonyvben a kern.maxfiles
(http://www.FreeBSD.org/doc/hu_HU.ISO8859-2/books/handbook/configtuning-kernel-limits.html#KERN-
MAXFILES) véltoz6rdl szo16 részt A rendszermag korlatainak finomhangoldsa
(http://www.FreeBSD.org/doc/hu_HU.ISO8859-2/books/handbook/configtuning-kernel-limits.html) cimf
szakaszban.

24. Miért drasztjdk el calcru: negative runtime vagy calcru: runtime went backwards iizenetek a
konzolt?

Ismert egy olyan probléma, hogy a BIOS-ban engedélyezziik az Intel Enhanced SpeedStep technoldgidjét, akkor a
rendszermag ehhez hasonld calcru iizeneteket kezd el kiildozgetni:

calcru: runtime went backwards from 6 usec to 3 usec for pid 37 (pagezero)

calcru: runtime went backwards from 6 usec to 3 usec for pid 36 (vmdaemon)

calcru: runtime went backwards from 170 usec to 138 usec for pid 35 (pagedaemon)
calcru: runtime went backwards from 553 usec to 291 usec for pid 15 (swi6: task queue)
calcru: runtime went backwards from 15521 usec to 10366 usec for pid 2 (g_event)
calcru: runtime went backwards from 25 usec to 12 usec for pid 11 (swil: net)

calcru: runtime went backwards from 4417 usec to 3960 usec for pid 1 (init)

calcru: runtime went backwards from 2084385 usec to 1793542 usec for pid 1 (init)
calcru: runtime went backwards from 408 usec to 204 usec for pid 0 (swapper)

Ennek oka, hogy az Intel SpeedStep (EIST) egyes alaplapokkal nem kompatibilis.

Megoldas: Tiltsuk le a BIOS-ban az EIST hasznalatat. Ekkor még az ACPI-alapu processzorfrekvencia-szabalyozas
tovabbra is elérhetd a powerd(8) hasznalatan keresztiil.
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25. Miért jar rosszul az dra a szamitégépen?
A szamitogépnek kettd vagy tobb idomérd eszkoze van, és a FreeBSD pont a rosszabbikat vélasztotta.
Adjuk ki a dmesg(8) parancsot és vizsgaljuk meg a Timecounter kezdetll sorokat. Ezek koziil a FreeBSD a

legnagyobb “quality” értékkel rendelkezot valasztotta.

# dmesg | grep Timecounter

Timecounter "i8254" frequency 1193182 Hz quality O
Timecounter "ACPI-fast" frequency 3579545 Hz quality 1000
Timecounter "TSC" frequency 2998570050 Hz quality 800
Timecounters tick every 1.000 msec

Errél a kern.timecounter.hardware sysctl(3) valtozo lekérdezésével tudunk ténylegesen megbizonyosodni:

# sysctl kern.timecounter.hardware
kern.timecounter.hardware: ACPI-fast

Elofordulhat, hogy az ACPI-iddzitd hibas. Ilyenkor az a legegyszer(ibb, ha az /etc/loader.conf dllomanyban
letiltjuk az ACPI-id6zitd hasznalatat:

debug.acpi.disabled="timer"

Vagy a BIOS is tudja médositani a TSC i1dozitdt — példaul azért, hogy csokkentse a processzor sebességét, amikor
meriil az akkumulétor vagy energiatakarékos maédra valt. A FreeBSD sajnos nem figyel ezekre a véltoztatdsokra és
elcsuszik az idoméréssel.

Ahogy viszont az iménti példaban is lathato, itt még az 18254 iddzitd is haszndlhatd, méghozza gy, hogy a

kern.timecounter.hardware sysctl(8) valtozo értékét atéllitjuk erre az értékre:

# sysctl -w kern.timecounter.hardware=i8254

kern.timecounter.hardware: TSC -> 18254

Innentdl kezdve a szamit6gépiink mar sokkal pontosabban mutatja az iddt.

Ezt a véltoztatast ugy tudjuk minden rendszerinditds sordn automatikusan megtenni, ha felvessziik a kovetkezd sort

az /etc/sysctl.conf dllomdnyba:

kern.timecounter.hardware=i8254

26. A rendszer laptopon miért nem tudja rendesen megtalalni a PC-kartyakat?

Ez a probléma gyakran megjelenik olyan laptopokon, amelyek egynél tobb operacids rendszert is futtatnak, egyes
nem-BSD tipusu rendszerek ugyanis hajlamosak a hardvert inkonzisztens allapotban hagyni. Emiatt a pccardd(8)
parancs az adott kdrtydt " (null) "" (null) " néven észleli a valds tipusa helyett.

A hardvert innen teljesen csak gy tudjuk alapéllapotdba hozni, ha a PC-kdrtya foglalatat dramtalanitjuk. Ehhez ki
kell kapcsolnunk a laptopot. (Tehat ne tegyiik se készenléti, se pedig hibernélt dllapotba — teljesen ki kell
kapcsolni.) A PC-kartya ezutdn varhatéan mar mikodni fog.

Némely laptopok hazudnak arrél, hogy rendesen ki vannak-e kapcsolva. Amennyiben az eldbbi mddszer nem valna
be, prébaljuk meg tgy, hogy kikapcsoljuk a gépet, kivessziik az akkumulétort, varunk egy keveset, visszarakjuk és
djra bekapcsoljuk.
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27. Miért ad a FreeBSD rendszertoltdje Read error hibat és all meg a BIOS képernyon?

A FreeBSD rendszert6ltdje rosszul ismerte fel a merevlemez geometridjat. Ezt a FreeBSD slice-ok 1étrehozasakor és
mobdositasakor kiillon meg kell adni az fdisk(8) haszndlatakor.

A meghajtéhoz tartozé megfeleld geometriai bedllitdsok a szamitégép BIOS-4ban taldlhatéak. Keressiik meg az adott
meghajté cilinder-fej-szektor (Cylinder/Head/Sector) értékét.

A sysinstall(8) particiészerkesztdjében a G billentyl lenyomadsaval tudjuk bedllitani ezt.

Ekkor egy parbeszédablak jelenik meg, ahol meg tudjuk adni a cilinderek, fejek és a sdvonkénti szektorok szamat.
Ide perjelekkel elvalasztva gépeljiik e a BIOS-ban talélt értékeket. Példaul ha a merevlemez geometridja 5000
cilinder, 250 fej és savonként 60 szektor, akkor a 5000/250/60 értéket kell megadnunk.

Az Enter billenty( lenyomadsara ezek az értékek bedllitdédnak, és a W lenyomdsdra pedig az 4j particios tabla
kiirédik a lemezre.

28. Egy masik operdcios rendszer letdrolte a boot managert. Hogyan lehet visszadllitani?

Inditsuk el a sysinstall(8) programot, majd valasszuk a Configure és Fdisk meniipontokat. A particiészerkesztdben a
Space billentyiivel tudjuk kivdlasztani azt a particiét, amelyen kordbban a boot manager volt. Ezutan az W billentyfi
lenyomdsdval tudjuk a véltoztatdsainkat lemezre menteni. Ekkor egy menii jelenik meg, ahol a telepiteni kivant
rendszertoltot valaszthatjuk ki. Adjuk meg és ekkor visszakeriil a helyére.

29. Mit jelent a swap_pager: indefinite wait buffer: hibaiizenet?

Ez arra utal, hogy egy fut6 program megprébalt kifrni egy lapot a memoridbdl a lemezre, azonban 20 masodperce
mdr nem tudott hozzaférni a lemezhez. Ezt okozhatjak hibds szektorok a lemezen, a lemez hibds kdbelezése vagy
esetleg valamilyen lemezmiiveletekkel kapcsolatos hardver meghibdsoddsa. Amennyiben maga a meghajto a rossz,
akkor az ilyen hibaiizenetek mellett még mas, a lemez hibds miikodésére utalé iizenetet is latnunk kell a
/var/log/messages dllomédnyban vagy a dmesg kimenetében. Minden mds esetben érdemes a meghajté
csatlakozdsait és kabelezését ellendrizni.

30. Mik azok a upMA ICRC hibdk és hogyan lehet elleniik tenni valamit?

A ata(4) meghajté jelenti ezeket a UDMA ICRC hibdkat olyan esetekben, amikor a merevlemezre vagy a
merevlemezrdl érkezd DMA dtvitel hibds. A meghajté ilyenkor még parszor megprébalja megismételni a miiveletet.
Amennyiben ezek a miiveletek is meghitisulnak, a DMA 4tvitel helyett a lassabb PIO atviteli médra allitja 4t a
merevlemez felé irdnyulé kommunik4ci6t.

Ezt a problémat tobb tényezd is okozhatja, habar ennek a leggyakoribb oka a hibas vagy rossz kabelezés. Ilyenkor
mindig ellendrizziik, hogy a merevlemezhez csatlakozé ATA-kabelek sértetlenek és a hasznalni kivant Ultra DMA
atviteli médra alkalmasak. Ha cserélhetd lemezes meghajtét hasznalunk, akkor kompatibilisnek is kell lenniiik. Ez a
gond akkor jelentkezhet, amikor ugyanarra az ATA-csatorndra egy Ultra DMA 66-0s (vagy anndl is gyorsabb) €s egy
régebbi meghajtét csatlakoztatunk. Végezetiil ezek a hibaiizenetek arra is utalhatnak, hogy a meghajté
meghibdsodott. A legtobb gyart6 kiilon szoftver ajanl fel ennek vizsgélatara, ezért ilyenkor érdemes letesztelniink az
érintett meghajtot, illetve amennyiben sziikséges, biztonsdgi masolatot késziteni az adatainkrél és kicserélni az
eszkozt.

Az atacontrol(8) segédprogram haszndlatdval ellendrizni tudjuk, hogy jelenleg az egyes ATA-eszk6zok milyen DMA
vagy PIO médban miikddnek. Erre a célra kiilondsen az atacontrol mode csatorna parancsot javasoljuk, amivel
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képesek vagyiink megnézni az adott ATA-csatorndra csatlakozd eszk6zok atviteli modjait. Itt a csatorna értéke
nullatél indul.

31.Miazalock order reversal?

Erre a kérdésre a védlaszt a FreeBSD-s szakkifejezések gyiijteményében taldljuk meg a LOR
(http://www.FreeBSD.org/doc/hu_HU.ISO8859-2/books/handbook/freebsd-glossary. html#LOR-GLOSSARY)
cimsz6 alatt.

32. MitjelentaCalled ... with the following non-sleepable locks held iizenet?

Ez az iizenet arra utalhat, hogy egy fiiggvény lepihent mikozben ndla volt egy mutex (vagy mas, nem pihentethetd)
tipusu zarolds.

Azért keletkezik ilyen hiba, mert a mutexeket nem gy tervezték, hogy hosszabb ideig is meg lehessen tartani,
kizardlag csak rovid idotartamra vonatkozd szinkronizicidt lehet veliik végezni. Ez a programozéi megegyezés
lehetové teszi az eszkozmeghajtdk szdmadra, hogy a megszakitasok kozben mutexek segitségével képesek legyenek
szinkronizalni a rendszermag tobbi részével. A megszakitasok (FreeBSD alatt) pedig nem pihenhetnek. Ezért a
rendszermagon beliil semmilyen olyan alrendszer nem blokkol6dhat huzamosabb ideig, amelyik mutexet tart
magénal.

Ezeket a hibakat dgy tudjuk elcsipni, ha olyan ellendrzéseket tesziink a rendszermagba, amelyek jeleznek a
witness(4) alrendszernek, hogy kiildjon figyelmeztetést vagy akar végzetes hibat (a rendszer konfiguraci6jatol
fliggden) azokban a helyzetekben, amikor egy sejthetden hosszabb ideig blokkolt hivés tart magandl egy mutexet.

Roviden tgy foglalhatndnk Ossze, hogy ezek a hibdk alapvetden nem végzetesek, de egy kis balszerencsével az
egyszerl kis megakaddsoktol kezdve a teljes lefagydsig szinte barmilyen hibaért feleldsek lehetnek.

33. Abuildworld/installworld miért dll le touch: not found hibaval?

Ez a hibaiizenet nem azt jelenti, hogy a touch(1) segédprogram nem taldlhatd, hanem inkédbb azt, hogy az érintett
dllomanyok ddtuma a jovore allitodott be. Ha a CMOS 6rédnkat a helyi idd szerint 4llitottuk be, akkor egyfelhaszndlds
modban inditsuk djra a rendszert és a ad jkerntz -i parancs kiaddsdval dllitsuk be a rendszermag Ordjat.
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Megjegyzés: Ez a fejezet még nagyon révid, de természetesen reméljik, hogy a kiilénb6zd cégek hamarosan
bdviteni fogjak! :) A FreeBSD fejlesztdinek ezzel kapcsolatban semmilyen anyagi érdekiik nincs, csupan
szeretnék felsorolni a nyilvanosan is elérhetd szolgéltatdsokat (de Ugy érezzlk, hogy a FreeBSD kereskedelmi
iranyu megkdzelitése a FreeBSD fejlddésére is j6 hatassal lehet hosszabb tavon). Javasoljuk minden
kereskedelmi fejlesztdnek, hogy kiildjék be ide is a sajat kérdéseiket. A gyartok honlapjan
(http://www.FreeBSD.org/commercial/index.html) olvashatjuk a teljes listajukat.

1. Honnan lehet a FreeBSD-hez irodai programcsomagokat szerezni?

A nyilt forraskédi OpenOffice.org (http://www.openoffice.org) irodai programcsomag FreeBSD alatt nativan is
futtathat6. Oracle Open Office (http://www.oracle.com/us/products/applications/open-office/index.html) linuxos
véltozata, amely az OpenOffice.org zart forraskédu, tovabbfejlesztett valtozata, szintén miikodik FreeBSD alatt.

A FreeBSD ezeken kiviil még szamos szovegszerkesztdt, tdblazatkezeldt és rajzprogramot is tartalmaz a
Portgyfijteményében.

2. Honnan lehet a Motif®-ot szerezni a FreeBSD-hez?

A The Open Group kiadta a Motif 2.2.2 viltozatdnak forrdskédjat. Ez az x11-toolkits/open-motif csomagbodl
vagy portbdl érhetd el. A telepitésével kapcsolatban olvassuk el a kézikonyv portokrol szol6 részét
(http://www.FreeBSD.org/doc/hu_HU.ISO8859-2/books/handbook/ports.html).

Megjegyzés: Az Open Motif kizarélag csak nyilt forraskddu (http://www.opensource.org/) operacios
rendszereken terjesztheto.

Ezenkivill még haszndlhat6ak a Motif kereskedelmi valtozatai is. Ezek viszont mar nem ingyenesek, de a licenciik
megengedi azt, hogy zart forrdskédu szoftverekben is felhasznalhassuk. Az Apps2gondl érdeklddjiink a FreeBSD-re
elérhetd legolcsobb Motif 2.1.20 ELF (i386) tipust terjesztésekkel kapcsolatban.

Kétfajta terjesztés 1étezik, a “fejlesztdi valtozat” és a “futdsidejl véltozat” (valamivel olcsébb). Az egyes
terjesztésekben a kovetkezdk taldlhatdak:

« OSF/Motif manager, xmbind, panner, wsm

+ Fejlesztdi készlet: uil, mrm, xm, xmcxXx, include és Imake dllomanyok

Statikus és dinamikus ELF konyvtarak

« Példa alkalmazasok
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A megrendelés sordn ne felejtsiik el megadni, hogy a Motif melyik FreeBSD verzidhoz készitett véltozatat kérjiik
(valamint az architekturat se)! Az Apps2go NetBSD és OpenBSD rendszerekkel is foglalkozik, ezeket a valtozatokat
jelenleg csak FTP-n keresztiil lehet elérni.

Tovabbi informacidk
Az Apps2go honlapja (http://www.apps2go.com/)

illetve

<sales@apps2go.com> vagy <support@apps2go.com>

vagy
telefonon: (817) 431 8775 és +1 817 431-8775

3. Honnan lehet FreeBSD-re CDE-t szerezni?
A Xi Graphics kordbban kindlt fel CDE-t FreeBSD-hez, de manapsdg mdr nem foglalkoznak ezzel.

A KDE (http://www.kde.org/) a CDE-hez nagyon sok tekintetben hasonl6 nyilt forrask6dd X11 munkakornyezet, de
érdemes pillanatést vetniink az xfce (http://www.xfce.org)-re is. A KDE és az xfce egyarant megtalaldlhat6 a portok
kozott (http://www.FreeBSD.org/ports/index.html).

4. Hasznalhatdak adatbazisrendszerek FreeBSD alatt?

Igen! A FreeBSD hivatalos honlapjan megtaléljuk ezeket a kereskedelmi gyartok
(http://www.FreeBSD.org/commercial/software_bycat.html#CATEGORY_DATABASE) kozott.

Erdemes még megnézniink a Portgyijteményeben a adatbazisokat (http://www.FreeBSD.org/ports/databases.html)
tartalmazo szekciot.

5. Az Oracle® fut FreeBSD alatt?

Igen. A http://www.shadowcom.net/freebsd-oracle9i/ oldalon taldlunk arrél informaciét, hogyan telepithetjiik
FreeBSD-re az Oracle Linux véltozatat.
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1. Hol vannak a felhasznal61 programok?

Nézziink szét a portok kozott (http://www.FreeBSD.org/ports/index.html) és lathatjuk, hogy milyen szoftvereket
portoltak eddig FreeBSD-re. A listdban pillanatnyilag 20 000 port taldlhaté és naponta novekszik, ezért érdemes
folyamatosan figyelni vagy az uj portokrdl ugy is értesiilhetiink rendszeresen, ha feliratkozunk a FreeBSD
announcements levelezési lista (http://lists.FreeBSD.org/mailman/listinfo/freebsd-announce) cimére.

A legtobb portnak miikddnie kell a 6.x, 7.x és 8.x dgak haszndlata esetén is. Mindegyik FreeBSD kiad4s
elkészitésekor késziil egy pillanatfelvétel a portokat tartalmazé konyvtarrdl és bekeriil a ports/ konyvtarba.

Ezenkivill még “csomagok” is rendelkezésiinkre dllnak, amelyek 1ényegében egy tomoritett bindris terjesztési format
takarnak, némi plusz informaciéval kiegészitve az egyéni telepitésekhez elvégzéséhez. A csomagok konnyen
telepithetdek és eltavolithatdak anélkiil, hogy pontosan ismernénk a benne taldlhat6 dlloméanyok 0sszes apré részletét.

A kiilonbozd csomagokat a sysinstall(8) programban (a Configure meniin beliil) taldlhaté Packages meniipontban
tudjuk telepiteni, vagy meghivjuk meg a pkg_add(1) parancsot. A csomagokat leginkdbb . tbz kiterjesztésiikrol
lehet megismerni, valamint a telepitd CD-ken a packages/A11 konyvtarban taldlhatéak. Az interneten keresztiil is
le tudjuk tolteni ezek koziil a FreeBSD kiilonb6zd verzidihoz tartozé valtozatukat a hozzank legkozelebbi
tilkrozésekrol:

6.x-RELEASE/6-STABLE esetén:
ftp://ftp.FreeBSD.org/pub/FreeBSD/ports/i386/packages-6-stable/
(ftp://ftp.FreeBSD.org/pub/FreeBSD/ports/i386/packages-6-stable/)
7.x-RELEASE/7-STABLE esetén:
ftp://ftp.FreeBSD.org/pub/FreeBSD/ports/i386/packages-7-stable
(ftp://ftp.FreeBSD.org/pub/FreeBSD/ports/i386/packages-7-stable/)
8.x-RELEASE/8-STABLE esetén:
ftp://ftp.FreeBSD.org/pub/FreeBSD/ports/i386/packages-8-stable
(ftp://ftp.FreeBSD.org/pub/FreeBSD/ports/i386/packages-8-stable/)
9-CURRENT esetén:

ftp://ftp.FreeBSD.org/pub/FreeBSD/ports/i386/packages-9-current
(ftp://ftp.FreeBSD.org/pub/FreeBSD/ports/i386/packages-9-current/)

Nem mindegyik port érhetd el csomagként, mivel folyamatosan késziilnek az djabbak. Ezért mindig érdemes
bizonyos idokozonként ellendrizni a kozponti ftp.FreeBSD.org (ftp://ftp.FreeBSD.org/pub/FreeBSD/) oldalon
taldlhat6 csomagokat.
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2. Hogyan tudjuk bedllitani az INN (Internet News) szolgéltatdst a gépilinkon?

Telepitsiik az news/inn csomagot vagy portot és utdna kiinduldsképpen nézziik meg az INN GYIK-ot
(http://www.eyrie.org/~eagle/faqs/INN.html).

3. A FreeBSD rendelkezik Java™ tdmogatassal?

Igen. Latogassunk el a http://www.FreeBSD.org/java/ (http://www.FreeBSD.org/java/index.html) oldalra.

4. Miért nem fordul egy port a 6.x-STABLE, 7.x-STABLE vagy 8.x-STABLE véltozatot futtaté gépeken?

Ha olyan FreeBSD verzionk van, amely egy kicsit lemaradt az aktudlis -CURRENT vagy -STABLE dgak mogott,
akkor valdszinfileg frissiteniink kell a Portgy(ijteményiinket. Ennek részleteirdl a Porterek kézikonyvében, a Keeping
Up (http://www.FreeBSD.org/doc/en_US.ISO8859-1/books/porters-handbook/keeping-up.html) cimil részben
olvashatunk (angolul). Ha viszont rendszeriinkben minden a lehetd legfrissebb, akkor eldfordulhat, hogy valaki olyan
valtoztatést rakott fel a porthoz, amely a -CURRENT esetén mikodik, de a -STABLE véltozatban mar nem. Ilyenkor
feltétleniil kiildjiink egy hibajelentést a send-pr(1) paranccsal, hiszen a Portgy(ijteménynek a -CURRENT és
-STABLE 4gak esetén egyarant miikddnie kell.

5. A make index paranccsal nem sikeriilt 1étrehozni az INDEX dllomyant. Mi a gond?

Elsdként mindig ellendrizziik, hogy a Portgylijteményiink a lehetd legfrissebb. A legfrissebb valtozatndl jelentkezd
INDEX készitési hibdk mindig szem eldtt vannak, ezért dltaldban gyorsan megjavulnak.

Ha viszont egy friss verzidval rendelkeziink, akkor elképzelhetd, hogy egy mdsik hibdval keriiltiink szembe. A make
index parancsnak van egy olyan hibdja, amely miatt nem képes a Portgy{ijtemény hidnyos példanydval dolgozni.
Feltételezi ugyanis, hogy az dsszes olyan port megtaldlhat6 a rendszeriinkben, amely telepitése sziikséges az adott
porthoz. Ennek megértéséhez most képzeljiik el, hogy megvan az ize/mize port a lemezen, amely fligg az
aze/maze porttdl, és emiatt az aze/maze portnak és fliggdségeinek is rajta kell lennie a lemeziinkon. Minden mas
esetben a make index nem tud Osszegyljteni elegendd informaciét ahhoz, hogy létre tudja hozni a fiiggdségi grafot.

Ez kiilonosen olyan FreeBSD felhasznaldkkal fordul eld, akik a cvsup(1) (vagy csup(1)) hasznalataval frissitik a
Portgyfijteményiiket, de a re fuse dllomanyokban kizartak néhany kategdriat. ElIméletben természetesen ki lehet
zarni akdrmilyen kategoriat, azonban a gyakorlat azt mutatja, hogy ez szinte lehetetlen, mivel tilsdgosan sok port
fligg mas kategoéridkban taldlhaté portokt6l. Amig valaki meg nem oldja ezt a problémat, addig fogadjuk el altaldnos
szabdlynak, hogy az INDEX létrehozdsahoz a teljes Portgy{ijteménnyel rendelkezniink kell.

Néhany ritka esetben még eldfordulhat, hogy az INDEX azért nem jon létre, mert a make . conf dllomanyban
megadtunk valamilyen WITH_« vagy WITHOUT_  valtozét. Ha ugy érezziik, hogy ez okozhatja a problémét, akkor
prébaljuk meg eldszor ezen valtozok nélkiil 1étrehozatni az INDEX dllomdnyt és csak utdna jelenteni a hibét a
FreeBSD ports levelezési lista (http://lists.FreeBSD.org/mailman/listinfo/freebsd-ports) cimére.

6. A CVSup miért nincs a FreeBSD forrasai kozott?

A FreeBSD alaprendszerét tigy allitottak Ossze, hogy sajit magét legyen képes legyen leforditani, vagyis az egész
operacios rendszer elddllithatd legyen néhdny alapvetd eszkdz haszndlatdval. Ezért a forrdsok kozott leginkdbb csak
az taldlhaté meg, ami feltétleniil kell a forrasok leforditasahoz. Ilyen példaul a C fordité (gcc(1)), a make(1), awk(1)
és a tobbi.

Mivel a CVSup a Modula-3 programozasi nyelven {rédott, csak tigy tudnank beletenni a FreeBSD alaprendszerbe,
ha hozzavennénk és karbantartandnk egy Modula-3 forditét is. Ezzel egyiitt viszont novekedne a FreeBSD forrasa,
amelyet aztdn karban is kellene tartani. Ezért mind a fejlesztok, mind pedig a felhasznaldk szamara egyszer{ibb, ha a
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CVSup egy kiilon portként érhetd el a rendszerhez. Ez viszont gyorsan telepithetd a FreeBSD telepitd CD-ken
taldlhat6 csomagokbdl.

Azonban a FreeBSD 6.2-RELEASE megjelenésétol kezdve a FreeBSD felhaszndlék nem maradnak integralt CVSup
kliens nélkiil. Maxime Henrion <mux@FreeBSD . org> munkdjdnak koszonhetden a CVSup alkalmazasnak elkésziilt
a C nyelven ujrairt valtozata, a csup(1), amely most mar az alaprendszer része. Noha jelenleg nem még nem képes
mindarra, amire a CVSup, elegendd (és nagyon gyors!) ahhoz, hogy a forrasainkat frissen tartsuk. A 6.2 eldtt kiadott
rendszerek esetében ezt portbdl vagy csomagbdl is felrakhatjuk (ldsd net /csup).

7. A forrdsokon kiviil a telepitett portokat is lehet valahogy frissiteni?

A FreeBSD alaprendszere ehhez nem kindl fel semmilyen eszkozt, de 1éteznek olyan segédeszkozok, amelyekkel
valamennyire meg tudjuk konnyiteni a frissités folyamatat. Tovabbi segédprogramok telepitésével pedig a portok
kezelését tudjuk tovabb egyszerfisiteni, amirdl a FreeBSD kézikonyv A portok frissitése
(http://www.FreeBSD.org/doc/hu_HU.ISO8859-2/books/handbook/ports-using.html) cimii szakaszaban olvashatunk
bdvebben.

8. Minden nagyobb verzidfrissitésnél djra kell forditani az osszes telepitett portot a rendszeren?

Mindenképpen! Noha latszdlag a frissitett rendszeren is remekiil futnak a korabbi verzidra telepitett alkalmazasok,
konnyen eldfordulhat, hogy az djabb portok telepitésékor vagy a meglevdek frissitésekor véletlenszerti
Osszeomldsokat vagy egyéb hibdkat tapasztalunk.

Ne felejtsiik el, hogy a rendszer frissitésekor a kiilonféle osztott konyvtdrak, betolthetd modulok és a rendszer egyéb
komponensei is lecserélddnek. Ezért a régebbi valtozataikhoz forditott alkalmazasok egyaltaldn nem fognak
elindulni vagy nem mikodnek rendesen.

Ezzel kapcsolatban olvassuk el a FreeBSD kézikonyvének frissitérol sz616 szakaszat
(http://www.FreeBSD.org/doc/hu_HU.ISO8859-2/books/handbook/updating-upgrading-
freebsdupdate.htmI#FREEBSDUPDATE-UPGRADE).

9. Minden kisebb verzidfrissitésnél tjra kell forditani az 6sszes telepitett portot a rendszeren?

Altaldnossagban véve nem. A FreeBSD fejleszti ugyanis mindent megtesznek azért, hogy ugyanazon a fo
fejlesztési dgon beliili verzidk kozott megmaradjon a bindris szintli kompatibilitds. Az esetleges kivételeket pedig
dokumentélni szoktdk a kiaddsokhoz tartozo jegyzetekben, ahol tobbnyire megadjak az adott valtoztatashoz
tartozdan a kovetendd tandcsokat.

10. A /bin/sh miért ilyen egyszeri? A FreeBSD-ben miért nincs bash vagy valamilyen mds rendes
parancsértelmezd?

Mert a POSIX® szerint lennie kell egy ilyen parancsértelmezdnek.

A valamivel bonyolultabb vélasz: sokan szeretnének olyan szkripteket irni, amelyek tobb rendszer kozt is atvihetdek.
Ezért a POSIX a parancsértelmezdkre és a segédprogramokra vonatkoz6 parancsokat igen részletesen targyalja. A
legtobb ilyen szkriptet a Bourne-féle parancsértelmezdben készitik, és tobb fontos programozéi feliilet (make(1),
system(3), popen(3) és ezek magasabb szinti, példaul Perl és Tcl nyelvi megfeleldi) a Bourne-parancsértelmezd
haszndlatan alapszik. Mivel a Bourne-parancsértelmezd haszndlata ilyen széles korben elterjedt, fontos, hogy
gyorsan induljon, eldre megjésolhaté legyen a mikodése és ne foglaljon tilsdgosan sok memoriat.
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A jelenlegi implementacid igyekszik ezek koziil az elvardsok koziil egyszerre a lehetd legtobbet teljesiteni. A
/bin/sh programot csak uigy tudjuk a megfeleld méreten tartani, ha nem tessziik bele az dsszes tobbi
parancsértelmezdben megtaldlhat6é kényelmi funkciét. Pontosan ezért taldlhatjuk meg viszont a Portgy(ijteményben a
tobbi, példdul a bash, scsh, tcsh és zsh parancsértelmezdoket. (Ezek konkrét memdriahaszndlatat 6ssze is tudjuk
vetni, ha a ps -u parancs kimenetének “VSZ” és “RSS” oszlopait megnézziik.)

11. A Netscape és az Opera inditdsa miért tart olyan sokdig?

Erre az az 4ltaldnos vélasz, hogy a névfeloldds valésziniileg rosszul mikodik a rendszeriinkdn. A Netscape és az
Opera is ellendrzi a névfeloldast az induldsakor. Ezért a bongészd egészen addig nem jelenik meg az asztalon, amig
védlaszt nem kap vagy rd nem jon, hogy nincs aktiv halézati kapcsolat.

12. Ha a CVSup haszndlatdval frissitjiik a Portgy(jteményt, akkor sok port nem fordul le mindenféle rejtélyes
hibaiizenet kiséretében! Valami nagy baj van a Portgy{ijteménnyel?

Ha dgy korabban tgy frissitettiik a CVSup haszndlatdval a Portgy(jteményt, hogy nem adtuk meg a ports-all
CVSup algyQijteményt, akkor a port s—base algylijteményt is mindig frissiteniink kell! Ennek okairdl a
kézikonyvben
(http://www.FreeBSD.org/doc/hu_HU.ISO8859-2/books/handbook/cvsup.html#CVSUP-COLLEC-PBASE-WARN)
olvashatunk.

13. Hogyan lehet MIDI dllomanyokbdl audio CD-t késziteni?

Ha MIDI dllomanyokbdl akarunk audio CD-t késziteni, akkor eldszor telepitsiik fel a Portgy(ijteménybdl a
audio/timidity++ portot, majd kézzel tegyiik hozza Eric A. Welsh GUS patch-eit, melyek a
http://alleg.sourceforge.net/digmid.html cimrdl tolthetdek le. Miutan a TiMidity++ sikeresen felkertilt a
rendszeriinkre, a MIDI 4llomédnyokat a kovetkezd paranccsal tudjuk dtkonvertdlni WAV édllomédnyokra:

% timidity -Ow -s 44100 -o /tmp/juke/01.wav 01.mid

A WAV dllomanyok ezek utdn tetszdleges formatumba konvertdlhatéak tovabb vagy készithetd beldliik egy audio
CD, ahogy azt a FreeBSD kézikonyvben
(http://www.FreeBSD.org/doc/hu_HU.ISO8859-2/books/handbook/creating-cds.html) is olvashatjuk.
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Fejezet 8.
A rendszermag beallitasa

1. Nehéz testreszabni a rendszermagot?

Egyaltaldn nem! Ezzel kapcsolatban olvassuk el a FreeBSD kézikonyv rendszermag beallitdsairdl sz616 részét
(http://www.FreeBSD.org/doc/hu_HU.ISO8859-2/books/handbook/kernelconfig.html).

Megjegyzés: Az U kernel allomany a hozza tartozé6 modulokkal egyltt a /boot /kernel kdnyvtarba telepil, mig
a rendszermag korabbi valtozata és a moduljai a /boot /kernel.old kdnyvtarba kerll &t, igy ha netalan valamit
elrontottunk volna, akkor a rendszermag korabbi véltozatanak betdltésével lehetdséglink lesz kijavitani a hibat.

2. A rendszermag nem fordul le, mert a _hw_f1loat nem taldlhat6. Hogyan lehet megoldani ezt a problémat?

Ez valészintileg azért kdvetkezett be, mert eltavolitottuk az npx0 (lasd npx(4)) tdmogatast a rendszermag beallitasai
koziil, mert a rendszeriinkben nincs matematikai tarsprocesszor. Az npx0 eszkoz jelenléte azonban kdotelezo. Valahol
a gépiinkben lennie kell olyan eszkdznek, amely a lebegdpontos szamok hardveres kezelését végzi, annak ellenére,
hogy nem egy kiilonallé eszkoz, ahogy régen a 386-osokndl volt. A rendszermagban szerepelnie kell az npx0
eszkoznek. Ha netaldn még sikeriilne is npx0 tdmogatds nélkiil forditanunk egy rendszermagot, akkor sem tud
elindulni.

3. Miért ilyen nagy a rendszermag mérete (kozel 10 MB)?

Nagyon valdszinil, hogy a rendszermagunk debug modban késziilt el. A debug médu rendszermagokban rengeteg
olyan szimbdlum taldlhatd, amely hasznos lehet a hibak keresése és a rendszer vizsgélata sordn, ezért emiatt jelentds
mértékben novekszik a mérete. Emiatt nem kell aggédnunk, mert egy hibakeresésre felkészitett rendszermag
egyaltalan nem vagy csak egy kicsivel lassabb, mint a hagyomanyos valtozat, illetve a rendszer 6sszeomlasakor
mindig mindig sziikségiink lehet ezekre a debug informacidkra.

Ha viszont kevés a lemezteriilet vagy egyszeriien csak nem akarunk debug médu rendszermagot akarunk futtatni,
akkor a kovetkezokre kell figyelniink:

+ Vegyiik ki a rendszermag konfigurdciés dllomanydbdl a kovetkezd sort:
makeoptions DEBUG=-g
+ A config(8) haszndlata sordn ne hasznaljuk a —g beallitast.

A fentiek koziil akdrmelyiket is vdlasztjuk, a rendszermagunk debug médban jon 1étre. Ha azonban sikeriilt betartani
a fentebb javasolt 1épéseket, akkor egy normdl rendszermagot kapunk, amely mérete ilyenkor jelentds mértékben
visszaesik: a legtobbjiik olyan 1,5 és 2 MB koriil van.
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4. Miért iitkoznek a megszakitdsok, amikor tobbportos soros vonali kartydkat akarunk hasznélni?

Ha a rendszermagot a tobbportos soros vonali kértydk tdmogatdsdval forditjuk le, akkor a rendszertdl azt az iizenetet
kapjuk, hogy csak az elsd megszakitdst fogja haszndlni, a tobbit pedig iitkozés miatt (interrupt conflict) kihagyja.
Hogyan lehet ezen javitani?

A gondot alapvetden az okozza, hogy a FreeBSD a rendszermagban fixen letdrolja ezeket, nehogy valamilyen
hardveres vagy szoftveres iitkozés miatt elkallédjanak. Ezen ugy tudunk segiteni, ha egyetlen IRQ vonal kivételével
az Gsszes tobbi bedllitasat szabadon hagyjuk. Ime erre egy példa:

#

# TObbportos nagysebességli soros vonali eszkdzdk - 16550 UART

#

device sio2 at isa? port 0x2a0 tty irg 5 flags 0x501 vector siointr
device sio3 at isa? port 0Ox2a8 tty flags 0x501 vector siointr
device sio4 at isa? port 0x2b0 tty flags 0x501 vector siointr
device sio5 at isa? port 0x2b8 tty flags 0x501 vector siointr

5. Miért nem lehet leforditani a rendszermagot, még a GENERIC bedllitdsaival sem?
Ennek tobb oka is lehet. Ezek koziil néhdny, de nem feltétleniil ebben a sorrendben:

« Nem amake buildkernel ésmake installkernel parancsokat haszndltuk és valdsziniileg a forrdsaink sem
egyeznek meg a jelenleg fut6 rendszerével (példaul egy 8.1-RELEASE rendszert akarunk forditani egy
7.3-RELEASE rendszeren). Ha frissiteni akarunk, akkor olvassuk el a /usr/src/UPDATING dllomdnyt, kiillonos
tekintettel a végén taldlhat6 “COMMON ITEMS” cimil szakaszra.

+ A make buildkernel ésmake installkernel parancsokat haszndltuk, de eldtte nem futott le rendesen a make
buildworld parancs. A make buildkernel parancs ugyanis erdsen tdimaszkodik a make buildworld altal
végzett munkdra.

+ Gyakran a FreeBSD-STABLE véltozat haszndlata esetén is eldfordulhat, hogy olyan pillanatban toltottiik le a
forrasokat, amikor mddositas alatt voltak vagy valamiért nem miikodtek rendesen. Kizardlag a kiaddsok esetén
tudjuk szavatolni a hibatlan forditast, noha a FreeBSD-STABLE verziébdl késziilt véltozatok is tobbnyire
megfeleldoek. Prébéljuk meg wjra letdlteni a forrdsokat, ha eddig még nem prébalkoztunk volna vele, és nézziik
meg, hogy ez segit-e megoldani a problémat. Keressiik mésik szervert, ha gondjaink vannak a frissitéssel.

6. Honnan tudhatjuk meg milyen iitemezdvel dolgozik a rendszeriink?

Nézziik meg, hogy a rendszeriinkben elérhetd-e a kern. sched.quantum valtoz6. Ha van ilyeniink, akkor valami
ilyesmit kell tapasztalnunk:

o

% sysctl kern.sched.quantum
kern.sched.gquantum: 99960

Ha létezik a kern.sched.quantum nevil sysctl valtozd, akkor a 4BSD iitemezd fut (14sd sched_4bsd(4)). Ha nem,
akkor egy ilyen hibat kapunk a sysctl(8) parancstdl (ezt nyugodtan figyelmen kiviil hagyhatjuk):

o

% sysctl kern.sched.quantum
sysctl: unknown oid ’kern.sched.quantum’
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Az aktudlisan haszndlt iitemezd neve kozvetleniil elérhetd a kern. sched. name sysctl véltozd lekérdezésén
keresztiil:

% sysctl kern.sched.name
kern.sched.name: 4BSD

7.Mi az a kern.sched.quantum?

A kern.sched.quantum értéke hatirozza meg, hogy egy futdé program legfeljebb mennyi 6rajelet futhat egyszerre,
megszakitds nélkiil. Ezt az értéket a 4BSD iitemezd haszndlja, ezért a jelenlétébdl vagy hidnyabdl kovetkeztetni
tudunk a pillanatnyilag hasznélatban levo iitemezore.
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Fejezet 9.
Lemezek, allomanyrendszerek
és rendszertoltok

1. Hogyan adjunk lemezeket a FreeBSD rendszertinkh6z?

Ezzel kapcsolatban olvassuk el a lemezek hozzdadasardl sz616 részt a FreeBSD kézikonyvben
(http://www.FreeBSD.org/doc/hu_HU.ISO8859-2/books/handbook/disks-adding.html).

2. Hogyan lehet atteni a rendszert egy nagyobb lemezre?

Ezt legegyszeriibben tigy tudjuk megcsindlni, ha djratelepitjiik az operacids rendszert az 4j lemezre és kiilon
attessziik a felhaszndl6i adatokat. Ez kiilonosen ajanlott abban az esetben, ha mar tobb kiadas 6ta kovetjiik a
-STABLE viltozatot, vagy ha kordbban madr frissitettiik a kiaddsunkat. A bootOcfg(8) segitségével fel tudjuk rakni a
booteasyt mind a két lemezre és igy egészen addig valtogatni tudjuk a kettdt, amig teljesen at nem alltunk. Ugorjuk
at a kovetkezd bekezdést, és olvassuk el, hogy rakjuk 4t az adatokat.

Ugy is donthetiink, hogy nem telepitjiik tjra a rendszert. Ekkor vagy a sysinstall(8), vagy pedig a fdisk(8) és a
disklabel(8) hasznlataval osszuk fel és cimkézziik meg az wij lemezt. Erdemes még a bootOcfg(8) segitségével
felraknunk a booteasyt mind a két lemezre, igy miutdn dtmdsoltuk a régi rendszeriinket az 1j lemezre, ennek
megtartdsaval ki tudjuk prébalni az dj rendszert. A lemezek formazasardl szol6
(http://www.FreeBSD.org/doc/en_US.ISO8859-1/articles/formatting-media/index.html) cikkben olvashatunk ennek
pontosabb részleteirdl.

Most, miutan sikeresen bedllitottuk az 4j lemezt, készen allunk az adatok dtmasoldsara. Sajnos nem lehet csak igy
vakon atmasolni ezeket egyik lemezrdl a masikra. Ilyenkor ugyanis bizonyos dolgok (példaul a /dev kdnyvtarban
taldlhat6 eszkozleirdk, az dlloményjelzdk €s a linkek stb.) hajlamosak elromlani. Ezért ehhez olyan eszkdzokre lesz
sziikségiink, amelyek ismerik ezeket a dolgokat, mint példaul a dump(8). Tovabba javasoljuk, hogy egyfelhasznalds
moédban végezziik el az atvitelt, noha ez nem feltétleniil sziikséges.

A rendszerindit6 dllomanyrendszer dtmozgatdsdhoz egyediil a dump(8) és restore(8) segédprogramokra lesz
sziikségiink. Esetleg a tar(1) parancs is haszndlhat6, de nem minden esetben. A dump(8) és restore(8) paros akkor is
remekiil haszndlhatd, ha egy particid tartalmdt egy iires particiéra akarjuk atvinni. A kovetkezd 1épések sziikségesek
ahhoz, hogy a dump parancs segitségével atvigyiik egyik particiérél a masikra az adatokat:

1. Hozzunk létre egy uj particiot.

2. Ideiglenesen csatlakoztassuk egy konyvtarba.
3. Lépjiink be abba a konyvtarba.
4

Mentsiik le a régi particiot és az eredményt kiildjiik 4t az ujra.

Példaul, ha a /mnt konyvtarba csatlakoztatott /dev/ad1s1a eszkdzrdl akarjuk atvinni a jelenlegi gyokérparticionkat,
akkor ezeket a parancsokat kell kiadnunk:

# newfs /dev/adlsla
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# mount /dev/adlsla /mnt
# cd /mnt
# dump Oaf - / | restore rf -

Tovabbi munkat igényel, ha a dump parancs segitségével a particidinkat is at akarjuk szervezni. Példaul a /var
particiot ugy tudjuk beleolvasztani a tovébe, ha 1étrehozunk egy olyan particiét, amely mind a kettd szimara
elegendd nagy, majd a fentebb leirt modszerrel eldszor atmozgatjuk a tovét, utdna pedig dtmozgatjuk az alparticid
tartalmat az elsd mozgatds soran 1étrejott egyik iires konyvtarba:

# newfs /dev/adlsla

# mount /dev/adlsla /mnt

# cd /mnt

# dump Oaf - / | restore rf -
# cd var

#

dump Oaf - /var | restore rf -

Egy konyvtérat, példdul /var tartalmat pedig tigy tudunk levélasztani a tovérdl, vagyis dtrakni egy kordbban nem
1étezd particiora, ha eldszor 1étrehozzuk mind a két particidt, csatlakoztatjuk a leendd alparticiét az ideiglenes
csatlakozdsi ponton beliil a megfeleld konyvtdrba és mindkettdre dtmozgatjuk a régi particio teljes tartalmat:

newfs /dev/adlsla

newfs /dev/adlsid

mount /dev/adlsla /mnt
mkdir /mnt/var

mount /dev/adlsld /mnt/var
cd /mnt

dump Oaf - / | restore rf -

HH H o H H I

A felhaszn4l6i adatok esetén a cpio(1), pax(1), tar(1) és dump(8) eszkdzoket ajanljuk. Az irés pillanatdban még tgy
tudjuk, hogy nem tartjdk meg az dllomdnyjelzdkkel kapcsolatos informacidkat, ezért csak dvatosan hasznéljuk
ezeket!

3. A “Veszélyesen dedikdlt” (“Dangerously Dedicated”) lemezek veszélyesek a felhasznaléra?

A telepités sordn két kiillonb6zd médon tudjuk particiondlni a lemezeinket. Alapértelmezés szerint a rendszer
igyekszik kompatbilis maradni a gépiinkon taldlhato tobbi operacids rendszerrel. Ilyenkor normadlis particiés
tablabeli bejegyzéseket készit (amelyeket FreeBSD alatt “slice”-oknak hivnak), és egy ilyen slice-ba teszi az 6sszes
sajat particiojat. Emellé még telepiteni tudjuk az operacids rendszerek valasztasanak lehetdségét is a rendszer
inditasakor. A masik lehetdség valasztdsa esetén azonban a FreeBSD teljesen kisajatitja a lemezt €s nem is probal
meg kompatibilis maradni a tobbi operacids rendszerrel.

Miért is nevezziik ezt “veszélyesnek”? A lemez ebben az esetben nem tartalmaz semmi olyat, amelyet a hétk6znapi
programok particids tdblaként tudndnak beazonositani. Attdl fiiggden, hogy mennyire illedelmes, egy ilyen program
panaszkodni fog, amikor megprébalja értelmezni a lemez tartalmat, de rosszabb esetben anélkiil feliilirja a
rendszerbetoltot, hogy barmit is jelzett volna. Rdadasul a “veszélyesen dedikalt médon” kiosztott lemezek még
bizonyos BIOS-okat is képesek megzavarni, tobbek kozt az Award (példdul amelyek a HP NetServer, Micronics és
hasonl6 rendszerekben taldlhatdak) vagy Symbios/NCR (népszerii 53C8xx SCSI-vezérlok) tipusiak esetén
taldlkozhatunk ezzel a problémadval. Ez a lista persze nem teljes, mds gyartok termékeivel is gondok akadhatnak.
Ennek a hibdnak jellemzd tiinete a read error hibaiizenet, amely arra utal, hogy a FreeBSD bet6ltdje nem taldlja
sajat magdat a lemezen, vagy éppen az egész rendszer megdll a rendszer inditdsa kdzben.
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Akkor mégis mi értelme van ennek? Csak néhany kilobyte-tot spérolunk vele, mik6zben komoly gondokat okozhat
egy frissen telepitett rendszer esetében. A “veszélyesen dedikdlt méd” eredetileg az Uj FreeBSD telepitoket
veszélyeztetd egyik komoly hibét szeretné kikiiszobolni: a merevlemezek BIOS és lemez 6onmaga altal ismert
geometriai bedllitdsainak egyeztetése.

A “lemezgeometria” fogalma tulajdonképpen mar egy elavult fogalom, de a PC-k BIOS-a legbeliil még mind a mai
napig igy kommunikdl a lemezekkel. Amikor a FreeBSD telepitdjével slice-okat hozunk Iétre, olyan médon kell
rogziteniink a lemezre ezek pozicidjat, hogy a BIOS képes legyen megtaldlni. Ha ez nem sikeriil, akkor nem tudjuk
elinditani a rendszert.

A “veszélyesen dedikdlt” méd ezt a problémat az egyszer@isitésén keresztiil probalja megoldani, és néha sikeriil is
neki. Ezt azonban csak akkor javasoljuk, ha semmi mas nem mikodik, hiszen az esetek tilnyomo részében mas
megoldas is 1étezik.

Hogy tudjuk tehat akkor elkeriilni a “veszélyesen dedikdlt” méd haszndlatat a telepités sordn? Jegyezziik fel, hogy
mik a BIOS szerint a merevlemeziink geometriai bedllitasai. Ezt a rendszerinditds kdzben a rendszermagtél is
megkérdezhetjiik igy, hogy a boot : paranccsordba megadjuk a —v bedllitast, vagy a betdltdben a boot -v
parancsot hasznaljuk. fgy pontosan a telepitd inditdsa eldtt a rendszermag ki fogja frni a BIOS 4ltal ismert geometriai
bedllitdsokat. Ne essiink panikba, varjuk meg, amig a telepitd elindul, tekerjiink vissza a szimokhoz és olvassuk le
ezeket. A lemezek 4ltaldban a BIOS sorrendjében jelennek meg, tehét eloszor az IDE aztdn a SCSI tipustak.

A lemez particionalasakor ellendrizziik, hogy az FDISK képernydjén megjelend geometriai beallitdsok megfeleloek
(tehat egyeznek a BIOS dltal ismert értékekkel). Ha eltérést tapasztalunk, akkor a G billenty(i lenyomasaval tudjuk
atjavitani. Erre leginkabb akkor lesz sziikségiink, ha a lemez teljesen tires, vagy ha a lemezt egy masik rendszerbdl
hoztuk at. Ez egyébként csak azoknal a lemezeknél okoz gondot, amelyekrdl a rendszert akarjuk inditani, a FreeBSD
a tobbi lemezzel mar remekiil elboldogul.

Miutan sikeriilt egyeztetniink a BIOS és a FreeBSD geometriai bedllitasait, szinte biztos, hogy nem kell mar emiatt
aggddnunk, igy a “veszélyesen dedikdlt” mddra sincs sziikségiink. Ha viszont mégis egy read error hibaiizenetet
kapnank a rendszer inditdsa kozben, akkor tegyiink egy prébat. Semmit sem veszithetiink.

Ha a “veszélyesen dedikdlt” mdd haszndlatardl szeretnénk visszatérni a megszokottra, akkor két lehetdségiink van.
Eloszor is teljesen le kell nulldznunk az MBR-t, igy biztosra vehetjiik, hogy az ezutin kovetkezd telepitések soran
egy teljesen tires lemezt latunk. Ezt példaul igy lehet megtenni:

# dd if=/dev/zero of=/dev/rda0 count=15
A masik médszer egy hivatalosan nem dokumentalt DOS-os “lehetdség” hasznalata:
C:\> fdisk /mbr

Ezzel egy 1j Master Boot Recordot tudunk telepiteni, ami ezzel egyiitt feliilirja a BSD rendszerto1tdjét is.

4. Milyen particiokon lehet Soft Updatest hasznalni? A Soft Updates allitélag nem mikodik rendesen a
gyOkérparticié esetén.

A rovid valasz: A Soft Updates barmelyik particién minden tovabbi nélkiil hasznalhat6.

A hosszabb vélasz: Kordbban voltak bizonyos kétségek afeldl, hogy a Soft Updates jol miikodik a rendszerindité
particidkon is. Ez alapvetden a Soft Updates két jellemzdjére vezethetd vissza. Eldszor is, a Soft Updatest alkalmazé
particiok esetén eléfordulhat, hogy a rendszerdsszeomlds soran elveszik valamennyi adat (maga a particié nem lesz
hibds, csupan némi adat tiinik el), illetve a Soft Updates ideiglenesen kifogyhat a tarhelybdl.
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A Soft Updates haszndlata sordn a rendszermag legfeljebb harminc masodperc milva irja ki fizikailag a
valtoztatdsokat a lemezre. Tehat amikor egy nagyobb dllomanyt torliink, akkor ez az dllomdny egészen addig a
lemezen marad, amig a rendszermag ténylegesen el nem végzi ezt a torlést. Ezzel viszont nagyon egyszerlien
létrehozhat6 egy “litk6z€s” (race condition) az dllomanyrendszeren. Tegyiik fel, hogy letorliink egy nagyobb
allomanyt €s utdna kozvetleniil 1étrehozunk egy masik nagyobb dlloményt. Mivel az elsd dllomdny ilyenkor még nem
torlddik le valdjaban a lemezr6l, ezért a masodik szdmdra mar nem lesz elegendd helyiink. A rendszer ekkor egy
hibaiizenetben fog figyelmeztetni minket, mikézben pontosan az imént toroltiink le egy 6ridsi dllomanyt! Ha néhany
mdsodperccel késdbb tijra megprobaljuk 1étrehozni ezt az dllomdanyt, akkor méir minden a megfeleld médon fog
zajlani. Ezt régebben sok FreeBSD felhaszndl6 nem tudta mire vélni.

Ha a rendszeriink olyankor omlik 6ssze, amikor a rendszermag mar elkezdte egy nagyobb mennyiségi adat kifrasat a
lemezre, de még nem fejezddott be, akkor konnyen eldfordulhat, hogy ez az adat elveszik vagy meghibasodik. Ennek
kockdzata nagyon kicsi, és dltaldban kezelhetd, viszont az IDE-meghajtékban talalhat6 {rasi gyorsitétar hasznalata
jelentdsen noveli ezt. EzErt a Soft Updates alkalmazdsa sordn nem javasoljuk ennek hasznalatat.

Ezek a problémak az 6sszes Soft Updates particiot veszélyeztetik. Mennyiben vonatkoznak viszont ezek a
gyOkérparticiora?

A gyokérparticién nagyon ritkdn valtoznak fontos informéciék. A /boot/kernel/kernel és az /etc egyediil a
rendszer karbantartdsa sordn frissiil, vagy példdul amikor a felhaszndldk jelszot véltoztatnak. Ha a rendszer egy ilyen
véltoztatds harminc masodperces idején beliil omlik dssze, akkor megvan rd az esélylink, hogy elvesznek az
adataink. Ez a kockazat a legtobb alkalmazas szamara elfogadhat6, de semmiképpen sem szabad figyelmen kiviil
hagynunk. Ha a rendszeriink nem képes vallalni még ennyi kockazatot sem, akkor a rendszerindité particion tiltsuk
le a Soft Updates hasznalatat!

A gyOkérparticié hagyomdnyosan az egyik legkisebb partici6. Ha viszont az ideiglenes dllomanyok tdroldsara szant
/tmp konyvtarat is ezen beliilre tessziik és gyakran hasznaljuk, akkor ebbdl iddszakosan tarhelyproblémdaink
adédhatnak. Konnyen megoldhatjuk azonban ezt a problémat, ha a /tmp konyvtarhoz létrehoznunk egy szimbolikus
linket a /var/tmp konyvtérra.

5. Mi tortént a ccd(4) eszkozzel?

A hibajelenség:

# cecdconfig -C
ccdconfig: ioctl (CCDIOCSET): /dev/ccdOc: Inappropriate file type or format

Ez éltalaban olyankor torténik, amikor olyan c particidkat probalunk meg 6sszeflizni, amelyek alapértelmezés szerint
unused (“nem haszndlt”) tipusidak. A ccd(4) meghajté azonban megkoveteli, hogy az érintett particiok FS_BSDFFS
tipusiak legyenek. Szerkessziik at a lemezeken taldlhat6 cimkéket és véltoztassuk meg a particiok tipusét a 4 . 2BSD
értékre.

6. Miért nem lehet a ccd(4) eszkoz lemezcimkéjét szerkeszteni?

A hibajelenség:

# disklabel ccd0

(itt valami gondot ir ki, ezért megprdbdljuk szerkeszteni a cimkét)
# disklabel -e ccd0

(edit, save, quit)

disklabel: ioctl DIOCWDINFO: No disk label on disk;
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use "disklabel -r" to install initial label

Ezt altalaban azért kapjuk, mert a ccd(4) éltal visszaadott lemezcimke valdjaban “nem létezik” a lemezen. Ezen ugy
tudunk segiteni, ha explicit médon visszairjuk, valahogy igy:

# disklabel ccd0 > /tmp/lemezcimke.tmp
# disklabel -Rr ccd0 /tmp/lemezcimke.tmp
# disklabel -e ccdoO

(most mar mikddni foqg)

7. Lehet mds operacids rendszerek dllomanyrendszerét is csatlakoztatni FreeBSD alatt?

A FreeBSD tobb mds dllomédnyrendszert is ismer.

UFS

Az UFS formitumd CD-k FreeBSD alatt kdzvetleniil csatlakoztathatéak. A Digital UNIX és mds rendszerek
UEFES particidit nem mér annyira konny( csatlakoztatni, ez leginkdbb a kérdéses operdcids rendszer
particiondlasi megolddsaitol fiigg.

ext2/ext3

A FreeBSD tdmogatja az ext2fs és ext 3fs particidkat. Errdl bovebben lasd a mount_ext2fs(8) man oldalt.

NTFS
A FreeBSD csak olvasni képes az NTFS particikat. Ezzel kapcsolatban a mount_ntfs(8) man oldalan taldlunk
részletesebb informdcidkat. Az frhat6sag hasznélatdhoz az ntfs-3g (http://www.tuxera.com/community/) portolt
valtozatat javasoljuk (l1asd sysutils/fusefs-ntfs).

FAT
A FreeBSD egyarant képes irni és olvasni a FAT tipusu particidkat. Errdl a mount_msdosfs(8) man oldaldn
tudhatunk meg tobbet.

ReiserFS

A FreeBSD tudja olvasni a ReiserFS particidkat. Ezt a mount_reiserfs(8) man oldalon olvashatjuk.

ZFS

A FreeBSD jelen pillanatban a Sun™ ZFS meghajt6jdnak 4tiratat is tartalmazza. Jelenleg azonban csak
elegendd memoriaval rendelkezd amd64 platformokon javasoljuk a hasznalatit. Részletesebb informaciokért
lasd a zfs(8) man oldalt.

A FreeBSD hdlézati dlloméanyrendszereket is timogat, tobbek kozt az NFS-t (1asd mount_nfs(8)), a NetWare-t (lasd
mount_nwfs(8)), & Microsoft-féle SMB dllomanyrendszereket (1asd mount_smbfs(8)). Mas egyéb FUSE-alapu
alloményrendszer (sysutils/fusefs-kmod) tdmogatdsat is megtaldlhatjuk a portok kozott.
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8. Hogyan lehet masodlagos (logikai) DOS particidkat csatlakoztatni?

A logikai DOS particidk az elsddleges particiok utdn taldlhatéak. Példaul, ha van egy “E” betlijeld logikai particiéonk
a masodik SCSI-meghajténkon, akkor lennie kell egy “6todik slice-nak™ a /dev konyvtdrban, amelyet majd
csatlakoztatni tudunk:

# mount -t msdosfs /dev/dals5 /dos/e

9. Hasznalhat¢ titkositott allomanyrendszer FreeBSD alatt?

Igen. Erre a célra a gbde(8) és a geli(8) is tokéletesen alkalmas. A részleteket lasd a FreeBSD kézikonyv A
lemezparticiok titkositasa (http://www.FreeBSD.org/doc/hu_HU.ISO8859-2/books/handbook/disks-encrypting.html)
cimi fejezetében.

10. A Windows NT® rendszert6ltojével is el lehet inditani a FreeBSD-t?

Ehhez tulajdonképpen csak annyit kell csindlnunk, hogy atmasoljuk a FreeBSD rendszerindit6 particijanak az elsd
szektorat egy dllomanyba a DOS/Windows NT particién beliil. Legyen ez példdul a ¢ : \BOOTSECT .BSD dllomany (a
C:\BOOTSECT .DOS mintdjara), amelyhez aztin igy igazitjuk a c: \boot . ini dllomanyt:

[boot loader]

timeout=30

default=multi (0)disk (0)rdisk (0)partition (1) \WINDOWS
[operating systems]

multi(0)disk (0)rdisk (0)partition (1) \WINDOWS="Windows NT"
C:\BOOTSECT.BSD="FreeBSD"

C:\="DOS"

Ha a FreeBSD ugyanazon a lemezen taldlhatd, ahonnan a Windows NT is indul, akkor egyszerfien csak masoljuk 4t a
/boot /boot1 dllomanyt C: \BOOTSECT.BSD néven. Ha viszont a FreeBSD egy mdsik lemezen taldlhatd, akkor a
/boot/bootl dnmagiban mar nem elegendd, hanem helyette a /boot /boot0 dllomdnyra lesz sziikségiink.

A /boot /boot0 dllomdnyt a sysinstall(8) haszndlataval kell telepiteni abbdl a meniibdl, ahol a FreeBSD boot
managerét kell kivalasztani. Erre azért van sziikség, mert a /boot /boot 0 dlloményon beliil a particids tabla teljesen
lires, azonban a sysinstall(8) 4t fogja masolni a particids tdblat mieldtt a /boot /boot 0 dllomanyt az MBR-be tenné.

FigyelemNe masoljunk at csak ugy egyszertien a /boot /boot 0 allomanyt a /boot /boot 1 helyett! Ezzel
feliilirédik a particios tablank és igy a szamitogépet nem tudjuk elinditani!

Amikor a FreeBSD boot managere lefut, az utoljdra inditott operaciés rendszert a particiés tdbldban aktivként jeloli
meg (ezzel 1ényegében megjegyzi), majd ezutdn beirja magat az MBR-be. Emiatt, hogy ha csak egyszerfien
atmasoljuk a /boot /boot 0 dllomanyt a C: \BOOTSECT . BSD alloményba, akkor csak egy egyetlen aktiv bejegyzést
tartalmazé iires particios tablat fog visszairni az MBR-be.

11. A LILO-bdl hogyan lehet FreeBSD-t és Linuxot is inditani?

Ha a FreeBSD és a Linux is ugyanazon a lemezen helyezkedik el, akkor nincs mas teenddnk, mint kovetni a LILO
telepitési itmutat6jdban a nem-Linux tipusi operacids rendszerek inditdsara vonatkoz6 utasitdsokat. Ezek roviden
osszefoglalva a kovetkezok:
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Inditsuk el a Linuxot és vegyiik fel a kovetkezd sort az /etc/1ilo.conf dllomdnyba:

other=/dev/hda2
table=/dev/hda
label=FreeBSD

(A fentiekben feltételeztiik, hogy a FreeBSD-t tartalmaz6 slice a Linux szdmdéra /dev/hda2 néven érhetd el. Ez
természetesen a sajat konfiguracionkhoz kell szabni.) Ezutdn egyszerien csak futtassuk le a 1i1o parancsot root
felhasznaloként és mar készen is vagyunk.

Ha a FreeBSD egy maésik lemezen taldlhatd, akkor a 1oader=/boot/chain.b LILO-bejegyzést kell hasznalnunk.
Példaul:

other=/dev/dab4
table=/dev/dab
loader=/boot/chain.b
label=FreeBSD

Bizonyos helyzetekben elofordulhat, hogy a FreeBSD rendszertoltdjének 4t kell adnunk a meghajté BIOS szerinti
sorszamat, mert csak igy tudjuk rendesen elinditani a masodik lemezrdl. Példaul, ha a FreeBSD szerint a
SCSI-lemeziink a BIOS-ban az 1-es lemez, akkor ezt kell megadnunk a FreeBSD rendszertoltdjének:

Boot: 1:da(0,a)/boot/kernel/kernel

A boot(8) bedllithaté gy, hogy a rendszer inditdsakor automatikusan mindig ezt a bedllitdst haszndlja.

A FreeBSD és Linux egyiittes hasznélatardl tovabbi részleteket a Linux+FreeBSD mini-HOWTO
(http://tldp.org/HOWTO/Linux+FreeBSD.html) cim( irasbdl tudhatunk meg.

12. Hogyan lehet a GRUB hasznalatdval FreeBSD-t és Linuxot is inditani?

A FreeBSD-t nagyon konnyi elinditani a GRUB segitségével. Ehhez csupan annyit kell tenniink, hogy felvessziik a
kovetkezo sorokat a GRUB konfiguraciés dllomanyéba (/boot /grub/menu. 1st, vagy bizonyos, példaul Red
Hat-tipusu rendszerekben a /boot /grub/grub.conf):

title FreeBSD 6.1
root (hdo0,a)
kernel /boot/loader

Itt a hd0, a az elsd lemezen taldlhaté rendszerindité particiéra mutat. Ha a lemezen beliil a slice szdmadt is szeretnénk
megadni, akkor frhatjuk igy is: (hd0, 2, a). Ha ezt nem adjuk meg, akkor a GRUB alapértelmezés szerint a lemezen
levd elsd a particidval rendelkezd slice-ot keresi meg.

13. Hogyan lehet a BootEasy haszndlatdval elinditani a FreeBSD-t és a Linuxot?

A LILO-t ne a Master Boot Recordba, hanem a linuxos particionk elejére telepitsiik. Ezutdn a BootEasybdl mar el
tudjuk inditani a LILO-t.

Abban az esetben is ezt javasoljuk, ha Windows és Linux is van a gépiinkon, mivel igy szintén egyszertibb lesz
elinditani a Linuxot, ha netaldn valamikor djra kellene telepiteni a Windows-t (ami viszont egy “irigy” operaciés
rendszer, mert nem tiir meg semmilyen mas operacids rendszert maga mellett a Master Boot Recordban).
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14. A rendszerinditaskor lathat6 222 hogyan irhat6 at valami értelmesre?

Ez az szabvanyos boot managerrel csak tgy lehet megoldani, ha Gjratelepitjiik. A portok kozott viszont a sysutils
kategéridban rengeteg olyan mads boot managert taldlhatunk, amely tud ilyet is.

15. Cserélhetd lemezes meghajtokat hogyan lehet hasznalni?

Legyen az akar egy Zip, EZ drive meghajté (esetleg egy floppy, ha igy akarjuk haszndlni), vagy éppen egy uj
merevlemez, miutdn mar telepitettiik és felismerte a rendszert, illetve behelyeztiik a lemezt, kartyat vagy akarmit,
minden esetben szinte ugyanaz a teendd.

(Ez a vélasz leginkdbb Mark Mayo ZIP GYIK (http://www.vmunix.com/mark/FreeBSD/ZIP-FAQ.html) cim{ {rasan
alapszik.)

Ha tehdt egy ZIP meghajt6rél vagy floppylemezrdl beszéliink, amelyen egy DOS-os dllomédnyrendszer taldlhato,
akkor azt parancssorbdl igy érhetjiik el, ha floppy:

# mount -t msdosfs /dev/fdOc /floppy

vagy igy, ha egy gydri bedllitdsokkal rendelkezd ZIP-lemez:

# mount -t msdosfs /dev/da2s4 /zip

A tobbi lemez esetén a fdisk(8) vagy a sysinstall(8) segitségével nézziik meg, hogy milyen particidk és hogyan
taldlhat6ak meg rajtuk.

A kovetkezd példakban egy da2 eszkozként, vagyis egy harmadik SCSI-lemezként megjelend ZIP-meghajt6t fogunk
hasznélni.

Hacsak nem floppyval van dolgunk, illetve nem tervezziik masoknak is odaadni a cserélhetd médiumot, akkor
érdemes inkdbb BSD tipusi allomanyrendszert telepiteni ra. [gy timogatottak lesznek a hosszi dllomanynevek, és
legaldbb egy kétszer gyorsabb és egy sokkal megbizhatobb megoldast kapunk. Ehhez eldszor is le kell szedniink a
DOS-szintil particidkat és dllomanyrendszereket. Erre a célra egyarant megfelel a fdisk(8) vagy a sysinstall(8),
illetve kisebb lemezek esetén valdszinlileg nem is lesz sziikségiink tobb operdcids rendszer timogatdsara, igy aztan
kozvetlenill is toriilhetjiik ezeket:

# dd if=/dev/zero of=/dev/rda2 count=2
# disklabel -Brw da2 auto

A disklabel(8) vagy a sysinstall(8) haszndlatdval ezutdn 1étre tudunk hozni BSD tipusu particiékat. Valdszinileg erre
lesz sziikségiink, ha lapoz6dllomanyt is tenni akarunk a lemezre, noha ennek nem sok értelme van példaul egy
ZIP-meghajt6 esetén.

Végezetiil hozzunk létre egy Uj dllomanyrendszert. Itt most ez egész ZIP-lemezen egyetlen particié lesz:
# newfs /dev/rda2c

Csatlakoztassuk:

# mount /dev/da2c /zip

Emellett még hasznos lehet felvenni hozz4 egy sort az /etc/fstab dllomdnyba is (14sd fstab(5)), igy a jovoben
elegendd csak a mount /zip parancsot kiadnunk a csatlakoztatdsdhoz:
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/dev/da2c /zip ffs rw,noauto 0 0

16. Miért ad a rendszer Incorrect super block hibat CD-k csatlakoztatdsanal?

Fel kell vildgositanunk a mount(8) parancsot a csatlakoztatand6 eszkoz tipusarol. Errdl a kézikonyv 1ézeres
tarol6eszkdzokrol szO16 részében
(http://www.FreeBSD.org/doc/hu_HU.ISO8859-2/books/handbook/creating-cds.html) olvashatunk, innen is
kiilonosen a Adat CD-k hasznélata
(http://www.FreeBSD.org/doc/hu_HU.ISO8859-2/books/handbook/creating-cds.html#MOUNTING-CD) cimi
szakaszt ajanljuk.

17. Miért ad a rendszer Device not configured hibaiizenetet CD-k csatlakoztatasakor?

Ez 4ltaldban arra utal, hogy nincs CD a meghajtéban, vagy a meghajté nem érhetd el a buszon. Ezzel kapcsolatban a
kézikonyv Adat CD-k hasznélata
(http://www.FreeBSD.org/doc/hu_HU.ISO8859-2/books/handbook/creating-cds.html#MOUNTING-CD) cimi
szakaszat javasoljuk elolvasasra.

18. Miért jelenik meg az Osszes nemzeti karakter helyén “?”, amikor FreeBSD alatt csatlakoztatunk egy CD-t?

A CD-n valészintileg a “Joliet” kiterjesztés hasznalatdval tdroljak az dllomanyok és konyvtdrak adatait. Erre
vonatkozdan a kézikonyvben a Lézeres taroldeszkdzok (CD-k) 1étrehozdsa és haszndlata
(http://www.FreeBSD.org/doc/hu_HU.ISO8859-2/books/handbook/creating-cds.html) cimil rész elolvasasat
javasoljuk, kiilonos tekintettel az Adat CD-k hasznalata
(http://www.FreeBSD.org/doc/hu_HU.ISO8859-2/books/handbook/creating-cds. htmI#MOUNTING-CD) cimii
szakaszra.

19. A FreeBSD alatt készitett CD-ket nem lehet mas operacids rendszerekkel olvasni. Miért nem?

Ez minden bizonnyal abbdl fakad, hogy nem egy ISO 9660 dlloményrendszert vettiik fel r4, hanem kozvetleniil
maguk az dllomdnyokat. Olvassuk el a kézikonyvben a Lézeres taroloeszkozok (CD-k) létrehozasa és hasznalata
(http://www.FreeBSD.org/doc/hu_HU.ISO8859-2/books/handbook/creating-cds.html) cimii fejezetet, de kiilondsen
a Nyers adat CD-k irdsa
(http://www.FreeBSD.org/doc/hu_HU.ISO8859-2/books/handbook/creating-cds.htmI# RAWDATA-CD) cimfi részt.

20. Hogyan lehet lementeni egy adat CD tartalmat a merevlemezre?

Errdl a kézikonyvben taldlunk hasznos informéacidkat, azon beliil is az Adat CD-k méasoldsa
(http://www.FreeBSD.org/doc/hu_HU.ISO8859-2/books/handbook/creating-cds.html#IMAGING-CD) cimii
szakaszban. A CD-kkel végezhetd tovabbi miveletekrdl a kézikonyv Lézeres taroléeszkdzok (CD-k) 1étrehozésa és
hasznalata (http://www.FreeBSD.org/doc/hu_HU.ISO8859-2/books/handbook/creating-cds.html) cimi részében
taldlhatunk részletes titmutatdsokat.

21. Miért nem lehet audio CD-ket csatlakoztatni a mount paranccsal?

Ha zenei CD-ket prébalunk meg csatlakoztatni, akkor példaul egy cd9660: /dev/acdOc: Invalid argument
hibat fogunk kapni a rendszertdl. Ez azért torténik, mert a mount parancs csak dllomanyrendszerekkel haszndlhat6.
A zenei CD-ken viszont semmilyen dllomadnyrendszer nincs, egyszer{ien csak maga az adat. Az olvasdsukhoz olyan
programra lesz sziikségiink, amely képes zenei CD-kkel dolgozni, mint példdul az audio/xmcd port.
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22. Hogyan lehet tobbmenetes (multisession) CD-ket csatlakoztatni a mount paranccsal?

A mount(8) alapértelmezés szerint az CD-n taldlhat6 utolsé adatsdvot (menetet, vagy sessiont) prébélja meg olvasni.
Ha viszont egy kordbbi menetet szeretnénk vele betoltetni, akkor erre haszndljuk a —s paranccsori paramétert. Erre a
mount_cd9660(8) man oldalon taldlhatunk kiilonbdzd példakat.

23. Hogyan képesek az egyszeri felhaszndlok floppykat, CD-ket és mas egyéb cserélhetd lemezes eszkozoket
haszndlni?

A normél felhasznaldk szamara engedélyezni tudjuk az eszkozok csatlakoztatdsat. fme:

1. root felhasznaloként allitsuk be a vfs.usermount sysctl valtozét az 1 értékre:
# sysctl -w vfs.usermount=1
2. A cserélhetd eszkozoket képviseld eszkozleirdkra allitsuk be root felhaszndloként a megfeleld engedélyeket.
Példaul a felhasznaloknak igy tudjuk engedélyezni az elsd floppymeghajté haszndlatat:
# chmod 666 /dev/£d0
Az operator csoportban levd felhaszndldk pedig igy fognak tudni CD-ket csatlakoztatni:

# chgrp operator /dev/acdOc
# chmod 640 /dev/acdOc

3. Fel kell venniink ezeket a médositdsokat az /etc/devfs.conf dllomanyba is, mivel csak igy maradnak meg a
kovetkezd rendszerinditds utdn.

Ehhez root felhaszndloként a vegyiik fel a megfeleld sorokat az /etc/devfs.conf dllomanyba. Példaul, ha a
felhaszndloknak engedélyezni akarjuk az elsd floppymeghajt6 hasznalatat, akkor:

# Barmelyik felhaszndld képes floppykat csatlakoztatni.
own /dev/£d0 root :operator
perm /dev/£d0 0666

Igy engedélyezhetjiik az operator csoport tagjainak a CD-k csatlakoztatsat:

# Az operator csoport tagjai csatlakoztathatnak CD-ket.
own /dev/acd0 root:operator
perm /dev/acd0 0660

4. Végezetiil tegyiik a vfs.usermount=1 sort az /etc/sysctl.conf dllomdnyba, igy a rendszer kovetkezd
inditasakor is megmarad ez a bedllitas.

Most mar mindegyik felhasznal6 képes csatlakoztatni a /dev/£d0 eszkdzleirdn keresztiil elérhetd lemezt a sajat
konyvtaraba:

% mkdir ~/az-én-csatlakozdsi-pontom
%

mount -t msdosfs /dev/fd0 ~/az-én-csatlakozdsi-pontom

A operator csoport tagjai is képesek most mar az /dev/acdOc eszkozleiron keresztiil elérhetd CD-ket
csatlakoztatni a sajat konyvtarukba:

% mkdir ~/az-én-csatlakozdsi-pontom
o

mount -t cd9660 /dev/acdOc ~/az-én-csatlakozdsi-pontom

Az eszk6zok levdlasztdsa is hasonléan egyszeri:
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% umount ~/az-én-csatlakozdsi-pontom

A vfs.usermount engedélyezésével azonban egyiittjar némi biztonsagi kockazat is. Az MS-DOS formatumi
lemezek csatlakoztatdsara ezért inkdbb a Portgy{ijteményben taldlhaté emulators/mtools csomagot javasoljuk.

Megjegyzés: A példakban hasznalt eszkdzneveket természetesen a konfiguraciénknak megfelelden meg kell
valtoztatnunk.

24. A du és a df parancsok eltérd mennyiségili szabad helyet mutatnak. Mi okozza ezt?

A vélaszhoz meg kell érteniink a du és a df mikodését. A du végigmegy a konyvtarszerkezeten és megnézi, hogy
mekkordk az egyes dllomdanyok, majd megjeleniti a végosszegiiket. A df ezzel szemben egyszerlien csak lekérdezi
az dllomdnyrendszertdl, hogy mennyi szabad hely maradt rajta. Ezek latsz6lag ugyanazt a médszer fedik, azonban
mikozben a konyvtar nélkiil allomanyok befolydsoljak a df parancsot, addig a du parancsot nem.

Amikor egy program haszndl egy olyan dllomanyt, amelyet ekdzben letorliink, egészen addig 1étezni fog, amig a
program be nem fejezi a haszndlatét. Ettdl fliggetleniil viszont az dllomdny azonnal eltlinik a konyvtarbol. Ezt
nagyon konnyen ki is tudjuk prébdlni egy olyan programmal, mint példdul a more. Tegyiik fel, hogy van akkora
dllomanyunk, amely elég nagy ahhoz, hogy feltinjon a du és a df kimenetében. (Mivel manapsidg mar nagyok a
tarol6eszkozok, ennek egy igen nagy dllomdnynak kell lennie!) Ha letordljiik ezt az dllomanyt, mikdzben a more
paranccsal még haszndljuk, a more nem fog rogton ledllni és panaszkodni az dllomény hidnydra. Egyediil csak az
dllomédnyhoz tartoz6 bejegyzés tlnik el a konyvtarbdl, igy més program mar nem tud hozzaférni. A du erre mér azt
mondja, hogy nem létezik — bejarta a konyvtarat és nem taldlta. A df szerint azonban még mindig ott van, hiszen az
allomanyrendszer tudja, hogy a more parancsnak még sziiksége van rd. Ahogy a more befejezte a dolgat, a du és a
df altal mutatott értékek ismét egyezni fognak.

Azt sem szabad elfelejteniink, hogy a Soft Updates hasznalata esetén akdr 30 médsodpercet is varnunk kell, hogy a
véltoztatdsaink lathatéva valjanak!

Ez a helyzet nagyon gyakori webszerverek esetén. Sokan tgy éllitanak be a FreeBSD rendszeriikon webszervert,
hogy elfelejtik bedllitani hozza a naplok archivalasat és valtasat. Ilyenkor a hozzaférések naplézdsa gyorsan meg
tudja tolteni a /var konyvtdrat. Ekkor a rendszergazda torli az adott 4lloményt, de a rendszer még mindig
panaszkodik a szabad hely hidnya miatt. A webszerver ledllitdsa és Ujrainditdsa ekkor segit felszabaditani az
allomdnyt, igy az dlloményrendszerrdl is torlddhet. Ennek megelzésére hasznéljuk a newsyslog(8) programot.

25. Hogyan lehet novelni a lapozéteriiletet?

A kézikonyv Bedllitds és finomhangolas
(http://www.FreeBSD.org/doc/hu_HU.ISO8859-2/books/handbook/config-tuning.html) cimi fejezetében taldlhatd
egyik szakaszban (http://www.FreeBSD.org/doc/hu_HU.ISO8859-2/books/handbook/adding-swap-space.html)
olvashatunk errdl.

26. A FreeBSD miért latja kisebbnek a lemezeket mint amekkordnak a gyart6 mondja ezeket?

A merevlemezek gyartdi dltaldban a gigabyte-okat egy millidrd byte-ként szdmoljdk, mikozben a FreeBSD pedig
1 073 741 824 byte-nak. Ez remekiil megmagyardzza, hogy a FreeBSD rendszeriizenetei kozott egy elméletileg
80 GB méretili lemez miért 76 319 MB-osnak jelenik meg.
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Emellett érdemes még tisztdban lenniink azzal is, hogy a FreeBSD (alapértelmezés szerint) fenntartja a lemezteriilet
8 szazalékat.

27. Hogyan lehet egy partici6 100 szdzaléknal is jobban megtelt?

Az UFS particiok egy részét (amely alapértelmezés szerint a teljes kapacitds 8 szdzaléka) az operdcids rendszer
fenntartja a sajat és a root felhaszndlé szdmdra. A df(1) ezt a teriiletet nem szdmolja a Capacity oszlopban
megjelend értékhez, ezért tudja 4tlépni a 100 szdzalékos ardnyt. S6t még azt is lthatjuk, hogy a blokkok szdmit jelzd
Blocks oszlopban megjelend érték mindig, 4ltaldban pontosan 8 szdzalékkal nagyobb, mint a hasznélt blokkokat
jelzd Used és a rendelkezésre 4116 blokkokat jelzd Avail oszlopokban szerepld értékek Gsszege.

A részleteket a tunefs(8) man oldalon beliil a -m opcié bemutatdsdnal olvashatjuk.

62



Fejezet 10.
Rendszeradminisztracio

1. Hol vannak a rendszerinditas beéllitasaért felelos dllomanyok?

Az ezzel kapcsolatos bedllitasok elsdsorban az /etc/defaults/rc.conf dllomédnyban taldlhatéak (lasd
rc.conf(5)). A rendszer inditdsaért felelds szkriptek, mint példdul az /etc/rc vagy az /etc/rc.d konyvtar tartalma
(1asd rc(8)) ezt haszndlja. Ezt az dllomdnyt tilos kozvetleniil szerkeszteni! Ha valamit meg akarunk valtoztatni az
/etc/defaults/rc.conf dllomdnyban szerepld bedllitdsok koziil, akkor ehelyett egyszerfien csak masoljuk le az
/etc/rc.conf dllomdnyba és allitsuk be ott az értékét.

Péld4ul, ha el akarjuk inditani a beépitett névfeloldé szolgaltatdst, a named(8) démont, akkor ennyit kell tenniink:
# echo ’'named_enable="YES"’' >> /etc/rc.conf

Ha helyi szolgéltatdsokat akarunk futtatni, akkor tegyiik a hozza tartozé szkripteket az /usr/local/etc/rc.d
konyvtarba. Ezek a szkriptek legyenek végrehajthatdak és az alapértelmezett dllomanymaéduk legyen 555.

2. Hogyan lehet felhasznaldkat egyszeriien 1étrehozni?
Hasznaljuk a adduser(8), vagy bonyolultabb esetekben a pw(8) parancsot.

Felhaszndldkat tordlni a rmuser(8), vagy amennyiben sziikséges, a pw(8) paranccsal tudunk.

3. A crontab szerkesztése utdn miért jelennek meg a root : not found €s a hozza hasonl6 hibaiizenetek?
Ilyen 4ltaldban olyankor torténik, amikor a rendszerszintli crontab dllomanyt médositjuk (/etc/crontab), majd a
crontab(1) hasznélatdval megprdobéljuk telepiteni:

# crontab /etc/crontab

Ezt nem igy kell megoldani. A rendszerszintli crontab felépitése eltér a felhasznaldkhoz tartozé crontab
allomanyokétdl (a crontab(5) man oldal szemlélteti részletesebben ezeket az eltéréseket), amelyet a crontab(1) prébal
meg ilyenkor telepiteni.

Ha igy csindltuk, akkor a crontab nem lesz tobb, mint az /etc/crontab hibas formatumi véltozata. Toroljiik le:
# crontab -r

Legkozelebb, amikor az /et c/crontab dllomanyt mddositjuk, nem kell értesiteniink a cron(8) démont, mivel
magatdl észre fogja venni az elvégzett valtoztatasokat.

Ha valamit napi, heti vagy havi rendszerességgel akarunk futtatni, akkor ehelyett inkdbb masoljuk be az
/usr/local/etc/periodic konyvtdrba, és hagyjuk, hogy a cron hivja meg a periodic(8) parancson keresztiil az
0sszes tobbi rendszeresen elvégzendd feladattal egyiitt.
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Ez a hiba egyébként onnan jon, hogy rendszerszint{i crontab dllomdny esetén van még egy tovabbi mezd, amely
megadja, hogy az adott parancsot melyik felhaszndléval kell futtatni. Az alapértelmezett rendszerszintli crontab
allomany esetén ez mindenhol a root. Amikor ezt a crontab dllomdnyt a root crontab dllomdnyaként
haszndljuk (amely nem ugyanaz, mint a rendszerszintli crontab), akkor a cron(8) a root szét a végrehajtand6
parancs részének fogja tekinteni, amely viszont nem létezik.

4. Miért jelenik meg a you are not in the correct group to su root hibaiizenet, amikor a su paranccsal
at akarunk véltani a root felhasznaléra?

Ez egy biztonsagi megszoritds. Csak gy tudunk atvéltani a root felhaszndldra (vagy barmilyen mds olyan
hozzaférésre, amely rendszeradminisztratori jogosultsdgokkal rendelkezik), ha a wheel csoport tagjai vagyunk. Ha
nem létezne ez a korldtozds, akkor a rendszerben szinte bérki képes lenne rendszeradminisztratori jogosultsdgokat
szerezni csupdn Ugy, hogy ha megszerzi valahogy a root jelszavat. Ennek a korldtozdsnak készonhetden ez viszont
mar nem lesz feltétleniil helytalls. A su(1) még a jelsz6t sem engedi megadni azoknak, akik nem tagjai a wheel
csoportnak.

Ha engedélyezni akarjuk valakinek a root felhaszndldra véltast, akkor nincs mds teenddnk, mint egyszertien a
hozzdadni a wheel csoporthoz.

5. Az rc.conf dllomanyban vagy valamelyik masik konfiguracids dlloméanyban rosszul adtuk meg a bedllitasokat,
és nem lehet mddositani ezeket, mert igy {rasvédett lett az dllomanyrendszer. Mi a megoldés?

Inditsuk djra a rendszert és a rendszertoltd parancssordban adjuk ki a boot -s parancsot, amivel igy
egyfelhaszndl6s modba valtunk. Amikor meg kell adnunk a haszndlni kivant parancsértelmezd nevét, egyszeriien
csak nyomjuk le az Enter billenty(t, majd a mount —-urw / parancs kiaddsdval csatlakoztassuk ujra ithaté mdédban
rendszerindité dllomanyrendszert. Emellett még valdsziniileg a mount -a -t ufs paranccsal azokat az
allomanyrendszereket is érdemes lesz csatlakoztatnunk, ahol a kedvenc szévegszerkesztonk taldlhatd. Amennyiben
az érintett szovegszerkesztd egy halézati dllomédnyrendszeren taldlhatd, akkor helyette haszndljunk egy helyben
elérhetd szovegszerkesztot, példaul az ed(1) programot, vagy manudlisan llitsuk be a hdlézat elérését a halézati
allomanyrendszerek csatlakoztatdsahoz.

Ha a vi(1) vagy emacs(1) programokhoz hasonlé teljes képernyos szovegszerkesztot akarunk hasznélni, akkor elotte
nem art a export TERM=cons25 parancsot sem kiadnunk, igy a termcap(5) adatbazisbol elérhetdvé valnak az
ehhez sziikséges adatok.

Miutdn megtettiik ezeket a 1épéseket, mar a szokdsos médon 4t tudjuk szerkeszteni az /etc/rc.conf dllomanyt. A
rendszermag induldsa utan kozvetleniil megjelend tizenetekben taldlhatjuk meg azon sorok szamait, amelyeket a
rendszer nem tudott értelmezni.

6. Miért nem sikertil bedllitani a nyomtat6t?

Olvassuk el a kézikonyv nyomtatokkal foglalkozé
(http://www.FreeBSD.org/doc/hu_HU.ISO8859-2/books/handbook/printing.html) részét, minden bizonnyal véalaszt
ad a legtobb kérdéstinkre.

Bizonyos nyomtatdkat azonban akkor tudunk haszndlni, ha van hozz4 meghajténk. Ezeket gyakran csak
“WinPrinter” néven emlegetik, amelyeket viszont a FreeBSD nem tdmogat. Ha a nyomtaténk nem hasznilhat6 DOS
vagy Windows alatt, akkor valdszinfileg egy ilyen WinPrinterrel van dolgunk. Ebben az esetben egyediil abban
reménykedhetiink, hogy a print/pnm2ppa port timogatja.

64



Fejezet 10. Rendszeradminisztrdcio

7. Hogyan lehet médositani a rendszertinkhoz tartoz6 billentytikiosztast?

Olvassuk el a kézikonyv honositasssal
(http://www.FreeBSD.org/doc/hu_HU.ISO8859-2/books/handbook/using-localization.html) foglalkoz6 részét,
kiilonos tekintettel a konzol bedllitdsaira

(http://www.FreeBSD.org/doc/hu_HU.ISO8859-2/books/handbook/using-localization.htmI#SETTING-CONSOLE).
8. Miért jelenik meg az unknown: <PNP0303> can’t assign resources hibaiizenet a rendszer induldsakor?
Erre a FreeBSD-CURRENT levelezési lista (http:/lists.FreeBSD.org/mailman/listinfo/freebsd-current) cimére

postdzott egyik levél adja meg a vélaszt:

A “can’t assign resources” iizenetek rendszeriinkben olyan ISA eszk6zok jelenlétére utalnak, amelyekhez a rendszermagban
PnP tdmogatdst nem tartalmaz6 meghajtok tartoznak. Ilyenek tobbek kozt a billentylizetvezérldk, a programozhat6
megszakitis-vezérld chip és sok mds alapvetd elem a gépiinkben. Ezek az erdforrdsok nem oszthatéak ki, mivel mar
valamelyik meghajté haszndlatba vette ezeket.

—Garrett Wollman <wollman@FreeBSD.org>, 2001. dprilis 24.

9. Miért nem mikodnek rendesen a kvotak?

1. Elofordulhat, hogy a rendszermag nem tdmogatja a kvéotdk haszndlatit. Ha errdl lenne szd, akkor vegyiik fel az
aldbbi sort a rendszermag konfiguraciés dllomédnyéba és forditsuk djra:

options QUOTA

Ennek részleteit a kézikonyv (http://www.FreeBSD.org/doc/hu_HU.ISO8859-2/books/handbook/quotas.html)
kvoétdkkal foglalkozé részében taldljuk.

2. Az / dllomanyrendszeren ne engedélyezziik a kvotdk hasznalatat.

3. Tegyiink kvétadllomanyokat azokra az dllomanyrendszerekre, ahol be akarjuk vezetni a hasznalatukat, példaul:

Allomanyrendszer Kvotaallomany
/usr /usr/admin/quotas
/home /home/admin/quotas

10. A FreeBSD tartalmazza a System V IPC alapeszkozeit?

Igen, a FreeBSD a GENERIC tipust rendszermagban tdmogatja a System V tipusi IPC megolddst, beleértve az
osztott memoria, az lizenetek €s a szemaforok haszndlatit. Ha sajat rendszermagunk van, akkor az aldbbi bedllitdsok
haszndlatdval engedélyezhetjiik a haszndlatukat:

options SYSVSHM # az osztott memdéria engedélyezése
options SYSVSEM # a szemaforok engedélyeze
options SYSVMSG # az lUzenetek kezelése

Forditsuk és telepitsiik tjra a rendszermagot.

65



Fejezet 10. Rendszeradminisztrdcio

11. A sendmail helyett milyen mas levelezd szerver hasznilhaté még?

A sendmail (http://www.sendmail.org/) a FreeBSD-ben taldlhaté alapértelmezett levelezd szerver, de konnyen le
tudjuk cserélni mésikra (példdul amelyet a portok koziil telepitettiink).

A Portgyijteményben tobb kiilonbozo levelezd szerver is megtaldlhat6, amelyek koziil amail/exim,
mail/postfix,mail/gmail ésamail/zmailer portok a leginkdbb népszeriiek.

Szép dolog, hogy lehet vélogatni a kiilonb6zd megoldasok kozott és hogy ilyen sok levelezd szerver hasznélhatd.
Ezért lehetdleg a levelezési listdkon ne kérdezziink senkitdl olyat, hogy “De a sendmail akkor most miért jobb, mint
a qmail?” Ha ilyen kérdéseink vannak, akkor eldszor inkdbb olvassuk dt az archivumokat. Szinte biztos, hogy mar
szinte az 0sszes levelezd szerver elonyét és hatranyat kivesézték j6 néhdnyszor.

12. Elveszett a root felhaszndld jelszava! Mit tegyiink?

Ne essiink kétségbe! Inditsuk tdjra a rendszeriinket egyfelhasznalés médban. Ehhez gépeljiik be a boot -s parancsot
a rendszert6ltd Boot : parancssordban. Amikor a parancsértelmezdt kell megadnunk, egyszerfien csak nyomjuk le az
Enter billenty(it. Ekkor kapunk egy # parancssort. A mount —urw / parancs begépelésével csatlakoztassuk tjra a
rendszerinditd particionkat frhaté médban, majd a mount -a paranccsal csatlakoztassuk az dsszes tobbi
dllomanyrendszert. Ezt kovetden a passwd root parancs kiaddsdval véltoztassuk meg a root felhaszndlé jelszavat
és a exit(1) futtatdsdval folytassuk a rendszer inditdsat.

Megjegyzés: Ha az egyfelhasznalés médra valtas soran a rendszer a root felhaszndlé jelszavat kérné, akkor az
arra utal, hogy a konzol (/dev/console) az /etc/ttys allomany szerint insecure (nem biztonsagos) tipusu.
Ebben az esetben szerezniink kell egy FreeBSD telepitdlemezt, elinditanunk réla a rendszert, majd a
sysinstall(8) programban a Fixit meniponton keresztill inditott parancsértelmezdben kiadni az elébb emlitett
parancsokat.

Megjegyzés: Ha egyfelhasznalés médban nem tudjuk csatlakoztatni a rendszerindit6 particiét, akkor ennek
kénnyen az lehet az oka, hogy a particiokat titkositottak, ezért a megfeleld kulcsok nélkil nem tudjuk elérni
ezeket. Ez leginkabb adott implementaciotdl fiigg. A FreeBSD-ben el6forduld lemeztitkositasokkal kapcsolatban
a kézikdnyv (http://www.FreeBSD.org/doc/hu_HU.ISO8859-2/books/handbook/disks-encrypting.html) ad bévebb
Utmutatast.

13. Hogyan akadalyozhaté meg, hogy a Control+Alt+Delete billentylikombinaci6 djrainditsa a rendszert?

Ha a syscons(4) (vagyis az alapértelmezett) konzolt hasznaljuk, akkor ehhez a kovetkezd beallitasokkal kell
forditanunk és telepiteniink egy rendszermagot:

options SC_DISABLE_REBOOT

Mindezt a rendszermag ujraforditdsa és a Ujrainditdsa nélkiil is le tudjuk tiltani, ha bedllitjuk az alabbi
sysctl(8)-véltozot:

# sysctl hw.syscons.kbd reboot=0
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Megjegyzés: Az elobb emlitett két modszer kizarja egymast. A sysctl(8) valtozé nem létezik, ha a
rendszermagot a sc_bIsaBLE_REBOOT bedllitassal forditjuk Ujra.

Ha viszont a pcvt(4) konzolt haszndljuk, akkor a kdvetkezd konfiguracids bedllitast kell megadnunk a rendszermag
djraforditdsakor:

options PCVT_CTRL_ALT_DEL

14. Hogyan lehet szoveges DOS édllomédnyokat UNIX formatumira alakitani?

Hasznaljuk a kovetkezd perl(1) parancsot:

o

% perl -i.bak -npe ’s/\r\n/\n/g’ &llomdnyok
ahol az 411omanyok az dtalakitandé dllomédnyok. A konverzid helyben torténik, illetve az eredeti dlloméanyokrol
.bak kiterjesztéssel 1étrejon egy biztonsigi mentés.

Erre a célra viszont ugyanigy megfelel a tr(1) parancs is:

o

% tr -d '\r’ < dos-széveges-dllomdny > unix-széveges—allomdny
Ekkor a dos-széveges-d1lomany lesz a DOS formatumu szoveges dllomany, mikozben a
unix-széveges-dllomany fogja az eredményt tartalmazni. Ez valamivel gyorsabb a perl megolddsanal.

Ez emlitett megolddsokon kiviil a DOS szoveges dllomdnyait a Portgy{ijteményben taldlhaté converters/dosunix
porttal is konnyedén 4t tudjuk alakitani. Ennek részleteit a hozza tartozé dokument4ciébél tudjuk meg.

15. Hogyan lehet futé programokat név szerint ledllitani?

Lasd killall(1).

16. A su(1) miért irja folyton, hogy a felhaszndl6 nincs a root ACL-jében?

Ezt a hibat az elosztott hitelesitést végzd Kerberos rendszer adja. Maga a probléma nem végzetes, viszont annal
inkdbb idegesitd. Ilyenkor vagy a —K kapcsoldval kell futtatni a su(1) programot, vagy a kovetkezd kérdésben
megadottak szerint el kell tdvolitani a Kerberos alkalmazast.

17. Hogyan tavolithat6 el a Kerberos?

A Kerberos tgy tavolithat6 el a rendszerbdl, ha djratelepitjiik a base terjesztés tartalmat. Ha CD-rdl telepitettiik a

rendszert, akkor csatlakoztassuk (most tegyiik fel, hogy a /cdrom konyvtarba) és futassuk a kovetkezd parancsot:

# cd /cdrom/base
# ./install.sh

Misik lehetdség, ha hozzdadjuk a NO_KERBEROS bedllitdst a /etc/make. conf dllomédnyhoz és djraforditjuk az
alaprendszert.
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18. Mi tortént a /dev/MAKEDEV dllomédnnyal?

A FreeBSD 5.x és a késobbi véltozatok mar a devfs(8) 4ltal felkinalt automatikus megoldést alkalmazzak. Ilyenkor
az eszkdzmeghajtok igény szerint hoznak 1étre eszkozleirdkat, és ezzel 1ényegében sziikségtelenné teszik a
/dev/MAKEDEV haszndlatat.

19. Hogyan lehet még tobb pszeudoterminalt létrehozni?

Ha sok telnet, ssh, X esetleg screen felhasznilonk van, akkor konnyen eldfordulhat, hogy kifogyunk a
pszeudotermindlokbdl. A FreeBSD 6.2 és az azt megeldz0 véltozatokban alapértelmezés szerint 256
pszeudotermindl, a FreeBSD 6.3 és késobbi valtozatokban pedig 512 pszeudotermindl 41l rendelkezésiinkre.

Tipp: Sziikség esetén tovabbi pszeudoterminalok is hozzdadhat6ak a rendszerhez. Ehhez azonban
médositanunk kell a szabvanyos C fliggvénykdnyvtarakat, a rendszermagot és az /etc/ttys allomanyt. Példaul
a http://www.freebsd.org/~jhb/patches/pty_1152.patch 1152 pszeudoterminal hasznélatat teszi lehetové. Ez a
konkrét javitas viszont csak a FreeBSD 6.3 és késobbi valtozatok esetén alkalmazhat6 zékkendmentesen.

20. Hogyan lehet Gjrainditds nélkiil az /etc/rc.conf tartalmat djraolvastatni és djrainditani az /etc/rc szkriptet?
Viltsunk egyfelhasznilés médba, majd vissza tobbfelhaszndlés médba.

Konzolon ez igy oldhat6 meg:

# shutdown now

(Megjegyzés: nincs —-r vagy -—h!)

# return
# exit

21. A -STABLE rendszer frissitésekor -BETA x, -RC vagy -PRERELEASE verzi6 jelenik meg! Mi tortént?

Roviden: Ez csak egy elnevezés. Az RC jelentése “Release Candidate”, vagyis “kiaddsra jelolt”. Ez egy kiiszobon
4all6 kiadasra utal. A FreeBSD-ben a -PRERELEASE elnevezés altalaban egyenld a kiadadsok eldtt bekovetkezd
kédfagyasztassal. (Bizonyos kiadasok esetén pedig a -BETA cimkét a -PRERELEASE megjeloléshez hasonléan
hasznaljak.)

Valamivel bovebben: A FreeBSD fejlesztésében a kiaddsok altaldban két helyrdl szarmaznak. A nagyobb, tn.
“nullds” kiaddsok, mint példaul 7.0-RELEASE és 8.0-RELEASE, a fejlesztési ag legfrissebb allapotabdl késziilnek,
amelyet gyakran csak -CURRENT néven emlegetnek. A kisebb kiaddsok, mint példdul a 6.3-RELEASE vagy az
5.2-RELEASE, az aktiv -STABLE 4gbdl szarmaznak. A 4.3-RELEASE kiad4stdl kezdddden mindegyik kiadds sajat
aggal rendelkezik, amelyet elsdsorban olyanoknak ajanlunk, akiknek csak nagyon visszafogott valtoztatdsokra van
sziikségiik a rendszerben (ezek dltaldban csak kiillonb6z0 biztonsdgi javitdsokat takarnak).

Amikor a fejlesztok késziteni akarnak egy jabb kiadast, az alapjaul szolgdlé fejlesztési dgon elvégeznek bizonyos
miveleteket. Ennek egy része a forrasok “befagyasztisa”. Amikor ez megkezdddik, az 4g neve megvaltozik, és ezzel
jelzik, hogy hamarosan kiadas késziil beldle. Példaul, ha egy 4g a 6.2-STABLE nevet viseli, akkor a
6.3-PRERELEASE névre vilt arra az idoszakra, amig tart a kédfagyasztas és lezajlik a kiadasok megjelentetéséhez
sziikség tovabbi tesztelés. Hibajavitdsok ekkor tovabbra is rakhatéak bele. Ahogy a forrdsok elérik a kiadashoz
sziikséges szintet, az 4g neve 6.3-RC-re vilt, és ezzel jelzik, hogy a kiadas elokészitése hamarosan befejezddik. Az
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RC allapotban csak a legfontosabb hibdkat keresik meg és javitjak. Miutdn a kiadas (jelen esetiinkben a
6.3-RELEASE kiadds) és a hozz4 tartozo6 ag elkésziilt, az 4g neve ismét 6.3-STABLE lesz.

A verziészdmokrol és a CVS-ben taldlhat6 kiilonbozd dgakrol a Release Engineering
(http://www.FreeBSD.org/doc/en_US.ISO8859-1/articles/releng/article.html) cimii cikkben olvashatunk (angolul).

22. Az 1j rendszermag telepitése soran a chflags(1) program hibét jelez. Hogyan javithat6 ez a hiba?

Rovid valasz: A rendszeriink valdszintileg nulldndl nagyobb biztonségi szinten fut. Inditsuk djra a rendszeriinket
egyfelhasznalés médban és ugy telepitsiik a rendszermagot.

A hosszabb vélasz: A FreeBSD nem engedi megvaltoztatni a rendszerszintli dllomanyjelzdket nullatél a nagyobb
biztonsagi szinteken. A jelenleg érvényben levd biztonsagi szintet a kovetkezd paranccsal lehet lekérdezni:

# sysctl kern.securelevel

A biztonsagi szintet nem lehet csokkenteni. A rendszert egyfelhaszndlés mddban kell djrainditani, mert csak dgy
tudjuk djratelepiteni a rendszermagot. M4sik lehetdségiink, ha 4téllitjuk a biztonsdgi szintet az /etc/rc.conf
dllomanyban és ugy inditjuk djra a rendszeriinket. Az init(8) man oldaldn olvashatunk bdvebben a biztonsagi szintek
(securelevel) bedllitdsardl, az rc. conf haszndlatardl pedig az /etc/defaults/rc.conf dllomanybdl és a
rc.conf(5) man oldalon tudhatunk meg tobbet.

23. A rendszeren nem lehet egyszerre egy masodpercnél tobbel megvaltoztatni az idot! Hogyan lehet megkeriilni ezt
a korlatozast?

A rovid valasz: A rendszeriinkben a biztonsagi szintet (securelevel) minden bizonnyal egynél nagyobbra
allitottak. Inditsuk ujra a rendszert egyfelhasznalés médban €s valtoztassuk meg a datumot.

Egy hosszabb vélasz: A FreeBSD nem engedi egy masodpercnél tobbel megvaltoztatni az iddt, ha az aktudlis
biztonsagi szint értéke egy felett van. Ezt a kovetkezd parancs kiaddsaval tudjuk ellendrizni:

# sysctl kern.securelevel

A biztonsagi szint futds kozben nem csokkenthetd. A datum megvéltoztatdsdhoz ezért a rendszert egyfelhasznalos
modban kell inditanunk, vagy az /etc/rc.conf dllomdnyban csokkenteniink kell a biztonsigi szintet. Az init(8)
man oldalon olvashatunk részletesebben a biztonsagi szintek mikodésérdl, illetve az /etc/defaults/rc.conf
allomanybdl és az rc.conf(5) man oldalrél tudhatunk meg tébbet az rc . conf miikodésérdl.

24. Az rpc.statd parancsnak miért kell 256 MB memoria?

Nem, itt sz6 sincs semmiféle memoriaszivargasrol, és egyébként sem haszndl 256 MB memoridt. Az rpc.statd
parancs egyszerfien csak kényelmi megfontoldsokbdl iszonyatos mennyiségli memoriat képez le a cimterébe. Ebben
technikailag semmi kivetnivald nincsen, ezzel egyediil a top(1), ps(1) és a hozza hasonlé programokat zavarja meg
egy kicsit.

A rpc.statd(8) tehdt leképezi az dllapotat rogzitd dlloméanyt (amely a /var konyvtarban taldlhaté a cimterébe.
Ilyenkor igyekszik egy kicsit elore gondolkodni és felkésziilni a megnovekedésére, ezért viszonylag nagy méretben
hozza létre ezt a leképezést. Ezt nagyon j6l megfigyelhetjiik a forrdskodjabdl is, ahol latszik, hogy a mmap(2)
fliggvényt a 0x10000000 értékkel hivja meg, tehat az 32 bites Intel architektiran megcimezhetd memoria
egytizenhatod részével, ami pontosan 256 MB.

69



Fejezet 10. Rendszeradminisztrdcio

25. Miért nem torolhetd az schg dllomanyjelzd?

Rendszeriinkben a biztonsagi szint (securelevel) nagyobb nulldndl. Probaljuk meg csokkenteni az értékét és
prébalkozzunk ismét. Ezzel kapcsolatban részletesebb informacidkat a a biztonsagi szintekrdl sz616 kérdésbol vagy
az init(8) man oldalrél tudhatunk meg.

26. Az . shosts allomdnyon keresztiil alapértelmezés szerint miért enged hitelesiteni a legijabb FreeBSD
verziokban megtaldlhat6 SSH?

A legtjabb FreeBSD verziokban azért nem tudjuk az . shosts dllomédnyon keresztiil hitelesiteni magunkat, mert az
ssh(1) alapértelmezés szerint rendszeradminisztratori jogok nélkiil keriil telepitésre. Ezt a “hibat” tobbféle médon ki
tudjuk “javitani’:

+ Ha tartés megolddsra van sziikségiink, akkor az /etc/make . conf dllomdnyban allitsuk az ENABLE_SUID_SSH
valtozot a t rue értékre, majd forditsuk djra az ssh(1) programot (vagy futtassuk le a make world parancsot).

+ Haideiglenesen akarjuk csak javitani, akkor az /usr/bin/ssh dllomény engedélyeit root felhasznaléként
allitsuk a 4555 értékre a chmod 4555 /usr/bin/ssh parancs kiaddsaval. Ezutdn vegyiik fel az
ENABLE_SUID_SSH= true sortaz /etc/make.conf dllomdnyt, igy ez a véltoztatds a make world kdvetkezd
futtatdsakor is megmarad.

27.Miaz avnlru?

A vnlru torli és szabaditja fel a rendszerben keringd vnode-okat, amikor a rendszermagban elérik a
kern.maxvnodes valtoz6 altal beallitott hatart. Ez a rendszermagban fut6 szal tobbnyire csak tétleniil il a
hattérben, és csak olyankor 1ép miikodésben, amikor rengeteg memoriat hasznalunk és éppen tobb tizezernyi apréd
allomanyhoz akarunk egyszerre hozzaférni.

28. Mit jelentenek top parancs altal megjelenitett kiillonb6zd memoriaallapotok?

« Active (Aktiv): az utébbi idoben hasznélt lapok.
+ Inactive (Inaktiv): az utébbi iddoben nem hasznalt lapok.

+ Cache (Térazott): (leginkdbb) azok a lapok, amelyeket még haszndlnak, de gyakran azonnal djrafelhasznalédnak
(akar a régi, akér egy 4j hozzarendelésben). Egyes lapok az active dllapotbdl kdzvetleniil a cache dllapotba
véltanak, ha tisztdk (nem modositottdk), de ez az dtmenet fiigg a hdzirendtdl, vagyis a VM alrendszer
karbantart6ja altal kivalasztott algoritmustol.

« Free (Szabad): effektiv tartalom nélkiili lapok, amelyek akér kdzvetleniil fel is haszndlhat6ak olyan esetekben,
amikor a tarazott lapok erre nem alkalmasak. A szabad lapokat megszakitdsokban és a futd programokban is
felhasznélhatjuk.

+ wWired (Rogzitett): olyan lapok, amelyek a memdria egy rogzitett pontjan foglalnak helyet. Ezeket tobbnyire a
rendszermag haszndlja, de specidlis esetekben a programoknak is sziikségiik lehet ra.

A lapok éltaldban akkor keriilnek ki a lemezre (valamilyen VM alrendszerbeli szinkronizacié sordn), amikor inaktiv
allapotban vannak, de akdr az aktiv lapok is szinkronizdlhat6ak. Ez attdl fiigg, hogy a processzor képes-e
nyomkovetni a lapok médositasat, és némely helyzetekben elonyos lehet a rendszer szamadra, ha annak megfelelden
szinkronizdlja a VM lapjait, hogy azok aktivak vagy inaktivak. A legtobb esetben itt egyszerlien csak egy olyan sort
kell elképzelni, ahol a program szdmadra viszonylag inaktiv lapok taldlhatéak, amelyeket a rendszer tetszdlegesen a
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lemezre irhat. A tdrazott lapok dltaldban mar eleve szinkronizaltak, nem leképzettek, kdzvetleniil a programok régi és
Uj hozzarendelései hasznéljdk ezeket. A szabad lapokat akar a megszakitdsok szintjén is lehet haszndlni, mikdzben a
trazott vagy szabad lapokat a futé programokban érthetjiik el. A tirazott lapok zaroldsa nem megfeleld ahhoz, hogy
megszakitdsokban is el lehessen érni ezeket.

Vannak még bizonyos jelzések (példaul a foglaltsdgot vagy foglaltsdg mértékét jelzd értékek), amelyek még hatdssal
vannak a fentebb leirt szabalyokra.

29. Mekkora a rendelkezésre all6 memoria mérete?

A “rendelkezésre all6 memoridnak” rengeteg tipusa 1étezik. Ezek koziil egyik az a memoria, amely kozvetleniil
anélkiil elérhetd, hogy barmi mast ki kellene hozza lapoznunk. Ennek a mérete nagyjabdl a tarazott és a szabad
lapokat tarolé sorok hosszaval ardnyos (amelyet még a rendszer bedllitasait6l fliggd tovabbi tényezok is
modosithatnak). A “rendelkezésre 4116 memoria” masik tipusa a teljes VM teriilet mérete. Ezt nem olyan konnyt
meghatarozni, de leginkdbb a lapozéteriilet és a fizikai memoéria méretétdl fiigg. A “rendelkezésre all6 memdoria”
tobb mas lehetséges megfogalmazasa is 1étezik, de szinte teljesen felesleges besz€lni réluk. Egyediil az a fontos,
hogy a igyekezziink mérsékelni a lapozast és mindig legyen elegendd lapozéteriiletiink.

30. Mi az a /var/empty? Nem lehet letor6lni!

A /var/empty konyvtarat az sshd(8) program hasznalja a privilégiumok elkiilonitéséhez. A /var/empty
konyvtarnak iiresnek kell lennie, legyen a root tulajdondban és legyen rajta a schg dllomanyjelzd.

Noha semmiképpen sem javasoljuk a konyvtar torlését, gy tudjuk elvégezni, ha eldszor az schg dllomanyjelzot
toroljiik réla. A chflags(1) man oldalan olvashatunk ezzel kapcsolatban részletesebb informacidkat (azonban ne
felejtsiik el szamitdsba venni az esetleges nehézségeket).
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Fejezet 11.
Az X Window System és a
virtualis konzolok hasznalata

1. Mi az X Window System?

Az X Window System (vagy gyakran csak x11) a UNIX és UNIX-szerti operdcids rendszereken, igy tobbek kozt a
FreeBSD-n is az egyik leginkdbb elterjedt ablakozérendszer. A The X.Org Foundation (http://www.x.org/wiki/)
feliigyeli az X protokoll szabvanyait (http://en.wikipedia.org/wiki/X_Window_System_core_protocol), azok aktudlis
referencia implementécidival egyiitt. Ezek hivatalos megnevezése “Version 11 Release 7.5, de ezt gyakran csak x11
néven roviditik.

Szamos implementécidja is elérhetd tobb kiillonbozd architektiirdra és operdcids rendszerre. A protokoll szerver
oldali funkcidit megvaldsité programokat hivatalosan “X szervereknek” nevezik.

2. FreeBSD alatt milyen X implementacidk hasznalhat6ak?

Kezdetben a FreeBSD alapértelmezett X implementacidja az XFree86™ volt, amelyet a The XFree86 Project, Inc.
(http://www.xfree86.org) tartott karban. Ez a véltozat volt hasznélatban alapértelmezés szerint egészen a FreeBSD
4.10 és 5.2 verzi6jdig. Habdr ekozben az Xorg maga is karbantartotta a sajat valtozatat, kizdrélag csak referencia
célokat haszndlt és az évek sordn teljesen leromlott az dllapota.

2004 elején azonban az XFree86 néhany korabbi fejlesztdje elhagyta a projektjiiket, mivel nem értettek egyet
bizonyos kérdésekben, példaul a forraskdd titemét, a jovobeni irdnyokat és egyéb személyes konfliktusokat illetden,
és helyette kozvetleniil az Xorg kdédjat kezdték el fejleszteni. Ekkor az Xorg hozzdigazitotta forrdsait az utolsé
XFree86 kiadés forrdsaihoz (XFree86 4.3.99.903), majd megvaltoztatta a licencelését. és beolvasztott tobb,
korabban kiilon karbantartott valtoztatast, aminek eredményeképpen végiil megsziiletett az X11R6.7.0. Egy
kiilonallo, de veliik egytittmiikodd projekt, a freedesktop.org (http://www.freedesktop.org/wiki/) (vagy roviden csak
£d.o) jelenleg is az eredeti XFree86 forrasok ujraszervezésén dolgozik, aminek célja a napjainkban megjelend
grafikus kartydk minél nagyobb mértékil kihaszndldsa (és ezaltal a rendszer gyorsitdsa), a rendszer modularisabba
tétele (ezdltal a rendszer karbantarthatésaganak javitasa, ami a kiaddsok gyorsabb elokészitését és konnyebb
bedllithatdsagat teszi lehetdvé). Az Xorg a jovoben tervezi a freedesktop.org fejlesztéseit is dtvenni.

2004 jiliusitdl kezddodoen a FreeBSD-CURRENT valtozatban az XFree86 helyett az Xorg lett az alapértelmezett X
implementéci6. A FreeBSD-ben azéta is alapbdl az Xorg X11 implementicidja taldlhaté meg.

A témaval kapcsolatban a kézikonyv X11-rdl sz616
(http://www.FreeBSD.org/doc/hu_HU.ISO8859-2/books/handbook/x 11.html) fejezetében kaphatunk részletesebb
felvilagositast.
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3. Mégis miért valt szét a két X projekt?

Ezt a kérdést ez a GYIK nem tudja megvélaszolni. Ezzel kapcsolatban viszont érdemes elolvasnunk a kiilonb6zo
levelezési listak archivumait szerte az interneten. Keressiink rd a valaszra a kedvenc keresonkben, de ezzel a
kérdéssel ne a FreeBSD levelezési listdit zavarjuk. Az is elképzelhetd, hogy ennek a valds okait csak néhanyan
ismerik egész teljesen.

4. A FreeBSD miért az Xorg valtozatat valasztotta alapértelmezettnek?

Az Xorg fejlesztdi azt igérték, hogy gyorsabban fognak tjabb verzidkat kiadni, amelyek sokkal tobb djitast is fognak
tartalmazni. Nos, amennyiben tényleg 4lljak a szavukat, azzal mindenki jol jar. Emellett az 0 valtozatuk tovabbra is a
hagyomaényos X licenc alatt érhetd el, mik6zben az XFree86 licence ettdl némileg eltér.

5. Hogyan lehet hasznélni az X-et?

Amennyiben mar egy meglévd rendszerre szeretnénk telepiteni az X-et, tigy érdemes a x11/xorg metaportot
vélasztanunk, amely magatol feltelepiti az 6sszes sziikséges komponenst, vagy egyszeriien telepitsiik az Xorg
alkalmazast csomagbdl:

# pkg_add -r xorg

Emellett az Xorg a sysinstall(8) hasznélatdval is telepithetd: vdlasszuk a Configure (Bedllitasok), Distributions
(Terjesztések), végiil a The X.Org Distribution (Az X.Org terjesztés) meniipontokat.

Az Xorg sikeres telepitése utdn kovessiik a kézikonyv X11 bedllitdsdval foglalkozé
(http://www.FreeBSD.org/doc/hu_HU.ISO8859-2/books/handbook/x-config.html) szakaszdban leirtakat.

6. Az X inditasakor egy KDENABIO failed (Operation not permitted) hiba keletkezik, kdzvetleniil a
startx parancs kiaddsa utdn. Mi lehet ezzel kezdeni?

A rendszeriinkon valdszinileg tilsdgosan magas a biztonsdgi szint (securelevel) értéke. llyenkor az X-et nem
tudjuk elinditani, mivel a mikodéséhez sziiksége van a i0(4) eszkoz {rasdra. Ezzel kapcsolatban az init(8) man oldal
ad részletesebb ttmutatéist.

A kérdés tehat az, hogy mit kellene ezzel csindlni. Alapvetden két lehetdségiink van: vagy visszadllitjuk a biztonsagi
szintet nullara (ezt altaldban az /etc/rc.conf dllomanyon keresztill lehet megtenni), vagy az xdm(1) programot
még a rendszerinditas sordn elinditjuk (mielStt a biztonsagi szintet magasabbra allitanank).

A K: 12. szolgél arrél bdvebb informacidval, hogy miként tudjuk haszndlni az xdm(1) programot a rendszer inditdsa
soran.

7. Miért nem mikodik X alatt az egér?

Ha a syscons(4) (vagyis az alapértelmezett konzol) meghajtét hasznéljuk, akkor be tudjuk ugy 4llitani a FreeBSD-t,
hogy minden virtudlis képernydn lathat6 legyen az egérkurzor. A syscons(4) egy /dev/sysmouse nevil virtudlis
eszkoz tdmogatasdval igyekszik elkeriilni azt, hogy 6sszeakadjon az X-szel. A valds egértdl érkezd 0sszes eseményt
a moused(8) démon {rja folyamatosan a sysmouse(4) eszkozre. Amennyiben az egeriinket egy vagy tobb virtudlis
konzolon is haszndlni akarjuk az X-szel egyiitt, akkor nézziik meg a K: 4. vdlaszit és dllitsuk be annak megfelelden a
moused(8) démont.

Ezt kdvetden nyissuk meg az /etc/X11/xorg.conf dllomdnyt és gondoskodjunk rdla, hogy a kovetkezd sorok
feltétleniil szerepeljenek benne:
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Section "InputDevice"
Option "Protocol" "SysMouse"
Option "Device" "/dev/sysmouse"

Az Xorg 7.4 véltozatatdl kezdddden az xorg. conf dllomdny InputDevice szekcidi nem keriilnek feldolgozasra a
csatlakoztatott eszk6zok automatikus érzékelése esetén. A kordbbi viselkedési mdd visszadllitdsdhoz vegyiik fel a
kovetkezd sort a ServerLayout vagy ServerFlags szekciok valamelyikébe:

Option "AutoAddDevices" "false"

Néhdnyan inkdbb a /dev/mouse eszkozt szeretik haszndlni X alatt. Ha mi is igy akarjuk haszndlni, akkor a
/dev/mouse eszkdzhodz hozzunk 1étre egy szimbolikus linket a /dev/sysmouse eszkdzre (1asd sysmouse(4)). Ezt
ugy tudjuk megtenni, ha az /etc/devfs.conf dllomanyba (ldsd devfs.conf(5)) felvessziik a kovetkezd sort:

link sysmouse mouse

A link maga kozvetleniil a devfs(5) djrainditasaval keletkezik. Ehhez (root felhaszndldként) a kovetkezd parancsot
kell kiadnunk:

# /etc/rc.d/devfs restart

8. X alatt lehet hasznélni gorgds egeret?
Igen.

Jelezni kell az X-nek, hogy 6tgombos egeriink van. Ezt tigy tudjuk megcsindlni, ha az /etc/X11/xorg.conf
allomanyba felvessziik a Buttons 5 és ZAxisMapping 4 5 sorokat az “InputDevice” szakaszba. Vegyiik példaul,
hogy az /etc/X11/xorg.conf dllomanyunkban a kdvetkezd “InputDevice” szakasz talalhato.

Példa 11-1. Egy példa Xorg konfiguracios allomany “InputDevice” szakasza gorgos egerekhez

Section "InputDevice"

Identifier "Mousel"

Driver "mouse"

Option "Protocol" "auto"

Option "Device" "/dev/sysmouse"

Option "Buttons" "5"

Option "ZAxisMapping" "4 5"
EndSection

Példa 11-2. Egy egyszeril példa “.emacs” allomany gorgos egerek (opcionalis) hasznalatahoz
;7 gorgds egér

(global-set-key [mouse—-4] ’scroll-down)

(global-set-key [mouse—-5] ’scroll-up)
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9. Hogyan lehet tavoli X szervereket elérni?

Biztonsagi okokbdl a szerver alapértelmezés szerint nem engedélyezi, hogy egy tdvoli géprdl ablakot lehessen nyitni
rajta.

Ha sziikségiink lenne erre a lehetdségre, akkor nem kell mast tenniink, mint az X-et a -1isten_tcp paraméterrel
inditani:

% startx -listen_tcp

10. Mi az a virtudlis konzol és hogyan lehet beldle tobbet 1étrehozni?

A virtudlis konzolok réviden szdlva arra alkalmasak, hogy egyetlen gépen is tobb parhuzamos munkamenetben
tudjunk dolgozni, hdlézat vagy X bedllitasa nélkiil.

Amikor a rendszer elindul, a rendszeriizenetek utdn 4ltaldban egy bejelentkezd képernyd jelenik meg. Ekkor az elsd
virtudlis konzolon keresztiil tudjuk megadni a felhaszndl6i neviinket és jelszavunkat, majd nekildtni a munkdnak
(vagy éppen a jitszadozdsnak).

Késdbb aztan elofordulhat, hogy egy masik munkamenetet is szeretnénk elinditani, példaul elokeresni az éppen
hasznalt program dokumentéci6jat vagy elolvasni a leveleinket, amig FTP-n keresztiil letoltiink egy allomanyt.
Ehhez nem kell mast csindlnunk, csak le kell nyomni az Alt+F2 (tartsuk lenyomva az Alt billenty(it mikdzben
megnyomjuk az F2 billentyt) billentylikombinaciét és maris egy masik virtualis konzolon taldljuk magunkat! Ha
innen vissza szeretnénk térni az el6zd munkamenetbe, akkor nyomjuk le az Alt+F1 billentyfikombinaciot.

A frissen telepitett FreeBSD rendszerekben alapértelmezés szerint nyolc virtudlis konzol engedélyezett. Az Alt+F1,
Alt+F2, Alt+F3, stb. lenyomdsdval tudunk véltogatni koztiik.

Ha ennél tobbet szeretnénk egyszerre haszndlni, akkor nyissuk meg az /etc/ttys dlloményt (lasd ttys(5)) és a
“Virtual terminals” részben vegyilink még fel a ttyv8 eszkodz utdn tovabbiakat, egészen a ttyvc eszkozig:

# Irjuk &t az eredeti ttyv8 bejegyzést az /etc/ttys
# &llomanyban és engedélyezzik.

ttyv8 "/usr/libexec/getty Pc" cons25 on secure
ttyv9 "/usr/libexec/getty Pc" cons25 on secure
ttyva "/usr/libexec/getty Pc" cons25 on secure
ttyvb "/usr/libexec/getty Pc" cons25 on secure

Akédrmennyit haszndlhatunk beldliik. Ne felejtsiik el azonban, hogy minél t&bb virtudlis termindlunk van, anndl tobb
erdforrasra lesz hozzdjuk sziikségiink. Ezt leginkabb akkor érdemes megfontolni, ha 8§ MB memdridnal kevesebbel
rendelkeziink. Emellett még érdemes a secure értéket is az insecure értékre atallitani.

Fontos: Ha X szervert is akarunk futtatni, akkor legalabb egy virtudlis konzolt szabadon (vagy kikapcsolva) kell
hagynunk a szamara. igy tehat, ha mind a tizenkét funkciobillentylre szeretnénk elinditani egy-egy virtualis
konzolt, nos, akkor nincs szerencsénk — ha X szervert is akarunk haszndlni a gépen, akkor legfeljebb csak
tizenegyet hasznalhatunk bel6lik.

Az egyes konzolokat legegyszerlibben tgy tudjuk letiltani, ha kikapcsoljuk ezeket. Példdul, ha az elobb emlitettek
szerint tizenkét termindlunk van, és X-et akarunk futtatni, akkor a tizenkettedik termindl beéllitasait meg kell
valtoztatnunk errol:
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ttyvb "/usr/libexec/getty Pc" cons25 on secure
cIre:
ttyvb "/usr/libexec/getty Pc" cons25 off secure

Amennyiben a billenty{izetiinkon csak tiz funkciébillenty taldlhatd, elengedd ennyi is:

ttyv9 "/usr/libexec/getty Pc" cons25 off secure
ttyva "/usr/libexec/getty Pc" cons25 off secure
ttyvb "/usr/libexec/getty Pc" cons25 off secure

(Ezeket a sorokat akar ki is torolhetjiik.)

Ezt kovetden a legegyszertibben (€s egyben a legtisztabban) dgy tudjuk aktivalni a virtudlis konzolokat, ha
djrainditjuk a rendszeriinket. Ha viszont nem akarjuk ezt feltétleniil megtenni, akkor allitsuk le az X szervert, majd
(root felhasznaléként) adjuk ki az alabbi parancsot:

# kill -HUP 1

Fontos, hogy a parancs végrehajtds eldtt teljesen ledllitsuk az X szervert, amennyiben az fut. Ha nem tessziik meg,
akkor konnyen eldfordulhat, hogy a ki11 parancs hatdsdra lemerevedik vagy megéll a rendszeriink.

11. Hogyan lehet elérni a virtudlis konzolokat X-bol?

A virtudlis konzolokra a Ctrl+Alt+Fn billentylikombinécidval lehet visszavéltani. Ennek megfelelden tehat a
Ctrl+Alt+F1 kombindciéval az elsd virtudlis konzolra tudunk visszavaltani.

Ahogy visszajutottunk a szoveges konzolra, az Alt+Fn billentylikombinéaciéval a megszokott médon tudunk valtani
koztiik.

Ha innen az X szerverre akarunk visszavaltani, akkor egyszertien csak valtsunk arra a virtudlis konzolra, ahol az X
fut. Ha az X-et a paranccsorbdl inditottuk el (példdul a startx paranccsal), akkor az X nem arra a virtudlis konzolra
kapcsolddik automatikusan, amelyen a parancsot kiadtuk, hanem az utdna kovetkezd, haszndlatban még nem levd
konzolra. Ha nyolc aktiv virtudlis termindlunk van, akkor az X a kilencediken fog futni, ezért ide az AIt+F9
lenyomdsdval tudunk visszatérni.

12. Hogyan indithat6 el az XDM a rendszer inditdsakor?

Alapvetden kétféle megkozelités 1étezik az xdm(1) elinditdsdval kapcsolatban. Az egyik megkozelités szerint az xdm
parancsot az /etc/ttys dllomanybdl (14sd ttys(5)) tudjuk megadni a megadott példa alapjan, a masikban pedig
egyszerllen az rc. local dllomanybdl (14sd rc(8)) vagy a /usr/local/etc/rc.d konyvtirban megadhat6 x
szkripttel. Mind a kettd ugyanazt képviseli, de vannak bizonyos helyzetek, ahol a kettd koziil csak az egyik mikodik.
Az eredmény mind a két esetben azonos, hatdsukra az X egy grafikus bejelentkezd képernyodvel jelentkezik.

A ttys(5) médszernek van egy olyan eldnye, hogy pontosan megadja, melyik virtudlis termindlon fog futni az X és a
szerver elinditasat az init(8) programra bizza. Az rc(8) hasznalata esetén viszont konny ledllitani az xdm programot,
ha netaldn valamilyen gondunk adédna az X szerver inditdsakor.

Ha az rc(8) dllomanybdl toltottiik be, akkor az xdm futtatdsahoz semmilyen paramétert nem kell megadni (példaul,
hogy démonként fusson). Az xdm(1) azonban csak az dsszes getty(8) elinduldsa utan indithaté, maskiilonben a két
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program iitkdzni fog és a konzol nem tud 1étrejonni. Ezt a legkonnyebben tgy lehet megakadalyozni, ha az xdm
inditdsa eldtt varunk kb. 10 masodpercet a szkriptben.

Amennyiben az /etc/ttys dllomanybdl adjuk ki az xdm parancsot, gy tovabbra is fenndll az xdm(1) és a getty(8)
iitkdzésének veszélye. Ezt példaul dgy tudjuk elkeriilni, ha felvessziik a megfeleld virtudlis termindl sorszdmat a
/usr/local/lib/x11/xdm/Xservers dllomanyba:

:0 local /usr/local/bin/X vt4

A fenti példdban az X szervert a /dev/ttyv3 eszkozre irdnyitjuk. A szdmozast azonban eggyel el kell tolnunk, mert
mig az X szerver egytdl szamozza a virtudlis konzolokat, addig a FreeBSD rendszermagja nullatol.

13. Az xconsole inditasakor miért jelenik meg a Couldn’t open console hibaiizenet?

Ha az X-et a startx paranccsal inditottuk el, akkor a /dev/console eszkdzre nem allitddnak be a sziikséges
engedélyek, ezért az xterm -C és az xconsole parancsok nem fognak mikodni.

Ez a konzolok engedélyeinek alapértelmezett bedllitdsi modjatdl fiigg. Egy tobbfelhaszndlds rendszer esetén nem
feltétleniil van sziikségiink arra, hogy barmelyik felhasznél6 kedvére irhasson a rendszerkonzolra. Az fbtab(5)
dllomany segitségével engedélyezni tudjuk azon felhaszndlok szdmadra, akik a helyi gépen, virtudlis konzolon
keresztiil jelentkeznek be.

Didhéjban az /etc/fbtab dllomadnyban (14sd fbtab(5)) kell kivenniink a kovetkezd sort a megjegyzésbol:
/dev/ttyv0 0600 /dev/console

Ennek koszonhetden barki, aki az /dev/ttyv0 eszk6zon keresztill jelentkezik be a rendszerbe, el tudja érni a
konzolt.

14. Régebben egyszeri felhasznaloként is el lehetett inditani az XFree86 szervert. Most miért kell root
felhasznal6ként inditani?

Az X szerverek csak tigy képesek kozvetleniil elérni a videokdrtyat, ha root felhasznédloként futtatjuk ezeket. Az
XFree86 régebbi (3.3.6 elotti) véltozatai az dsszes szervert gy telepitették fel automatikusan, hogy a root
felhaszndl6 jogaival fussanak (setuid bittel). Ennek viszont megvan a maga nyilvanvalé biztonsdgi kockdzata, hiszen
az X szerverek altaldban nagy és bonyolult programok. Az XFree86 djabb véltozatai azonban mar pontosan ebbdl
kifoly6lag nem allitanak be setuid root bitet a szerverekre.

Ertelemszer(ien az a megoldds nem fogadhato el és nem is annyira biztonségos, hogy az X szervert root
felhasznaloként futtassuk. Kétféleképpen tudjuk egyszerti felhasznaldként futtatni az X-et. Hasznalhatjuk az xdm
vagy mas egyéb bejelentkeztetd képernyd (mint példdul a kdm) megolddsat, vagy az Xwrapper programot.

Az xdm egy grafikus bejelentkeztetésért felelds démon. Altalaban a rendszer inditdsakor aktivalédik, feladata a
felhaszndlok hitelesitése és a hozzdjuk tartozé munkamenetek elinditdsa. Lényegében a getty(8) és a login(1)
grafikus megfeleldje. Az xdm démonnal kapcsolatban még az XFree86 dokumentacigjat
(http://www.xfree86.org/sos/resources.html), illetve a GYIK-ban ezt a kérdést érdemes elolvasnunk.

Az Xwrapper az X szerverhez tartozé burkoléprogram (wrapper). Ez egy apré segédprogram, amely lehetdvé teszi
az X szerver manudlis inditasat mikdzben igyekszik tigyelni a biztonsagra is. Elvégez néhany alapveto ellendrzést a
paramétereken, és ha megfelelonek taldlja ezeket, akkor elinditja a megfeleld X szervert. Ha valamiért nem akarunk
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bejelentkeztetd képernydt inditani, akkor ezt pontosan nekiink taldltak ki! Ha telepitettiik a teljes Portgy(ijteményt,
akkor a /usr/ports/x11/wrapper portban taldljuk meg.

15. Miért viselkednek furcsan a PS/2-es egerek X alatt?
Val6szintileg az egér és az egérmeghajto kiesett a szinkronbdl.

Nagyon ritkan elofordul, hogy a meghajt6 hibasan szinkronizacids hibat jelez, és ekkor a rendszermag a kdvetkezd
iizenetet kiildi:

psmintr: out of sync (xxxx != yyyy)

Ko6zben természetesen azt tapasztaljuk, hogy az egeriink nem makodik rendesen.

Ha ilyen torténne veliink, akkor tiltsuk le a meghajté szinkronizaci6 ellendrzéséért felelds rutinjait. Ezt Gigy tudjuk
megtenni, ha a meghajténak beallitjuk a 0x100 értéket. Ehhez a rendszert61td parancssordban a -c kapcsoldval
tudjuk behozni a UserConfig részt:

boot: -c
Ezutan a UserConfig parancssordban gépeljiik be a kovetkezot:

UserConfig> flags psm0 0x100
UserConfig> quit

16. Miért nem miikodnek a MouseSystems 4ltal gyartott PS/2-es egerek?

Kaptunk néhany visszajelzést arra vonatkozdan, hogy a MouseSystems altal gyartott PS/2-es egerek bizonyos tipusai

z 299

csak abban az esetben miikodnek rendesen, ha “nagy felbontasi” médban hasznaljuk ezeket. Minden mds esetben az
egér néha fel-felugrik a képernyd bal felsd sarkaba.

Ugy tudjuk nagy felbontésti médban hasznalni az egeriinket, ha a PS/2-es egérmeghajténak a 0x04 bedllitast adjuk
meg. Ehhez a rendszert6ltd parancssordban gépeljiik be a —c kapcsolot:

boot: -c
Ahogy bejon a UserConfig parancssora, gépeljiik be a kdvetkezot:

UserConfig> flags psmO0 0x04
UserConfig> quit

Az eldzd részben olvashatunk egy masik hasonlé egeres problémardl.

17. Hogyan lehet megcserélni a gombokat az egéren?

Futtassuk le a xmodmap -e "pointer = 3 2 1" parancsotaz .xinitrc vagy .xsession dllomdnyunkbdl.
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18. Hogyan lehet betoltdképet telepiteni €s hol taldlhatéak ilyen képek?

Erre a kérdésre részletes valaszt a FreeBSD kézikonyv Rendszerbet6ltd képernyok
(http://www.FreeBSD.org/doc/hu_HU.ISO8859-2/books/handbook/boot-blocks.html#BOOT-SPLASH) cimii
szakaszaban kapunk.

19. X alatt lehet haszndlni a billenty{izeten taldlhaté6 Windows billentyiiket?

Igen. Ehhez minddssze az xmodmap(1) hasznilatdval meg kell adni a hozzajuk tartozé funkciot.

Feltéve, hogy mindegyik “Windows” billentyfizet szabvanyos, a kdvetkezd billentytikodok tartoznak ehhez a harom
plusz gombhoz:

+ 115 — Windows billentyd, a bal oldali Ctrl és Alt billentytik kozott
+ 116 — Windows billenty(, az AItGr mellett jobbra
+ 117 — Menii gomb, a jobb oldali Ctrl mellett balra

Példaul igy lehet bedllitani a bal oldali Windows billentyfit vesszore:
# xmodmap -e "keycode 115 = comma"

A véltozatatasok valdszinfileg csak akkor fognak életbelépni, ha Gjrainditjuk az ablakkezelonket.

Ha azt szeretnénk, hogy a Windows billenty{ikh6z rendelt funkcidk az X inditdsakor automatikusan bedllitédjanak,
akkor tegyiik az xmodmap parancs hivdsat az ~/ . xinitrc dllomanyunkba. Sokkal jobban jarunk viszont, ha
ehelyett inkdbb az ~/ . xmodmaprc dllomanyunkba vessziik fel az xmodmap bedllitdsait, soronként egyesével, és a
kovetkezd sor tessziik az ~/ . xinitrc dllomanyunkba:

xmodmap S$HOME/.xmodmaprc

Példaul ezeket a gombokat be lehet éllitani az F13, F14 és F15 billentytikre is. Ezekre aztdn az alkalmazdsokban
vagy az ablakkezeldben tovabbi hasznos funkcidkat tudunk beallitani.

Ehhez a kovetkezot kell megadnunk az ~/ . xmodmaprc dllomdnyban:

keycode 115 F13
keycode 116 = F14
keycode 117 = F15

Ha példéul az x11-wm/ fvwm2 ablakkezeldt hasznaljuk, akkor az F13 gombra be tudjuk allitani a kurzor alatt 4116
ablak lekicsinyitésére (vagy visszanagyitdsara); az F14 billenty{ivel az eldtérbe tudjuk hozni a kurzor alatt levd
ablakot, vagy ha mar eldl van, akkor hétra tudjuk rakni; az F15 gomb eldhozza a munkakornyezet (alkalmazds)
meniijét még olyankor is, amikor a kurzor nincs is az asztalon. Ez utébbi abban az esetben lehet hasznos, amikor az
asztal egydltalan nem lathat6 (és a billenty(in lathat6 rajz pontosan is ezt mutatja).

A kovetkezd bedllitasok valdsitjadk meg az imént emlitett funkcidkat az ~/ . fvwmrc dllomanyon beliil:

Key F13 FTIWS A Iconify
Key F14 FTIWS A RaiselLower
Key F15 A A Menu Workplace Nop
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20. Hogyan lehet hardveres 3D gyorsitast haszndlni az OpenGL®-hez?

Az Xorg pillanatnyilag hasznalt verzi6jdtél és a videokartyanktdl fiigg, hogy tudunk-e 3D gyorsitdst alkalmazni. Ha
nVidia kartydnk van, akkor a portok koziil telepiteni tudjuk a FreeBSD-hez készitett bindris meghajtot:

+ A legtjabb nVidia-kartydkat az x11/nvidia-driver port timogatja.

« A GeForce2 MX/3/4 sorozati nVidia-kartydkat a meghajté 96XX véltozata timogatja, amely az
x11/nvidia-driver-96xx portbdl telepithetd.

« Az ettdl is régebbi kartydk, példdul a GeForce vagy Riva TNT esetén a meghajté 71XX valtozata javasolt, amely
az x11/nvidia-driver-71xx porton keresztiil érhetd el.

Az nVidia honlapjan részletes lefrast taldlhatunk arrdl, hogy melyik kartyat melyik meghajté ismeri. Ez az
informacié a kovetkezd cimen érhetd el: http://www.nvidia.com/object/IO_32667.htm.

A Matrox G200/G400 esetén az x11-servers/mga_hal portot érdemes megnézniink.
ATT Rage 128 és Radeon kartydk szdmdra a ati(4), r128(4) és radeon(4) man oldalakat ajanljuk.

3dfx Voodoo 3, 4, 5 és Banshee kartydk szdmara az x11-servers/driglide port ll rendelkezésre.
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Fejezet 12.
Halozatok

1. Honnan Iehet tobbet megtudni a “lemez nélkiili mikddésrol™?

£

A “lemez nélkiili mikodés” kifejezés arra utal, hogy a FreeBSD rendszeriink hdlézaton keresztiil indul el, valamint a
mikodéséhez sziikséges dllomanyokat nem merevlemezrdl, hanem egy szerverrdl olvassa be. Ennek részleteirdl
kézikonyv lemez nélkiili mikodésrdl sz616 részében
(http://www.FreeBSD.org/doc/hu_HU.ISO8859-2/books/handbook/network-diskless.html) olvashatunk.

2. A FreeBSD hasznalhat6 kizar6lag csak halézati utvalasztoként?

Igen. Ezzel kapcsolatban a kézikonyv Egyéb haladé halézati témak
(http://www.FreeBSD.org/doc/hu_HU.ISO8859-2/books/handbook/advanced-networking.html) cimi fejezetét
javasoljuk elolvasdsra, kiilonos tekintettel az dtvalasztas és az atjarok
(http://www.FreeBSD.org/doc/hu_HU.ISO8859-2/books/handbook/network-routing.html) bemutatasara.

3. FreeBSD-n keresztiil lehet Windows operacids rendszerrel internetre csatlakozni?

Ezt a kérdést altaldban olyanok teszik fel, akiknek két szamitégépiik van otthon, és ezek koziil az egyiken a
FreeBSD, a masikon pedig a Windows valamelyik valtozata fut. A FreeBSD rendszer fog az internethez csatlakozni,
és ezen keresztiil szeretnénk a windowsos géprdl is elérni azt. Ez tulajdonképpen az el6zd kérdés egy specidlis esete,
és remekiil megoldhato.

Ha betéarcsazos kapcsolattal csatlakozunk az internethez, akkor érdemes tudnunk, hogy a felhaszndl6éi médban futé
ppp(8) tartalmaz egy —nat kapcsolét. A ppp(8) programot gy tudjuk a —nat kapcsoldval futtatni, ha az
/etc/rc.conf dllomdnyban a gateway_enable bedllitist a YES értékre allitjuk. Ezutan 4llitsuk be a windowsos
gépiinket ennek megfelelden és minden mikodni fog. A tovabbi részletekrdl a ppp(8) man oldaldn vagy a kézikonyv
felhaszndl6i PPP-16l1 sz616 bejegyzésében
(http://www.FreeBSD.org/doc/hu_HU.ISO8859-2/books/handbook/userppp.html) olvashatunk.

Amennyiben rendszerszintii PPP-t hasznalunk vagy Ethernettel csatlakozunk az internethez, akkor a natd(8) démonra
lesz sziikségiink. Erre vonatkozoéan a kézikonyv natd
(http://www.FreeBSD.org/doc/hu_HU.ISO8859-2/books/handbook/network-natd.html) démonrdl sz616 szakaszaban
taldlhatunk részletesebb informdaciokat.

4. A FreeBSD tdmogatja a SLIP és a PPP haszndlatat?

Igen. Erdemes elolvasnunk az slattach(8), sliplogin(8), ppp(8) és pppd(8) man oldalakat. A ppp(8) és a pppd(8)
egyardnt timogatja a beérkezd és kimend kapcsolatokat, mikozben a sliplogin(8) kizarélag csak beérkezd
kapcsolatokkal dolgozik, valamint a slattach(8) pedig csak kimend kapcsolatokkal.

Ezek pontos haszndlatardl olvassuk el a kézikonyv PPP-rdl és a SLIP-1d1 sz616 fejezetét
(http://www.FreeBSD.org/doc/hu_HU.ISO8859-2/books/handbook/ppp-and-slip.html).
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Ha viszont csak egy “shellen” keresztiil érjiik el az internetet, akkor hasznos lehet megnézniink a net/slirp
csomagot. Segitségével a helyi géprdl (korlatozott médon) hozza tudunk férni kiillonb6zd FTP és HTTP
szolgaltatdsokhoz.

5. A FreeBSD tamogat hal6zati cimforditdst (NAT) vagy maszkolast?

Igen. Ha egy felhaszndl6i PPP kapcsolat esetén szeretnénk halézati cimforditast alkalmazni, akkor olvassuk el a
kézikonyv felhaszndl6i PPP-vel foglalkozd részét
(http://www.FreeBSD.org/doc/hu_HU.ISO8859-2/books/handbook/userppp.html). Ha viszont mds tipusu halézati
kapcsolatok esetén kivanunk cimforditast haszndlni, akkor ahhoz a kézikonyv natd
(http://www.FreeBSD.org/doc/hu_HU.ISO8859-2/books/handbook/network-natd.html) démonnal kapcsolatos részét
kell fellapoznunk.

6. A PLIP segitségével hogyan tudok két FreeBSD rendszert 6sszekapcsolni parhuzamos porton keresztiil?

Ezt illetden a kézikonyv PLIP-161 sz616 szakaszat
(http://www.FreeBSD.org/doc/hu_HU.ISO8859-2/books/handbook/network-plip.html) érdemes megnézniink.

7. Hogyan lehet dlneveket megadni az Ethernet eszk6zoknek?

Amennyiben az dlnév ugyanazon az alhdl6zaton taldlhaté, mint a hozza tartoz6 interfész, akkor egyszerfien csak
adjuk meg a netmask 0xffffffff paramétert az ifconfig(8) parancs meghivasakor, példaul igy:

# ifconfig ed0 alias 192.0.2.2 netmask Oxffffffff

Minden mas esetben a hagyomanyos médon adjunk meg egy halézati cimet és egy halézati maszkot:
# ifconfig ed0 alias 172.16.141.5 netmask Oxffff£f£f00

Errdl bovebben a FreeBSD kézikonyvben
(http://www.FreeBSD.org/doc/hu_HU.ISO8859-2/books/handbook/configtuning-virtual-hosts.html) olvashatunk.

8. A 3C503 kartya hogyan éllithaté masik halézati portra?

Ha a kértyan egy mdsik portot szeretnénk hasznalni, akkor ahhoz meg kell adnunk egy tovabbi paramétert a
ifconfig(8) meghivésakor. Itt az alapértelmezett port a 1ink0. Ha a BNC helyett az AUI portot akarjuk haszndlni,
akkor ennek a 1ink2 értéket kell megadnunk. Az ilyen tipusu bedllitdsok az /etc/rc.conf dllomény (lasd
rc.conf(5)) ifconfig_« vdltozdival adhatéak meg.

9. Miért okoz gondot az NFS haszndlata FreeBSD alatt?

A személyi szamitogépekben taldlhat6 bizonyos halézati kartyak (szépen szdlva) tigyesebbek a tobbieknél, ami az
olyan komolyabb hédlézati alkalmazdsok, mint példdul az NFS esetén gondokat okozhat.

Ezzel kapcsolatban kézikdnyv NFS-rdl sz616 részét
(http://www.FreeBSD.org/doc/hu_HU.ISO8859-2/books/handbook/network-nfs.html) érdemes megnézniink.

82



Fejezet 12. Hdlozatok

10. Miért nem lehet hédlézati dllomanyrendszereket csatlakoztatni Linux al61?
A Linux egyes valtozataiban taldlhaté NFS kéd csak bizonyos privilegizalt portokrdl fogad el kéréseket. Probaljuk

meg a kovetkezot:

# mount —-o —-P linux:/valami /mnt

11. Miért nem lehet hdlézati dlloményrendszereket csatlakoztatni Sun tipusi rendszerek al61?

A SunOS™ 4. x viltozatait futtaté munkadllomdsok csak privilegizalt portokrél fognak el kéréseket. Prébalkozzunk
az alabbi paranccsal:

# mount -o -P sun:/valami /mnt

12. A mountd miért kiild folyton can’t change attributes hibaiizenetet és miért jelenik meg a bad exports
1ist hibaiizenet a FreeBSD alapt NFS szerveren?

Ez leginkdbb azért torténik, mert nem jol adtuk meg az /etc/exports dllomdny tartalmat. Olvassuk 4t a exports(5)
man oldalt és a kézikony NFS-rol
(http://www.FreeBSD.org/doc/hu_HU.ISO8859-2/books/handbook/network-nfs.html) sz616 részét, kiilonos
tekintettel az NFS bedllitasara

(http://www.FreeBSD.org/doc/hu_HU.ISO8859-2/books/handbook/network-nfs. html#CONFIGURING-NFS).

13. A NeXTStep gépekkel miért nem sikeriil PPP-n keresztiil kommunikalni?
Probaljuk meg az /etc/rc.conf dllomdnyban (14sd rc.conf(5)) kikapcsolni a TCP kiterjesztések hasznalatat gy,
hogy az alabbi véltozét a NO értékre allitjuk:

tcp_extensions=NO

A Xylogic éltal gyartott Annex tipusu gépek esetén is javasolt megtenni a fenti véltoztatast.

14. Hogyan lehet engedélyezni a multicast hasznalatat az IP-n beliil?

A FreeBSD alapértelmezés szerint timogatja a multicast miiveleteket. Amennyiben egy multicast kiildéseket
kozvetitd utvalasztét szeretnénk bedllitani, akkor djra kell forditanunk a rendszermagunkat a MROUTING bedllitds
haszndlataval és elinditani a mrouted(8) démont. Ez a démon gy aktivalhaté a rendszer minden egyes inditasakor,
haaz /etc/rc.conf dllomanyban az mrouted_enable valtozét YES értékire allitjuk.

Megjegyzés: A FreeBSD Ujabb valtozataiban az mrouted(8) multicast Gtvalaszté démon, a map-mbone(8)
valamint az mrinfo(8) segédprogramok mar nem szerepelnek az alaprendszerben. Ezek a programok mar a
FreeBSD Portgy(jteményében az net /mrouted portban talalhatdak meg.

Az MBONE hasznalatdhoz tovabbi eszkozok talalhatdak a kiilon mbone
(http://www.FreeBSD.org/ports/mbone.html) kategdridban a Portgyijeményen beliil. Ha a vic és vat nevii
konferenciaszervezo eszkozoket keressiik, akkor itt érdemes szétnézniink!
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15. Milyen haélézati kartyak épiilnek a DEC PCI chipkészletére?

Glen Foster (<gfoster@driver.nsta.org>) a kovetkezd listdt dllitotta 6ssze roluk, amelyet kiegészitettiink még
néhény tovabbi elemmel:

Tablazat 12-1. A DEC PCI chipkészletére épiilé halézati kartyak

Gyarto Tipus

ASUS PCI-L101-TB

Accton ENI1203

Cogent EM960PCI

Compex ENET32-PCI

D-Link DE-530

Dayna DP1203, DP2100

DEC DEA435, DE450

Danpex EN-9400P3

JCIS Condor JC1260

Linksys EtherPCI

Mylex LNP101

SMC EtherPower 10/100 (Model 9332)

SMC EtherPower (Model 8432)

TopWare TE-3500P

Znyx (2.2.x) 7X312,7X314,7X342, 7ZX345, 7ZX346, 7ZX348

Znyx (3.x) 7X345Q, 7ZX346Q, ZX348Q, ZX412Q, ZX414, 7X442,
7XA444,7X474,7X478, 7X212, 7ZX214 (10mbps/hd)

16. Miért kell teljes halézati neveket megadni?

Erre a FreeBSD kézikonyvben
(http://www.FreeBSD.org/doc/hu_HU.ISO8859-2/books/handbook/mail-trouble.html) taldljuk meg a vdlaszt.
17. Miért jelenik meg a Permission denied hibaiizenet minden egyes hdlézati miivelet esetén?

Amennyiben a rendszermagot az ITPFIREWALL bedllitassal forditottuk le, akkor nem szabad elfelejteniink, hogy ez
alapértelmezés szerint minden olyan csomagot eldob, amelyet kiilon nem engedélyeztiink.

Ha véletleniil rosszul éllitottuk volna be a rendszeriinkon futé tlizfalat, akkor a halézat mikodését dgy tudjuk
visszadllitani, ha root felhasznaloként kiadjuk a kdvetkezd parancsot:

# ipfw add 65534 allow all from any to any

Az /etc/rc.conf dllomdnyban is megadhatjuk ehhez a firewall type="open" sort.

Ha a tlizfalak beallitasar6l szeretnénk tobbet megtudni FreeBSD alatt, akkor olvassuk el a kézikonyv erre vonatkozd
fejezetét (http://www.FreeBSD.org/doc/hu_HU.ISO8859-2/books/handbook/firewalls.html).
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18. Az ipfw “fwd” szabdlya miért nem irdnyit 4t mas gépekre szolgéltatdsokat?

Val6szinlileg azért, mert nem egyszerlien a csomagok tovabbitasara (forward) van sziikségiink, hanem halézati
cimforditisra. Az “fwd” szabdly pontosan azt csindlja, amirdl a nevét kapta: csomagokat tovabbit, de azokon beliil
semmit sem véltoztat meg. Tegyiik fel, hogy van egy ilyen szabdlyunk:

01000 fwd 10.0.0.1 from any to ize 21

Amikor egy csomag az ize célcimmel megérkezik a 10.0. 0. 1 gépre, akkor benne a cél cime tovdbbra is az ize
lesz! A csomag célcime nem fog magatdl megvaltozni a 10. 0. 0. 1 cimre. A legtobb gép éltaldban eldobja azokat a
csomagokat, amelyeket nem egyenesen neki cimeztek. Emiatt a “fwd” szabaly haszndlata nem minden esetben tgy
mikodik, ahogy arra a felhaszndl6 szamit. Ez viszont ilyen, semmilyen hiba nincs benne.

Részletesebb informdacidkat a szolgaltatdsok 4tirdnyitasdval foglalkozé GYIK-ban, a natd(8) man oldaldn vagy a
Portgytijtemény (http://www.FreeBSD.org/ports/index.html) valamelyik port 4tirdnyitdssal foglalkoz6 portjdnak
dokumentécidjaban taldlhatunk.

19. Hogyan lehet egyik géprdl a masikra szolgéltatdsokat atirdnyitani?

Az FTP (vagy mds egyéb szolgéltatis-) kéréseket a Portgy(jteményen beliil taldlhaté sysutils/socket porttal
tudunk 4tirdnyitani. Az adott szolgéltatds helyett egyszerfien csak adjuk meg a socket parancsot és annak
paramétereit, valahogy igy:

ftp stream tcp nowait nobody /usr/local/bin/socket socket ftp.minta.com ftp

ahol az ftp.minta.com az a gép, ahova 4t akarjuk irdnyitani a szolgaltatst, az rtp pedig a konkrét szolgaltatas.

20. Hogyan lehet a savszélességet szabalyozni?

FreeBSD alatt alapvetden hdrom eszkoz szolgél erre a célra. A dummynet(4) a FreeBSD részeként megtaldlhat6
ipfw(4) egyik komponense. Az ALTQ (http://www.sonycsl.co.jp/person/kjc/programs.html) a FreeBSD-ben taldlhaté
pf(4) rendszer része, az Emerging Technologies (http://www.etinc.com) 4ltal fejlesztett Bandwith Manager pedig
egy kereskedelmi termék.

21. Miért jelenik meg a /dev/bpf0: device not configured hibaiizenet?

Olyan programot akarunk futtatni, amelynek sziiksége van a Berkeley Packet Filter (bpf(4)) haszndlatdra, azonban a
rendszermag ezt nem tartalmazza. Ugy tudjuk aktivalni, ha a rendszermag konfiguréci6s dllomdnyaba felvessziik a
kovetkezd sort, majd forditunk egy dj rendszermagot:

device bpf # Berkeley Packet Filter

22. Hogyan lehet a hdl6zaton elérhetd Windows tipusu particidkat csatlakoztatni, mint ahogy az smbmount csinélja
Linux alatt?

Erre az SMBFS eszkozeit haszndlhatjuk, amely tartalmazza az ehhez sziikséges rendszermagbeli mddositasokat €s a
hozza tartoz6 felhasznél6i programokat. Ezek a programok és a hozz4juk tartozé mount_smbfs(8) man oldal az
alaprendszer részei.
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23. Mik azok az Limiting icmp/open port/closed port response lizenetek a naplékban?

Ilyen lizeneteket akkor kapunk a rendszermagtdl, ha valaminek a hat4sira tobb ICMP vagy TCP reset (RST) vélaszt
kiild, mint amennyit kellene. Az ICMP valaszok sokszor olyankor generdlédnak, amikor haszndlaton kiviili UDP
portokat akarnak elérni a rendszeriinkdn. A TCP reset pedig éltaldban olyankor keletkezik, amikor meg nem nyitott
TCP porthoz akarnak csatlakozni. Tobbek kozt ilyenek okozhatjak:

+ A rendszer tilterhelését célz6, nyers erdvel inditott Denial of Service (Dos) timadasok (ellentétben az
egycsomagos, adott sebezhetdség kihaszndl6 timadasokkal).

« A portok szisztematikus letapogatdsa, amelynek sordn egyszerre nagy mennyiségli portot prébalnak meg
atvizsgélni (ellentétben azzal, amikor csak néhany jol ismert portot nyitnak meg).

Az lizenetben olvashat6 elsd szdm azt mondja meg, hogy a rendszermag mennyi csomagot kiildott volna, ha nem
korlatoztuk volna, a mésodik pedig magit a hatdrt jelzi. Ezt a net . inet . icmp.icmplim sysctl véltozé segitségével
tudjuk bedllitani, ahogy példaul most megnoveljiik az értékét 300-ra:

# sysctl -w net.inet.icmp.icmplim=300

Amennyiben le szeretnénk tiltani az ilyen jellegi izeneteket a naplokban, viszont még tovabbra is sziikségiink lenne
a valaszkiildés korldtozdsara, a net . inet.icmp.icmplim_output sysctl vdltozé segitségével igy tudjuk ezt
megtenni:

# sysctl -w net.inet.icmp.icmplim_output=0

Végezetiil, ha teljesen ki akarjuk kapcsolni a vélaszkiildés korldtozasat, akkor 4llitsuk a net . inet.icmp.icmplim
sysctl valtozoét (1asd az eldbbi példaban) a 0 nulla értékre. A korlat torlése azonban a fenti okok miatt egyéltaldn nem
ajanlott.

24. Mik azok az arp: unknown hardware address format hibaiizenetek?

Ez arra utal, hogy valamelyik gép a helyi Ethernet-alapu halézatunkon olyan MAC-cimet hasznél, amelynek a
FreeBSD nem ismeri a formatumat. Valdszintileg olyankor kapjuk ezt a hibaiizenetet, amikor valaki mas kisérletezik
az Ethernet kartydja beallitdsaival valahol a hdl6zaton. Leggyakrabban kdbelmodemes hal6zatokon tapasztalhatunk
ilyet. Megnyugodhatunk, teljesen veszélytelen, semmilyen hatdssal nincs a FreeBSD gépiink teljesitményére.

25. Miért jelennek meg 192.168.0.10 is on fxpl but got reply from 00:15:17:67:cf£:82 on rl0
iizenetek a konzolon és hogyan lehet ezeket kikapcsolni?

Ilyen iizeneteket akkor kapunk, amikor a halézaton kiviilrdl érkezik hozzank varatlanul egy csomag. A letiltasukhoz
allitsuk a net . link.ether.inet.log_arp_wrong_iface értékét 0-ra.

26. A CVSup programot telepitése utdn nem lehet elinditani, mert hibdkat jelez. Mi a gond?

El&szor is nézziik meg, hogy az iménti hibaiizenet mellett nem l4tunk-e valami hasonlét:
/usr/libexec/ld-elf.so.1l: Shared object "libXaw.so.6" not found

Az ilyen jellegii hibak altalaban olyankor keletkeznek, amikor olyan gépre telepitjiik a net /cvsup portot, amelyen
viszont nem taldlhaté meg a Xorg programcsomag. Amennyiben sziikségiink lenne CVSup programhoz mellékelt
grafikus feliiletre, akkor kénytelenek lesziink mellé az Xorg programjait is telepiteni. Ha viszont egyszeriien csak
parancssorbdl szeretnénk haszndlni a CVSup lehetdségeit, toroljiik le a kordbban telepitett csomagot, majd helyette
rakjuk fel a net /cvsup-without—-gui vagy a net /csup portot. A FreeBSD tjabb valtozataiban
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megprébdlkozhatunk a csup(1) hasznélataval is. Ezzel a témdval részletesebban a kézikonyv CVSup hasznélatardl
(http://www.FreeBSD.org/doc/hu_HU.ISO8859-2/books/handbook/cvsup.html) sz416 része foglalkozik.
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Biztonsag

1. Mi az a “jaréka” (sandbox)?
A jaroka alapvetden egy biztonsdgi szakkifejezés. Két dolgot jelenthet:

« Egy virtudlis falak kozott futé programot, melyeket azért emeltek a program koré, hogy a feltorését kovetden
megakadalyozzdk a rendszer tobbi részének elérését.

iz

A program csak a falon beliil “jatszhat”. Ilyenkor semmilyen olyan kédot nem képes futtatni, amellyel at tudna
1épni a falakon, {gy a haszndlatdhoz nem kell elozetesen atvizsgalni a forrasait ahhoz, hogy meg tudjuk gy6zddni a
biztonsagossagarol.

Ez a fal lehet példdul egy felhaszndldi azonositd. A security(7) és named(8) man oldalakon is ezt a definiciét
taldljuk meg.

Vegyiik példdul az ntalk szolgdltatast (1asd inetd(8)). Ezt a szolgaltatast kordbban a root felhaszndlo
azonositéjdval futtattdk, de manapsdg viszont mdr a tty felhaszndléval fut. A tty felhaszndlé lényegében egy
olyan jaroka, amely az ntalk szolgdltatds feltorésekor nem engedi, hogy a rendszer tobbi részéhez is hozza
lehessen férni.

+ A valddi gépet utanzé rendszerben futé programot. Ez mar egy sokkal kifinomultabb megoldas. Ha ilyenkor
valakinek sikertil betornie a programba, akkor konnyen azt hiheti, hogy sikertilt a rendszer tobbi részét is elérnie,
de val6jaban csak egy szimulalt gépen van, és semmilyen valés adatot nem képes modositani.

Leggyakrabban ezt igy szoktdk elérni, hogy egy konyvtarban 1étrehoznak egy szimuldlt kdrnyezetet, majd itt
futtatjak az adott programot a chroot(8) segitségével. (Ekkor az iménti konyvtar lesz a gyokérkonyvtar az adott
folyamat szamdra, nem pedig a rendszer igazi gyokere.)

Maisik szintén gyakori megoldds a haszndlt dllomdnyrendszerek irdsvédett csatlakoztatdsa, amely felett aztdn
kialakitanak a program szdmadra egy latszo6lag irhat6 réteget. Ilyenkor a program teljesen ugy érzékeli, hogy képes
a rendszerben elérhetd dllomanyokat médositani, azonban egyediil csak sajat maga ldtja ezeket, a rendszerben futéd
tobbi program viszont nem feltétleniil.

Ezeket a jarokakat altaldban gy szoktdk felépiteni, hogy a felhasznalok (vagy a timadok) szdmara teljesen
észrevétlenek legyenek.

A UNIX két alapvetd jarokat valdsit meg. Az egyik a futé programok, a masik pedig a felhaszndl6i azonositok
szintjén mikodik.
Futdsa kdzben minden UNIX program teljesen elszigetelt minden mas UNIX programtdl, igy az egyik nem képes

moddositani a mdsik memoridban tarolt adatait. A Windows-tdl eltérden, ahol ugyebdr az egyik program kdnnyedén el
tudja érni egy masik memoriateriiletét, ezért a program nem képesek egymdsban kért tenni.

A UNIX alatt futé programok mindig egy adott felhaszndléhoz tartoznak. Ha ez nem a root felhasznald, akkor azzal
Iényegében egy tlizfalat hozunk 1étre a kiilonb6zd felhasznaldk altal birtokolt folyamatok kozott. A felhasznalok
azonositdi emellett segitenek a lemezen tarolt adatokat is elszigetelni egymastol.
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2. Mi az a biztonsagi szint (securelevel)?

A biztonsagi szintek egy rendszermagon beliil megvaldsitott védelmi modszert képviselnek. A pozitiv értéki
biztonsdgi szintek esetén a rendszermag korldtoz bizonyos feladatokat, amelyeket ilyenkor még a
rendszeradminisztrator (vagyis a root felhasznél6) sem képes elvégezni. Az iras pillanatdban a biztonsdgi szintek,
tobb més dolog mellett, a kdvetkezdk szabdlyozdsdra alkalmasak:

+ akiilonbozd dllomanyjelzdk, példaul az schg (a “system immutable” jelzés) torlése;

+ arendszermag memdridjanak elérése a /dev/mem és /dev/kmem eszk6zokon keresztiil;
+ arendszermag moduljainak betoltése;

+ atizfal szabdlyainak médositésa.

A jelenleg futé rendszer biztonséagi szintjét a kovetkezd parancs segitségével lehet lekérdezni:
# sysctl kern.securelevel

A parancs eredménye az adott sysctl(8) védltozd (vagyis esetiinkben a kern. securelevel) és annak értéke lesz,
amely egy szdm. Ez ut6bbi adja meg a biztonsagi szint aktudlis értékét. Amennyiben ez pozitiv (vagyis nulldnél
nagyobb), akkor érvényben vannak a biztonségi szintekhez kapcsol6dé bizonyos korldtozasok.

Egy miikodd rendszer biztonsagi szintjét nem lehet csokkenteni, hiszen ezzel tulajdonképpen hatastalanna tennénk.
Ha olyan feladatot akarunk végrehajtani, amely nem pozitiv biztonsagi szintet igényel (példaul az alaprendszer
frissitése vagy a datum 4tallitasa), akkor ahhoz eldszor médositanunk kell az /etc/rc. conf dllomanyt (lasd
kern_securelevel és kern_securelevel_enable viltozék), majd djrainditani a rendszert.

A biztonsagi szintekkel és rdjuk vonatkozé informdacidkkal kapcsolatban olvassuk el az init(8) man oldalt.

FigyelemA biztonsagi szintek nem feltétlendil jelentenek minden problémara tokéletes megoldast. Rentegeg
ismert hatulitdvel rendelkeznek, és gyakran a biztonsag hamis érzetét keltik.

Ezzel kapcsolatban az egyik legnagyobb gond, hogy csak abban az esetben mikddik rendesen a rendszer, ha a
rendszerinditas soran a biztonsagi szintek beallitdsaig minden allomanyt levédiink. Ha a tamadd képes lefuttatni
a sajat programjat még a biztonsagi szint bedllitasa el6tt (amely viszont elég késon térténik meg, hiszen a
rendszerinditds sordn szdmos olyan dolog feladat van, amely nem végezhetd el magasabb biztonsagi
szinteken), akkor azzal az egész védelmi modszer hatastalanithaté. Habar a rendszerinditas folyaman
felhasznalt allomanyok biztonsagba helyezése technikailag egyaltalan nem lehetetlen, nehezebbé valik tdle a
rendszer karbantartdsa, mivel ilyenkor az egész rendszert at kell allitanunk legaldbb egyfelhasznalés médba és
ugy moédositani a konfiguraciés allomanyokat.

Ezt és az ehhez hasonl6 problémak gyakran felmeriinek a levelezési listdkon, kilbnésen a FreeBSD security
levelezési lista (http://lists.FreeBSD.org/mailman/listinfo/freebsd-security) archivumaiban. Ezen
(http://www.FreeBSD.org/search/index.html) a funkcién keresztil nézhetlink utan a téma részletesebb
targyalasanak. Néhanyan reménykednek, hogy a biztonsagi szinteket hamarosan levaltja valami sokkal finomabb
bedllitasi lehetdségekkel rendelkez6 megoldas, azonban a dolgok még eléggé homalyosak ebbdl a szempontbdl.

Figyelmeztettink mindenkit!

3. A BIND (named) kiilonféle nagyobb sorszamu portokat haszndl. Miért?

A BIND a kimend kérésekhez véletlenszer{ien kivdlaszt egy nagyobb sorszdmu portot. A legtijabb vdltozataiban mar
minden egyes kéréshez kiilon véletlenszerlien keres (ij UDP portot. Ez bizonyos hdlézati konfiguricidk esetén
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problémdkhoz vezethet, kiilonosen olyankor, amikor a beérkezd UDP csomagokat egy tlizfal megallitja. A tizfalak
altal blokkolt porttartomdnyok haszndlatit az avoid-v4-udp-ports vagy az avoid-vé6—-udp-ports bedllitdssal
tilthatjuk le a program szdmdra.

FigyelemHa ezt a portot (mint példaul az 53) az /etc/namedb/named.conf allomanyban a query-source vagy
a query-source-vé bedllitasokkal adjuk meg explicit médon, akkor a program nem fogja véletlenszerien
valtogatni a portokat. Hatarozottan javasoljuk, hogy ezekkel az opciékkal ne adjunk meg elore régzitett portokat.

Mindenesetre oriiliink, hogy ezt is valaki megkérdezte! Hidba, nem art néha nézegetni a sockstat(1) kimenetét és
észrevenni benne néhany furcsasagot.

4. A sendmail a szabvanyos 25-0s port mellett az 587-es portot hasznélja! Miért?

A sendmail Gjabb verzidiban felfedezhetd levélkiildési lehetdségek az 587-es portot hasznaljak. Jelenleg ezt még
nem sokan hasznaljak ki, de novekszik a népszeriisége.

5. Kié az a nullas felhasznaldi azonosit6ju toor fiok? Betortek a gépre?

299

Ne aggodjunk! A toor egy “alternativ” rendszergazdai hozzaférés (a “toor” a “root” visszafelé). Kordbban csak a
bash(1) parancsértelmezd telepitésekor jott 1étre, azonban manapsag mar alapértelmezés szerint 1étrejon. A nem
szabvanyos parancsértelmezok szdmadra taldltdk ki, igy nem a root alapértelmezett parancsértelmezdjét kell
megvaltoztatnunk. Ez kiilondsen olyan parancsértelmezok esetén fontos, amelyek nem részei az alaprendszernek
(példaul a portként vagy csomagként telepitett parancsértelmezdok esetén) és ezért a /usr/local/bin konyvtirba
fognak keriilni. Ez a konyvtdr alapértelmezés szerint azonban egy kiilon dllomédnyrendszeren taldlhat6. Ha a root
parancsértelmezdje viszont a /usr/local/bin konyvtarban lenne, mikozben a /usr (vagy barmelyik mds
allomanyrendszer, amely az imént emlitett konyvtdrat tartalmazza) nem csatlakoztathaté valamilyen okndl fogva,
akkor a root nem lenne képes bejelentkezni és kijavitani a problémat. (Noha amikor djrainditjuk a rendszeriinket
egyfelhasznilés médban, akkor a rendszer ra fog kérdezni, hogy melyik parancsértelmezdt akarjuk haszndlni.)

Egyesek nem szabvanyos parancsértelmezon keresztiil a t oor felhasznaléval végzik el a root mindennapi teend®dit,
igy a szabvanyos parancsértelmezot csak a vészhelyzetekre tartogatjdk. Alapértelmezés szerint a toor
felhasznél6val nem tudunk bejelentkezni, mivel nincs jelszava, ezért ha hasznalni akarjuk, akkor eldszor
jelentkezziink be a root felhasznaléval, majd allitsunk be neki egy jelszot.

6. A suidperl parancs miért nem miikodik rendesen?

Biztonsagi okokbdl a suidperl parancs alapértelmezés szerint nem keriil telepitésre. Ha forrasbdl frissitjiik
rendszeriinket és azt szeretnénk, hogy ennek sordn a suidperl is leforduljon, akkor a perl forditdsanak
megkezdése elott vegyiik fel a ENABLE_SUIDPERL=true sort az /etc/make.conf dllomanyba.
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PPP

1. Nem mikddik a ppp(8). Mit Iehet a gond?

Elsoként mindenképpen olvassuk el a ppp(8) man oldalt és a kézikonyv PPP-vel
(http://www.FreeBSD.org/doc/hu_HU.ISO8859-2/books/handbook/ppp-and-slip.html#USERPPP) foglalkoz6 részét.
A kovetkezd paranccsal engedélyezziik a naplézast:

set log Phase Chat Connect Carrier lcp ipcp ccp command

Ezt a parancsot a ppp(8) parancssordban vagy az /etc/ppp/ppp . conf konfigurdcios dlloméanyban kell megadnunk
(leginkdbb a default szakasz elejére érdemes betenniink). Gondoskodjunk réla, hogy az /etc/syslog.conf
allomany (1asd syslog.conf(5)) tartalmazza az aldbbi sort, illetve az /var/log/ppp . log dllomany létezzen:

'ppp
* .k /var/log/ppp.log

A napl6 segitségével mar tobb mindent ki tudunk deriteni a ppp(8) miikodésérdl. Ne aggddjunk, ha nem értiink
beldle semmit. Kérjiink segitséget misoktol, nekik minden bizonnyal segiteni fog a probléma felderitésében.

2. A ppp(8) miért bontja a vonalat, amikor elindul?

Ilyen altalaban azért torténik, mert nem tudta feloldani a hdl6zati nevet. Ezt a legkonnyebben tgy tudjuk orvosolni,
ha az /etc/host.conf dllomanyba elore rakjuk a hosts sort, igy a névfelold6 eldszor az /etc/hosts
allomannyal fog prébalkozni. Ezutdn a /etc/hosts dllomanyba vegyiik fel a helyi gépet. Ha nincs helyi
halézatunk, akkor igy frjuk 4t a localhost sort:

127.0.0.1 ize.minta.com ize localhost
Minden mds esetben egyszerlien csak vegyiink fel egy djabb bejegyzést a gépiinkhoz. Ennek pontosabb részleteivel
kapcsolatban nézziik meg a megfeleld man oldalakat.

Ha mindent jol csindltunk, akkor a ping -cl ‘hostname* parancs hiba nélkiil tér vissza.

3. A ppp(8) miért nem tircsdz —auto médban?

Eloszor is ellendrizziik, hogy 1étezik az alapértelmezett itvonal. A netstat -rn parancs (ldsd netstat(1)) kiaddsa
utdn nagyjabol a kovetkezd két bejegyzést kell latnunk:

Destination Gateway Flags Refs Use Netif Expire
default 10.0.0.2 UGSc 0 0 tun0
10.0.0.2 10.0.0.1 UH 0 0 tunO
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Feltételezziik, hogy a kézikonyvbdl, a man oldalrdl vagy ppp.conf.sample dllomanybdl masoltuk ki ezeket a
cimeket. Ha nincs alapértelmezett titvonalunk, akkor annak az lehet az oka, hogy a ppp . conf dlloméanyba
elfelejtettiik felvenni a HISADDR kulcsszot.

Az alapértelmezett itvonal hidnydnak masik oka lehet még, ha az /etc/rc.conf dllomdnyban (ldsd rc.conf(5))
beallitottunk egy alapértelmezett atjarét, de elfelejtettiik az ppp . conf dllomanyba betenni a kdvetkezd sort:

delete ALL

Ebben az esetben menjiink vissza a kézikonyv A rendszer végso bedllitasa
(http://www.FreeBSD.org/doc/hu_HU.ISO8859-2/books/handbook/userppp.html#USERPPP-FINAL) cimi
részéhez.

4. Mit jelent a No route to host hibaiizenet?

Altaldban azért jelentkezik, mert az /etc/ppp/ppp . 1inkup dllomdnyban nem adtuk meg az aldbbiakat:

MYADDR:
delete ALL
add 0 0 HISADDR

Erre csak akkor van sziikségiink, ha dinamikus IP-cimiink van, vagy nem ismerjiik az 4tjar6 cimét. Ha az interaktiv
moédot hasznéljuk, akkor ehhez a kdvetkezoket kell begépelni csomag mddba 1€pés utdn (a csomag mddot a csupa
nagybetls PPP jelzi a parancssorban):

delete ALL
add 0 0 HISADDR

A kézikonyv A PPP és a dinamikus IP-cimek
(http://www.FreeBSD.org/doc/hu_HU.ISO8859-2/books/handbook/userppp.html#USERPPP-DYNAMICIP) cimii
részében olvashatunk errdl bovebben.

5. Miért szakad meg a kapcsolat 3 perc utdn?

A PPP alrendszer alapértelmezett lejarati ideje 3 perc. Ezt a bedllitast a kovetkezd sor megadasaval tudjuk
modositani:

set timeout NNN

ahol az NNV mdsodpercekben megadja a kapcsolat lezardsa eldtti inaktivitds maximalis idejét. Ha az NN értéke
nulla, akkor a kapcsolat idotullépés miatt soha nem fog magétdl megszakadni. Ezt a parancsot a ppp . conf
allomanyba tudjuk felvenni, vagy interaktiv médban a parancssorban gépelhetjiik be. Emellett menet kdzben is
allitani tudjuk ezt az értéket, ha a ppp szerverre a telnet(1) vagy a pppctl(8) segitségével racsatlakozunk. Errdl a
ppp(8) man oldal ad részletesebb tajékoztatast.
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6. A kapcsolat miért szakad meg nagyobb terhelést alatt?

Ha beidllitottuk a Link Quality Reporting (LQR) haszndlatat, akkor eléfordulhat, hogy tilsdgosan sok csomag veszik
el a gépiink és a mdsik oldal ko6zott. A ppp(8) ezért a vonalat rossznak érzékeli és bontja. A FreeBSD 2.2.5 véltozata
elott az LQR alapértelmezés szerint engedélyezett volt. Az LQR igy tilthat6 le:

disable 1lqgr

7. A kapcsolat miért szakad meg véletlenszer(ien?

Néha eldfordulhat, hogy a zajos telefonvonal esetén vagy a hivasvéarakoztatds hasznélatakor a modem bontja a
vonalat, mivel (helyteleniil) azt hiszi, hogy nincs kapcsolat.

Manapsag a legtobb modemen &ltaldban be lehet valahogy allitani, hogy mennyire legyenek elnézdek a kapcsolat
ideiglenes megszakaddsaval szemben. Példdul egy U.S. Robotics® Sportster® esetén ezt tizedmasodpercekben
mérik az S10 regiszter segitségével. A modemiink ilyenkor tehét tigy tehetd sokkal tolerdnsabbd, ha a kovetkezd
hivési beallitast adjuk:

set dial "...... ATS10=10 OK ...... "

Tovabbi részleteket a modem kézikonyvébdl tudhatunk meg.

8. A kapcsolat miért fullad le véletlenszerfien?

Sokan tapasztaljak, hogy a kapcsolat minden kiilonosebb magyarazat nélkiil lefullad. Ilyenkor elsdként azt érdemes
tisztazni, hogy az 6sszekottetés melyik oldalan tortént a vonal bontasa.

Ha belsd modemet hasznélunk, akkor prébaljuk meg a ping(8) paranccsal ellendrizni, hogy a modem TD lampaja
villog-e az adatok kiildésekor. Amennyiben igen (mikozben az RD ldmpa viszont nem), akkor a gond a vonal masik
végén lesz. Ha viszont a TD nem villog, akkor a probléma a mi oldalunkon 4ll fenn. A belsd modemek esetében a
ppp.conf dllomdnyban a set server parancsot is érdemes megadnunk, igy amikor a kapcsolat ledllasat
tapasztaljuk, a pppctl(8) segitségével rd tudunk csatlakozni a ppp(8) démonra. Ha a halézati kapcsolat ekkor hirtelen
erdre kapna (mivel rdcsatlakoztunk kiviilrdl) vagy egyaltalan nem tudunk csatlakozni (feltételezve, hogy a set
socket parancs sikeresen lefutott az induldskor), akkor a probléma még mindig nélunk lesz. Ha viszont sikeriil
csatlakoznunk és a vonallal még mindig gondok vannak, akkor prébdljuk a set log local async parancs
hasznélatdval engedélyezni a helyi aszinkron naplézast, majd egy masik konzolbdl a ping(8) parancs segitségével
kezdjiik el haszndlni az 6sszekottetést. Az aszinkron naplézas jelezni fogja, ha sikeriil adatokat atvinni és fogadni a
kapcsolaton keresztiil. Ha ilyenkor nem latunk visszafele érkezd adatokat, akkor az arra utal, hogy a gond a vonal
tavoli végén van.

Miutén sikeresen kideritettiik, hogy az adott probléma helyi vagy tavoli, két lehetdségiink van:

« Amennyiben tdvoli, olvassuk el a K: 9. vdlaszat.

« Amennyiben helyi, olvassuk el a K: 10. vélaszat.

9. A vonal tilsé végérdl nem érkezik vélasz. Mi lehet tenni?

Ezzel szemben nagyon keveset tudunk mi, felhaszndlok tenni. A legtobb internetszolgaltaté egyszertien nem
hajland6 segitséget nydjtani abban az esetben, ha nem valamelyik Microsoft operacids rendszert hasznaljuk. A
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ppp . conf dllomdnyunkban a enable 1lgr sor megaddsdval engedélyezni tudjuk a ppp(8) szdmadra, hogy
észlelhesse a tdvoli hibdkat és bontsa a vonalat, de ez a vizsgalat viszonylag iddigényes és ennélfogva nem
tilsdgosan hasznos. A szolgéltatonknak pedig ne nagyon emlegessiik, hogy felhasznal6i PPP-t futtatunk.

Eldszor probéljunk meg letiltani mindenféle tomoritést a kdvetkezd sor megaddsaval:

disable predl deflate deflate24 protocomp acfcomp shortseq vj
deny predl deflate deflate24 protocomp acfcomp shortseqg vj

Kapcsolédjunk tjra és ellendrizziik, hogy tovdbbra is miikodoképes a kapcsolat. Ha ennek hatdsédra javul a helyzet
vagy a probléma teljesen megoldddik, akkor a bedllitdsok egyenkénti probalgatdsaval keressiik meg, hogy melyik
okozta a gondot. Ez mér elegendd lesz ahhoz, hogy komolyabban felvegyiik a kapcsolatot a szolgdltatonkkal (habér
ebbdl gyorsan ki fog deriilni, hogy nem Microsoft terméket hasznalunk).

Mieldtt sz6lnank a szolgéltatonknak, a gépiinkon engedélyezziik az aszinkron naplézast és varjuk meg, amig a
kapcsolat tjra megszakad. Erre nem art felkésziilniink, mert viszonylag sok tarhelyet igényel. Innen majd a portrél
utoljara olvasott adat lesz a 1ényeges. Ez dltalaban szoveges adat és akar a probléma konkrét okdra is utalhat
(Memory fault, Core dumped?).

Ha segitdkész szolgaltatot valasztottuk, akkor a napl6zast akar az 6 oldalunkon is engedélyezhetjiik, igy amikor a
vonal megszakad, az 6 szemszogiikbdl is képesek lesziink elemezni a problémat. Ilyen esetben nyugodtan kiildjiink
egy levelet Brian Somers <brian@FreeBSD.org> cimére vagy kérjiikk meg a szolgéltaténkat, hogy kozvetleniil vele
targyaljon.

10. A ppp(8) teljesen megéllt. Mi lehet tenni?

A legjobban tigy jarunk, ha a ppp(8) programot nyomkdovetési informdcidkkal forditjuk djra, majd a gdb(1)
segitségével lekériink egy hivasi lancot az éppen megakadt ppp példanytdl. A ppp alkalmazast a kdvetkezd
parancsokkal tudjuk dgy djraforditani, hogy tartalmazza a kivant informacidkat:

# gdb ppp ‘pgrep ppp'

Ezt kovetden a gdb parancssordban a bt és where parancsok segitségével hozza tudunk jutni a hivasi lanchoz.
Mentsiik el valahova a gdb 4ltal kinyert adatokat, majd a detach paranccsal védljunk le a futé programrdl és a quit
begépelésével 1épjiink ki a gdb programbdl.

Végezetiil az elmentett eredményeket kiildjiik el Brian Somers <brian@FreeBSD.org> cimére.

11. Miért nem torténik semmi a “Login OK!” iizenet utan?

A FreeBSD 2.2.5 elbtti kiaddsaiban a ppp(8) az 0sszekottetés létrejotte utdn megvarta, hogy a tavoli pont
kezdeményezze a kapcsolatvezérld protokoll (Line Control Protocol, LCP) hasznélatat. Sok szolgaltaté azonban nem
csindl ilyet, ehelyett inkabb a klienstdl varjdk mindezt. Az LCP kezdeményezését igy kényszerithetjiik ki a ppp(8)
hasznélata sordn:

set openmode active
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Megjegyzés: Altalaban semmilyen gond nem szarmazik abbdl, ha a mind a két oldal kezdeményez, igy az
openmode alapértelmezés szerint active értékd. A kdvetkezd szakaszban azonban bemutatjuk mikor gondot
okoz a hasznélata.

12. Folyamatosan Magic is same hibdk jelennek meg. Ez mire utal?

Csatlakozas utan idonként eldfordulhat, hogy magic is the same hibaiizeneteket latunk a napléban. Ezek az
iizenetek bizonyos esetekben teljesen drtalmatlanok, maskor viszont akar komolyabb problémakat is jelezhet. A
legtobb PPP implementécié nem él tdl egy ilyen hibat, és még ha latszélag 1étre is jon ilyenkor a kapcsolat,
folyamatosan konfiguracids kérések és valaszok jonnek-mennek a napléban egészen addig, amig a ppp(8) végiil fel
nem adja és lezdrja a kapcsolatot.

Ez altalaban olyan szervereken jelenik meg, ahol nem elég gyorsak a lemezek és minden kapcsolathoz elinditanak
egy getty(8) és a bejelentkezéskor vagy azt kovetkezd elinditjak a ppp(8) programot. Egyes visszajelzések szerint
ilyen egyébként gyakran eldfordul a slirp haszndlatakor. A problémat egyébként a getty(8) és a ppp(8) inditdsa kozott
eltelt idd okozza, amikor a kliens oldaldn futé ppp(8) elkezdi kiildeni a kapcsolatvezérld (Line Control Protocol,
LCP) csomagokat. Mivel ilyenkor az ECHO még mindig aktiv a szerver adott portjan, a kliens ppp(8) a sajat
csomagjainak “tiikrozodését” fogja latni.

Az LCP bedllitdsanak része az dsszekottetés két oldaldn egy-egy blivos szdm (“magic number”) megéllapitdsa,
amellyel ezutdn észlelhetdek az ilyen “tikr6zddések”. A protokoll szerint amikor a két pont megprébdlja ugyanazt a
blivos szamot haszndlni, akkor visszautasitja (NAK jelzést kiild) és egy masikat véalaszt. Ha ilyenkor még a szerver
portjan aktiv az ECHO, akkor a kliens oldali ppp(8) azt tapasztalja, hogy elkezd LCP csomagokat kiildeni, majd
mivel ugyanazt kapja vissza, erre egy NAK jelzést valaszol. Ugyanigy latja magat a NAK jelzést (aminek hatdsara a
ppp(8) megvaltoztatja a blivos szamat) is. Ennek eredményeképpen hirtelen nagy mennyiségtt blivosszam-valtas
keletkezik, ami pedig szépen felhalmozddik a szerver termindlpufferében. Ahogy a ppp(8) végre elindul a szerveren,
elonti ez a rengeteg informacid, aminek alapjan sikertelennek itéli meg az LCP bedllitasat és feladja a tovabbi
prébalkozast. Ekozben a kliens szdmara megsziinnek a visszaverddd csomagok és csak annyit lat, hogy a szerver
bontja a kapcsolatot.

Ezt dgy tudjuk elkeriilni, ha a ppp . conf dllomdnyban a tdvoli pontra bizzuk az bedllitds kezdeményezését:
set openmode passive

Ennek hatdsara a ppp(8) megvarja, hogy a szerver kezdeményezze az LCP bedllitasat. Egyes szerverek azonban
sosem teszik meg ezt. Ilyenkor valami ilyesmit tudunk tenni:

set openmode active 3

Igy a ppp(8) 3 masodpercig passziv marad, majd csak ezutdn kezd el LCP kérésket kiildeni. Ha a tdvoli pont ekdzben
kiild valamilyen kérést, az ppp(8) azonnal vilaszol rd és nem vdrja végig a 3 masodperces iddtartamot.

13. Az LCP bedllitasa egészen a kapcsolat befejezddéséig folytatddik. Mi lehet a probléma?

A ppp(8) programban jelenleg van egy olyan hibdsan implementalt jellemzd, ahol az LCP, CCP és IPCP valaszokat
nem tarsitja az eredeti kérésekhez. Ennek kovetkezményeképpen, ha az egyik PPP implementicié 6 masodperccel
lassabb a masik oldalndl, akkor az még két tovabbi LCP konfiguracids kérést is kiild, ami viszont végzetesnek
bizonyul.
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Vegyliink példaul két implementéciot, az A és a B pontokat. Az A mar kozvetleniil a csatlakozas utdn LCP kéréseket
kezd el kiildeni, mikézben a B csak 7 mdsodperc mulva tud elindulni. Mire végre a B pont is elindul, addigra az A
mdr kikiildott 3 LCP kérést. Most feltételezziik, hogy nincs ECHO, maskiilonben az el6zd szakaszban leirt, blivos
szamokkal kapcsolatos problémdba iitkoznénk. A B ekkor tehat kiild egy kérést, majd nyugtdzza az A ponttdl kapott
kordbbi kérést. Ennek hatdsara az A pont OPENED dllapotba megy 4t, Ujra kiild és nyugtdzza az eldzd kérést B felé.
Ekozben a B tovabbi két nyugtdzast kiild az 2 pontrdl kapott tovabbi két kérésre, a B induldsa eldttrdl. A B ekkor
megkapja az A elsd nyugtdjat és dtvalt OPENED dllapotba. Az A ekkor megkapja a mdsodik nyugtat a B ponttdl és
visszavalt REQ-SENT éllapotba, majd az RFC szerint elkiild (elore) egy djabb kérést. Ekkor megkapja a harmadik
nyugtit és OPENED éllapotba valt. Ek6zben a B megkapja elore kiildott kérést a A ponttdl, amelynek hatdsdra
ACK-SENT allapotba valt vissza, és az RFC szerint ismét kiild egy (mdsodik) kérést és egy nyugtazdst. Az A erre
megkapja a kérést, visszavalt REQ-SENT allapotban és kiild egy tjabb kérést. Ekkor kozvetleniil megkapja a
rékovetkezd nyugtdzast €s atvalt OPENED 4llapotba.

Ez egészen addig folytatédik, amig az egyik oldal rd nem eszmél, hogy ennek nincs tilsdgosan sok értelme és feladja
a prébalkozast.

Ez legkdnnyebben tgy keriilhetd el, ha ilyenkor az egyik oldalt passive tipustra allitjuk, vagyis az egyik oldalon
varunk egy keveset a bedllitds kezdeményezésére. Ezt a kovetkezd paranccsal lehet megoldani:

set openmode passive

Ovatosan banjunk ezzel a paraméterrel! A bedllitds kezdeményezésének varakoztatasi idejét a kovetkezd
paraméterrel tudjuk megadni:

set stopped N

Haszndlhatjuk viszont ezt a parancsot is (ahol N adja meg, hogy mennyi masodperc teljen el a bedllitds megkezdése
elott):

set openmode active N

Az ezzel kapcsolatos tovéabbi részleteket a man oldalon olvashatjuk.

14. Miért akad meg a ppp(8), ha egy kiilsd parancsot adunk ki alatta?

A shell vagy ! parancsok végrehajtasakor a ppp(8) elindit egy parancsértelmezat (illetve ha paramétereket is
adtunk meg, akkor a ppp(8) dtadja azokat is), majd megvarja annak befejezddését. Ha a parancs futtatdsa kozben
éppen egy PPP kapcsolatot akartunk haszndlni, akkor erre az idore az eldbbiek miatt 1atszélag meg fog allni. Ez tehat
azért torténik, mert a ppp(8) megvarja a parancs lefutasat.

Ha nem akarjuk megvarni a parancs befejezddését, akkor inkabb haszndljuk a !bg parancsot. Ennek hatdsara az
adott parancs a hattérben fog lefutni és a ppp(8) képes lesz folyamatosan szemmel tartani az 6sszekottetést.

15. A ppp(8) null-modem kabel hasznélatakor miért nem 1ép ki soha?

A ppp(8) ilyen esetekben nem képes magétdl megdallapitani, hogy mikor bontottdk a vonalat. Ennek oka a tik
null-modem kéabelben kiosztott szerepében keresendd. Amikor ilyen tipusd kapcsolattal dolgozunk, a kdvetkezd sor
megaddsaval ne felejtsiik el engedélyezni az LQR hasznélatat:

enable 1gr
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Ha a tavoli pont LQR csomagokat kiild, akkor a ppp(8) alapértelmezés szerint fogadja azokat.

16. A ppp(8) miért tarcsaz latszélag minden kiilondsebb ok nélkiil ~auto médban?

Amennyiben a ppp(8) szandékainkkal szemben vdaratlanul kezdene el tdrcsdzni, akkor keressiik meg kivalté okét és
haszndljunk hivdsi sztirést (Dial filter, dfilter) ennek megelozésére.

A tarcsdzas okat a kovetkezo sor hasznalataval tudjuk kideriteni:
set log +tcp/ip

Ennek hatdsdra a kapcsolaton keresztiiliraml6 Ssszes forgalmat naplézni fogjuk. fgy a legkozelebb, amikor a vonal
hirtelen aktiv lesz, a hozza tartoz6 idobélyegek alapjan konnyen eld tudjuk keresni, hogy pontosan miért is tortént.

Az automatikus tarcsdzast bizonyos esetekben le tudjuk tiltani. Ez 4ltaldban egy olyan probléma, amely a
névfeloldsok miatt keletkezik. Ugy tudjuk megakadalyozni, hogy a névfeloldasok felépitsék a kapcsolatot (ami
viszont nem gétolja abban a ppp(8) programot, hogy egy mar meglevd kapcsolaton keresztiil kiildjon ilyen
csomagokat), ha az aldbbi bedllitdsokat adjuk meg:

set dfilter 1 deny udp src eq 53
set dfilter 2 deny udp dst eqg 53
set dfilter 3 permit 0/0 0/0

Ezek az értékek nem minden esetben megfeleldek szamunkra, hiszen ezzel egyiitt az igény szerinti tarcsazas
kényelmét is szlikitjiik, mivel a legtobb program kozvetleniil névfeloldassal kezd, mieldtt komolyabb hélézati
forgalmat bonyolitana le.

A névfeloldds esetében igyekezziink kideriteni, hogy pontosan melyik program is prébal hdlézati neveket feloldatni.
Az esetek tobbségében valdsziniileg a sendmail(8) lesz a blinds. Amennyiben ez a helyzet, akkor az sendmail
démonnak a sajat konfiguracids dllomanyaban kell bedllitanunk, hogy ne oldasson fel hdlézati neveket. Az érintett
konfiguraciés dllomany maédositdsanak pontos részleteirdl a kézikonyv Levelezés betarcsdzos kapcsolattal
(http://www.FreeBSD.org/doc/hu_HU.ISO8859-2/books/handbook/smtp-dialup.html) cimi szakszaban olvashatunk
bovebben. Tovabba az .mc dllomanyunkba a kdvetkezd sort is érdemes felvenniink:

define (‘confDELIVERY_MODE’, ‘d’)dnl

Ezzel a sendmail beinditasdig mindent egy sorban fog eltarolni (4ltaldban a sendmail démont a -bd -g30m
paraméterekkel szoktdk meghivni, ami arra utasitja, hogy 30 percenként dolgozza fel a sordt) vagy amig a sendmail
—q parancs le nem fut (példdul a ppp . 1inkup allomanybdl).

17. Mit jelentenek a CCP hibak?

A napldban folyamatosan a kovetkezd iizeneteket lehet l4tni:

CCP: CcpSendConfigReq
CCP: Received Terminate Ack (1) state = Reg-Sent (6)

Ilyenek azért keletkeznek, mert a ppp(8) a Predictorl tomoritési eljarast probalja meg beallitani, azonban a tavoli
pont egyaltaldn semmilyen tomoritést nem akar haszndlni. Az ilyen iizenetek tobbnyire artalmatlanok, de ha el
akarjuk tiintetni ezeket, akkor prébaljuk meg a kovetkezd mdédon kikapcsolni a Predictorl tomorités hasznalatét:
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disable predl

18. A ppp(8) miért nem naplézza a kapcsolat sebességét?

£a%°

A modemmel végzett teljes “beszélgetés” szovegének rogzitéséhez a kovetkezoket kell engedélyezni:

set log +connect

Ennek eredményeképpen a ppp(8) egészen az utolséként lekért karakterldncig napl6z mindent.

Ha PAP vagy CHAP hitelesitést haszndlunk (ezért a CONNECT parancs kiaddsa utdn mr nincs semmi
“mondanivalénk™ a hivészkriptben, tehdt nincs set login szkript), és szeretnénk l4tni a csatlakozdsi sebességet, ne
felejtsiik el utasitani a ppp(8) programot, hogy a teljes CONNECT sort kérje le, valahogy igy:

set dial "ABORT BUSY ABORT NO\\sCARRIER TIMEOUT 4 \
\"\" ATZ OK-ATZ-OK ATDT\\T TIMEOUT 60 CONNECT \\c \\n"

Itt most megkapjuk a CONNECT sort, ezutdn nem kiildiink semmit, majd varunk egy soremelést, aminek hatdséra a
ppp(8) arra kényszeriil, hogy a teljes CONNECT vdlaszt beolvassa.

19. A ppp(8) miért hagyja figyelmen kiviil a \ karaktereket a szkriptekben?

A ppp a konfiguricids dlloméanyokbdl minden sort kiilon beolvas, ezért a set phone "123 456 789" és hozzd
hasonl6 karakterlancok esetén képes felismerni, hogy a megadott szimok valdjaban egyetlen paramétert formaznak.
A " megaddsdhoz a visszaper karaktert (\) kell haszndlnunk.

Amikor tarcsazasért felelds értelmezd beolvassa az egyes paramétereket, ijraértelmezi ezeket olyan specidlis
helyettesitési szekvencidk utdn kutatva, mint példaul a \P vagy \T (részletesebben lasd a man oldalon). A kettds
elemzés miatt nekiink is a megfeleld szimban kell megadnunk ezeket a helyettesitendd karaktereket.

Ha tehat egy \ karaktert szeretnénk atkiildeni a modemiinknek, akkor nagyjabol valami ilyesmit kellene irnunk:
set dial "\"\" ATZ OK-ATZ-OK AT\\\\X OK"
Ennek az eredménye a kovetkezd lesz:

ATZ
OK
AT\X
OK

Vagy:

set phone 1234567
set dial "\"\" ATZ OK ATDT\\T"

Ez pedig a kovetkezd szekvenciat adja:
ATZ

OK
ATDT1234567
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20. A ppp(8) miért kiild Segmentation Fault hibat, mikozben nem is keletkezik ppp . core dllomany?

A ppp (vagy mds hasonl6 program) elméletileg soha nem hoz létre . core dllomanyt. Mivel a ppp(8) tulajdonképpen
a nullas felhaszndl6i azonositoval fut, az operdcids rendszer soha nem fogja a ppp(8) memorialenyomatat ledllitasa
elott a lemezre menteni. Ha viszont ppp(8) miikodése valoban ledll egy szegmentécios hiba vagy barmilyen mas

. core dllomanyt eredményezd jelzés miatt, és valoban a legfrissebb valtozatat haszndljuk (lasd a fejezet elejét),
akkor a kovetkezot tehetjiik:

cd /usr/src/usr.sbin/ppp
echo STRIP= >> /etc/make.conf
echo CFLAGS+=-g >> /etc/make.conf

HH o H

make install clean

A fenti parancsokkal telepiteni tudjuk a ppp(8) egy nyomonkdvethetd valtozatat. A ppp(8) futtatdsahoz root
felhasznélonak kell lenniink, mivel minden kordbbi engedélyét feliilirtuk az eldbbiek sordan. A ppp(8) inditasakor ne
felejtsiik el megjegyezni pontosan az aktudlis konyvtarat sem.

Innentdl kezdve, amikor a ppp(8) kap egy szegmenticids hibara vonatkozé jelzést, 1étre fog hozni egy ppp.core
nevil dlloményt. Ennek birtokdban a kovetkezot kell csindlnunk:

% su

# gdb /usr/sbin/ppp ppp.core
(gdb) bt

(gdb) £ 0

Az igy beszerzett informaciokat mellékelve nagyobb valdszinfiséggel kaphatunk vélaszt az ezzel kapcsolatos
kérdésiinkre.

Ha jaratosak vagyunk a gdb(1) hasznalatdban, akkor a . core dllomanyban tovabbi részletek és informacidk utdni is
kutathatunk, példaul mi okozta a hibat, milyen valtozéknak ekkor milyen értékei voltak stb.

21. Miért nem csatlakozik soha az a program, amely a hivast kezdeményezte —aut o médban?

Ez korabban egy ismert probléma volt a ppp(8) hasznélatdval kapcsolatban, amikor dinamikus helyi IP-cimet akart
bedllitani —aut o mdédban. Ez a hiba az tjabb valtozatokban mar nem nincs meg (a man oldalon keressiink ra az
iface részre).

A gondot az okozta, hogy amikor a tarcsdzast elindité program meghivja a connect(2) rendszerhivést, akkor a tun(4)
interfészhez tartozé IP-cim a végpontot képviseld sockethez tarsul. A rendszermag létrehozza az elsd kimend
csomagot és kifrja a tun(4) eszkozre. A ppp(8) ekkor beolvassa a csomagot és felépiti a kapcsolatot. Ha a ppp(8)
dinamikus IP-cim kiosztdsdnak eredményeképpen ilyenkor az interfész cime megvéltozik, akkor azzal egyiddben az
eredeti socket végpont érvénytelenné vilik. Igy a tavoli végpont felé kiildott tovabbi csomagok dltaldban
eldobddnak. Ha valahogy mégis eljutndnak a céljukhoz, a vdlasz mar semmiképpen sem érkezhet meg, mivel a
kiildéshez haszndlt IP-cimnek mar nem az adott gép a tulajdonosa.

99



Fejezet 14. PPP

Szamos elméleti megkozelités 1étezik az imént felvazolt probléma megolddsara. A legszebb az lenne, ha a tavoli pont
lehetdség szerint a kordbban haszndlt IP-cimet osztand ki djra. A ppp(8) jelenlegi valtozata pontosan ugyanezt teszi,
viszont a legtobbi implementacié mar nem.

Résziinkrdl az bizonyulna a legegyszerlibb megolddsnak, ha a tun(4) intefész IP-cime egydltaldn nem valtozhatna
meg, hanem helyette menet k6zben az 0sszes kimend csomag, koztiik természetesen a forras IP-cime az interfész
IP-cimérdl az idokozben bedllitott IP-cimre véltozna. Ez 1ényegében az, amit a ppp(8) legijabb véltozataiban
felbukkano i face-alias opcid is csindl (a libalias(3) és a ppp(8) —nat kapcsoldja segitségével): karbantartja az
Osszes korabban hasznalt interfész cimét és atforditja ezeket az utoljara beallitott cimre.

A masik (és valdésziniileg a sokkal megbizhat6bb) lehetdség egy olyan rendszerhivas implementdldsa lenne, amely
képes az Osszes haszndlatban levd socketet egyik IP-cimrdl a masik IP-cimre 4téllitani. A ppp(8) ekkor fel tudnd
haszndlni ezt arra, hogy médositsa az 6sszes addig fut6 program socketjét az 1j IP-cim bedllitdsakor. Ugyanezzel a
rendszerhivassal a DHCP kliensek is képesek lennének atéllitani a socketjeiket.

Lehetdségiink van még IP-cim nélkiil is létrehozni interfészeket. A kimend csomagok ekkor a 255.255.255.255
IP-cimet haszndlndk egészen addig, amig az elsd STOCAIFADDR ioctl(2) rendszerhivas le nem zajlik. A ppp(8)
feladata ilyenkor a forrds IP-cim megvéltoztatdsa, de ha ez 255.255.255. 255, akkor egyediil csak az IP-cimnek és
az ellendrzoosszegnek kell megvaltoznia. Ez viszont mér valamilyen mértékben trikkk6zést a rendszermagon beliil,
mivel igy konnyen tudunk csomagokat kiildeni egy rosszul bedllitott interfészre is, feltételezve, hogy valamilyen
moédon képesek vagyunk ilyeneket visszamendleg helyredllitani.

22. A legtobb jaték miért nem miikodik a —nat kapcsolé megadédsaval?

A jatékok és a hozzajuk hasonlé alkalmazasok altalaban azért nem mikodnek, amikor a libalias(3) konyvtarat
hasznaljuk, mert a tavoli gép megprobal kapcsolddni a belsd hdlézatunkon levd géphez és kéretlen UDP csomagokat
kezd el kiildeni neki. A cimforditdst végzd programnak fogalma sincs réla, hogy ezeket a csomagokat egy belsd
gépnek kell tovabbkiildenie.

Akkor lehetiink biztosak ebben, ha egyediil csak azt a szoftvert inditjuk el, amellyel gondjaink akadtak, majd a vagy
az atjaré tun(4) interfészét kezdjiik el a tcpdump(1) segitségével, vagy pedig engedélyezziik az atjarén a ppp(8)
TCP/IP napl6zé funkcidjit (set log +tcp/ip).

Ahogy elinditjuk a gondokat okozd programot, 1dtnunk kell a csomagjait, ahogy megprébalnak keresztiiljutni az
atjarén. Az erre érkezd vélaszolok eldobddnak (ez jelenti a problémdt). Jegyezziik fel a csomagokhoz tarsuld
portszamokat és allitsuk el a programot. Csindljuk meg néhdnyszor ezt a vizsgélatot, igy ellendrizni tudjuk, hogy
mindig ugyanazokat a portokat haszndlja-e. Amennyiben gy tapasztaljuk, hogy igen, akkor az
/etc/ppp/ppp.conf dllomdnyba a kovetkezd sort kell betenni a megfeleld helyre a miikodés helyreallitdsdhoz:

nat port protokoll belsbd-gép:port port
ahol a protokol1 lehet tcp vagy udp, a belsé—-gép annak a gépnek a cime, ahova tovabb akarjuk kiildeni a

csomagokat, valamint a port a csomagok célportjit adja meg.

A fenti parancs megvaltoztatdsa nélkiil nem tudjuk ugyanezt a szoftvert mas gépeken is haszndlni, és itt azzal most
nem is foglalkozunk, hogy miként lehet két belsd géprdl haszndlni ugyanazt a programot. Mindenesetre annyi biztos,
hogy a kiilvilag felé a belsd halézatunk csupan egyetlen gépnek fog latszani.

Ha azt latjuk, hogy az alkalmazas nem mindig ugyanazt a portot hasznélja, akkor harom vélasztasi lehetdségiink van:

~ <

1. Készitsiik el a tdimogatdsat a libalias(3) fiiggvénykonyvtarhoz. A kiilonbozd “szélsdséges esetekre” a
/usr/src/sys/netinet/libalias/alias_x.c dllomdnyokban taldlhatunk példdkat (az alias_ftp.c
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tokéletes kiinduldsi alap). Ez dltalaban annyit jelent, hogy beolvasunk bizonyos ismert kimend csomagokat,
beazonositjuk benne azt az utasitdst, amelynek hatdsdra a kiilsd gép csatlakozni prébal a belsd géphez egy adott
(véletlenszerfien vdlasztott) porton, majd bedllitunk hozz4 egy “dtvonalat”, igy a rdkdvetkezd csomagok mér
tudni fogjak, hogy merre menjenek.

Ez ugyan a legnehezebb megoldas, de egyben ez is a legjobb, rdadasul igy a szoftver tobb gépen is
mikddtetheto.

2. Proxy haszndlata. Elofordulhat, hogy az alkalmazds tdmogatja a socks5 protokollt vagy (mint ahogy a cvsup is
csindlja) rendelkezik “passziv’ mdddal, és igy lehetdleg igyekszik elkeriilni azt, hogy a tavoli géprdl kapcsolatot
prébaljanak meg inditani a helyi gépre.

3. A nat addr haszndlatdval irdnyitsunk at mindent a belsé gépre. Ez viszont egy nagyon durva megkozelités.

23. Valaki 0sszeirta mar a hasznosabb portok sorszdmait?

Egyelore még nem, de szdndékunkban all 6sszedllitani egy ilyen listdt (mdr amennyiben igény lesz rd). Minden itt
szerepld példaban az belsé helyett mindig annak a gépnek a belsd IP-cimét irjuk, amelyrdl jatszani akarunk.

« Asheron’s Call
nat port udp belsé :65000 65000

Manuadlisan véltoztassuk meg a jatékon beliil a portszdmot 65000-re. Ha a belsé hdl6zatunkrdl tobb gépen is
szeretnénk jatszni, akkor mindegyiknek adjuk meg egy egyedi portot (vagyis 65001, 65002 stb.), majd vegyiink
fel mindegyikhez egy-egy nat port sort.

- Half Life
nat port udp belss:27005 27015
+ PCAnywhere 8.0
nat port udp belsé:5632 5632
nat port tcp belsé:5631 5631
+ Quake
nat port udp belss:6112 6112
+ Quake 2
nat port udp belsé:27901 27910
nat port udp belss:60021 60021
nat port udp belss:60040 60040
+ Red Alert
nat port udp belsé:8675 8675

nat port udp belss:5009 5009

24. Mik azok az FCS hibdk?

Az FCS jelentése Frame Check sequence, vagyis az “Adatkeret ellendrzésének sorozata”. Mindegyik PPP
csomaghoz tartozik egy ellendrzdosszeg, amely arr6l gondoskodik, hogy ugyanaz az adat érkezzen meg, mint amit
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elkiildtek. Amennyiben egy bejovd csomag FCS értéke érvénytelennek mindsiil, a csomag eldobédik és a HDLC
FCS szamlalo értékkel eggyel novekszik. A HDLC hibaszamlaléi a show hdlc parancs segitségével tekinthetdek
meg.

Ha rosszul mikddik az dsszekottetés (vagy a soros vonali meghajténk folyamatosan eldobja a csomagokat), akkor
lathatunk helyenként FCS hibdkat. Tobbnyire nem érdemes az ilyenek miatt aggddni, habar ez jelentds mértékben
lassitja a tomoritést végzd protokollok munkdjat. Ha kiilsd modemiink van, akkor ne felejtsiik el a megfeleld médon
learnyékolni, mivel ebbdl is szdirmazhat a probléma.

Ha a vonal a kapcsolddast kovetden szinte azonnal lemerevedik és hirtelen nagy mennyiségti FCS hiba jelentkezik,
akkor az arra is utalhat, hogy az 6sszekottetés nem tisztan 8 bites. Gondoskodjunk réla, hogy a modem ne a
szoftveres forgalomirdnyitdst (XON/XOFF) hasznélja. Ha viszont az adatok kozvetitéséhez mégis szoftveres
forgalomiranyitast kell haszndlnunk, akkor a set accmap 0x000a0000 parancs kiaddsaval jelezziik a ppp(8) felé,
hogy a ~0Q és ~s karaktereket helyettesitse.

Nagy mennyiség FCS hibdt olyan esetekben is tapasztalhatunk, amikor a tdvoli pont abbahagyta a PPP iizenetek
kiildését. Ilyenkor javasolt engedélyezni az aszinkron naplézas haszndlatat, aminek segitségével gyorsan meg tudjuk
allapitani, hogy a beérkezd adatok bejelentkezd vagy shell iizeneteket. Ha a masik oldalon egy shell parancssorat
kapjuk meg, akkor a ppp(8) a close lcp megaddsdval a vonal eldobdsa nélkiil ledllithat6 (az utdna kovetkezd term
paranccsal pedig a tdvoli gépen futé shellre tudunk csatlakozni).

Ha a naplékban latszélag semmi sem indokolja az 6sszekottetés ledllasat, probéljunk meg erre rdkérdezni a tavoli
pont (taldn a szolgaltat6?) karbantart6janal.

25. A Mac OS és Windows 98 aldl inditott kapcsolatok miért dllnak le, ha PPPoE fut az atjar6n?

A probléma megoldasdt Michael Wozniak (<mwozniak@netcom. ca>) adta meg, valamint Dan Flemming
(<danflemming@mac.com>) alkalmazta ugyanezt Macre:

Ennek oka az dn. utvélasztasi “fekete lyuk”. A Mac OS és a Windows 98 (de valdszinfileg az 6sszes tobbi Microsoft
operdcids rendszer) olyan nagy méretl TCP csomagokat kiild, amelyek mér nem férnek bele egy PPPoE keretbe
(amely mérete Ethernet estén 1500 byte alapértelmezés szerint) és bedllitja hozz4 a darabolés letiltasat jelzd (“do not
fragment”) bitet (TCP esetén ez alapértelmezett), és a Telco dtvdlasztd pedig nem kiildi el a “must fragment”
(“‘darabolni kell”) ICMP csomagot a letolteni kivant oldal szolgéltatdja felé. (Mdasik lehetdség, hogy az titvalasztd
ugyan kiild egy ilyen ICMP csomagot, de ezt a tartalomszolgaltatondl taldlhato tizfal eldobja.) Amikor vélaszul a
szolgéltat6 olyan kereteket kezd el kiildeni, amelyek nem illeszkednek a PPPoE keresztmetszetébe, a Telco
utvédlaszté egyszerlien eldobja ezeket és a lap nem pedig nem lesz elérhetd (egyes képek és oldalak esetén eldfordul).
Ugy tinik, ez az alapbedllitas a legtobb Telco PPPoE konfiguraci6 esetében.

Ezt a hibat dgy javithatjuk, ha a Windows 95/98 rendszerekben megtaldlhat6 regedit segitségével felvessziik a
kovetkezd regisztracids bejegyzést:

HKEY_LOCAL_MACHINE\System\CurrentControlSet\Services\Class\NetTrans\0000\MaxMTU

A karakterlanc értéke legyen 1436, mivel bizonyos ADSL utvélasztok allitélag nem képesek ennél nagyobb méretl
csomagokat kezelni. Windows 2000 esetén ezt a bedllitist a Tcpip\Parameters\Interfaces\a hidlézati
kartya azonosité3ja\MTU helyen kell keresni €s tipusa duplaszé (DWORD).

A Windows MTU bedllitasaival kapcsolatban olvassuk el a Microsoft Knowledge Base cimén taldlhaté
dokumentumokat: Q158474 - Windows TCPIP Registry Entries
(http://support.microsoft.com/support/kb/articles/Q158/4/74.asp) és Q120642 - TCPIP & NBT Configuration
Parameters for Windows NT (http://support.microsoft.com/support/kb/articles/Q120/6/42.asp).
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Windows 2000 alatt a regisztracids adatbdzisban érdemes még a Tcpip\Parameters\Interfaces\a hdlézati
kdrtya azonositéja\EnablePMTUBHDetect duplaszé értékét 1-re dllitani, ahogy arra az imént emlitett 120642-es
Microsoft dokumentum is hivatkozik.

Sajnos a Mac OS nem nyujt ssemmilyen bedllitdsi lehetdséget a TCP/IP bedllitdsok megvéltoztatdsdra. Léteznek
viszont kereskedelmi termékek, amelyek lehetdvé teszi a felhasznaldk szdmara, hogy igényeik szerint médositsak
rendszeriik TCP/IP bedllitasait. A hél6zati cimforditast hasznalok keressék meg az MTU bedllitasaikat és adjak meg
az 1450 értéket az eredeti 1500 helyett.

A ppp(8) djabb (2.3 vagy afeletti) valtozatai mar tartalmaznak egy enable tcpmssfixup parancsot, amellyel az
MSS értéke tetszdlegesen atallithatd. Ez alapértelmezés szerint engedélyezett. Ha valamiért mégis a ppp(8) egy
korabbi valtozataval kellene dolgoznunk, akkor érdemes megnézniink net /t cpmssd portot.

26. Ezek koziil egyik sem hasznalt — segitség! Mit lehetne még tenni?

Ha eddig minden mas csddott mondott, akkor probaljuk meg elkiildeni az 6sszes beszerezhetd informéciot, beleértve
a konfiguracids dllomanyokat, hogyan inditjuk el a ppp(8) programot, a naplok fontosabb részeit s a netstat -rn
parancs kimenetét (a csatlakozds eldtt és utdn) a FreeBSD general questions levelezési lista
(http://lists.FreeBSD.org/mailman/listinfo/freebsd-questions) cimére vagy a comp.unix.bsd.freebsd.misc
(news:comp.unix.bsd.freebsd.misc) hircsoportba, és valaki taldn majd megmutatja a helyes irdnyt.
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Ebben a szakaszban a FreeBSD alatti soros vonali kommunikdcidval kapcsolatos kérdéseket targyaljuk. A PPP és
SLIP hasznélatardl a Hal6zatok cimii részben esik szo.

1. Honnan derithetd ki, hogy a FreeBSD felismerte a soros portokat a gépben?

Ahogy a FreeBSD rendszermagja az elinduldsa utdn azokat a soros portokat fogja keresni, amelyeket a konfiguracids
alloméanyban bedllitottunk. Figyeljiik a rendszer induldsa kozben megjelend iizeneteket vagy adjuk ki a kdvetkezd
parancsot a rendszer induldsdnak befejeztével:

% dmesg | grep -E "“sio[0-9]"
Ime egy példa az iménti parancs kimenetére:

sio0: <16550A-compatible COM port> port 0x3f8-0x3ff irg 4 flags 0x10 on acpil
sio0: type 16550A

siol: <16550A-compatible COM port> port 0x2f8-0x2ff irg 3 on acpil

siol: type 16550A

Ezen két soros portot lathatunk. Az elsd a negyedik megszakitdst és a 0x3£8 cimet haszndlja és egy 16550A tipust
UART chip. A masodik ugyanolyan chip, de a harmadik megszakitast és a 0x2£8 cimet haszndlja. A belsd
modemeket a rendszer ugy kezeli, mintha soros portok lennének, azzal a kivétellel, hogy a modem mindig
“kapcsoldédik™ az adott porthoz.

A GENERIC rendszermag alapértelmezés szerint két soros portot timogat, a példaban szerepld megszakitasi- és
memoriaértékek felhaszndldsaval. Ha ezek a bedllitdsok nem felelnek meg a rendszeriink szamadra, esetleg modemet
raktunk a gépiinkbe vagy a rendszermagban tobb soros portot is tdimogatni szeretnénk, akkor nincs mas teenddnk,
mint ennek megfelelden megvaltoztatni a rendszermag paramétereit. A rendszermag forditasardl szo16 rész targyalja
ennek részleteit.

2. Honnan derithetd ki, hogy a FreeBSD felismerte a modemkartyat a gépben?

Olvassuk el az el6z0 kérdésre adott valaszt.

3. Hogyan lehet a soros portokat elérni FreeBSD alatt?

A harmadik soros port, a sio2 (ldsd sio(4), DOS alatt COM3) a /dev/cuad?2 eszkozon keresztiil érhetd el tarcsazo
eszkozként, és a /dev/ttyd2 eszkozon keresztiil behivé eszkozként. Mi a kiilonbség a két eszkozosztdly kozott?

A ttydx eszkdzoket behivdsra hasznéljuk. Amikor tehdt a /dev/ttydx eszkozt blokkolé médban nyitjuk meg,
akkor a hivé program egészen addig vérni fog, amig a megfeleld cuadx eszkoz inaktivva nem vélik, majd kivarja,
hogy megérkezzen a hivds fogaddsat tolmécsold jelzés. Amikor megnyitjuk a cuadx eszkozt, gondoskodik réla,
hogy a soros portot ekkor ne haszndlja a tt ydx eszkoz. Ha a port szabadda valik, egyszerfien “ellopja” a ttydx
eszkoztdl. Sot, a cuadx eszkozt egydltaldn nem érdekli a hivds fogadasa jelzés. Ezzel a megoldéssal és egy automata
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modem segitségével a tavoli felhaszndl6k barmikor be tudnak jelentkezni a rendszeriinkbe, hogy kozben ugyanezzel
a modemmel tovabbra is tudunk tarcsazni, mivel a rendszer elintézi a tobbit.

4. Hogyan lehet engedélyezi a tobbportos soros vonali kartydk tdmogatasat?

Ismét megemlitjiik, hogy a rendszermag bedllitdsaval foglalkoz6 részben olvashatunk bdvebben a rendszermag
paraméterezésének mikéntjérdl. A tobbportos soros vonali kartydk esetén a kartydn taldlhaté mindegyik soros
porthoz vegyiink fel egy-egy sio(4) bejegyzést a device.hints(5) dllomanyédba. Az IRQ és vektor értékeket azonban
csak az egyiknél adjuk meg, mivel a kdrtyan taldlhaté Osszes port egyetlen megszakitdson fog osztozni. A
kovetkezetesség kedvéért az utolsé porthoz adjuk meg a megszakitast. Ne felejtsiik el még megadni a rendszermag
konfiguriciés dllomdnydban az aldbbi opcidt sem:

options COM_MULTIPORT

Az aldbbi /boot /device.hints egy AST tipusu négyportos soros vonali kdrtyat lathatunk a tizenkettedik
megszakitason:

hint.sio.4.at="isa"
hint.sio.4.port="0x2a0"
hint.sio.4.flags="0x701"
hint.sio.5.at="isa"
hint.sio.5.port="0x2a8"
hint.sio.5.flags="0x701"
hint.sio.6.at="isa"
hint.sio.6.port="0x2b0"
hint.sio.6.flags="0x701"
hint.sio.7.at="isa"
hint.sio.7.port="0x2b8"
hint.sio.7.flags="0x701"
hint.sio.7.irg="12"

A flags paraméterrel megadott értékek azt jelzik, hogy a fdport 7 alszimmal rendelkezik (0x700), valamint az
Osszes port ugyanazon a megszakitdson osztozik (0x001).

5. A FreeBSD képes tobb tobbportos soros vonali kértydt ugyanazon a megszakitdson keresztiil haszndlni?

Sajnos még nem. Minden kartydhoz masik megszakitast kell megadni.

6. Hogyan lehet bedllitani a portok alapértelmezett paramétereit?

Ezzel kapcsolatban olvassuk el a FreeBSD kézikonyv soros kommunikaciot
(http://www.FreeBSD.org/doc/hu_HU.ISO8859-2/books/handbook/serial. htmI#SERIAL-HW-CONFIG) targyal6
részét.

7. Hogyan lehet a modemen betarcsdzast beallitani?

Erre vonatkozdan olvassuk el a FreeBSD kézikonyv betdrcsazos szolgaltatdsokkal
(http://www.FreeBSD.org/doc/hu_HU.ISO8859-2/books/handbook/dialup.html) kapcsolatos részét.
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8. Hogyan lehet “buta” termindlokat FreeBSD-re csatlakoztatni?

Az ezzel kapcsolatos informéciokat a FreeBSD kézikonyv termindlokrol
(http://www.FreeBSD.org/doc/hu_HU.ISO8859-2/books/handbook/term.html) sz616 részében taldlhatjuk meg.

9. Miért nem indul el a tip vagy cu parancs?

Eldfordulhat, hogy rendszeriinkon a tip(1) és cu(1) programok csak az uucp felhasznédlén és a dialer csoporton
keresztiil tudnak hozzaférni a miikodésiikhoz sziikséges /var/spool/lock konyvtirhoz. A dialer csoport
segitségével lehet szabdlyozni, hogy ki férhessen hozzd a modemekhez vagy a tdvoli rendszerekhez. Ilyenkor
egyszerlien csak vegyiik fel magunkat a dialer csoportba.

A kovetkezd parancs kiaddsaval viszont ettdl fiiggetleniil is engedélyezhetjiik a rendszeriinkon beliil, hogy barki

hasznalhassa a tip(1) vagy cu(1) parancsokat:

# chmod 4511 /usr/bin/cu
# chmod 4511 /usr/bin/tip

10. A rendszerhez csatlakozé Hayes szabvanyd modem tdmogatott — mi ilyenkor teendd?

A FreeBSD kézikonyvben ldsd ezt
(http://www.FreeBSD.org/doc/hu_HU.ISO8859-2/books/handbook/dialout. html#HAYES-UNSUPPORTED) a
vélaszt.

11. Hogyan adjuk meg az AT parancsokat?

A FreeBSD kézikonyvben 14sd ezt
(http://www.FreeBSD.org/doc/hu_HU.ISO8859-2/books/handbook/dialout. html#DIRECT-AT) a vélaszt.
12. A pn tulajdonsdgndl miért nem lehet @ jelet megadni?

A FreeBSD kézikonyvben lasd ezt
(http://www.FreeBSD.org/doc/hu_HU.ISO8859-2/books/handbook/dialout.htmI#GT-FAILURE) a vdlaszt.
13. Hogyan lehet telefonszamokat tarcsazni parancssorbol?

A FreeBSD kézikonyvben lasd ezt
(http://www.FreeBSD.org/doc/hu_HU.ISO8859-2/books/handbook/dialout.html#DIAL-COMMAND-LINE) a
vélaszt.

14. Minden alkalommal meg kell adni az adatatviteli sebességet?

A FreeBSD kézikonyvben lasd ezt
(http://www.FreeBSD.org/doc/hu_HU.ISO8859-2/books/handbook/dialout.html#SET-BPS) a valaszt.

15. Termindlszerver segitségével hogyan lehet konnyen elérni egyszerre tobb gépet is?

A FreeBSD kézikonyvben lasd ezt

(http://www.FreeBSD.org/doc/hu_HU.ISO8859-2/books/handbook/dialout. htmI#TERMINAL-SERVER) a valaszt.
16. A tip(1) képes tobb vonalat is haszndlni az egyes gépek eléréséhez?

A FreeBSD kézikonyvben ldsd ezt
(http://www.FreeBSD.org/doc/hu_HU.ISO8859-2/books/handbook/dialout. html#TIP-MULTILINE) a vélaszt.
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17. Miért kell kétszer lenyomni a Ctrl+P billentyiiket, hogy egyszer elkiildjiik ezeket?

A FreeBSD kézikonyvben ldsd ezt

(http://www.FreeBSD.org/doc/hu_HU.ISO8859-2/books/handbook/dialout. html#MULTI-CONTROLP) a valaszt.
18. Miért lett hirtelen minden NAGYBETUS?

A FreeBSD kézikonyvben 14sd ezt
(http://www.FreeBSD.org/doc/hu_HU.ISO8859-2/books/handbook/dialout. html#UPPERCASE) a vilaszt.

19. Hogyan lehet dlloméanyokat mozgatni a t ip hasznélataval?

A FreeBSD kézikonyvben lasd ezt

(http://www.FreeBSD.org/doc/hu_HU.ISO8859-2/books/handbook/dialout. htmI#TIP-FILETRANSFER) a vdlaszt.
20. Hogyan hasznalhat6 a zmodem protokoll a t ip programmal?

A FreeBSD kézikonyvben lasd ezt
(http://www.FreeBSD.org/doc/hu_HU.ISO8859-2/books/handbook/dialout. html#ZMODEM-TIP) a valaszt.
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1. A FreeBSD miért hasznal sokkal tobb lapozdallomdanyt, mint a Linux?

A FreeBSD csupdn l4tszélag hasznal tobb helyet a lapozasra, mint a Linux, val6éjdban egyébként nem. A FreeBSD és
a Linux kozt az egyik leglényegesebb kiilonbség, hogy a FreeBSD valamivel eldre gondolkodik, és az 6sszes
pillanatnyilag nem haszndlt lapot kilapozza a kdzponti memdridbdl a lapozéteriiletre. Ezzel igyekszik minél tobb
memoriat elokésziteni az aktiv haszndlatra. A Linux ezzel szemben a lapozast csak végsd esetben haszndlja. Ennek
megfelelden a lapozéteriilet gyakoribb hasznalatat remekiil ellenstilyozza a fizikai memoria hatékonyabb
kihasznalasa.

Habar a FreeBSD igyekszik ebben a tekintetben eldrel4té lenni, nem minden esetben tudja pontosan eldonteni, hogy
a rendszerben mely lapokat nem hasznéljdk éppen. Emiatt nem fogja az dsszes memoridt kilapozni, ha példaul egész
éjszakara futni hagyjuk a gépiinket.

2. A top miért jelez kevés szabad memdriat, mikdzben csak néhany program fut?

Roviden tgy valaszolhatnank meg ezt a kérdést, hogy a szabad memdria igazabdl elvesztegetett memoria. A
programok 4ltal szabadon hagyott memériat a FreeBSD rendszermagja tobbnyire a lemez gyorsittarazasara
haszndlja fel. A top(1) kimenetében olvashaté Inact, Cache és Buf értékek a 1ényegében kiilonb6zd dregedési
szintek szerint kategorizalt tarazott adatok. A tdrazds lényegében arra utal, hogy a rendszernek igy nem a lassu
elérésti lemezen kell a gyakran elérni kivant adatok utdn kutatni, aminek kdszonhetden novekszik az
Osszteljesitmény. A top(1) kimenetében tehit Free kategoria alacsony értéke alapvetden jot jelent, feltéve, ha nem
nagyon kevés.

3. A chmod miért nem véltoztatja meg a szimbolikus linkek engedélyeit?

A szimbolikus linkekhez alapértelmezés szerint nem tartoznak engedélyek, ezért a chmod(1) ilyen esetekben az
eredeti dllomany engedélyeit valtoztatja meg. Ezért példaul, ha adott egy ize nevll dllomany, valamint erre egy mize
nevi szimbolikus link, akkor a kovetkezd parancs mindig miikodni fog:

[

% chmod g-w mize

Ennek ellenére az mi ze engedélyei nem fognak megvaltozni.

Ha egy adott konyvtarszerkezetben elhelyezkedd dllomanyok engedélyeit akarjuk egyszerre mddositani, akkor a -R
opci6 mellett a —-H vagy —L opcidkat is meg kell adnunk. Errdl részletesebb informacidkat a chmod(1) és a
symlink(7) man oldalairél tudhatunk meg.

FigyelemA chmod(1) -r opciéja rekurziv miikédést tesz lehetdvé. Ovatosan banjunk a kényvtarakkal vagy a
kényvtarakra mutat6é szimbolikus linkekkel a chmod(1) hasznalata soran. Ha egy szimbolikus link &ltal hivatkozott
kdnyvtar engedélyeit akarjuk megvaltoztatni, akkor a chmod(1) parancsnak ne adjunk meg semmilyen
paramétert és a nevet zarjuk perjellel (/). Példaul, ha az ize a mize kdnyvtarra mutatd szimbolikus link, és meg
akarjuk valtoztatni az ize engedélyeit (ami valojaban a mize engedélyeit jelenti), akkor valami ilyesmit kellene
megadnunk:
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% chmod 555 ize/

A név végén szerepld perjelbdl a chmod(1) tudni fogja, hogy kdvetnie kell a foo szimbolikus linket és igy az
altala hivatkozott kényvtar, a mize engedélyeit fogja megvaltoztatni.

4. A FreeBSD képes DOS programokat futtatni?
Igen, a Portgy(jteményben taldlhat6 emulators/doscmd, vagyis egy DOS emulécids program segitségével.

Amennyiben a doscmd 6nmagaban még nem lenne elegendd, egy masik segédprogram, a emulators/pcemu
segitségével emuldlni tudunk egy 8088-as processzort, valamint a BIOS annyi részét, hogy futtatni tudjunk szoveges
DOS alkalmazdsokat. A haszndlatdhoz az X Window Systemre is sziikségiink lesz.

Erdemes ezenkiviil még megprébalnunk a FreeBSD Portgyiijteményében taldlhaté emulators/dosbox portot is.
Ez az alkalmazis elsdsorban a régi DOS-os jatékok futtatdsahoz sziikséges kornyezet emulacidjara koncentral, a
helyi dllomédnyrendszerben taldlhaté dllomanyok felhasznalasaval.

5. Hogyan tudjuk az anyanyelviinkre leforditani a FreeBSD dokumentacidjat?

Olvassuk el a FreeBSD Dokumentacids Projekt bevezetdjében taldlhaté Fordit6i GYIK-ot
(http://www.FreeBSD.org/doc/hu_HU.ISO8859-2/books/fdp-primer/translations.html).

6. A FreeBSD.org tartomdnyon beliili e-mail cimekre kiildott levelek miért pattannak vissza?

A FreeBSD.org levelezdrendszere a bejovo levelekre vonatkozdan atvett néhdny szigortubb ellendrzést a Postfix
alkalmazastol, és ezért eldobja azokat a leveleket, amelyek formatuma hibas vagy feltehetden szemét. A leveleink az
alabbi okok miatt pattanhatnak vissza:

+ A levelet olyan név- vagy IP-tartomdanybdl kiildtiik, ahonnan kordbban levélszemetet kiildtek, ezért feketelistara
kertilt.

A FreeBSD levelezd szerverei eldobnak minden olyan levelet, amelyek feketelistds tartomdnyokbdl érkeznek. Ha
olyan cégen vagy tartomdnyon keresztiil akarunk kiildeni, amelyik levélszemetet gyart vagy tovabbit, akkor
valtsunk szolgéaltatot.

+ Alevél torzse csak HTML koédot tartalmaz.
A leveleinket egyszerii szoveges formatumban kiildjiik. Allitsuk be a levelezo kliensiinket erre.

+ A FreeBSD.org cimen iizemeld levelezd szerver nem tudta a csatlakoz6 gép IP-cimét szimbolikus névre
feloldani.

Az ellenkezd irdnyt névfeloldas sikeressége alapvetd kovetelmény a levelek fogadasahoz. Gondoskodjunk réla,
hogy a levelezd szerveriink IP-cimével m{ikodjon az inverz névfeloldds, Sok otthoni szolgaltatas (DSL, kébel,
betdrcsazoés stb. kapcsolat) erre nem ad lehetdséget. Ilyenkor a leveleinket probaljuk meg a szolgaltatonk levelezd
szerverein keresztiil kiildeni.

+ Az SMTP protokoll EHLO/HELO részében megadott hdlézati név nem oldhaté fel valés IP-cimre.

Egy teljes, feloldhat6 halézati név elegendhetetlen a levél elfogaddsdhoz sziikséges SMTP parbeszéd
érvényességéhez. Ha nincs hivatalosan bejegyzett hdldzati neviink, akkor a szolgéltat levelezd szervereit kell
haszndlnunk a levél elkiildéséhez.
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« A kiildott tizenet azonositdja (Message ID) végén a 1ocalhost szerepel.

Egyes levelezd kliensek rossz azonositénak hoznak 1étre az iizenetekhez, ezért a rendszer nem hajlandé elfogadni
ezeket. Ilyenkor vagy ravessziik valahogy a levelezd kliensiinket, hogy rendes azonositokat készitsen, vagy ugy
allitjuk be a levéltovabbitonkat, hogy érvényes azonositokra irja 4t.

7. Hogyan lehet egyszerfien FreeBSD rendszereket elérni?

Habar a FreeBSD maga nem nytjt akarki szimdara hozzaférést a sajat szervereihez, masok viszont kinalnak barki
altal elérhetd UNIX rendszereket. Ennek koltsége és mindsége szolgaltatonként valtozik.

Az Arbornet, Inc (http://www.arbornet.org/), vagy masik nevén M-Net 1983 6ta szolgaltat nyilt hozzaférést UNIX
tipusu rendszerekhez. Egy System III alapokon miik6dd Altos rendszerrdl a 1991-ben BSD/OS-re viltottak, majd
2000 jdliusaban aztin FreeBSD-re valtottak. Az M-Net telnet és SSH szolgaltatdsokon keresztiil is elérhetd, és
Iényegében a FreeBSD alatt elérhetd 0sszes programhoz enged egy alapvetd hozzaférést. A hdlézati hozzaférés
azonban csak a tagok és a tdimogatdk szamdara engedélyezett. Ez egy non-profit szervezet. Az M-Net rendelkezik
tizendfallal (bulletin board system, BBS) és interaktiv csevegdrendszerrel is.

A Grex (http://www.grex.org/) az M-Net szolgaltatdsdhoz hasonléan ugyanigy kindl iizendfalat és csevegési
lehetdséget. Tobbségében azonban Sun 4M gépeik vannak, amelyen SunOS fut.

8. Mi az a sup és hogyan lehet haszndlni?

A SUP (http://www.FreeBSD.org/cgi/ports.cgi?sup) mozaikszé mogott a “Software Update Protocol”
(“Szoftverfrissitési protokoll”) all, amelyet fejlesztési fak szinkronban tartdsara dolgoztak ki a Carnegie-Mellon
Egyetemen. Régebben ennek segitségével tartottak frissitették magukat a fejlesztoi forrasok kiilonbozd tiikkrozései a
FreeBSD Projekten beliil.

A SUP nem kifejezetten egy savszélesség-takarékos megoldds, és egy ideje mar nyugdijba vonult. A forrdsainkat
jelen pillanatban a CVSup
(http://www.FreeBSD.org/doc/hu_HU.ISO8859-2/books/handbook/synching. html#CVSUP) hasznalatdval tudjuk
frissiteni.

9. Hogy hivjak azt a cuki kis voros ficko6t?

Igazabdl nincs neve, mindenki egyszeriien csak “BSD démonnak” nevezi. Ha mégis hivni szeretnénk valahogy,
akkor szolitsuk csak “beastie”-nek, ugyanis a “beastie” kiejtése megegyezik a “BSD” sz6éval (“bieszdi”).

A BSD démonrdl a sajat honlapjan (http://www.mckusick.com/beastie/index.html) tudhatunk meg tobbet.

10. Felhasznalhat6 a BSD démon képe?

Taldn. A BSD démon jogait Marshall Kirk McKusick birtokolja. A felhaszndlds pontos lehetdségeivel kapcsolatban
olvassuk el Statement on the Use of the BSD Daemon Figure
(http://www.mckusick.com/beastie/mainpage/copyright.html) cima {rast.

Roviden tgy foglalhatndnk 6ssze, hogy izléses stilusban a sajt céljainkra mindaddig nyugodtan felhasznalhatjuk a
képet, amig megemlitjiik az eredeti szerzdt. Ha kereskedelmi céljaink vannak, akkor frjunk Kirk McKusick

110



Fejezet 16. Egyéb kérdések

<mckusick@FreeBSD.org> cimére. A pontosabb részleteket a BSD démon honlapjan
(http://www.mckusick.com/beastie/index.html) olvashatjuk.

11. Talélhat6 valahol felhasznalhaté kép a BSD démonrd6l?

EPS és XFig formdtumu rajzok a /usr/share/examples/BSD_daemon/ kdnyvtirban vannak.

12. A levelezési listakon szerepeltek ismeretlen kifejezések vagy roviditések. Hol lehet ezeknek utdnanézni?

Olvassuk el a FreeBSD szakkifejezéseinek gylijteményét
(http://www.FreeBSD.org/doc/hu_HU.ISO8859-2/books/handbook/freebsd-glossary.html).

13. Miért fontos annyira a biciklitarolé szine?

Erre roviden dgy adhatndnk valaszt, hogy ezzel igazdbdl nem kell annyira torddniink. Ha viszont valamivel
terjedelmesebben akarunk valaszolni, akkor azt mondhatndnk, hogy azért, mert egy biciklitarolé megépitése még
nem tantorit el senkit sem a valaszott szin kritizalasatdl és az atfestésének fontolgatdsatdl. Ez a metafora alapvetden
arrél szol, hogy nem kell feltétleniil minden apré részletrdl vitatkoznunk csupdn azért, mert jobban értiink hozz4.
Sokak tapasztalata szerint ugyanis a valtoztatdsokhoz kapcsol6d6 megjegyzések altal gerjesztett zaj forditottan
ardnyos az adott véltoztatds bonyolultsdgaval.

A még hosszabb és teljesebb vdlasz eredetileg egy nagyon hosszu és faraszt6 vita eredményeképpen keletkezett,
amikor arrdl esett sz6, hogy a sleep(1) tortekkel dolgozzon-e vagy sem. Erre védlaszul kiildte Poul-Henning Kamp
<phk@FreeBSD.org> az azéta hiressé valt “A bike shed (any color will do) on greener grass...
(http://www.FreeBSD.org/cgi/getmsg.cgi?fetch=506636+517178+/ust/local/www/db/text/1999/freebsd-
hackers/19991003.freebsd-hackers)” (“(Barmilyen szin@) biciklitarolé megfelelne egy zoldebb gyepen...”) cimi
levelét. Ebbol szeretnénk most idézni:

“Mirdl is sz6l ez a biciklitarol6?” — kérdezték télem sokan.

Ez egy hosszu, vagy még inkdbb régi torténet, amely azonban valdjdban meglehetdsen révid. C. Northcote Parkinson
“Parkinson torvénye” cimmel irt egy konyvet az 1960-as évek elején, amelyben elég nagy betekintést adott a vezetés
dinamikdjaba.

[a konyv részletes bemutatdsdt most kihagyjuk]

A konkrét példdban egy biciklitdrold szerepel egy atomerdmivel szemben, széval ez is eléggé jol érzékelteti a konyv korat.

Parkinson ezen keresztiil bemutatja, hogyan kell egy igazgat6i tandcs elé jarulni egy tobb millié vagy akar millidrd dolldros
atomerdmil megépitéséhez, azonban egy egyszeril biciklitarolé megépitésekor konnyen véget nem érd vitatkozdsba
bonyolddhatunk.

Parkinson elmagyardzza, mindez azért van, mert egy atomerdm annyira dridsi, draga és bonyolult, hogy az emberek
egyszerlien nem értik meg. Ezért nem szélnak semmit és megnyugtatjadk magukat a feltételezéssel, hogy valaki mds
kordbban madr biztosan utdnajart a részleteknek. Richard P. Feynmann is konyveiben rengeteg érdekes és nagyon taldlé
példat ad ezekre Los Alamossal kapcsolatban.

Vegylink ezzel szemben most egy biciklitarolot. Barki képes egy hétvége alatt 6sszetdkolni egy ilyet és még {gy is marad
ideje megnézni a meccset. Ezért nem szamit, mennyire j6l megfogalmazott, elokészitett és logikus is a javaslatunk, valaki
biztosan meg fogja ragadni a lehetdséget, hogy az orrunk eldtt fitogtassa a képességeit és megmutassa magat: 0 bizony ift
jart.

Danidban ezt mi tgy hivjuk, hogy “otthagyjuk a keziink nyomat”. Ez minddssze a személyes biiszkeségrol és tekintélyrdl
sz61, vagyis hogy végre elmondhassuk: “Ezt nézd! En csindltam.” Ez ugyan leginkdbb a politikusokra jellemzd, de
alapvetden minden emberben ott €l. Gondoljunk csak a friss betonban hagyott 1dbnyomokra.
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—Poul-Henning Kamp <phk@FreeBSD.org>, freebsd-hackers (http://lists.FreeBSD.org/mailman/listinfo/freebsd-hackers),
1999. oktdber 2.
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Fejezet 17.
Mokas dolgok a FreeBSD-vel

kapcsolatban

1. Mennyire hiisit a FreeBSD?

Kérdés: Mérte mar valaki, hogy a FreeBSD futdsa kozben mennyire melengeti meg a szdmitégépet? Ugy hirlik, a
Linux ebben a tekintetben sokkal jobb, mint a DOS, de FreeBSD-rdl még nem ismert ezzel kapcsolatban semmi.
Mondjuk, elég tiizesnek tlinik.

Vilasz: Nem, de kordbban mar szdmos tesztet végeztiink bekotott szemi onkénteseken, akiknek eldzetesen

250 mikrogram LSD-25-6t adagoltak. A tesztalanyok 35 szdzaléka szerint a FreeBSD kissé narancsos iz{i volt, mig a
Linux inkdbb a rézsaszin kodhoz hasonlitott. A homérséklettel kapcsolatban azonban egyik csoport sem észlelt
komolyabb valtozast. Végiil aztin teljesen el kellett vetniink a kisérlet eredményeit, mert menet kdzben tilsdgosan
sok onkéntes koborolt el, és ezzel torzitottdk a mérések eredményeit. A legtobb onkéntes azéta is Apple-nél van, és
azoéta is egy Uj “szines, szagos” grafikus feliileten dolgoznak. Szép kis felfordulas!

Komolyan: a FreeBSD és a Linux is egyarant a processzorokban taldlhaté HLT (halt) utasitast haszndlja arra, hogy az
iresjaratban levd rendszer energiafogyasztasat és ezaltal hdtermelését is valamennyire mérsékelje. Emellett még az
APM (Advanced Power Management) is timogatott, igy a FreeBSD akar tetszés szerint alacsonyabb
energiafogyasztasi modba is tudja tenni a processzort.

2. Mi mocorog a memériamodulokban?

Kérdés: A FreeBSD csindl valami “szokatlan” a rendszermag forditdsa kdzben, ami miatt a memoridk feldl
mocorgdst lehet hallani? Amikor forditok (vagy egy rovid ideig, amikor az inditdskor a rendszer keresi a
floppymeghajtét) valamilyen furcsa mocorgasszerti hang jon a memoériamodulokbdl.

Vilasz: Igen! Gyakran utalnak a BSD rendszerek dokumentéciéiban mindenféle “démonokra”, és ezzel kapcsolatban
a legtobb ember nem is tudja, hogy ezek val6jdban aprd, ontudatos, fizikailag nem 1étezd 1ények, amelyek a rendszer
induldsa utdn megszalljak a szamitégépiinket. A memoridbol kiszirddd mocorgds hangja igazabdl a démonok kozti
magas frekvencids beszélgetésbdl ered, amikor éppen arrdl egyeztetnek, hogy miként birk6zzanak meg a kiillénb6z0
rendszeradminisztraciés feladatokkal.

Ha teljesen megdrjit minket ez a zajongds, akkor gy tudunk télilk megszabadulni, ha kiadjuk DOS-bél a j6 oreg
fdisk /mbr parancsot. Ekkor viszont ne lepddjiink meg, ha netaldn visszaldnének és prébalnak minket megallitani.
Ha ekozben a hangszo6réinkbdl Bill Gates satani kacaja harsanna fel, akkor rohanjunk és ne is nézziink tobbet vissza!
A BSD démonok tdmogatdsatol mentesen a Windows és a DOS ikerordogei ilyenkor gyakran visszaszerzik géptink
felett a teljes irdnyitast €s ezzel 6rok szenvedésre karhoztatjak gyarl6 lelkiinket. Ennek tudataban lehet, hogy mégis
csak jobb lenne, ha egyszertien csak hozzaszoknank azokhoz a furcsa hangokhoz, nem?
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3. Hany FreeBSD fejlesztd kell egy villanykorte kicseréléséhez?

Ezeregyszazhatvankilenc:

Huszonharman panaszkodnak a -current listdn, hogy mar megint kiment a villany.

Négyen erre azt valaszoljak, hogy ez csak konfigurdciés probléma, ezért ennek a -questions listdn a helye.

Hérman frnak réla hibajelentést, de ezek koziil az egyik rdaddsul tévesen a doc kategdridba kertil, és csak annyi all
benne, hogy “sotét van”.

Erre az egyikiik beszerel egy kiprébdlatlan villanykortét, amitdl nem mikodik a rendszer tobbi része, igy 6t perc
mulva ki is szereli.

Nyolcan leszidjdk a hibajelentések iréit, hogy nem mellékelték a javitast a jelentéseik mellé.
Oten sirankoznak, hogy nem miikodik a rendszer.

Harmincegyen erre azt vélaszoljak, hogy nekik minden remekiil mikddik, és az érintettek minden bizonnyal pont
rosszkor frissitettek.

Egy kiild egy 1j villanykortét a -hackers listara.

Erre egy rasz6l, hogy 6 mar harom évvel ezeldtt megesinalta ugyanezt, de amikor bekiildte a -current listara, akkor
senki sem foglalkozott vele, és egyébként sem szereti a hibajelentéseket. Emellett rdaddsul az 4j villanykorte
egyébként sem tetszik.

Huszonheten nekidllnak skandélni, hogy a villanykorték nem tartoznak az alaprendszerbe, ezért a committerek a
kozosség megkérdezése nélkiil nem csindlhatnak semmit, és kiilonben is: Mi errol a -core véleménye?

Kétszazan ekdzben megvitatjak, milyen szini legyen a biciklitarold.
Harman jelzik, hogy a javitas nem felel meg a style(9) eldirdsainak.
Tizenheten megjegyzik, hogy az ijonnan javasolt villanykorte GPL licenccel rendelkezik.

Otszazhatvankilencen valdsagos vitadzont inditanak a GPL, a BSD, MIT és NPL licencek eldnyeit illetden, majd
megjegyzéseket tesznek kiillonféle meg nem nevezett FSF alapitok személyes higéniajara.

Heten a vita bizonyos részeit atviszik a -chat és -advocacy listdkra.
Egy végiil beszereli a javasolt villanykortét, de az valamivel mintha halvdnyabban vildgitani, mint az el5zd.

Ketten lesz6ljak a szerelést, €s 6sszekapnak azon, hogy most akkor a FreeBSD inkdbb maradjon sotétségben vagy
érje be a halvdnyabb vilagitdssal.

Negyvenharman rikdcsolva kovetelik a halvanyan vilagité villanykorte kiszerelését és panaszukat megirjak a -core
listara.

Tizenegyen egy kisebb villanykortét kérnek, mert ha majd portolni akarjak a Tamagotchijukra a rendszert, akkor ott
is hasznalhat6 legyen.

Hetvenhdrman felemelik a szavukat a -hackers és -chat listdkon felerdsodott zaj miatt, és tiltakozasul leiratkoznak
ezekrol a listdkrol.

Tizenharman erre egy “leiratkozom”, “ Hogyan kell innen leiratkozni?” vagy “Kérlek, vegyetek le errdl a listar6l”
témdaju levelet kiildenek a megszokott stilusban.

Egy ekozben beszerel végre egy miikodd villanykortét, mikozben mindenki azzal van elfoglalva, hogy szidja a
madsikat, igy szinte észre sem veszik.
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Harmincegy ezutdn hozzateszi, hogy az uj villanykorte 0,364 szdzalékkal jobban vildgitana, ha TenDRA-val
csindltdk volna (akkor viszont kocka alaku lenne) és a FreeBSD-nek ezért a GCC helyett TenDRA-t kellene
hasznalnia.

Egy valaki megemliti, hogy az 4j villanykortén nincs is burkolat.

Kilencen (beleértve a hibajelentések iréit) azt kérdezgetik folyton, hogy “Mi az az MFC?”.
Otvenheten két hét miilva kezdenek el panaszkodni, hogy a villanykorte kiment.

Nik Clayton <nik@FreeBSD.org> hozzdteszi:

Nagyon jot nevettem ezen.

Kozben az jutott az eszembe, hogy “Vdrjunk csak, nem kellene valahol a felsoroldsban lennie egy ‘egy, aki pedig
ledokumentdlja’ résznek?”

Es akkor végre megértettem :-)

Thomas Abthorpe <tabthorpe@FreeBSD.org> szerint: “Egy sem, mert a valodi FreeBSD fejlesztok nem félnek a
sotétben!”

4. Hova keriil a /dev/null eszkozre kiildott adat?

A processzoron taldlhaté specidlis adatsiillyesztdbe keriil, majd hové alakul és elszéllitja a felszerelt hiitdborda és
ventillator. Ezért is annyira fontos a processzor hiitése: az emberek minél gyorsabb géppel rendelkeznek, annal
inkdbb gondatlannd véalnak és anndl tobb adat kot ki a /dev/null eszkdzben. Ha sikeriil letorolniink a /dev/null
eszkozt (amivel igy lényegében letiltjuk a processzor adatsiillyesztdjét), akkor a processzorunk ugyan kevésbé fog
melegedni, viszont gyorsan eldugul a sok adatt6l és furcsan kezd el viselkedni. Ha nagyon gyors halézati
kapcsolattal rendelkeziink, akkor tgy is le tudjuk hiiteni a processzorunkat, ha folyamatosan olvassuk a
/dev/random eszkozt és valahova elkiildjiik az eredményt. Ekkor viszont vigydzzunk arra, hogy ezzel a mddszerrel
konnyen tilmelegedhet a hdlézati kartyank és a gyokér dllomanyrendszeriink, valamint a szolgéltaté sem fog Oriilni
ennek, mert akkor a felesleges hd naluk keletkezik. Altaldban viszont j6 a hiitésiik, ezért ha okosan csindljuk, akkor
semmi gondunk nem szdrmazik beldle.

Paul Robinson hozzdteszi:

Vannak még mds moédszerek is. Minden j6 rendszergazda tudja, hogy szokds a képernydre is folyamatosan adatot
kiildeni, mert {gy a pixik is viddmabbak lesznek. A képernydt formazé pixik (melyek gyakran tévesen és hibasan
“pixeleknek” hivnak) a fejiikon viselt kalapok szerint harom csoportba sorolhatéak (voros, zold vagy kék), és annak
megfelelden bijnak eld (illetve mutatjadk meg a kalapjukat), hogy kapnak-e enni. A videokartydk feleldsek azért,
hogy a kapott adatokbdl pixiétel késziiljon és hogy az eljusson a pixikhez — minél dragdbb a kartya, annal jobb
mindségi az eldéllitott étel, és annal fegyelmezettebben viselkednek a pixik. Allandé cirogatdsra is sziikségiik van
— ez a képernydvédok feladata.

Az eldbbi javaslatot azzal tudndm még kiegésziteni, hogy a /dev/random eszkoztdl szdrmazé adatokat akar a
konzolra is kiildhetjiik, igy a pixiket is jol tudjuk lakatni. Ezzel egyiitt nem jar semmilyen hdtermelés, viszont a pixik
boldogok lesznek és igy konnyen meg tudunk szabadulni a felesleges adatoktdl is, még ugy is, ha kissé zavarosnak
tinik kozben a kép.

Mellesleg mint az egyik nagy szolgéltat6 egykori rendszergazddja elmondhatom, hogy mivel tapasztalatom szerint a
szerverszobdban nehéz tartani a megfeleld homérsékletet, ezért nem ajadnlom senkinek a felesleges adatok atkiildését
a hdlézaton. A csomagok kozvetitésével és irdnyitdsaval foglalkoz6 tiindérek sem kiillondsebben szoktak oriilni
ennek.
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Fejezet 18.
Temak haladoknak

1. Honnan Iehet tobbet megtudni a FreeBSD belso felépitésérdl?

Jelen pillanatban csak egyetlen mi foglalkozik az operacids rendszerek felépitésével a FreeBSD szemsz6gébol, név
szerint a Marshall Kirk McKusick és George V. Neville-Neil dltal irt “The Design and Implementation of the
FreeBSD Operating System” cimi{i konyv (ISBN 0-201-70245-2), amely a FreeBSD 5.x valtozatara koncentral.

Emellett a UNIX tipusi rendszerek haszndlatdval kapcsolatos ismeret remekiil alkalmazhat6 a FreeBSD esetén is.

A témahoz tartozé tobbi konyvet a kézikonyv Az operacids rendszerek belsd mikodésével
(http://www.FreeBSD.org/doc/hu_HU.ISO8859-2/books/handbook/bibliography-osinternals.html) foglalkozé
irodalomjegyzékben taldlhatjuk meg.

2. Hogyan lehet bekapcsolédni a FreeBSD fejlesztésébe?

Pontosabb tandcsokat akkor kapunk, ha elolvassuk a FreeBSD fejlesztésérdl szol6 cikket
(http://www.FreeBSD.org/doc/en_US.ISO8859-1/articles/contributing/article.html). Nagyon is szaimitunk mindenki
segitségére!

3. Mik azok a pillanatkiadasok és kiadasok?

Jelenleg harom aktiv és félig aktiv 4g van a FreeBSD CVS repositoryjaban
(http://www.FreeBSD.org/cgi/cvsweb.cgi). (A kordbbi dgakat mar csak nagyon ritkdn médositjak, ezért is csak
harom aktiv fejlesztési dgon fejlesztenek):

« RELENG_7 avagy 7-STABLE
+ RELENG_8 avagy 8-STABLE
« HEAD avagy -CURRENT avagy 9-CURRENT

A HEAD nem olyan 4g, mint a masik kettd. Ez egyszerlien csak “a jelenlegi, még el nem dgaztatott fejlesztési irdny”
jelentéssel bir, amire pedig sokszor réviden csak -CURRENT néven hivatkoznak.

Jelen pillanatban a -CURRENT a 9.x fejlesztési irdnyéat képviseli; az 6-STABLE dg, a RELENG_6, 2005
novemberében, a 7-STABLE dg, a RELENG_7, 2008 februdrjaban, mig a 8-sTABLE 4g, a RELENG_8, 2009
novemberében vilt le a “-CURRENT” 4gbdl.

4. Hogyan lehet sajat kiadast késziteni?

Olvassuk el a kiadasok készitésérdl sz616
(http://www.FreeBSD.org/doc/en_US.ISO8859-1/articles/releng/article.html) cikket.
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5. A make world parancs miért irja feliil a kordbban telepitett bindrisokat?

Mert alapvetden ez lenne a cél: ahogy a neve is sugallja, a rendszer djraforditdsa, vagyis a make world parancs
feladata a rendszerben taldlhaté Osszes bindris Ujraforditdsa, aminek eredményeképpen egy tiszta és 6sszefliggd
kornyezetet kapunk (ezért is tart ilyen sokdig).

Ha amake world vagy amake install parancs futtatdsa eldtt megadjuk a DESTDIR kornyezeti valtozot, akkor a
frissen 1étrehozott bindrisok az dltala mutatott konyvtarba fognak keriilni pontosan ugy, ahogy az eredeti rendszer.
Az osztott konyvtarak bizonyos mddositdsai és egyes programok forditdsa azonban konnyen térdre kényszeritheti a
make world futdsat.

6. Miért nem forgé (“round robin”) névfeloldassal lehet elérni a CVSup szervereket és igy megosztani koztiik a
terhelést?

Habar a CVSup tiikrozések éranként frissitik magukat a kozponti CVSup szerverrdl, maga a frissités azonban
barmikor megtorténhet. Ennek kovetkezményeképpen egyes szervereken frissebb kod taldlhatd, mikdzben a tobbin
még az egy ordval ezeldtti dllapot szerepel. Ha a cvsup.FreeBSD. org forgd névfeloldassal mikodne, akkor a
felhasznalok mindig egy véletlenszer(ien valasztott CVSup szervert kapnanak, és ezért a CVSup egymads utdni
futtatdsakor konnyen eldfordulhatna, hogy a rendszer régebbi forrdsait kapjuk vissza.

7. A -CURRENT forrasait korlatozott interneteléréssel is lehet kovetni?

Igen, ezt a CTM (http://www.FreeBSD.org/doc/hu_HU.ISO8859-2/books/handbook/synching. html#CTM)
hasznélataval anélkiil is megtudjuk tenni, hogy le kellene tolteniink az egész forrasfat.

8. Hogyan lehet 1392 KB-os darabokra felosztani az egyes terjesztéseket?

Az djabb BSD alapi rendszerekben a split(1) parancsnak mar van egy —b paramétere, amellyel tetszdleges méretlire
fel tudunk darabolni dlloményokat.

me erre egy példa a /usr/src/release/Makefile dllomanybdl:

ZIPNSPLIT= gzip --no-name -9 -c | split -b 1392k -

9. Hova lehet kiildeni a rendszermaghoz irt kiegészitéseket?

Erre vonatkozdan vessiink egy pillantist a FreeBSD tovéabbfejlesztésérol sz616
(http://www.FreeBSD.org/doc/en_US.ISO8859-1/articles/contributing/article.html) cikkre.

Ko6szonjiik, hogy gondolt rank!

10. A rendszer hogyan érzékeli és inicializalja a Plug and Play ISA kartydkat?
Frank Durda IV (<uhclem@nemesis.lonestar.org>) vdlasza:

Didhéjban gy tudndm ezt elmagyardzni, hogy van néhany I/O port, amelyet lekérdezve a PnP kartya képes
vélaszolni, hogy elérhetd-e. Ezért a PnP eszkozok keresése azzal kezdddik, hogy a rendszer felteszi a kérdést, van-e
PnP kértya a szamit6gépben. Erre aztan a kiillonb6z0 kartyak a tipusuk megjelolésével valaszolnak, amelyet
ugyanezen az I/O porton kell visszaolvasni, igy ha mar legaldbb egy bitet bedllit valaki, akkor folytathat6 a keresés.
Ezutdn a keresést végzd kodrész letiltja az x alatti (a Microsoft és az Intel altal kiosztott) azonositoval rendelkezd
kartyédkat, majd ismét megnézi, hogy valaki tovdbbra is védlaszol-e. Amennyiben a vélasz 0, az arra utal, hogy mar
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nincs aktiv kdrtya az x azonosité felett. Ezt kvetden a rendszer megprobélkozik az x alatti azonositok
lekérdezésével. Végiil folytatja az X alatti keresést az X - (korlat / 4) feletti azonositok letiltdsaval, majd
megismétli az iménti kérdést. Ezzel a félig-meddig bindris keresési médszerrel aztdn képes 2% 1épésnél jéval
kevesebbdl felderiteni a rendszeriinkben megtaldlhaté PnP kartyédkat.

Az azonositok két 32 bit hossziisdgi mezobol (ezért irtunk az eldbb 2% 1épést) és egy 8 bites ellendrzddsszegbol
allnak. Az elsd 32 bit a gyartét azonositja. Ugyan soha nem valljak be, de dgy tfinik, hogy még ugyanannak a
gyarténak is lehetnek eltérd gyartéazonositdval rendelkezd kartydi. A gyart6k szamara fenntartott 32 bites mezd
ezért valamennyire tilzas.

A madsodik 32 bit lehet a kdrtya sorozatszdma vagy barki mds, amely alapjan egyértelmien beazonosithatd. A gyartd
ugyanazzal a 32 bites értékkel nem gydrthat egy mdasik kartyat, csak abban az esetben, ha a masik 32 bit is eltér.
Ennek koszonhetden egy gépen beliil még az azonos tipusu kartyak is el fognak térni 64 biten.

Az iménti 32 bites csoportok nem lehetnek teljesen nulldk, ezért lehetséges, hogy a bindris keresés sordn a valaszban
legalabb egy bit mindig aktiv lesz.

Miutéan a rendszer sikeresen beazonositotta a rendelkezésre all6 kartydkat, egyenként djra elinditja ezeket
(ugyanazon az I/O porton keresztiil), és megprébalja kitaldlni, hogy az adott eszk6zoknek milyen erdforrdsokra van
sziiksége, milyen megszakitast akarnak hasznélni stb. Az 0sszes kartyatdl lekérdezi ezeket az informéacidkat.

Az igy megszerzett informdcidkat aztdn még kiegésziti a merevlemezen vagy az MLB BIOS-ban taldlhat6 ECU
allomanyok tartalmdval. Az ECU és az MLB BIOS PnP tdmogatdsa dltaldban viszont nem valédi, és az ilyen
eszkozok igazabol nem is dllitanak be semmit magukt6l. A BIOS és az ECU 4tvizsgaldsa azonban segit a felderitést
végzd rutinnak értesiteni a tényleges PnP eszkozoket, hogy ne foglaljanak el olyan erdforrdsokat, amelyeket a
rendszer nem tud dthelyezni.

Ezutdn a PnP eszkozoket a k6d még egyszer végigjarja és dtadja nekik a mikodésiikhoz sziikséges I/O, DMA, IRQ
és memoracimek hozzarendeléseit. Az eszkdzok ekkor a megadott helyeken elérhetdvé vilnak és tigy is maradnak a
rendszer kovetkezd inditdsdig, de igazdbdl semmi sem rogziti ezeket.

Talan tdlsdgosan is egyszeriisitettem a fentieket, de szerintem mar ennyi is elegendd az alapok megértéséhez.

A Microsoft néhany elsddleges nyomtatdsi allapotot jelzd portot dtrakott PnP-re, azzal a cimszdval, hogy egyik
kartya sem kddolta at ezeket a cimeket az ellenkezd I/O ciklusok szdmadra. Taldltam is egy eredeti IBM
nyomtatokartyat, amely valoban 4t tudta irni az dllapotjelzd portot a PnP kezdeti valtozataiban, de arra a Microsoft
csak annyit mondott, hogy “fogés”. EzErt a nyomtatasi allapotot jelzd portot a cimek bedllitdsara haszndlja, illetve
még a 0x800-as portot és egy harmadik I/O portot valahol a 0x200 és a 0x3 £ £ kornyékén.

11. Hogyan lehet féeszkdzazonositét rendelni egy altalunk fejlesztett meghajtéhoz?

2003 februdrja 6ta a FreeBSD képes dinamikusan és onmiikodden futds kézben lefoglalni foeszkdzazonositokat a
meghajtéknak (lasd devfs(5)), ezért erre tulajdonképpen mar nincs sziikség.

12. A konyvtéarakra vonatkozéan milyen mas kiosztasi hazirendek 1éteznek még?

A konyvtarak mds fajta kiosztdsara vonatkozdan annyit tudok vélaszolni, hogy a jelenleg is alkalmazott sémat az
1983-ban megalkotott valtozata 6ta valtozatlanul hasznéljuk. Eredetileg a gyors dllomanyrendszerhez készitettem, de
soha nem ragaszkodtam hozza. Remekiil megoldja a cilindercsoportok betelésének problémadjat, azonban sokan
megjegyezték mar, hogy a find(1) esetén gyengén mikodik. A legtobb dllomanyrendszert mélységi bejarassal hozzak
1étre, igy a konyvtarak szétszoérédnak a cilindercsoportok kozt és ezzel a késdbbi mélységi keresések szdmara a
lehetd legrosszabb helyzetet alakitjdk ki. Ha valaki példdul tudja eldre a 1étrehozni kivant konyvtarak szamat, akkor
ezt ugy lehet megoldani, ha a miivelet sordn (&sszes / cilindercsoportok) mennyiségi konyvtdrat hozunk
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létre az egyes cilindercsoportokban. Ennek meghatarozasara nyilvanval6an lehet adni valamilyen heurisztikat. Mar
egy kisebb eldre rogzitett szam, mint példdul a 10 kivalasztdsa is legaldbb egy nagysdgrendnyi javulast jelent. Ha
szeretnénk megkiilonboztetni az dllomanyrendszerek visszadllitdsat a hagyomanyos mikodéstdl (amire a jelenlegi
algoritmus sokkal érzékenyebb), akkor érdemes tizes csoportokba 6sszefogni a konyvtarakat, feltéve, hogy

10 méasodpercen beliil hoztuk 1étre ezeket. Mindenesetre elmondhatd, hogy ezzel nyugodtan lehet kisérletezni.

Kirk McKusick <mckusick@FreeBSD.org>, 1998 szeptembere

13. Hogyan lehet kinyerni a legtobb informdacidt a rendszermag 6sszeomlasabol?

Altaldban igy néz ki a rendszermag dsszeomlasa:

Fatal trap 12: page fault while in kernel mode

fault virtual address = 0x40

fault code = supervisor read, page not present

instruction pointer = 0x8:0xf014a7e5

stack pointer = 0x10:0xfded6f24

frame pointer = 0x10:0xfd4ed6£f28

code segment = base 0x0, limit Oxfffff, type O0xlb
= DPL 0O, pres 1, def32 1, gran 1

processor eflags = interrupt enabled, resume, IOPL = 0

current process = 80 (mount)

interrupt mask =

trap number = 12

panic: page fault

Amikor egy ilyen iizenetet latunk, akkor nem elegend®d tjra eldcsalni a hibat és bekiildeni. Az utasitdsszamlalo
(“instruction pointer”) értéke ugyan nagyon fontos, de sajnos konfiguracidk szerint eltérhet. Mas széval gy
fogalmazhatnék, hogy ennek az értéke a haszndlatban levd rendszermag értékétdl fiiggden véltozhat. Ha a GENERIC
rendszermagot haszndljuk valamelyik kiad4sbol, akkor viszont mér elképzelhetd, hogy valaki més is le tudja
nyomozni a hibat okoz6 fliggvényt. Ha viszont egy sajat bedllitdsokkal rendelkezd rendszermagot hasznédlunk, akkor
egyediil csak mi vagyunk képesek megmondani a hiba pontos helyét.

Ezért a javaslatom a kovetkezd:

1. Jegyezziik le az utasitdsszdmlalo értékét. A 0x8: rész ebben az esetben annyira nem fontos, egyediil csak a
Oxf0xxxxxx részre van sziikségiink.

2. A rendszer djrainditasakor irjuk be a kovetkezot:

% nm -n /a.hibdt.okozd.rendszermag | grep fOxxxxxx

ahol az f0xxxxxx az utasitdsszamlalo értéke. Konnyen eldofordulhat, hogy ilyenkor még nem taldlunk egyezést,
mivel a rendszermag szimbdélumtabldjaban csak az egyes fiiggvények belépési pontjai taldlhat6ak, és ha az
utasitdsszamlalé altaldban valamelyikiik belsejébe mutat, nem az elejiikre. Ha tehat nem még latunk semmit,
akkor egyszerfien hagyjuk el az utols6 szdmjegyet és probadlkozzunk igy:

% nm -n /a.hibdt.okozd.rendszermag | grep fOxxxxx

Ha még ez sem hoz eredményt, akkor vagjunk le a végérdl egy tjabb szamjegyet. Egészen addig csindljuk, amig
nem kapunk valami értékelhetd eredményt. Ilyennek tekintjiik példaul azokat a fiiggvényeket, amelyek a hibat
okozhattdk. Ez ugyan egy nem annyira pontos felderitési eszkoz, viszont még ez is jobb a semminél.
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A legjobb viszont mégis az, amikor sikeriil lementeni a hiba bekdvetkezésekor a memoria tartalmat, majd a kgdb(1)
hasznélatdval eldbanydszni beldle egy hivasi ldncot.

Ehhez tobbnyire a kovetkezd mddszer javasolt:

1. A rendszermag konfiguricids dllomédnyaba (/usr/src/sys/arch/conf/RENDSZERMAGKONFIG) vegyik fel a
kovetkezd sort:

makeoptions DEBUG=-g # A rendszermag forditdsa gdb(l) szimbdlumokkal
2. Lépjiink be a /usr/src konyvtarba:
# ed /usr/src
3. Forditsuk le a rendszermagot:
# make buildkernel KERNCONF=RENDSZERMAGKONFIG
4. Varjuk meg, amig a make(1) befejezi a forditast.
5. # make installkernel KERNCONF=RENDSZERMAGKONFIG

6. Inditsuk djra a gépet.

Megjegyzés: A kERNCONF hasznalata nélkill a GENERIC rendszermag fordul és telepitddik.

A make(1) programnak a folyamat végeredményeként két rendszermagot kell készitenie: a
/usr/obj/usr/src/sys/RENDSZERMAGKONFIG/kernel €s a
/usr/obj/usr/src/sys/RENDSZERMAGKONFIG/kernel .debug. Ezek kozill a kernel /boot/kernel/kernel
néven mentddik el, mik6zben a kernel . debug haszndlhat6 nyomonkovetésre a kgdb(1) programmal.

A rendszer csak akkor fogja elmenteni 6sszeomldskor a memdria tartalmét, ha az /etc/rc.conf dllomdnyban
bedllitjuk a dumpdev értékét a lapozéallomanyt tdrold particidra (vagy az AUTO értékre). Ennek hatdsdra az rc(8)
szkriptek a dumpon(8) paranccsal képesek engedélyezni a memoria lementését. A dumpon(8) természetesen
manudlisan is elindithat6. Az 6sszeomldst kdvetden a memoria lementett tartalmahoz a savecore(8) programmal
férhetiink hozz4. Amikor viszont az /etc/rc.conf dllomdnyban megadjuk a dumpdev értékét, az rc(8) szkriptek
maguktdl lefuttatjdk a savecore(8) parancsot €s dtrakjik a mentést a /var/crash konyvtarba.

Megjegyzés: A FreeBSD 4&ltal Iétrehozott memoériamentések mérete altaldban a szamitégépiinkben levd fizikai
meméria mennyiségével egyezik meg. Tehat ha 512 MB RAM van a gépuinkben, akkor egy 512 MB méret(
mentést fogunk kapni. Ezért gondoskodjunk réla, hogy a /var/crash kdnyvtarban mindig legyen elegendd hely
az allomany tarolasahoz. A savecore(8) kézzel is lefuttathazo, és ilyenkor a memdriat akar egy masik kdnyvtarba
is menthetjik. A mentés méretét options MaxMeM=ny beallitdssal is korldtozhatjuk, ahol az v értéke a
rendszermag altal hasznalhat6 memadria mérete KB-okban. Példaul, ha 1 GB RAM van a géplnkben, de a
rendszermag altal hasznalhaté memdriat lekorlatozzuk 128 MB-ra, akkor a mentés mérete sem 1 GB lesz,
hanem csak 128 MB.

Ahogy sikeriilt hozzdjutnunk a memoriamentéshez, azonnal is kérhetiink a kgdb(1) haszndlatdval egy hivasi ldncot
beldle:

% kgdb /usr/obj/usr/sys/RENDSZERMAGKONFIG/kernel.debug /var/crash/vmcore.0
(kgdb) backtrace
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Eldfordulhat, hogy ilyenkor tobb oldalnyi informdcié 6zonlik hirtelen a képernyodre, ezért javasolt ezeket lementeni a
script(1) programmal. A nyomkovetési szimbdlumokat is tartalmaz6 rendszermag esetén még akdr azt a sort is
megkapjuk a rendszermagon beliil, ahol a hiba tortént. A hivési ldncot dltaldban alulrél felfelé kell olvasni, és ebbdl
derithetd, hogy pontosan milyen események is vezettek az 6sszeomldshoz. A kgdb(1) haszndlatdval még a kiillénb6z0o
valtozok és struktirdk értékeit is meg tudjuk vizsgdlni, igy még tobbet megtudhatunk a rendszer allapotardl az
0sszeomlds pillanatdban.

Tipp: Ha az iméntiek mentén nagyon fellelkesiiltlink volna és van egy masik szamitégépuink is, akkor a kgdb(1)
akar tavoli nyomkdvetésre is beallithatd, aminek kdszénhetden a kgdb(1) hasznalataval az egyik rendszeren
meg tudjuk allitani a masikon futé rendszermagot, ellendrizhetjik a viselkedését, akarcsak barmelyik mas
felhasznaloi program esetében.

Ha netaldn engedélyeztiik volna a DDB bedllitast, és a rendszermag beledll a nyomkovetdbe, akkor a rendszert mi
magunk is 6ssze tudjuk omlasztani (és igy a memoriat elmenteni) a ddb parancssordban a panic parancs kiadasaval.
Ilyenkor a nyomkovetd dltaldban még egyszer megall az 6sszeomlaskor. Ekkor a continue paranccsal
fejeztethetjiik be a meméria lementését.

14. A dlsym () fiiggvény miért nem miikodik mér az ELF allomanyokra?

Az ELF éllomanyokhoz tartozé segédprogramok alapértelmezés szerint nem teszik lathatova a dinamikus linker
szamdra a végrehajthat6 dllomanyban definidlt szimbélumokat. Ennek eredményeképpen a d1sym () a
dlopen (NULL, flags) fliggvénytdl kapott informacidk alapjan nem taldlja meg a keresett szimbdlumokat.

Ha sziikségiink lenne ilyen keresésekre a d1sym () haszndlata sordn a program végrehajthaté dllomanyén beliil,
akkor az adott programot a ——export-dynamic opcidé megaddsdval kell linkelni (1asd 1d(1)).

15. Hogyan novelhetd vagy csokkenthetd a rendszermag cimtere i386 architekttiran?

Az 1386 platformon a rendszermag cimtere alapértelmezés szerint 1 GB (PAE esetén 2 GB). Ha komolyabb halézati
forgalmat bonyolité szerveriink van (példdul egy nagyobb FTP vagy HTTP szerver) vagy rendszeriikon hasznélni
akarjuk a ZFS édllomanyrendszert, akkor konnyen kifuthatunk a cimtérbol.

A cimtér méretének megvaltoztatdsdhoz vegyiik fel a kovetkezd sort a rendszermag konfiguracids allomanyaba, majd
forditsuk tdjra a rendszermagot:

options KVA_PAGES=N

Az N megfeleld értékének megéllapitdsdhoz osszuk el a bedllitani kivant cimtér (MB-okban megadott) méretét
néggyel. (Tehat példdul 2 GB esetén ez 512 lesz.)
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Fejezet 19.
Koszonetnyilvanitas

Ezt a szegény kis drtatlan GYIKocskdt tobb szdzan, ha nem is éppen tobb ezren irtdk, djrairtak, szerkesztették,
hajtogattdk, tekergették, csonkitgattik, kibelezték, nézegették, dsszekutyultdk, emlegették, feloklendezték,
djraépitették, javitgattdk és felpezsditették az utébbi években. Folyamatosan.

Eziton is szeretnénk koszonetet mondani mindazoknak, akik gondozéasukba vették, és mindenkit csak batoritani
tudunk, hogy csatlakozzon hozzajuk

(http://www.FreeBSD.org/doc/en_US.ISO8859-1/articles/contributing/article.html) a GYIK tovabbfejlesztésében.
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